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AVANT-PROPOS

Avec l'année 1920 s’est achevée la vingtiéme année du Bulletin de I'Ecole
frangaise d'Extréme-Orient. Ces vingt volumes renferment la majeure partie
du travail de UEcole pendant cette période. Grace aux recherches appro-
Sfondies et aux documents originaux qui y sont incorporés, ils gardent une
valeur durable et sont fréquemment consultés. Mais, @ mesure que les années
s'écoulent, la consultation en devient de moins en moins aisée. L’inévitable
défaut d'une revue est de présenter les questions en ordre dispersé, par
fragments et retouches : au bout d’un certain temps, le lecteur trouve une
véritable incommodité a réunir ces éléments épars pour en reconstituer des
ensembles. Il.nous a semblé utile de remédier a cet inconvénient au moyen
d’un résumé analytique des mémoires publiés dans le Bulletin jusqu’en 1920.
En méme temps l'occasion s’off rait — et nous en avons profité — de tracer un
tableau général de 'activité de notre institution depuis son origine : il suf-
fisait pour cela de joindre & Uanalyse de son Bulletin’ celle de ses autres
publications et de dépasser légérement ses froniiéres propres pour jeter un
coup d’ceil sur ce qui fut publié au dehors, soit par ses membres, soit par des
auteurs indépendants, mais associés a son ceuvre. Tel est 'objet du présent
fascicule. On y trouvera d’abord un historique de UEcole, ensuite un apergu
de ses études sur archéologie et l'ethnographie indochinoises, sur les pays
annamites, le éampa, le Cambodge, le Laos, le Siam, la Péninsule Malaise,
la Birmanie, U'Insulinde, I'Inde, le Tibet, la Chine et le Japon. Il aura
pour complément un second fascicule contenant lU'index alphabétique des
tomes I-XX, par quoi le lecteur sera dispensé de feuilleter successivement
les index annuels.

Si nous avons choisi, pour dresser ce bilan scientifique, la fin de 1920,
c'est moins par révérence du systéme décimal qu’en raison du fait que cette
date clot une premiére période de I'histoire de Ecole frangaise et inaugure
pour elle un nouveau régime, celui de la personnalité civile, qui lui a été
octroyé par le décret du 3 avril 1920.

« Cette institution, qui a déja plus de vingt ans d’existence », disait dans
son rapport introductif M. A. Sarraut, ministre des colonies, « a justifié
amplement, par les services qu’elle a rendus, les espérances qu’on avait fon-
dées sur elle... Il m’a donc paru, d'accord avec ' Académie des Inscriptions,
que le moment était venu de conférer a cette institution le régime plus libé-
ral dont I'Ecole frangaise du Caire bénéficie depuis l'année 1898. »
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Le Bulletin de 1921 ne sera donc qu'un inventaire des résultals acquis
antérieurement au « régime plus libéral » dont UEcole est maintenant do-
tée. Celui de 1922 inaugurera une nouvelle série de travaux que nos efforts
tendront a rendre digne de la précédente.

ABREVIATIONS

BCAI Bulletin de la Commission archéologique de I'Indochine.

BEFEO. Bulletin de I'Ecole francaise d’Extréme-Orient.

CR. Comptes-rendus des séances de I'Académie des [nscriptions et
Belles-Lettres.

IA. Indian Antiquary.

IC. Inventaire descriptif des monuments ¢ams de I’Annam, par H.
PARMENTIER.

IK. Inventaire descriptif des monuments du Cambodge, par L. de
LLAJONQUIERE.

JA. Journal Asiatique.

JRAS. " Journal of the Royal Asiatic Society.




L’ECOLE FRANCAISE D’EXTREME-ORIENT
DEPUIS SON ORIGINE JUSQU’EN 1920.

HISTORIQUE GENERAL.

Les dernieres années du XIX® siecle furent pour les études relatives a
I’Asie Orientale, le point de départ d’idées et de méthodes nouvelles. Aupa-
ravant, on se contentait ordinairement de puiser la connaissance de ces con-
trées dans les documents écrits ; on en vint peu & peu & feconnaitre que le
plus sir moyen de comprendre le passé d’un peuple, eten tout cas la premiére
démarche pour y parvenir, est d’acquérir une connaissance approfondie de
son présent, « qui seul peut rendre, par réflexion ou par écho, la couleur
ou la voix de ce passé qu’il continue » (*).

Cette conviction s’affirma surtout chez les indianistes. Aprés les déceptions
causées par les excés de la mythologie comparée etles abus de I'exégese
védique, on se retournait d’instinct vers la tradition, pour y trouver un guide
moins ambitieux et plus sar. Mais autant le vol dans I’éther philosophique est
rapide et aisé, autant la marche sur terre est lente et laboricuse. L'étude de
la réalité concréte demande autre chose que les hardies spéculations de
I'esprit : elle réclame les observations patientes du linguiste et de Pethnogra-
phe, I'analyse minutieuse des faits religieux et sociaux, I'examen attentif des
monuments figurés ; elle néglige la théorie comme instrument de recherche
pour prendre en main la pioche de I'archéologue, le compas de I’anthropolo-
giste, l'objectif du photographe et la brosse de I'estampeur. Tout cela n’est
point I'affaire du voyageur qui passe. Les résultats ne s’obtiennent que par le
travail continu et organisé tel qu'une institution permanente peut seule le
fournir.

C’est sous l'influence de ce courant d’idées que, vers 1898, les chefs de
I'indianisme frangais, Auguste Barth, Michel Bréal, Emile Senart congurent le
projet d'une création qui fit pour 'Inde ce qu’étaient pour la Gréce et I'ltalie
nos florissantes Ecoles d’Athénes et de Rome ou pour I'Egypte I'Institut d’arché-
ologie du Caire. Nous avions justement aux portes de Calcutta, 3 Pentrée de
la glorieuse vallée du Gange, un coin de terre francaise qui semblait fait a
souhait pour y construire cette studieuse maison : Chandernagor. On ébaucha

(1) James DarmesTETER, Critique et politique.
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donc le plaa d'une Ecole frangaise de Chandernagor. Le plan établi, on s’effor-

t¢a de lui gagner l'intérét des sphéres ot s’élaborent les propositions budgé-
taires ; cet intérét ne s'éveilla pas. Il o’y avait plus qu'a attendre. On atten-
dait sans grand espoir, lorsque tout-a-coup la solution parut et se réalisa avec
une promptifude miraculeuse : le magicien qui d’un mot avait donné corps &
ce réve était M. Paul Doumer, Gouverneur général de I'Indochine.

M. Doumer commengait alors 4 construire la France d’Asie. Il travaillait a
cimenter I'assemblage un peu incohérent de pays groupés sous la dénomina-
tion d’Indochine frangaise de maniére 2 en faire un véritable Etat colonial,
pourvu de tous les organes nécessaires 2 sa vie, au nombre desquels il plagait
en bon rang la science. Conformément 4 ce plan, il créait simultanément le
Service géologique pour I'étude du sol, la Mission scientifique pour celle de
la faune et de la flore, 'Observatoire de Phi-li&n pour celle des phénoménes
atmospherlques Restait la série des faits humains qui sont du ressort des
sciences historiques et philologiques : langues, races, religions, idées et cou-
tumes, art, histoire. Ce domaine, lui non plus, ne pouvait étre oublié dans le
plan d'un homme d’Etat trop expérimenté pour ignorer qa’on ne gouverne
pas des abstractions, mais des étres vivants, pétris d’hérédités anciennes,
d’habitudes ancestrales, de croyances profondes et diverses, dont le politique
avisé doit tenir compte pour ne pas provoquer de funestes dissentiments. De
plus I'lndochine n'est pas isolée : elle a tiré sa civilisation de deux grandes
nations étrangéres et a gardé avec I'une d’elles les liens les plus étroits : on ne
saurait la bien comprendre sans remonter & des sources qui sont hors de ses
frontiéres. Il y avait 12 un ensemble de recherches aussi nécessaires qu’elles
étaient longues et délicates, et que pouvait seul mener i bien un groupe
organisé de spécialistes, comme le montrait trop clairement I'état ot ces étu-
des étaient tombézs. Le tableau de la situation, telle qu'elle se présentait

alors, a été tracé par M. Maitre en termes trop heureux pour qu'il y ait mieux
a faire que de les reproduire ici :

Lorsque I'Ecole frangaise d’Extréme-Orient fut fondée en 1898, les études d’ar-
chéologie, de philologie et d’histoire étaient.presque entiérement délaissées en Indo-
chine. Ainsi que le disait M. Finot dans son rapport de 1901, ces études, « inaugu-
cées jadis avec succéds par un groupe d’hommes distingués, n’attiraient plus qu’un
petit nombre de chercheurs isolés, dont les productions portaient la marque trop
évidente de leur isolement ». Dans les premiéres années’ de I'occupation frangaise en
Cochinchine, une phalange de savants, qui appartenaient presque tous au Collége
des Administrateurs stagiaires, et dont une excellente publication, Excursions el Re-
connaissances, était l'organe, avaient produit une ceuvre considérable, qui permettait
de fonder les plus belles espérances sur I'avenir scientifique de la colonie. Simulta-
nément, Landes créait la philologie annamite et chame, Janneau et Aymonier la phi-
lologie cambodgienne, Luro et Philastre I'étude du droit et de I'administration anna-
mites, Aymonier I'épigraphie chame et khmére ; des Annamites méme, au premier
rang desquels il convient de citer Trerong-vinh-Ky, participaient de la fagon la plus
heureuse 2 cette activité scientifique ; un Musée archéologique, dont il ne reste plus
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que le batiment, occupé, depuis la disparition mystérieuse de ses collections, par le
Lieutenant-gouverneur de la Cochinchine, était constitué 2 Saigon ; venant aprés la
grande exploration de Doudart de Lagrée et de Francis Garnier, la mission Pavie
poursuivait sur toute 'étendue de la colonie sa vaste enquéte géographique et ethno-
graphique. Mais ce brillant début fut sans lendemain. Pendant que les institutions et
les sociétés scientifiques de I'lnde, de Java, de la Chine et du Japon poursuivaient
leur carriére laborieuse, les Frangais d'Indochine ne produisaient rien et paraissaient
se désintéresser entiérement de I'étude des langues, des monuments, des littératures
et de I'histoire du pays qu’ils avaient colonisé. C’est i peine si, dans cette longue
période d'inertie, les études linguistiques de Chéon, les travaux lexicographiques de
MM. Bonet et Génibrel, les recherches archéologiques et historiques de Dumoutier
et les mémoires de la « Société des Etudes indochinoises de Saigon » perpétuaient,
dans lindifférence générale, la tradition des travaux d’érudition pure. Le moment
allait venir ol il aurait fallu s'adresser aux étrangers pour savoir quelque chose sur
I'Indochine. « Il n’est pas inutile de rappeler, disait M. Finot, que la premiére tra-
duction d’une inscription cambodgienne est 'ceuvre d'un savant hollandais, et que la
premiére étude de grammaire comparée sur la langue chame est due 3 un linguiste
allemand. » ’

Clest pour remédier 2 cette situation humiliante que I'Ecole francaise d’Extréme-
Orient fut créée ; et, désireux de rattraper le temps perdu, ses fondateurs eurent pour
elle de hautes ambitions. Dés l'origine, ils lui assignérent une tache, qui, en ouvrant
i son activité un domaine sans limites, répondait 4 merveille 2 la place spéciale que
I'Indochine occupe parmi les pays de I'Extréme-Orient. Ils ne voulurent pas qu’elle
se bornét, comme les institutions analogues des contrées voisines, & des études pu-
remeat locales d’archéologie, de philologie et d'histoire. L'Indochine est en effet le
point de I'Asie ou se sont heurtées et plus ou moins fondues les deux grandes civili-
sations de cette partie du monde, I'hindoue et la chinoise, et olt sont venues se méler
toutes les races qui ont peuplé les terres continentales et insulaires de I'Asie orien-
tale. On 0’y trouve donc pas, comme en Chine et dans I'Inde aryenne, une race a
part et une civilisation originale qui méritent d'étre étudiées pour elles-mémes, et qui
ne doivent que pzu de chose aux influences extérieures, mais tout au contraire le plus
extraordinaire mélange de civilisations et de races diverses, dont aucune, semble-t-il,
n’a son origine ou son centre dans I'Indochine elle-méme. Les Annamites ont em-
prunté a la Chine, dont ils ont été si longtemps les tributaires et méme les sujets,
tous les éléments de leur organisation politique, sociale et religieuse, et jusqu’a leur
écriture ; les Chams, dont 'origine malaise n’est guére douteuse, les Cambodgiens,
qui appartiennent peut-8tre au méme groupe ethnique, et les Birmans, que leur lan-
gue parait rattacher a la famille tibétaine, ont tous regu de I'Inde leur religion et leur
civilisation ; les Thai, venus des confins du Yunnan et du Tibet 3 une époque relati-
vement récente, présentent un état social oli les influences chinoises se sont super-
posées aux influences indiennes; de Singapour & Phanrang, l'islamisme méme a fait
sentir son action et compte des adeptes ; les tribus sauvages de la péninsule malaise
et du centre de I'lndochine prolongent les tribus sauvages de I'lndonésie, et quelques
autres celles de la Chine méridionale. De 12 I'impossibilité de faire sur 'lndochine
aucune étude sérieuse qui se borne i I'Indochine elle-méme et ne remonte pas a la
langue, & l'dcriture, 3 la littérature, 3 l'art, 2 la religion, A la civilisation des pays
voisins. C’est ce que les fondateurs de I'Ecole ont parfaitement compris, et c’est ce
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qu’ils- ont voulu dire en lui donnant le nom d’Ecole frangaise d’« Extréme-Orient ».
Ils n’ont pas seulement voulu créer une institution qui permit 2 I'Indochine frangaise
de reprendre dans la science une place honorable et en rapport avec son importance, -
mais encore faire de cette institution un centre d’études philologiques, historiques et
archéologiques portant sur I'Extréme-Orient tout entier, de I'Inde au Japon et du
Turkestan aux archipels malais (1).

C’est ainsi que se rencontrérent des conceptions parties de points de vue
différents, mais aboutissant 2 la méme conclusion pratique. Voulant assurer
la solidité de son ceuvre, M. Doumer offrit 2 I’Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres d’en assurer l'organisation etle contrble scientifique. Cette
offre futacceptée avec d’autant plus d’empressement que les recherches faites
antérieurement en [ndochine avaient révélé tout ce que ce vieux sol histori-
que contenait de promesses. Les découvertes épigraphiques d’Etienne Aymo-
nier, d’oli était sortie la grande publication de Barth et de Bergaigne sur
les inscriptions sanskrites du Cambodge et du Campa, les travaux du méme
explorateuf sur les inscriptions khméres et Cames, les études de Doudart de
Lagrée, de Louis Delaporte, de Lucien Fournereau sur I'archéologie cam-
bodgienne, et tant d’autres ouvrages suffisaient & donner la certitude d’une
belle moisson scientifique. Ce futdoncavec une pleine confiance dans 'avenir
qu’on se mit en devoir de réaliser les intentions du Gouverneur général de
P'Indochine. L’élaboration du statut fut poussée avec activité et, le 15 décembre
1898, M. Doumer signait 2 Paris 'arrété « portant réglement pour la Mission
archéologique d’Indochine ». Voici cet arrété, qui fut la premiére charte de
Iinstitution :

Le Gouverneur général de I'Indochine,

Vu le décret du 21 avril 1891 ;

Vu I'avis émis, le g décembre 1898, par 'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres
de VInstitut de France

ARRETE :

Article premier. — Il est fondé en Indochine une Mission archéologique perma-
nente. ’

Elle est placée sous I'autorité du Gouverneur général et sous le contrle scienti-
fique de ’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres de I'Institut de France.

Art. 2. — Elle a pour objet :

10 De travailler a I'exploration archéologique et philologique de la presqu’ile indo-
chinoise, de favoriser par tous les moyens la connaissance de son histoire, de ses
monuments, de ses idiomes ;

* (1) Rapport au Gouverneur Général de I'Indochine sur le développement de U'Ecole
frangaise d’Extréme-Orient de 1902 d 1907. (BEFEO, Vi1, 314 315).
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20 De contribuer 3 I'étude érudite des régions et des civilisations voisines : Inde,
Chine, Malaisie, etc.

Art. 3. — La Mission a pour chef un Directeur nommé par le Gouverneur général,
sur la présentation de I’Académie des Inscriptions.

Il est nommé pour six années ; son mandat est renouvelable.

Il sera chargé :

10 De présider et de prendre part lui-méme a I'enseignement, qui devra compren-
dre des cours de langues sanscrite et pilie et d’archéologie pratique, former les
auditeurs européens ou indigénes aux bonnes méthodes de travail et les mettre en
état de collaborer utilement & I’ceuvre archéologique poursuivie ;

2° D’exercer sa direction et son contrdle sur les études et les travaux des pen-
sionnaires dont il sera question 2 ['article 4.

A cet effet, il devra, dans la mesure des ressources qui seront mises a sa disposition :

S’entourer des répétiteurs européens ou orientaux dont le oncours sera reconnu
utile; .

Créer les organes, tels que : bibliothéque, musée, qui paraitront nécessaires au
succés de I'entreprise ;

Fonder et ditiger une publication o trouveront place, avec les travaux émanant
directement de la Mission, ceux qu'il pourra recueillir ou provoquer au dehors, en
guidant au besoin les auteurs de ses conseils et de son expérience.

Art. 4. — Il pourra étre adjoint & la Mission, sur la désignation de I’Académie
des Inscriptions, des pensionnaires frangais dont le nombre, variable suivant les cir-
counstances et ['opportunité, ne devra, jusqu’a nouvelle décision, dépasser en aucun
cas le maximum de trois.

Pourront étre désignés : soit des jeunes gens se destinant a P'étude de I'Inde ou
de pays d’Extréme-Orient, qui paraitront offrir des garanties sérieuses de préparation
scientifique, soit des savants dont les recherches rendraient désirable un séjour en
Orient.

Ces pensionnaires ou savants en mission devront, tout en poursuivant leurs travaux
personnels, coopérer & I'objet spécial de la Mission.

Ils seront défrayés par la Mission et y demeureront attachés peadant un an au
moins. Ce terme pourra é&tre prorogé d’année en année, sur la proposition du Direc-
teur et 'avis de '’Académie.

Un fonds spécial sera inscrit au budget de la Mission pour leur étre distribué en
bourses de voyage, au moyen desquelles ils feront des séjours d’étude d’une durée
proportionnée aux ressources disponibles dans les pays d Orient, Inde, Chme ou
autres, selon I'objet particulier de leurs recherches.

Art. 5. — Chaque année, le Directeur devra adresser au Gouverneur général de
I'Indochine un rapport détaillé sur les travaux de la Mission, ses publications en cours
ou projetées, I'activité des pensionnaires et, généralement, sur tout ce qui intéressera
les résultats et les progrés scientifiques de I'institution.

Ce rapport sera communiqué par le Gouverneur 4 I’Académie des Inscriptions, par
I'intermédiaire du Ministre de I'Instruction publique.
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L’Académie correspondra avec le Directeur toutes les fois qu’elle le jugera oppor-
tun pour lui communiquer ses observations ou ses avis.

Art. 6. — 1l pourra étre adjoint é; I’enseignement scientifique de la Mission un
enseignement des langues, écritures et littératures modernes de I'Extréme-Orient.

Ce texte peut sembler un peu imprécis : on le voulut tel, et non sans raison.
L’important n"était pas d’en faire un réglement strict et arrété dans tous ses
détails, mais au contraire de lui laisser la plasticité suffisante pour I'adapter 2
des réalités imparfaitement connues. Les grandes lignes de I'ceuvre étaient
fixées ; quant aux parties accessoires, on laissait a I'expérience le soin de
prononcer. Elle ne tarda pas en effet & révéler 'opportunité de certaines
retouches, qui furent aussitdt admises dans 'esprit de sage libéralisme qui
avait dicté les premiéres décisions. !

Le nom d’abord prétait 2 divers malentendus. On avait adopté celui de Mis-
sion archéologique d’Indochine : or une « mission » est en général temporaire,
et une «mission archéologique » fait, apparemment, son étude exclusive
de I'archéologie. Tel n"était pas le cas de la nouvelle institution qui prétendait
a une durée illimitée et dont I'activité devait embrasser un champ beaucoup
plus vaste que celui des études archéologiques. On lui restitua donc le nom,
— que le Gouverneur général avait primitivement choisi (*), — d'Ecole
frangaise d’Extréme-Orient (). Sans doute cette nouvelle appellation avait,
elle aussi, ses inconvénients. Une « école » a pour objet d’enseigner ; or
'enseignement ne figurait dansle programme de I’Ecole frangaise d’Extréme-
Orient qu'a titre de fonction accessoire. Il n'y aurait méme pas figuré du
tout, si les savants frangais ne s’étaient fait de I'Indochine une idée qui ne
répondait que trés imparfaitement 2 la réalité. C’est sous I'empire de la méme
tllusion qu'ils avaient prescrit au Directeur de la Mission de « s’entourer de
répétiteurs ». Ce dernier article ne futjamais appliqué  la lettre ; mais lége-
rement amendé, il fournit heureusement le moyen de combler une des plus
graves lacunes du statut. A s’en tenir aux termes de cet acte, les pensionnaires
étant nommés pour un an, le personnel n’ett compris d'autre élément perma-
nentque le Directeur, ce qui rendaitimpossible toute ceuvre de longue haleine.
Par bonheur les « répétiteurs » n’étaient pas soumis 2 'obligation du renou-
vellement annuel ; sous le titre plus acceptable de « professeurs », ils devin-

rent en réalit¢é des membres permanents, dont la collaboration ininterrompue
fit la force et le succés de I'institution.

(1) Budget général pour U'exercice 1899, p. 52, ou I’Ecole francaise d’Extréme-Orient

forme, avec I'lnstitut Pasteur de Nhatrang et I'Ecole de Médecine, le chapitre X : Eta-
blissements scientifiques.

(2) Arrété du 20 janvier 19oo.
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Ainsi fut conjuré le double péril qui menagait I’avenir de I’Ecole : d'une part

“la subordination du travail fécond de la recherche au labeur stérile de I'en-

seignement ; d’autre part la discontinuité des recherches résultant du renou-
vellement incessant du personnel.

La constitution une fois arrétée, on s’occupa de former la premiere équipe
qui serait chargée de la mettre en ceuvre. L’Académie des Inscriptions présenta
et le Gouverneur général agréa pour le poste de premier directeur M. Louis
Finot, directeur-adjointa I’Ecole pratique des Hautes-Etudes,  qui fut adjoint
M. Antoine Cabaton (') en qualité de secrétaire-bibliothécaire (*). Un peu
plus tard, le capitaine Lunet de Lajonquiére de I'infanterie coloniale, fut atta-
ché a la « Mission archéologique » (3).

Arrivée 4 Saigon enjanvier 1899, la Mission se mit aussitot au travail. Aprés
avoir installé son service embryonnaire dans un petit pavillon situé rue
Nationale, le Directeur s’appliqua i engrener ce noudweau rouage dans le
mécanisme administratif. Ce ne fut pas chose aisée. En présence de cette
Mission qui, & la différence des autres, ne bornait pas son ambition a une
randonnée en Indochine, mais prétendait s’y installer ad &ternum, I'ame des
chefs de hureau flotta entre la stupeur et 'ironie. Ils en prirent finalement leur
parti avec un souriant scepticisme, comptant bien que cette fantaisie ne serait
qu’un déjeuner de soleil, de ce soleil tropical qui dévore si vite les institutions
comme les hommes. D’ailleurs les résistances cédaient vite devant les ordres
d’un Gouverneur général qui savait se faire obéir.

D’autre part I'ceuvre naissante eut le bonheur de trouver dans le Directeur
des affaires civiles, M. Stanislas Broni, un tuteur aussi ferme que bienveillant.
Notre Ecole doit beaucoup & cet homme excellent qui, dans la péride critique
des débuts, sut la soutenir et la guider avec tant de sagesse et de bonté. Elle
lui a plus tard témoigné sa gratitude en lui dédiant le second volume de son
Bullelin, & une époque ou il y avait quelque mérite 2 le faire.

C’est au Cambodge que le travail commenga ; le Directeur et M. Cabaton
_ y firent un séjour de quatre mois (avril-juillet 1899) pour en étudier la langue
et la littérature, visiter un certain nombre de monuments et recueillir des
manuscrits. Ce voyage eut pour résultat la formation d’un premier fonds de
manuscrits khmérs comprenaat environ 100 ouvrages en 300 fascicules, ainsi
que I'envoi 4 Saigon de quelques sculptures détachées, provenant de Ta-
Prohm (province de Bati) et destinées  faire partie du futur Musée.

Pendant que ces recherches se poursuivaient au Cambodge, le troisieme
membre de la Mission opérait sur un point opposé et sur un terrain différent.

(1) Aujourd’hui professeur 2 ’Ecole des Langues Orientales et a I'Ecule Coloniale.
(2) Arrétés du 30 décembre 1898, 5 et 6 mars 1899.
(3) Arrété du 31 mars 1899g.
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Le capitaine Lunet de Lajonquiére, qui avait auparavant commencé pour son
propre compte I'étude ethnographique des pepulations du Haut-Tonkin, fut
autorisé & compléter ses recherches par une exploration de la frontiere chi-
noise entre Moncay et Laokay. Parti de Bic-ninh en mars 1899, il rentrait au
mois de juin 4 Saigon avec un rapport trés complet sur les peuplades Thai,
Man, Meo, Lolo rencontrées sur sa route, une série de 22 vocabulaires et
quelques manuscrits. '

Ces premiéres études n’étaient, en quelque sorte, qu'un travail de prospec-
tion. La grande tiche 2 entreprendre était celle de l'organisation, qui com-
prenait en premiére ligne la création d'une bibliothéque, d'un musée et d'un
service de conservation des monuments historiques. Pour une telle entreprise,
le meilleur gage de succés est de pouvoir profiter des ‘expériences faites
ailleurs. Or il y avait tout proche de I'Indochine un pays ol des mécanismes de
ce genre fonctionnaient depuis longtemps avec un sticces incontesté : ¢’était
Java. La Société des Arts et Sciences de Batavia, doyenne de toutes les
sociétés orientales, s'est, au cours d’une carriere séculaire, earichie d'obser-
vations précieuses ; sa belle bibliothéque, son musée archéologique et ethno-
graphique, ses publications, tout ce superbe atelier scientifique constitué par
le labeur de plusieurs générations de savants est un modéle qui doit étre
étudié par quiconque se propose de tenter en Extréme-Orient une tiche ana-
logue. C’est pour recueillir cette documentation que la Mission obtint I'autori-
sation de faire un voyage & Java. Le séjour dans I'tle, avec la visite des
principaux monuments et une excursion & Bali, occupa les mois d'aodt et de
septembre ; grace 4 I'obligeant concours de J. Brandes, de L. Serrurier et de
J. Groneman, ce voyage fut une véritable initiation au fonctionnement d'un
grand institut scientifique en Extréme-Orient (!).

Toutefois, avant de teater la création dans notre colonie d'un établissement
comparable & celui de Batavia, il était nécessaire de procéder & un survey
général du terrain & explorer. C'est pourquoi dés sa rentrée A Saigon le 3
octobre, le Directeur décida de faire, avec M. de Lajonquiére, le tour complet
de I'lndochine frangaise : ils devaient se rendre de la Cochinchine au Tonkin
par la route mandarine, remonter les vallées du Fleuve Rouge et de la
Riviere Noire, gagner Luan Prabain et redescendre au Cambodge par le
Mékong. Pendant ce temps, M. Cabaton, qui avait choisi les Cams pour sujet
de ses recherches, s'occuperait & étudier successivement leurs deux groupe-
ments principaux, au Cambodge et dans le Sud de I’Annam.

 Partis de Saigon le 16 octobre 1899, MM. Finot et L. de Lajonquiére
remontérent le long de la cbte, étudiant au passage les groupes Cams de

(1) Le cdté anecdotique du voyage a été retracé daus un livre du ¢t Luner pe La-
JONQUIERE, En Insulinde, Paris, A. Grasset, 1914.
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Phanri et de Phanrang et les monuments de I'ancien Campa subsistant entre
la frontiere Sud du Binh-thuin et la Porte d’Annam. Ils visitérent ainsi le
temple de P6 Klaun Garaj 4 Phanrang, celui de P6 Nagar a Nhatrang, ceux qui
entourent le site de l'ancienne capitale de Vijaya (Binh-dinh), les ruines du
monastére bouddhique de Dong-dudng, la cité religieuse de Mi-son, les
grottes de Phong-nha et de Cu-lac (Qudng-binh) ol des inscriptions tracées
sur les parois permettent de reconnaitre d’anciens sanctuaires. A leur arrivée
a Hanoi (18 janvier 1900) ils pouvaient déja publier, comme premier fruit de
leurs recherches, un fascicule autographié contenant un inventaire sommaire
des monuments.du Campa (178 "°%) avec une carte provisoire (en 7 feuilles)
et des plans de DOng-dudng et de Mi-son (!).

Tandis que s’exécutait ce voyage, une autre mission était en cours au Laos.
Au moins d'aotit 1899, M. Alfred Lavallée, commis des Postes et Télégraphes,
chargé du bureau de Ban-muan (Laos), avait proposé 4t fait agréer un projet
de voyage ethnographique et linguistique chez les tribus sauvages du Sud-Est
de I'Indochine. Il projetait de se rendre de Ban-muan 4 Attopeu par la région
des Boloven ; — d’Attopeu & Kontum, siége de la Mission des Bahnars, d’ot
il tenterait une reconnaissance chez les Sedang; — de Kontum a Ban-don
par le pays Jarai, en visitant les fameux rois de ’Eau et du Feu; — de Ban-don
a Saigon par la haute Sé-ban-kan et la vallée du Donnai, aprés une recon-
naissance chez les Radé, vers le Khdnh~hoa.

Ce plan ne put s'exécuter qu’en partie. Quittant-Ban-muan en décembre
1899, M. Lavallée était & Attopeu en janvier 1900. Il gagna ensuite Kontum ;
1a, une grave maladie I'obligea a rallier Quinhon d’out il futdirigé sur I'hopital
de Saigon. Sa santé s’étant améliorée aprés un mois de séjour, il se rendit au
Khanh-hda pour compléter son étude par une visite chez les Radé. Son rapport,
rédigé avec une grande précision, illustré d’excellentes photographies et
accompagné de plusieurs vocabulaires, constituait un premier et trés heureux
effort pour situer géographiquement et classer selon leurs affinités ethniques
les tribus encore si mal connues qui occupent les régions entre le Mékong et
la chatne annamitique (3).

Le séjour du Directeur 4 Hanoi, en janvier 1900, permit de régler plusieurs
questions importantes. D’abord. pour les motifs exposés plus haut, il fut
décidé que la Mission archéologique porterait désormais le nom d’Ecole

(1) L. FrvoT et Luner pE LasonQuiEre. Inventaire sommaire des monumenls chams de
I'Annam — Hanoi, t1goo.

(2) Cf. arrété du 15 janvier 19oo détachant temporairement M. Alfred Lavallée a la
Mission archéologique ; arrété du 29 juillet 1goo remettant M. Lavallée a la disposition
du Directeur des Postes et Télégraphes de la Cochinchine 2 compter du 3 aodt 1900;
rapports annuels de 1goo et 1gor (BEFEO, 1. 72; 11, 116); A. LavarLée, Notes ethnogra-
phiques sur diverses tribus du Sud-Est de U'Indochine (BEFEO, 1, 291).



frangaise d’Extréme-Orient (arrété du 20 janvier 1900). Ensuite on s’occupa
de lui fournir les moyens d’assurer la protection des monuments historiques :
ce but fut atteint par 'arrété du 9 mars 1900 préparé par le Directeur avec
'aide du Procureur général Assaud. Rendant compte a1'Académie des Inscrip-
tions de cet important progrés, M. Finot s’exprimait ainsi :

Il faut avoir visité les monuments de I'lndochine pour bien comprendre 2 quel
point ce service était urgent, et combien il est 4 regretter qu’il ait été créé si tard.
Une habitude constante s’était établie de dépouiller les temples de leurs sculptures
pour en orner les jardins et en enrichir les collections privées ; les inscriptions elles-
mémes n’échappaient pas 4 ces fantaisies décoratives. Ce qui a été dilapidé ainsi est
incalculable. .. Nous avons mis fin 2 ce pillage en proposant au Gouverneur général
une législation protectrice qui mét dorénavant nos monuments a I’abri de toute mu-
tilation et de toute altération. On ne reverra plus ces théorjes de sculptures qui
voyageaient sur terre et sur mer au gré d'archéologues amateurs. Pas une pierre ne
quittera désormais sa place sans une autorisation réguliére. La période nomade est
close et, espérons-le, définitivement (1).

L’arrété du 9 mars 1900 (%) stipulait que les monumznts et objets mobiliers
présentaat, au point de vue de I'histoire ou de I'art, un intérét public seraient
classés par arrété du Gouverneur général sur la proposition du Directeur
de I'Ecole frangaise d’Extréme-Orient; qu'ils ne pourraient étre détruits,
réparés, modifiés, aliénés ou déplacés sans une autorisation réguliére ; que
les ruines, inscriptions ou objets d’intérét archéologique découverts au cours
de fouilles ou de travaux devaient étre signalés aussitdt 3 "administration ;
que tout fonctionnaire public recevant un de ces objets & I'cccasion de ses
fonctions, devaitle mettre 4 la disposition du Gouverneur général, qui statuerait
sur la destination & lui donner. Enfin un article définissait en termes expres
les attributions de I'Ecole : « Le Directeur de 'Ecole frangaise d’Extréme-
Orient est chargé de la surveillance des monuments historiques et autres
antiquités de I'[ndochine. Il propose au Gouverneur général les mesures pro-
pres & en assurer la conservation.

Cet arrété, encore en vigueur, a eu les plus heureux effets sur la conser-
vation des antiquités, bien qu’il se soit révélé inopérant dans certains cas, et
que le besoin d'une législation plus stricte se soit parfois fait sentir.

Ces questions réglées, MM. Finot et de Lajonquiére se remirent en route
au début de février 1900, ettraversérent le Tonkin méridional par Huwng-ho4,
Van-yén, Van-ba et Prién-bién-phd, relevant les caractéristiques des groupes
muong, thai et kha qui se trouvaient sur leur itinéraire. De Bién-bién-phi
ils se dirigérent sur Luan Praban par le Nam Ou et le Nam Kan.

(1) Comptes rendus des séances de I'Académic des Inscriptions et Belles-Leltres, 1901,
p- 284.
(2) BEFEO, 1, 76.
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Un séjour de quelque durée 3 Luan Praban, suivi de la descente du
Mékhong avec arréts 3 Vien-Chan, Savannakhet et Bassac, leur permit de
commencer [’étude de I’art laotien, de reconnatire les principaux monuments
khmérs du Laos et de réunir un premier fonds de manuscrits thai. Ils étaient
de retour a Saigon en mai 1900.

On eut & ce moment de graves inquiétudes sur le sort d’un nouveau
membre de I'Ecole. M. Paul Pelliot, éléve diplomé de I'Ecole des Langues
Orientales (*), nommé pensionnaire par arrété du 15 aott 1899, était arrivé a
Hanoi en janvier 1900 et avait recu peu de temps aprés une mission en
Chine (%). Il commenga son voyage par une visite 4 Hué, ot il fit d’heureuses
trouvailles dans les bibliothéques du Conseil d’Etat (Ndi-c4c) et du Bureau des
Annales (Str-quédn). De 12 il se rendit & Pékin od I’attendaient, au lieu des
jours studieux qu'il comptait y passer, les plus dramatiques péripéties.
En mai 1900, les agressions des Boxeurs prenaient un cyractére dangereux.
Le 13 juin, la maison des éléves-interprétes de la Légation de France fut
incendiée avec les livres que M. Pelliot avait commencé de rassembler pour
la bibliothéque de I'Ecole (3). Le 14 juin il se mit, comme volontaire, 4 la
disposition du lieutenant de vaisseau Darcy et prit brillamment sa part des
combats qui eurent lieu autour des légations jusqu’a la délivrance des assiégés
(14 aotit 1900), aprés laquelle il put enfin reprendre le cours de ses recherches
scientifiques. Les remous de cette tempéte eurent pour résultat de jeter
sur le marché une quantité d’objets d’art et de documents quien temps normal
n’eussent pas quitté leurs calmes asiles. M. Pelliot sut avec un discernement
trés sfir choisir ceux qui devaient faire honneur aux collections de I'Ecole.
11 était de retour & Saigon en janvier 1901, avec une collection de peintures
et d'objets d’art dont les unes ont enrichi le Louvre et dont les autres sont
restés les piéces maltresses de notre Musée. Il fut nommé professeur de
chinois le 6 février 1901.

La période des explorations préliminaires étant maintenant close, le moment
était venu d’aborder des tiches plus précises : inventaire général des monu-
ments, publications, constitution de la bibliothéque et du Musée.

L’Ecole se trouva juste & ce moment privée des services de son plus ancien
membre, M. Cabaton, que sa santé ébranlée par le climat obligeait a rentrer
en France (*). Du moins avait-il eu le temps de mener 2 bien ses recherches

(1) Aujourd’hui professeur au Collége de France et membre de I'Institut.

(2) Arrété du 15 février 190o.

(3) Cette collection comprenait: le T"ou chou Isi tch’eng, les vingt- quatre histoires,
le Ki lou hoei pien, les descriptions (Fong fche) des provinces chinoises limitrophes
de I'Indochine, e P'ei wen yun fou, le T’a Ts'ing yi t'ong Iche, le Cheou chan ko ts'ong
chou, etc.

(%) Arrété du 23 aoit 1900 acceptant la démission de M. Cabaton pour compter du
20 juillet 1goo



sur les Cams du Cambodge et de Phanrang, qui devaient paraltre peu “aprés
daos les Publications. ‘

Par contre le personnel fut bientdt renforcé par I'entrée de deux excellents
collaborateurs : Henri Parmentier et Jean Commaille, le premier comme
pensionnaire (1), le second en qualité de secrétaire-comptable (?).

On commenga par I'lnventaire archéologique. Il fut décidé que M. Lunet
de Lajonquiére se chargerait de I'inventaire des monuments du Cambodge et
que celui des monuments du Campa serait réservé a M. Parmentier.

M. de Lajonquiére partit en juillet 1900 (3). Il avait pour mission de recher-
cher les monuments et les ruines répartis sur le territoire du Cambodge
actuel, d’estamper les inscriptions, d’établir un inventaire descriptif et une
carte de tous les vestiges historiques qu’il rencontrerait en route. Cet
inventaire devait en outre permettre la préparation d'un arrété de classement
des monuments historiques qu’on souhaitait présenter’é la signature du Gou-
verneur général avant son départ pour la France annoncé pour le mois de
février 1901 (*). Cette date impérative limitait la durée du voyage a unepériode
de six mois, qui aprés avoir paru amplement suffisante se trouva finalement
un peu courte. Néanmoins, grace & I'activité de M. de Lajonquiére, grace aussi
a I'aide que lui apporta le premier volume du Cambodge de M. Aymonier,
qui parut au cours de sa mission, il réussit & remplir son programme dans des
conditions trés satisfaisantes et revint & I'époque fixée avec un inventaire de
290 monumeats et [ 11 inscriptions, dont 36 nouvelles. I fut remis a la dispo-
sition de I'autorité militaire le 21 janvier 1901.

En juillet 1900 parut le premier volume des Publications de I'Ecole: la
Numismatique annamite du capitaine Désiré Lacroix, a Saigon, chez Ménard
et Legros, 1 vol gr.in-8° de 231 + XXXI pages, avec un atlas de 40 planches.
Cet ouvrage, fruit de longues recherches, — bien que l'auteur le présente
modestement comme une nouvelle édition augmentée des Notes pour servir a
la recherche et au classément des monnaies et médailles de 'Annam et de la
Cochinchine frangaise de J. Silvestre (Saigon, 1882), — avait été choisi com~
me particuliérement utile aux collectionneurs de monnaies indochinoises (°).

(1) Arrété du 28 juillet 1900 portant que M. Henri-Parmentier, architecte, éléve
diplémé de I’Ecole des Beaux Arts, est nommé pensionnaire de I’Ecole francaise
d’Extréme-Orient.-

(2) Arrété du 24 octobre 1goo mettant M. Jean Commaille, commis de 3°® classe des
Services civils, 4 la disposition du Directeur de I'Ecole francaise d'Extréme-Orient,
pour étre chargé de la comptabilité, du matériel, de la bibliothéque et du Musée de
cet établissement.

(3) Ul s’était auparavaant (juin 1900) rendu en Annam pour préparer I'expédition au
Musée des sculptures de Mi-sorn.

(¥) Cet arrété fut en effet signé le 6 février 1go1.

(3) Il fut jugé digne par ’Académie des Inscriptions d'ua: partie du prix Stanislas
Julien (6 juin 1902). Le capitaine Lacroix mourut i I'hdpital militaire de Hanoi le 21
décembre 1903, léguant 2 'Ecole sa collection de monnaies indochinoises.
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En outre, le choix qu'on faisait pour inaugurerles Publications, d'un érudit
n’appartenam pas au cadre de I’Ecole, attestait immédiatement P'esprit libéral
dont elle s’est toujours inspirée par la suite.

Ce premier ouvrage avait été publié a Saigon ; mais '’exécution des volumes
suivants exigeant un outillage typographique plus perfectionné que celui que
pouvait offrir I'industrie locale, il fut décidé de les faire imprimer a Paris.
Seul le Bulletin fut confié a I'imprimerie F.-H. Schneider, & Hanoi. Le chef
de cette maison, homme de gofit et épris de son métier, mit son amour propre
a présenter cette revue de maniére 2 satisfaire le public auquel elle était
destinée, etil y réussit. Considérant les difficultés techniques d’une entreprise
aussi nouvelle en Indochine, on peut dire que ce succés a fait grand honneur
a M. F.-H. Schneider. Notre Bulletin a regu depuis des améliorations de
détail, mais ses caractéristiques primitives n’ont pas change et nous avons eu
plus d’une fois I’occasion de nous féliciter d’avoir suivi les conseils de cet
imprimeur expérimenté.

Une autre piblication, plus modeste mais qu’on espérait devoir procurer a
I’Ecole d’utiles renseignements pour ses travaux futurs, fut celle d’un petit
carnet intitulé : Instruction pour les collaborateurs de 'Ecole fran¢aise d’Ex-~
tréme-Orient (Saigon, Ménard et Legros, 1900). Il contenait, avec quelques
conseils pratiques pour les recherches ethnographiques, linguistiques et ar-
chéologiques, une liste de mots usuels en trois langues (annamite, cambodgien,
laotien) avec des colonnes en blanc destinées a recevoir les mots correspon-
dants d’idiomes moins connus, notamment des langues sauvages. Distribués
libéralement avec l'invitation de les retourner a I’Ecole aprés les avoir remplis,
ces carnets trouvérent un si bon accueil que la plupartrestérent entre les mains
de leurs possesseurs. Néanmoins il en revintun certain nombre qui apportérent
des documents utiles(?).

Aumois de novembre 1900 I'installation de I’Ecole fut assurée par la location
de deux immeubles : I'un rue Nationale n® 103 destiné au logement des pen-
sionnaires, Iautre rue Pellerin n® 140, affecté au Musée, a la bibliothéque et
au logement du Directeur.

Le rez-de-chaussée de ce dernier batiment fut promptement occupé par
les sculptures et inscriptions rapportées du Cambodge (Bati, Sambor) et de
’Annam (Jardin public de Tourane et Mi-Son) (2) et par celles qui, apreés
avoir figuré a 'ancien musée de Saigon, avaient été exilées au Jardin Botanique
et au Jardin du Gouvernement général. Le Gouverneur général tint & enrichir
lui-méme les collections du Musée en lui offrant un sceptre en jade et un
splendide brile-parfums, tous deux d’origine chinoise.

(1) Ce petit volume a servi de modéle aux questionnaires établis par la Siam Society
en vue de I'enquéte qu’elle poursuit en pays siamois.
(2) Celles de Mi-so'n parvinrent a Saigon au commencement d’octobre 1900-
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Au mois de décembre 1900, M. Parmentier arriva de France et fut immé-
diatement affecté a I'étude des monuments Cams de I’Annam.

Au commencement de 1901, le bilan des deux premiéres années s’établis-
sait donc de la fagon suivante : le premier volume des Publications avait
paru et trois autres étaient préts a le suivre ;le premier fascicule du Bulletin
était sous presse ; le Musée et la Blbhotheque se développaient ; l'inventaire
des monuments du Cambodge proprement dit était achevé ; on avait réuni les
éléments d'un Atlas archéologique de I'Indochine. Les monuments historiques
de I'Indochine, trop longtemps négligés ou dilapidés, étaient désormais cou-
verts par une législation protectrice; ceux du Cambodge etdu Campa avaient
fait 'objetd’un arrété de classement. A I'ceuvre ainsi commencée il ne manquait
plus qu’une garantie efficace de stabilité. Le Gouvergeur général la lui donna
en obtenant la signature d’un décret présidentiel qui faisait de I'Ecole francaise
une institution d’Etat. Ce décret, signé a Paris par le président Loubet, le 26
février 1901, reproduisait simplement les termes de I'arrété constitutif, avec
cette différence que le Directeur, au lieu d’étre nommé par arrété du Gou-
verneur général, devait I'étre désormais par décret, sur la proposition du
Gouverneur général de '[ndochine etla présentation de '’Académie des Inscrip-
tions et Belles-Lettres.

L’avenir étant ainsi assuré, il parut que le moment était venu pour le
Directeur de se rendre & Paris pour exposer a I'[nstitut I'état de choses qui
existait dans la colonie, justifier les décisions prises, préciser les résultats
acquis ectfaire approuverles lignes directrices qu'il entendaitsuivre a I'avenir.
Il importait aussi de mettre enrcute la suite des Publications et d’établir des
relations réguliéres avec les Sociétés savantes d’ Europe.

Ce congé fut facilité par l'obligeance de M. Alfred Foucher, maitre de
conférences a I'Ecole pratique des Hautes-Etudes, quise déclara préta exercer
par intérim les fonctions de Directeur de I'Ecole pendant I'absence du titulaire.
Cet intérim fut autorisé par arrété du 13 janvier 1901. Un arrété du méme
jour chargeait M. Edouard Huber, éléve diplomé de I'Ecole des Langues Orien-
tales, d’'une mission ayant pour objet I'histoire et les langues de I'Indochine.

M. Foucher arriva en janvier 1901 pour prendre possession de son poste,
et M. Finot partit pour 1a France le 1* février suivant. Dés son arrivée a Paris,
il adressait au Gouverneur général, en date du 20 mars 1901, son rapport
annuel sur les travaux de I'Ecole frangaise pendant ’'année 1900. Un peu plus
tard, il soumettait 4 'Académie des Inscriptions, dans la séance du 10 mat, les
résultats déja obtenus par I'Ecole et ses projets d’avenir. Pendant son séjour
en France, il fit paraitre 3 volumes, deux formant les tomes II et 1T des Publi-
cations : les Nouvelles Recherches sur les Chams, par A. Cabaton; etla
Phonétique annamite (dialecte du Haut-Annam) par L. Cadiére ; et un hors-
série : I'Atlas archéologique de I'Indochine par E. Lunet de Lajonquiére. Le
premier volume de l'Inventaire des Monuments du Cambodge du méme auteur
fut mis sous presse, et un arrangement fut conclu avec M. Victor Henry,
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professeur a I'Université de Paris, pour la composition d’un manuel de sanskrit
destiné A inaugurer une nouvelle série paralléle aux Publications et intitulée
Bibliothéque de I'Ecole frangaise d'Extréme-Orient. On s'attacha i établir
un service d'échanges entre I'Ecole frangaise etles principales sociétés savantes
d’Europe et d’Amérique. Enfin d'importants achats de livres furent faits en vue
de constituer le plus rapidement possible la bibliothéque qui s’imposait comme
I'instrument nécessaire des travaux futurs.

Pendant ce temps, I'Ecole continuait de progresser en Indochine sous la
direction de M. Foucher.

Le premier fait notable fut I'apparition du Bulletin, dont le n° 1 sortit des
presses de I'imprimerie Schneider a Hanoi en mars 19o1. Les trois autres fas-
cicules de I'année furent imprimés avec une régularité payfaite.

Rendant compte de cette publication au Gouverneur général dans son
Rapport annuel M. Foucher s’exprimait ainsi :

Les quatre numéros de la premiére année forment un volume grand in-80 de 434
pages, accompagné de 75 illustrations et de trois cartes, et remarquablement exécuté
par 'imprimerie Schneider, 3 Hanoi. Audébutont trouvé place trois lettres de bien-
venue, adressées a 'Ecole par ses parrains de I'Institut, MM. Barth, Bréal et Senart,
au moment ol elle faisait, pour ainsi parler, son entrée dans le monde. Si nous met-
tons a part ces trois lettres, d’ailleurs pleines de bons conseils et d’utiles suggestions,
sur les dix autres articles de fond, huit sont consacrés & la philologie indochinoise :
tour 2 tour ils ont trait 4 la religion et & l'architecture des Chams, au folk-lore an-
namite et a l'art tonkinois, & I'archéologie du Laos, aux coutumes du Cambodge, et
enfin & I'ethnographie des tribus sauvages de l'intérieur. Les deux autres études, 'une
de sinologie pure, l'autre de pur indianisme (1), marquent la juste part des deux civi-
lisations dont dépend celle de I'Indochine, la bien nommée.

Mais plus encore que les titres de ces articles, je voudrais signaler i votre atten-
tion les noms de leurs auteurs. Sur dix collaborateurs, trois seulement, MM. Finot,
Foucher et Parmentier, appartiennent au personnel de I'Ecole ; les sept autres ont
tous été recrutés sur place. Vous y trouverez successivement un directeur de I'ensei-
gnement, M. Dumoutier ; un administrateur, M. Adh. Leclére ; un officier des troupes
coloniales, M. L. de Lajonquiére ; un architecte des Travaux Publics M. H. Dufour ;
un employé des postes, M. A. Lavallée ; un missionnaire, le R. P. Cadiére ; un jésuite
chinois, le R. P. Tchang. Rien ne peut nous inspirer une satisfaction plus légitime.
Non seulement I'Ecole a ainsi montré qu’elle est bien « la maison aux larges portes »
dont parle M. Finot dans son premier Rapport, mais on a pu voir avec quelle rapidité
elle avait rallié autour d’elle, pour me servir encore des expressions de son Directeur,

(1) M. Tcuang, Tableau des souverains de Nan-tchao; et A. Foucuer, Note sur la
géographie ancienne du Gandhdra (commentaire ¢ un chapilre de Hiuen-tsang). Dans
ce dernier article, M. Foucher identifiait le célébre stipa de Kaniska avec le « tumulius
du grand roi » (Shéh-ji-ki dheri), situé 2 environ 1 kil. au S -E. de Peshavar. Sur cette
indication, MM. Marshall et Sponner y pratiquérent en 19og une fouille qui amena la
découverte du reliquaire de Kaniska (BEFEOQ, 1X, 622)
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ceux, plus nombreux qu'on ne croit dans la colonie, « que ne sollicite pas exclusi-
vement Iintérét de 'heure et qui gardent le godt des recherches désintéressées et la
préoccupation des choses de Pesprit ». Mieux encore que I'énumération, que nous
faisions tout-a-I'heure, de nos bienfaiteurs, la liste de nos collaborateurs prouve a
quel point I'Ecole remplit une véritable fonction sociale et répond 2 un besoin public.

L’événement le plus important pour I'Ecole en cette année 1901 fut la
seconde mission de M. Pelliot en Chine. On a vu plus haut qu’aprés la déli-
vrance des légations, il s'était attaché a sauver de la destruction et & acquérir
pour le compte de I'Ecole bon nombre d’objets présentant un caractére docu-
mentaire ou artistique. En rentrant a Saigon, en janvier 1901, il rapportait
plusieurs caisses de peintures, porcelaines etjades. Il repartait presque aussitot
pour une nouvelle mission (arrété du 6 février 1901), §t dés le mois de mai,
I'Ecole recevait de nouvelles caisses contenant des laques, des émaux cloison-
nés, des bronzes splendides, quatre-vingts sfatuettes de bronze représentant
le panthéon tibétain, enfin un grand nombre de livres précieux, parmi lesquels
le Kanjur etle Tanjur tibétains (100 et 280 liasses), le Kanjur mongol (108
liasses), encylopédie chinoise T’ou chou tsi tch’eng (458 boites), etc. Ayant
fait ce magnifique envoi, M. Pelliot était de retour 4 Hanoi, vers la fin de juin
a temps pour surveiller le tirage du 2° numéro du Bulletin, etle 3 juillet
Saigon, d’ou il partit pour prendre un congé de 6 mois en France.

M. Ed. Huber, embarqué & Marseille le 25 mars, arriva le 17 avril, juste &
point pour préter le-secours de ses connaissances variées au classement des
ouvrages expédiés par M. Pelliot. Tout ce travail étant terminé au mois d’aoft,
il fut envoyé & Hué, puis a Hanoi, ot il surveilla la publication du 3° numéro
du Bulletin, enfin 2 Canton et a Fou-tcheou (arrété du 16 aoiit 19u1), ot il put
réunir des documents nouveaux sur I'islamisme chinois.

Pendant que la bibliotheque et le musée s’organisaient sous la direction de
M. Foucher avec la collaboration de MM. Huber et Commaille, M. H. Par-
mentier consacrait six mois de 1’année aI'inventaire des monuments de I'ancien
Campa, prenant des relevés des temples encore debout, les débarrassant des
végétations parasites ct en déblayant les alentours, en méme temps qu’il s’ap-
pliquait & rechercher I'emplacement des édifices disparus et a en réunir les
débris. Un premier résumé des observations faites au cours de cette recon-
naissanck d’ensemble parut dans le Bulletin (1, 245) sous le titre de Carac-
téres géndraux de 'architecture chame. L'étude détaillée du monument de Po
Nagar fournit & l'auteur la mati¢re d’un nouvel article : Le sanctuaire de P6
Nagar & Nhatrang (BEFEO, 11, 19). Ses relevés en douze grands dessins,
figurérent au Salon de 1902 et lui valurent une troisieme médaille.

A cbté du Campa, le Cambodge gardait sa place dans les préoccupations
de I'Ecole. Deux missions y furent envoyées. L'une, confiée 3 M. Commaille,
avait pour but de reprendre etd’achever des fouilles entreprisesclandestinement
3 Bassac (Svai Rieng) ; I'autre avait pour objectif le Bayon d’Ankor Thom,
alors possession siamoise. Elle était dirigée par M. Henri Dufour, mspecteur.
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des batiments civils du Cambodge, accompagné, a titre d’assistant, de M. Ch.
Carpeaux, attaché au Musée de sculpture comparée du Trocadéro, chargé
d’une mission archéologique en Indochine, tous deux mis & la disposition de
I’Ecole par arrétés du 24 septembre et du 22 octobre 19o1. Cette mission avait
pour programme de dresser le plan de la deuxiéme enceinte du Bayon et d'en
photographier tous les bas-reliefs : elle réussit & s’acquitter complétement de
sa tiche, malgré le temps trés court dont elle disposait (décembre 1901-jan-
vier 1902), et put présenter au Congrés de Hanoi, en décembre 1902, les
fruits de son travail sous forme de quatre albums de photographies et d’un
plan scrupuleusement exact. Complétée par une seconde mission en 1903,
elle devait aboutir sept ans plus tard & la belle publication des Bas-reliefs
du Bayon, si connue des archéologues (*).

Une autre mission de caractére ethnographique, fut remplie dans le Haut-
Tonkin par le capitaine Bonifacy, de I'infanterie coloniale, détaché a I'Ecole
par arrété du 29 octobre 1901. Ce savant officier, dont les travaux ultérieurs
ont popularisé le nom, rapporta de son voyage de trois mois (octobre~décembre
1901) cinq notices détaillées sur les Mans et 86 objets destinés  la section
ethnographique 'du Musée.

Le directeur p. i. lui-méme fut tour & tour appelé & Phnom Pén par 'intérét
d’une petite exposition locale ou figuraient diverses sculptures et inscriptions
qu'il réussit 3 faire entrer au Musée ; A Hanoi, par la nécessité de surveiller
I'impression du premier numéro du Bulletin ; & Hué, par l'utilit€ d’entrer
en relation avec le Bureau des Annales. Plus tard, il se rendit & P6 Nagar,
dont M. Parmentier étudiait la restauration, au nouveau sanatorium du Lang-
bian ot le Gouverneur général réservait un chalet de repos a I'Ecole ; enfin &
Ankor, ot il se proposait d’envoyer une mission d’études. Sur sa proposition
fut créée a Hanoi, par arrété du 31 septembre 1901, une Commission des
Antiquités du Tonkin pour travailler, sous la presndence du Directeur de
I’Ecole, & la conservation des monuments et souvenirs historiques de ce pays.
Elle se composaitde MM. Dumoutier, directeur de I'enseignement ; Babonneau,
chef des travaux de la Ville de Hanoi ; Godard, ingénieur, chef de service
aux Travaux publics ; Grossin, commandant la Gendarmerie de I'Indochine ;
Hoang-trong-Phu. directeur du Collége des Hiu-Bé ; Lemarié, directeur de
I'agriculture au Tonkin ; I'~-col. Lubanski, chef duService géographique ; Tau-
pin, directeur du College des interprétes ; Vildieu, architecte, chef du Service
des BAtiments civils. Le role de la Commission était, aux termes de I'arrété
constitutif, « d’inventorier les monuments ou objets ayant un intérét historique
ou artistique... et de contribuer par tous les moyens en son pouvoir & la

(!) Le Bayon d’Angkor Thom. Bas reliefs publiés par lgs soins de la Commission ar-
chéologique de I'Indochine d’aprés les documents recueillis par la Mission Henri
Durour avec la collaboration de Charles CaARPEAUX. — Paris, 1g10-1913, 2 vol.in-4°.

2
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connaissance de Ihistoire, de I'archéologie et de I'ethnographie du Tonkin ».
Cette Commission fit preuve d’une louable activité, prépara le classement des
principales pagodes de Hanoi et contribua par son intervention 4 sauver quel-
ques vestiges historiques menacés de destruction. Plusieurs de ses membres
furent pour 'Ecole de précieux collaborateurs.

M. Babonneau fut le premier 2 recueillir et 4 signaler les faiences et terres
cuites anciennes que la pioche des terrassiers faisait surgir sur 'emplacement
de I'ancienne Pai~la-thinh. Le commandant Grossin offrit au Musée une série
d’outils préhistoriques exhumés par lui-méme en Cochinchine (1) ; c’est aussi
grace a lui que le musée lapidaire, sans asile en 1904, en trouva un i la Gen-
darmerie de Saigon. Mais c’est Gustave Dumoutier qui nous apporta le con-
cours le plus énergique et le plus efficace.

Gustave Dumoutier était venu au Tonkin en 1886, acgompagnant Paul Bert
en qualité d'interpréte pour I'annamite et le chinois. Dés son arrivée, il avait
été chargé de I'organisation de enseignement, et il I'entreprit avec une
vigueur qui aurait promptement conduit & de brillants succes, si la mort du
grand Résident général ne lui avait retiré I'appui dont il avait besoin pour
réussir. Dégu de ce cbté, il tourna son activité vers les études d’histoire, d’ar—
chéologie et d’ethnographie. L’Ecole venait 4 point pour apporter i I'ceuvre
quil avait essayée jadis avec la fondation de I'Académie Tonkinoise (®), et
qu’ensuite il avait poursuivie seul avec une courageuse ténacité, une impulsion
nouvelle et de plus puissants moyens d’action. D’autres ont témoigné quelque
dépit d’étre troublés dans la jouissance de leur monopole : Dumoutier était
d’une autre trempe. I fut pour I'Ecole & ses débuts un guide sir et un ami
dévoué. Le premier fascicule du Bulletin contenait un article de lui (3). Vice-
président de la Commission des Antiquités du Tonkin, il prit une part prépon-
dérante aux études entreprises dans ce pays et qui n'étaient que la continuation
des siennes. Le Musée lui doit quelques uns de ses plus beaux spécimens de
céramique tonkinoise etd’instruments préhistoriques. Il mourut le 2 aodt 1904,
et I'Ecole lui rendit par la plume de M. Maitre, un hommage digne de lui(4).

A la fin duséjour de M. Foucher, une série d’arrétés furent pris pour renou-
veler les pensionnaires en fonctions et en nommer de nouveaux.

Ces derniers étaient : MM. de Barrigue de Fontainieu (arrété du 7 dé-
cembre), Edouard Huber et CI.-E. Maitre (arrétés du 29 décembre). M. Finot
rentra de France, accompagné de MM. Pelliot et Maitre, et reprit ses fonctions
le 23 janvier 1g902.

(1) Ct. Grossin. Note sur une fouille faile dans I'tle de Culao-Rua prés de Bien-hoa
(BEFEQ, 11, 282). .

(%) Le Bdc-ki han ldm, créé par arrété du 3 juillet 1886.

(3) Etudes sur les Tonkinois : habitation, la sculpture, Uincrustation (BEFEO, 1,81).

(Y Cl. E. MuiTre Nécrologie. Gustave Dumoutier (BEFEO, 1V, 790).



M. Foucher quitta la colonie le 23 février 1902 et, avant de rentrer en France,
fit une courte visite 4 Bangkok, d’ot il adressa au Directeur quelques notes
intéressantes sur les pagodes, musées et bibliothéques de cette ville (BEFEO,
I, 227). Il pouvait légitimement, & son départ, se rendre cette justice qu'il
remettaitau Directeur titulaire I’Ecole plus grande qu’il ne I'avait recue (Rapport
pour 1901, BEFEO, II, 441).

La bibliothéque etle musée ea particulier, s’étaient accrus de collections
nouvelles et rangées en bon ordre. L’atelier scientifique était préta fonctionner
dans les conditions les plus favorables, lorsqu’une circonstance imprévue vint
tout bouleverser. La capitale administrative fut transférée de Saigon & Hanoi,
et 'Ecole regut I'ordre de suivre les autres services généraux. Cette décision
soulevait toute une série de questions épineuses, parmilesquelles celle du
Musée tenait le premier rang. Les collections chinoises et ethnographiques
pouvaient assurément se transporter, sinon sans risques, \au moins sans de
grandes difficultés. Les inscriptions étaient déja moins faciles & déplacer : mais
la nécessité de les étudier a loisir commandait de ne pas les tenir éloignées de
I’Ecole. Quant aux pierres sculptées, qui avaient déja regu plus d’une blessure
pendant leur transport & Saigon, elles ne pouvaient refaire le voyage en sens
inverse sans courir de nouveaux et graves dangers. D’ailleurs, si les sculptures
khméres et Cames n’étaient point dépaysées dans une ville située sur le sol
ancien du Cambodge et i la frontiére du Campa, il était contraire A toute
logique de les exiler au Tonkin, dans ua milieu ou la civilisation indienne n’avait
jamais pénétré.

Ce probléme fut résolu grace a la bienveillance du Gouverneur général,
qui permit & I’'Ecole de conserver l'usage de son immeuble de Saigon, tout en
ayant son siége principal 2 Hanoi.

Dans cette derniére ville on avait loué, pour abriter provisoirement sa
bibliothéque et son personnel, trois petites maisons sises boulevard Gambetta
60 et rue des Teinturiers 3, ot I'Ecole s’établit le 1° juin.

Quant aux locaux définitifs, on lui destinait en premier lieu le batiment
principal en cours de construction pour I'Exposition, et que 'on imaginait
propre 4 recevoir le musée ; en second lieu d’autres batiments a édifier surle
méme terrain pour la bibliothéque, les bureaux et le personnel ().

En méme temps le Gouverneur général, dontle départ définitif était proche
(mars 1902), se préoccupait d’assurer 4 I'Ecole le bienfait d’une direction con~
tinue et de relations plus étroites avec le monde scientifique de la métropole
et de I'étranger. Par un arrété du 10 mars 1902, il instituait une classe de

(1) Arrété du 10 mars 1go2 affectant un crédit de 10.000 $ aux bitiments de I'Ecole
frangaise 2 Hanoi (commencement des travaux). — Arrété du 13 mars 1goz affectant &
PEcole francaise d'Extréme-Orient, aprés la cloture de PExposition, une partie des
bitiments qui seront conservés.



correspondants de I’Ecole frangaise d’Extréme-Orient.Un autre arrété de méme
date créait un poste de Directeur-adjoint et une succursale deI’Ecole frangaise
A Paris. Le Directeur-adjoint devait résider en France etremplacer le Directeur
titulaire pendant ses périodes de congé. Il était chargé d’assurer les relations
de I’Ecole avec les corps savants, de surveiller les publications entreprises, de
faire connaitre par descours ou des conférences le résultat des recherches de
I’Ecole, et inversement, de tenir celle-ci au courant du mouvement scientifique
en France et & I'étranger. Il était en méme temps chargé de diriger la succur-
sale, qui devait comprendre une bibliothéque et une salle de musée, ol seraient
déposés, pour y étre mis & la disposition des travailleurs, les ouvrages et
collections dont la conservation serait difficile en Indochine. Les fonctions de
Directeur-adjoint étaient dévolues & M. Foucher (arrété du 12 mars 1902).

Ces dispositions ingénieuses et prévoyantes auraient pu devenir non seule~
ment pour I’Ecole, mais pour I'orientalisme frangais, le principe de dévelop-
pements intéressants ; elles avaient par malheur le défaut d’étre des dispositions
testamentaires, et on ne peut s’étonner qu’elles soient restées, ou peu s’en
faut, lettre morte.

Le projet de succursale fut abandonné et le Directeur-adjoint devint
simplement le représentant de I'Ecole a Paris. M. Foucher fut investi de cette
nouvelle qualité par arrété du 29 avril 1903.

Cependant une décision de M. Doumer, dont I'exécution était déja
commencée, dut s'accomplir jusqu’au bout : celle qui convoquait & Hanoi,
pendant I'Exposition, un Congres des Etudes d’Extréme-Orient. Un arrété du
9 mars 1902 avait fixé les conditions trés libérales offertes aux congressistes :
passage entierement gratuit pour les délégués des gouvernements, administra—
tions, sociétés et corps savants; réduction de 33 °/, pour les autres membres.
Le comité d’initiative de Paris avait lancé des circulaires ; des délégués officiels
avaient été nommés. I1 était impossible de revenir sur les mesures dé;a prises.
C’est pourquot il fut donné au Congrés de s’ouvrir a la date fixée.

En attendant cette solennité, les membres de I'Ecole se dispersérent pour
remplir diverses missions. Tandis que M, Foucher, rentré en France, surveil-
lait I'impression du tome I de I’Inventaire descriptif des monuments du
Cambodge de Lunet de Lajonquiére et des Eléments de sanscrit classique de
V. Henry, et se rendait 3 Hambourg pour y représenter I'Ecole au 13°
Congrés international des Orientalistes (septembre 1902) ('), MM. Pelliot,
Maitre et de Barrigue de Fontainieu étaient autorisés par trois arrétés signés
le méme jour (19 février 1902), & se rendre respectivement en Chine, au
Japon et dans I'Inde. En méme temps, M. Parmentier, accompagné de
M. Carpeaux, partait pour I’Annam le 26 mars, en vue de continuer la
préparation de I'Inventaire descriptif des monuments ¢ams.

(1) Cf. son rapport, BEFEO, 11, 425.



M. Pelliot, aprés avoir séjourné 4 Pékin de mai a octobre, rentra le 4
novembre, rapportant un grand nombre de livres destinés & compléter la
bibliothéque chinoise, et une série en grand formatdes gravures exécutées en
Europe au XVIII® siécle et représentant les victoires de I'empereur K'ien-
long en Asie centrale. Il remplit les fonctions de secrétaire général au
Congrés, et ouvrit ensuite son cours de chinois 4 la Résidence supérieure le
16 décembre.

M. Maitre, revenu le 21 novembre, avait établi des relations avec différentes
sociétés savantes, réuni une importante bibliothéque japonaise et préparé les
matériaux d’une étude sur la littérature historique du Japon (‘). Grace & son
intervention, le Japon fut représenté au Congrés de Hanoi d’une fagon xtré-
mement brillante.

M. H. Parmentier, de retour le 2 décembre, avait recongu deux monuments
nouveaux (les tours de P6 Dam et de Cheo-Reo), inventorié le trésor des rois
&ams en pays moi avec l'aide du P. Durand, et pratiqué des fouilles fruc-
tueuses 3 Péng-duwdng (septembre-novembre) (2).

L’Exposition de Hanoi s’ouvrit le 16 novembre 190z. Les collections de
I’Ecole, placées dans l'aile gauche du Palais, comprenaient, outre les objets
provenant du Musée de Saigon (porcelaines chinoises, bronzes, cloisonnés,
jades, peintures), diverses acquisitions nouvelles : quelques manuscrits rares
. d’Indochine et de Chine, une collection de monnaies et médailles anna mites
en or et en argent, une collection birmane constituée a I'intention de I'Ecole
par les soins de M. Jules Claine, consul de France & Rangoon; un panthéon
annamite exécuté par un sculpteur indigéne sous la direction de M. Dumou-~
tier, etc.

Aprés la cloture de I'Exposition, beaucoup d’objets exposés dans d'autres
sections vinrent enrichir le Musée par voie de don ou d’achat. C’est ainsi que
M. Dumoutier offrit une belle série de poteries tonkinoises et d’instruments
préhistoriques indochinois et japonais ; que la collection d’objets coréens ex-
posée sait par le Gouvernement de Corée, soit par M. Collin de Plancy, minis-
tre de France a Séoul, fut en grande partie laissée au Musée. L’Ecole put
d’autre part acquérir quelques piéces de choix : une série de sculptures,
peintures et objets siamois exposée par M. Teutsch ; une belle collection de
numismatique siamoise envoyée par M™® Da Costa (%) et comprenant 450 piéces,

(1) Cf. Cl. E. Martre. La Littérature historique du Japon, des origines aux Ashika-
ga, BEFEQ, 111, 564, et 1V, 580.

(2) Cf. H. ParmenTier. Notes sur les feuilles du sanctuaire de Péng-duwdng, BEFEO,
111, 80 ; Le Trésor des rots chams, Id., V, 1.

(3) Un catalogue en a été dressé par le colonel Gerini: Catalogue d’une collection
de monnaies anciennes et modernes et de médailles du Siam et de quelques anctens
Etats tributaires du méme Royaume, exposée par Madame Da Costa, Hanoi, 1902. —
Bangkok, Imprimerie du Siam Free Press. 1902, V-38 pp. Tiré a six ex.



du XV® au XIX®siécle ; un grand tambour de bronze, exposé par le village
de Ngoc-lu (province de Ha-nam) ; un siége d’ancétres en bronze et un autre
tambour exposés par la bonzerie de Bdi-so'n (méme province), etc.

Le premier Congrés des études d’Extréme-Orientse tint du 3 au 8 décembre.
Six gouvernements et de nombreuses administrations et sociéiés savantes y
étaient représentés par 35 délégués; en outre, 88 adhérents s’étaient fait
inscrire.

L'Autriche-Hongrie était représentée par M. F. Heger, directeur de la
section ethnographique du Musée Impérial de Vienne; I'ltalie parles professeurs
Nocentini et Pullé et le consul général Volpicelli ; le Japon par le professeur
Takakusu ; le Siam parle colonel Gerini; le Gouvernement de I'lnde Néerlan-
daise par le Dr Brandes; le Gouvernement de I'lnde francaise par le Dr
Palmyr Cordier. )

Parmi les autres délégués on remarquait le Dr Stonner, du Musée d’ethno-
graphie de Berlin; M. Henri Hubert, conservateur-adjoint du Musée de Saint-
Germain ; Jean Dupuis, l'illustre pionnier de la France au Tonkin ; M. Mac
Millan, principal de I’Elphinstone College de Bombay; les professeurs Baelz et
Florenz de Tokyd ; M. Bunyu Nanjio ; le professeur Lieblein de Christiania, etc.

Le Congres se partagea en trois sections : Inde, Chine et Japon, Indochine.
Il entendit et discuta environ cinquante communications,sur les objets les plus
divers, qui presque toutes apportaient dés résultats nouveaux ou des vues dignes
d’attention. Rendant compte a I’Académie des Inscriptions (séance du 1** mai
1903) des travaux du Congrés, M. Senart s’exprimait ainsi :

Ces travaux qui s’étendent 2 toutes les études d’Extréme-Orient... par leur inté-
rét, leur variété, leur solidité, sont 4 la hauteur des prévisions les plus optimistes. Je
suis persuadé que je ne serai démenti par aucun juge compétent si j'affirme que par
la qualité, sinon par l'abondance, ce remarquable ensemble n’a pas a redouter la
comparaison avec les assises internationales similaires de 'Occident. Je suis certain
que I’Académie partagera la profonde satisfaction que j’éprouve a le proclamer ; a
constater tout ensemble combien de toutes parts ont afflué autour de la jeune Ecole
les témoignages les plus flatteurs et les plus précieux et 3 quel point a fructifié, en
un temps relativement si court, I'ceuvre a laquelle nous ne pouvons que nous honorer
d’étre associés.

La Société des Arts et Sciences de Batavia avait eu la délicate pensée de
consacrer sa participation au Congrés par un souvenir durable : le Dr Brandes
présenta de sa part un élégant fascicule intitulé Hommage au Congreés des
Orientalistes de Hanoi de la part du Bataviaasch Genootschap van Kunsten
en Wetenschappen, et comprenant ¢inq mémoires qui, pour comble de cour-
toisie, étaient tous &crits en frangais.

On avait espéré que d’autres Etats ou colonies d’Extréme-Orient suivraient
'exemple de I'Indochine, et qu’ainsi pourrait s’établir une périodicité de réu-
nions analogue 2 celle des congrés des orientalistes d’Europe. Cet espoir ne
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se réalisa pas et le Congrés de Hanoi resta la premiére pierre d'un édifice
révé, qui ne fut jamais conpstruit.

Trois mois aprés la cldture, le Gouverneur général nomma onze correspon-
dants de I'Ecole frangaise d’Extréme-Orient, au nombre desquels figuraient
plusieurs membres étrangers du Congres. Cette liste comprenait MM. Chéon,
G. Maspero et Odend’hal, administrateurs des Services civils ; Beauvais, inter-
préte au Consulat de Yunnanfou ; Cadiére et Durand, missionnaires ; Brandes,
Florenz, Gerini, De Rijk et Takakusu. Le 10 décembre furent nommés corres-

pondants trois officiers collaborateurs de I'Ecole : les commandants L. de
" Lajonquiére et Bonifacy et le capitaine Lacroix. :

Aprés la période affairée de I'Exposition et du Congres, le calme retomba
sur Hanoi et I'Ecole reprit le cours de ses travaux ; B{I Maitre, autorisé a
retourner au Japon par arrété du 16 février 1903, quitta Hanoile 2 mars.
MM. Parmentier et Carpeaux partirent le 6 mars pour I’Annam afin d’y com-
mencer ces laborieuses fouilles de Mi-son qui devaient apporter tant de
documents nouveaux sur Ihistoire, I'art et la religion du Campa (%).

M. Commaille fut, sur sa demande, mis en congé sans solde et remplacé
dans ses fonctions de secrétaire-comptable par M. G. L. Laurent, commis des
Services civils-(arrétés du 8 mars 1903). Ce fut avec un sincére regret que
[’Ecole vit s’éloigner ce collaborateur de la premiére heure qui lui avait rendu
des services de tout genre, non seulement dans la pratique journaliére de
I’administration, mais encore dans plusieurs missions archéologiques (voyage
3 Phnom Baset, 1900 ; fouilles de Bassac, 1901-1902), et surtout pour Iins—
tallation et le transfert des collections. Il devait lui revenir quelques années
plus tard et mourir & son service.

Du mois d’aolt au mois d’octobre, M. Pelliot se rendit & Hué, ot il étudia
les fonds historiques des archives et bibliothéques royales et fit copier pour
I’Ecole environ 80 ouvrages, dont les notices jointes aux recherches biblio-
graphiques antérieures du P. Cadiére, forment la matiére du mémoire publié
dans le Bulletin, IV, 617, sous le titre de : Premiére étude sur les sources
annamites de I'histoire d’Annam.

Le 27 avril, M. Charles Carpeaux fut nommé chef des travaux pratiques
de I'Ecole frangaise d’Extréme-Orient.

Le 12 juin, M. Huber quitta Hanoi se rendant en mission en Birmanie (arrété
du 3 juin 1903) (%).

Durant la seconde partie de I'année 1903, le P. Durand, correspondant de
I'Ecole, se rendit chez les Moi Koho de la province du Haut Donnai pour

(1) Les fouilles de Mi-son se terminérent en février 19o4.
(2) V. son rapport daté de Rangoon, 20 novembre 1903 (BEFEO, 1V, 494).
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compléter, par la visite de trois nouveaux dépdts, I'inventaire du trésor des
rois ¢ams commencé par M. Parmentier.

La marche réguliére des travaux fut brusquement troublée par un accident
inopiné qui prit presque les proportions d’un désastre : le typhon du 7 juin 1903.
Le Bulletin le relate en ces termes (111, 363):

La date du 7 juin 1903 marque une journée désastreuse pour notre Musée. Aprés
la cléture de I’Exposition, nos collections étaient restées entassées dans une aile du
Grand Palais en attendant que diverses réfections nécessaires nous permissent d’oc-
cupér la partie centrale. L’aile fermait aux deux bouts par d'immenses portes-fené-
tres, scellées intérieurement. Au-fort du cyclone, ces portes-fenétres furent arrachées
de leurs scellements et se rabattirent sur nos vitrines qu’elles écrasérent. Par suite du
bris des glaces, les rouleaux de peintures conservés dans' la partie inférieure de ces
vitrines furent exposés 4 la pluie qui fouettait en tous sens’ Dans nos piéces de col-
lections chinoises, ce sont les porcelaines qui ont le plus souffert. Les autres dégits
portent principalement sur le panthéon annamite, la collection siamoise achetée a M.
Teutsch, les objets birmans et coréens et les séries ethnographiques.

A la suite de ce lamentable événement, qui ne confirmait que trop les
défiances qu’inspirait le palais de I'Exposition, on renonga définitivement 4 en
faire le Musée archéologique, et il demeura sans partage au Musée agricole
et commercial. : :

La magnifique collection de peintures rapportées de Chine par M. Pelliot
avait été gravement endommagée par I'cau. Malgré les soins qu’on apporta a
les sécher, on dutreconnaitre I'impossibilité de les conserver en bon état sous
le climat trop humide de I'Indochine. Il fut décidé, par suite, de les transférer
au Musée du Louvre. Cette collection de 152 peintures, comprenait : 33
grandes peintures religieuses formant série, offertes & I'Empereur en 1454 ;
26 d’époques et de genres trés différents, dont 4 remontant & I'époque des
Song (X°-XIII® siécle), 6 peintures tibétaines, et 87 rouleaux constituant un
répertoire a peu prés complet du panthéon populaire chinois.

Cette destruction partielle du Musée atteignait grievement I'Ecole frangaise
a un moment critique de sa carriére. Les tempora nubila étaient venus et
'avenir se présentait pour elle sous de sombres auspices. Mais de pires

- épreuves lui étaient réservées : 'année 1904 vit disparaitre trois de ses meil-
leurs collaborateurs : Odend’hal, Carpeaux et Dumoutier.

Prosper Odend’hal, entré dans les Services civils aprés une active carriere
de soldat et d’explorateur, était résident de la province de Phanrang lorsque
I’Ecole commenga son enquéte sur le Campa. Profondément intéressé par ces
recherches, il y prit une part efficace par la recherche de monuments, d’ins-
criptions et de manuscrits. Le 8 mars 1903, il recevaitle titre de correspondant
de I'Ecole frangaise. Aprés un congé d’un an en France, dont il profita pour
compléter ses connaissances en archéologie et en linguistique, il rentrait en
Indochine et obtenait une mission dont 'ampleur et les difficultés répondaient
a son caractére et 3 ses voeux : il s’agissait d’explorer le Laos au point de vue
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archéologique, ethnographique et linguistique (arrété du 3 janvier 1904).
Commencée en février 1904, cette mission, aprés de brillants débuts, eut une
affreuse fin : le 7 avril, Odend’hal était traitreusement assassiné par les sau-
vages Jarai, auxquels il s’était imprudemment confié. La tache pour laquelle
il s’était préparé et qu'il avait entreprise avec tant d’ ardeur et d’espoir n’a pas
étéreprise depuis (*).

Charles Carpeaux avait secondé avec un infatigable dévouement M. Par-
mentier dans les fouilles de Mi-son, qui s'achevérent en février 1904 et
furent suivies de celles de Chdnh-19, celles-ci trés courtes. Puis, tandis que
M. Parmentier regagnait Hanoi, Carpeaux partait pour Ankor afin de préter
son aide 3 M. Henri Dufour dans sa seconde mission au Bayon. Les travaux
commencérent le 20 mars. Aprés un séjour de deux mois, Charles Carpeaux,
dont la santé s’altérait, demanda un conge qui lui fut imiédiatement accordé.
Malheureusement, la veille méme du jour ou il devait s’embarquer pour la
France, une violente attaque de dysenterie se déclara et ne put étre enrayée.
Ce fidéle collaborateur de I'Ecole expira 4 Saigon le 28 juin 1904.

Cette année 1904, féconde en deuils, vit egalement disparaitre un actif et
loyal ami de I'Ecole, Gustave Dumoutier, dont nous avons rappele plus haut
I'ceuvre scxenuﬁque Il s’éteignit le 2 aolit 1904.

Le 30 juin 1904, M. Parmentier, & qui I'Académie des Inscriptions venaitde
décerner la médaille de la Société des Architectes frangais (séance du 21 mat
1904), quittait Hanoi, se rendant en mission & Java et en France (arrété du 14
juin). Son séjour a Java (16 juillet-28 aofit) ol ses recherches furent facilitées
par 'aide amicale du Dr Brandes (?), lui permit d’étudier de prés 'architec-
ture et la décoration des monuments de I'lle (*)). Un des résultats de cette
étude fut un mémoire sur L’Architecture interprétée dans les bas-reliefs an-
ciens de Java (BEFEQO, VII, 1). M. Parmentier fut nommé Chef du Service
archéologique de I'Ecole frangaise d’Extréme-Orient par arrété du 5 octobre
1904.

Le g juillet, M. Pelliot partait également pour la France, tandis que M.
Maitre rentrait de sa mission au Japon (13 juillet).

M. Finot, dont le mandat de directeur expirait le 31 décembre et qui en
avait décliné le renouvellement, partit le 23 septembre en mission gratuite au
Siam, en Birmanie et dans I'Inde, pour de 13 regagner la France (arrété du 28

(1) Cf. L. Finot Prosper Odend’«al, dans BEFEO, IV, 529. Le procés des assassins
d’Odend’hal a4 Hanoi, le 8 mars rgo7, se termina par un arrét qu'il vaut mieux s’abstenir
de qualifier, Cf. BEFEO, VII, 175. Un autre explorateur qui fut un ami de I'Ecole sans

lui appartenir officiellement, Henri Maitre, I'auteur des Jungles Moi, a péri de méme
assassiné par les Phnong en 1g14.

(®) Mort un an plus tard. le 26 juin 19o05.
(3) Voir son rapport préliminaire, BEFEO, IV, 786.
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aodt 1904). Il fut nommé représentant de I’Ecole a Paris par arrété du 2 février
1905. A son départ, il était accompagné de M. Lunet de Lajonquiére, mis &
la disposition de I'Ecole par arrété du 20 juin 1904 pour dresser l'inventaire
des monuments cambodgiens compris dans les limites du Siam. Les voyageurs
passérent par Bangkok, visitérent les ruines d’Ayuthia et de Lopburi, et re-~
monterent le Me Ping jusqu’a Raheng. De lails gagnérent Moulmein par terre et
Rangoon par bateau. Laissant M. Finot poursuivre sa route sur la Haute-Bir-
manie et 'Inde, M. de Lajonquiére retourna 4 Bangkok en visitant Sukhothai,
Savankhalok, Phitsanulok et Nakhon Savan. Il parcourut ensuite la vallée- du
Moun, les provinces de Melou Prei et de Tonle Repou. A ce moment, les
pluies persistantes interrompirent I'exécution de son programme, qui compre~
nait encore les provinces de Siemrdp, Battamban et Sisophon. II partit le
24 juip chargé d’'une mission en France, en vueyde publier les documents
recueillis et d’y préparer une derniére campagne (arrété sur 24 juin 1905) ().

Les fonctions de Directeur p. i. furent exercées par M. Maitre en attendant
Parrivée de M. Foucher nommé Directeur (décret du 12 décembre 1904), qui
prit le service & Hanoi le 20 avril 1905. M. Maitre fut nommé professeur de
japonais par arrété du 21 juin.

Pendant I'intérimat de M. Maitre, la Commission des antiquités du Tonkin
avait été reconstituée avec la composition suivante: MM. Babonneau, Bou-
chet, Destenay, Friquegnon, Grossin, Madrolle, Nguy&n-khic-Vi, Vildieu.
Elle s’occupa avec activité du classement de plusieurs pagodes de Hanoi et,
par une intervention opportune, sauva la porte Jean Dupuis de la pioche des
démolisseurs.

En mai 1905, la bibliothéque fut transférée dans le nouveau local dont M.
Finot, avantson départ, avait obtenu I'attribution 3I’Ecole. Cet immeuble, situé
a P'angle des boulevards Henri Riviére et Carreau, est celui qu'elle occupe
encore aujourd’hui. Il fut complété en 1906 par deux pavillons destinés a
'habitation du Directeur et des pensionnaires, et en 1912 par un magasin.

Un arrété du 2 février 1905 stipula que les correspondants de I'Ecole fran-
caise étaient nommés pour trois ans, leur mandat étant renouvelable. M. Ch.
Duroiselle, professeur de pali au High School de Rangoon, fut nommé corres-
pondant et chargé d’une mission archeologlque a Pagan (arrétés des 14 et 26
février 1905).

M. Pelliot qui avait été chargé d’une mission en France par arrété du 5
juillet 1904, représenta I'Ecole au XIV® Congrés international des Orientalistes
qui se tint A Alger en mai 19905, et fit ensuite un voyage en Russie au cours
duquel il put enrichir la bibliothéque de livres et périodiques russes relatifs
a I'Asie Centrale et 4 'Extréme-Orient. Au moment ol il s’apprétait au retour,
il fut invité par le Ministére de I'Instruction publique et diverses sociétés

(1) Voir son rapport, BEFEO, V, 242.
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de la Métropole A se charger d’une mission scientifique en Asie centrale, et
un arrété du 2 aolit 1905 'autorisa a prolonger de deux ans son séjour hors de
I’Indochine. M. Huber qui avait réguliérement cessé de faire partie de I'Ecole,
a I'expiration de son mandat de pensionnaire, le 31 décembre 1904, mais lui
avait néanmoins continué sa collaboration, futchargé du cours de chinois.

M. Maitre partit pour le Japon en septembre 1905.

M. Parmentier rentra de congé et reprit ses fonctions au commencement de
novembre 1905. 1l employa les premiers mois de son séjour 4 I'installation de
I’Ecole dans son nouvel immeuble et notamment au classement de ses estam-
pages et de ses clichés. En janvier 1906, il commenga les travaux de consoli-
dation du temple de P6 Nagar 4 Nhatrang.

M. Gaston Cahen qui avait été nommé pensionnaire par arrété du 3 dé-
cembre 1904 et était arrivé 3 Hanoile 16 janvier 1905,, dut étre rapatrié en
septembre de la méme année pour raisons de santé.

Par arrété du 7 novembre 1905, MM. Jules Bloch et Léon Fromage furent
nommés pensionnaires pour I’année 1906.

Le Gouvernement général, désirant faire participer la France & I'enseigne-
ment donné dans les universités chinoises créa, par arrété du 4 septembre
1905, deux nouvelles bourses d’études a ’Ecole frangaise. Les titulaires de
ces bourses portaient le titre spécial de stagiaires ; ils étaient choisis parmi
les licenciés és-lettres ou és-sciences ayant fait des études sinologiques et
présentés par I’Académie des Inscriptions. Pendant leur séjour a I'Ecole, ils
devaient donner un enseignement en frangais aux étudiants chinois de I’Ecole
Pavie & Hanot ; et, & I’expiration de leurs études, ils pouvaient étre appelés a
professer dans les universités chinoises, aprés entente entre le Gouverneur
général et le Ministre de France A Pékin.

Les premiers stagiaires furent MM. Maurice Dufresne et Emmanuel Girard,
nommés par arrété du 25 octobre 1905. Aprés un séjour de six mois & Hanoi,
ils furent engagés pour un an par le vice-roi des deux Kouang, comme profes-
seurs, l'un dans une école de Long-tcheou (Kouang-si), I'autre & I'« université »
de Canton, d’ailleurs sans empressement, et'a des conditions irés mesquines.
L’année suivante, leur contrat ne fut pas renouvelé, et on renonga a I'institution
des stagiaires. Une seule exception fut faite pour M. Ch. B.-Maybon en 1907 ;
apres lui le titre de stagiaire disparut définitivement.

La question du Musée fut résolue 4 cette époque en ce qui concernait le
Cambodge, grace au concours de I'administration du Protectorat. Par arrété
du 17 aolt 1905 fut créée la « Section des antiquités khméres du Musée de
I'Indochine », placée sous I'autorité du Résident supérieur et le contrdle
scientifique de I'Ecole frangaise d’Extréme-Orient. Le Chef du Service archéo-
logique de I’Ecole en était le conservateur de droit ; il était suppléé, pour la
gestion ordinaire du Musée, par un fonctionnaire des Services civils en rési-
dence 4 Phnom Pén, qui prenait le titre de conservateur-adjoint et était nommé
par arrété du Résident supérieur, aprés entente avec le Directeur de I'Ecole.
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. Cetarrété fut complété peu aprés par un autre, en date du 3 octobre 1903,
creant une Commission des antiquités du Cambodge qui avait pour mission
«d'inventorier les monuments ou objets ayant un intérét historique ou artistique,
de proposer les mesures destinées & en assurer la conservation, de surveiller
les travaux pouvant mettre au jour des antiquités, de signaler les découvertes,
de contribuer par tous les moyens en son pouvoir 4 la connaissance de I'histoire,
de I'archéologie et de I’ethnographie du Cambodge».

Les choses étant ainsi réglées, les sculptures khméres qui avaient fait partie
du Musée de Saigon et qui, aprés le départ de ’Ecole pour Hanoi en 1902,
avaient été entreposées a la Gendarmerie, puis & la Société des Etudes indo-
chinoises, furent rendues a leur pays d’origine (septembre 1905). Elles trou-
verent d’abord un abri sous les galeries du Vat Prah Kéo 4 Phnom Pén.
Ensuite le Roi consentit a faire construire d ses fraid, pour les recevoir, un
pavillon dans I'enceinte du palais qu'il occupait avant son aveénement. Il fut
inauguré par le Gouverneur général en février 1909. Le Protectorat affecta un
crédit annuel de 1000 § 4 I'entretien du Musée, dont M. Pétillot fut nommé
conservateur-adjoint et dont il surveilla I'installation. Ce dépdt, classé et
catalogué par M. H. Parmentier (!), devait se fondre en 1919 dans le Musée
Albert Sarraut, tout en restant sous le contréle scientifique de I'Ecole frangaise.

L'un des deux pensionnaires, M. Léon Fromage, dut, au bout de sept mois
de séjour (janvier a aout 1906), rentrer en France pour satisfaire aux exigences
du service militaire. Le Directeur prit soin 2 cette occasion d’attirer I'attention
de I'’Académie sur I'intérét qu’il y aurait & ne présenter 2 la nomination du
Gouverneur général que des candidats ayant déja rempli toutes leurs obligations
civiques. L'unique pensionnaire restant, M. Jules Bloch, fut envoyé en mission
linguistique dans I'Inde ot il se consacra spécialement 3 1'étude du tamoul et
du marathi ().

A cette époque, I'Ecole fut appelée & prendre part & la réforme de I'ensei-
gnement indigéne entreprise par M. le Gouverneur général Beau. Le Conseil
de perfectionnement de I'enseignement indigéne, créé par arrété du 8 mars
1906, etquisiégeadu 11 au 15 avril, avait pour président M. Foucher, Directeur
de I'Ecole et comptait parmi ses membres M. Maitre, professeur de japonais,
rentré en février de sa mission au Japon. Ainsi que le disait M. Foucher dans
son discours d’ouverture, le Gouverneur général avait « pensé trouver dans
notre institution scientifique, habituée 2 vivre & I'écart des préoccupations de
la politique et des exigences pratiques de ’administration, un esprit d’impar-
tialité sachant la valeur des méthodes occidentales, mais disposé 2 traiter avec

(1) H. Parmentier  Catalogue du Musée khmér de Phnom Pén (BEFEO, XII, ).

(3) M. Jules BLocH a publié en 1920 un ouvrage intitulé La formation de la langue
marathe (Paris, Champion). Il a été nommé en 1921 professeur d’hindoustani etde ta-
moul a I'Ecole des langues orientales en remplacement de M. Vinson.
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la considération qu’elles méritent les littératures et les philosophies de I'Ex-
tréme-Orient, en un mot, également éloigné d’une paresse routiniére et d’une
ardeur inconsidérée de réformes ».

A la suite de cette session, furentsignés le 16 mai 1906 deux arrétés créant
I’Université indochinoise 3 Hanoi, et instituant des comités locaux de I'ensei-
gnement dans les cing, pays de I'Union.

M. Maitre, qui avdit pris une part active aux discussions du Conseil, fut
autorisé par arrété du 6 avril a rentrer en France en congé administratif de six
mois. Au cours de cecongg, il fut chargé par le Gouverneur général de le re-
présenter au « Congrés de I'enseignement laique francais aux colonies et &
I'étranger », qui se tint a Marseille du 24 au 28 septembre.- 1l y fit une confé-
rence remarquée sur I'organisation de l'enseignement indigéne en Indochine
(BEFEO, V1, 454).

La méme année, I'Ecole figura a I’Exposition colonigje de Marsellle Une
salle spéciale lui avait été réservée a l'extrémité d’une des ailes du Palais
central de I'Indochine. Il avait été décidé de n’y rien exposer qui ne fat de
provenance strictement indochinoise et le résultat direct des travaux des
membres ou des collaborateurs de I'Ecole. Les vitrines et les murs de la salle
étaient meublés par ses publications et des dessins et photographies présentant
un intérét archéologique ou ethnographique, parmi lesquels se faisaient parti-
culierement remarquer les levés de monuments ¢ams et khmérs dus 2 MM.
Parmentier et Dufour. La vitrine centrale était réservée 3 une maquette de
statue Came ornée de la parure compléte des bijoux trouvés dans les fouilles
de Mi-son.

M. Finot avait dirigé I'installation des collections de I’Ecole a I'Exposition.
Il fut également chargé de la représenter au Congres d’Anthropologie et
d’Archéologie préhistorique deMonaco (avril 1906).

"Un arrété du 24 novembre 1906, fruit des études de la Commission des
antiquités du Tonkin, classa comme monuments historiques 7 immeubles et
autant d’objets mobiliers sis & Hanoi. Les 7 immeubles étaient : le Van Miéu,
la pagode de Tran-Vii dite du Grand-Bouddha au coin du Grand-Lac, celle
du Petit-Lac, la-porte Jean Dupuis, la pagdde des Deux-Sceurs, celle du Che-
val Blanc et le Chiia Mot-cot.

Le 25 avril 1907 M. Foucher partit en mission pour la France, afin d’y
préparer la campagne archéologique & entreprendre dans les ruines d’Ankor
(arrété du 12 avril). Il s’arréta un mois & Java ou il étudia particuliérement le
systtme de conservation des monuments historiques et l'iconographie du
Boroboudour. Nommé peu aprés maitre de conférences de langue etlittérature
sanskrites & ’'Université de Paris en remplacement de M. Victor Henry décédé.
il donna sa démission & partir du 1°¥ novembre.

M. Maitre qui était rentré de France le 2 mars, exerga les fonctions de
Directeur p. i. (arrété du 12 avril) jusqu’au moment ot il fut nommé directeur
titulaire par décret du 11 janvier 1908.
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L’année 1907 fut marquée par le célebre voyage archéologique d’Edouard:
Chavannes en Chine, auquel I’'Ecole eut la bonne fortune de préter son con-
cours. M. Chavannes, attaché a I'Ecole et chargé d'une mission en Chiae par
arrété du 24 janvier, partit au mois d’avril par le Traassibérien, et explora
d’abord les vestiges de 'ancien royaume de Kao-keou-li sur la rive droite du
Yalou. Aprés un courtséjour & Pékin, vers la fin de mai, il repartitaccompagné
de M. Alexeiev, fit I'ascension du T’ai chan, visita le temple de Confucius
a K'iu feou et celui de Mencius & Tseou hien, estampa les inscriptions juives
de K’ai-fong fou et se rendit de 13 & Honan fou, d’ot il alla étudier [e défilé
de Long-men, célébre par ses sculptures bouddhiques des Wei et des T’ang.
Il était & la fin d’aolit & Si-ngan fou, ou il acquit pour I'Ecole une collection
compléte des estampages de la Forét des Steles. Se dirigeant & I'Ouest, il
visita 2 K'ien tcheou la sépulture de 'empereur Kao-tsong,des T’ang, célébre
pour ses statues d’hommes et d’animaux et pour son inscrif;tion en caracteres
joutchen. Reprenant la direction de I'Est, il atteignit le 5 octobre T ai-yuan
fou, capitale du Chansi. De 12 il fit route au Nord, visita le Wou-t'ai chan, ol
les Mongols vont adorer Maiijugri, et gagna la ville de Ta-t'ong fou, dans les
environs de laquelle sont de célébres grottes couvertes de sculptures boud-
dhiques de la dynastie des Wei du Nord (V° siécle). Il était de retour & Pékin
le 4 novembre.

En revenant de ce voyage M. Chavanaes fitun séjour d’un mois en Indochine
ol, en compagnie de M. Maitre, il visita successivement Hanoi, Hué, Saigon,
Phnom Pén et Ankor (!).

M. Noél Peri, nommé pensionnaire par arrété du 9 mars, arriva & Hanoi le
23 avril et fut envoyé au Japon 3 la fin de 'année (arrété du 18 décembre).

M. Huber, chargé d'une mission en Chine (arcété du 11 avril) partit pour
Pékin le 30 avril et en revint au mois d’octobre.

M. Jules Bloch, de retour de I'lnde le 1* mai, y repartit chargé, par
arrété du 26 juillet, d'une nouvelle mission linguistique de sept mois, qui fut
portée & dix par arrété du 1" mars 1908.

M. Parmentier, aprés avoir poussé activement les travaux de consolidation
du temple de P6 Nagar A Nhatrang, fut autorisé par arrété du 24 mai a prendre
un congé de convalescence de 3 mois et partit le 1°° juin.

M. Charles B.-Maybon, professeur du cadre du Tonkin, fut nommé stagiaire
etchargé des fonctions de secrétaire-bibliothécaire de I’Ecole frangaise d’Ex-
tréme-Orient (arrété du 4 novembre 1907).

Le Dr Palmyr Cordier fut chargé des cours de langues sanskrite et tibétaine
(arrété du 24 avril).

La mission de M. Pelliot hors de I'lndochine fut prolongée de 2 ans & partir
du 2 aoflt 1907.

(1) V son rapport, BEFEO, VII, 436.
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Une subvention anauelle fut mise 2 la disposition du Ministére del'lnstruction
publique pour la fondation d’un cours d’histoire et de philologie indochinoises
au Collége de France, dont le titulaire devrait en méme temps exercer les
fonctions de représentant de I'Ecole en France (arrété du 25 septembre).
M. Finot fut chargé de ce cours par arrété ministériel du 16 avril 1908. Il
représenta le Gouvernement général et ’Ecole frangaise d’Extréme-Orient au
XV® Congres international des-Orientalistes, qui se tint 8 Hambourg en aoGt
1908 (*).

L’enseignement tint, en cette année 1907, une place importante dans les
travaux de I’Ecole. La langue chinoise écrite y fut professée par M. Huber ;
le kouan-houa par M. Maybon ; le japonais par M. Peri; le sanskrit et le
tibétain par M. Palmyr Cordier. En outre quatre cours de la nouvelle université
indochinoise furent confiés 3 des membres de I’Ecole. M. Maitre y enseigna
I’histoire de la philosophie, M. Peri la langue et la littérajure francaises; M.
Maybon I'histoire de I'Extréme-Orient.

La procédure des examens de langues orientales ayant soulevé quelques
critiques, le Gouverneur général décida que les sujets des épreuves écrites
seraient choisis par une commission siégeant 2 Hanoi et présidée par le Direc-
teur de I’Ecole frangaise d’Extréme-Orient (arrété du 8 juin).

La série des Publications s’accrut cette année de deux nouveaux volumes :
le Dictionnaire ¢am~francais de MM. Aymonier et Cabaton; et le tome Il
de I'Inventaire descriptif des Monuments du Cambodge de M. L. de Lajon-~
quiére.

La rétrocession au Cambodge des provinces de Siemrdp, Sisophon et
Battamban par le traité franco-siamois du 23 mars 1907, vint enrichir le
domaine archéologique de ce pays de nombreux monuments khmers, parmi
lesquels le magnifique groupe d’Ankor, ot il était urgent d’entreprendre les
travaux de déblaiement et de consolidation nécessaires pour en faciliter I'étude
et en assurer la conservation. Un premier crédit de 10.000 § affecté a cet
objet fut inscrit au budget de I'Ecole pour 1908. En outre le commandant de
La]onqulere fut chargé, de novembre 1907 & avril 1908 (¥), d’une nouvelle
mission ayant pour objet d’inventorier les monuments des provinces rétrocé-
dées (arrété du 6 novembre). Les lieutenants Buat et Ducret lui furentadjoints
pour dresser un relevé régulier d’Afkor (arrété du 12 novembre). On doit au
lieutenant Ducret deux bonnes cartes de ce groupe: I'une au 1: 50000°, ['autre
au 1: 25000°. C'estlui qui établit le premier ce fait important que le Bayon se

(1) V. son rapport, BEFEOQ, VIII, 609.

() A I'expiration de sa mission, M. de Lajonquiére se rendit & Bangkok ou il fut
chargé par le Gouvernement siamois d’une mission d’exploration archéologique dans
la vallée du Menam et la Péninsule Malaise, a 'issue de laquelle il rentra en France
au mois de janvier 1go8, en passant par I'Inde,



travaux de débroussaillement.

L'année 1908 apporta plusieurs changements dans e personnel de I’Ecole
ou les attributions de ses membres. Outre la nomination de M. Maitre comme
directeur, M. Huber fut chargé du cours de philologie indochinoise 3 I’Ecole
francaise d’Extréme-Orient (arrété du 6 avril), et partit pour un congé en
Europe aprés sept ans consécutifs de séjour dans la colonie. Il rentra a Hanoi
le 30 mars 1909, ayant recu de ’Académie des InscripNons le prix Stanislas
Julien pour sa traduction de Ia version chinoise du Satralamkara d’Agvaghosa.
M. Maybon fut chargé des fonctions de professeur de chinois pendant la durée
de la mission de M. Pelliot 3 I'étranger (arrété du 17 juin). M. Henrj Maspero,
nommé pensionnaire (arrété du 1 janvier 1908), arriva ay mois de mars. Apreés
avoir travaillé pendant plusieurs mois au classement dy fonds chinois de la
bibliothéque, il partit & la fin de novembre pour un voyage en Chine (arrété du
I3 novembre 1908), d’oil il revint Je 10 juin 1909. Enfin par arrété du 3 sep-
tembre, M. E. Chassigneux fut nommé pensionnaire. ’

La question toujours pendante du Musée de Hanoi futenfin résolue en 1909.

M. Klobukowski, professant une opinion différente sur I'utilité de cette institu-
tion, la supprima en 1908 ettransféra a ’Ecole francaise le local devenu vacant
(arrété du 28 janvier 1909). On exécuta aussitdt dans I'immeuble, sous Ia dj-
rection de M. Parmentier, les aménagements indispensables et on y établit e
Musée, qui s’y trouve encore aujourd’hui, et qui fut inauguré par le Gouver-
neur général le 6 novembre 1910,

Ilne restait plus a pourvoir que les sculptures Eames : elles devaient atten-
dre encore huit ans avant de trouver un asile. ‘

M. Maybon, rentrant en congé en France, partit le 24 avril 1909 et fut
suppléé dans ses fonctions de secrétaire-bibliothécaire par M. Nog Peri.

Le 2 avril 1909 eut lieu 3 Phanrang I'inauguration dy monument élevé i la
mémoire de Prosper Odend’hal tombé au service de I’Ecole frangaise. Ce
monument a été construit sur les dernieres pentes de I’éperon rocheux qui
prolonge la colline de P6 Klaun Garai, I se compose d’une steéle commémo-
rative adossée 2 un rocher et précédée d’'une petite esplanade d’ou la vue
s’étend sur la passe de Ca-n4 jusqu’d la mer. La partie architecturale et déco-
rative est I'ceuvre de M. H. Parmentier ; le médaillon de bronze reproduisant
les traits d’Odend’hal, a ét¢ exécuté par M Clément-Carpeaux, fille du
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grand sculpteur, et sceur d'un autre collaborateur de I’Ecole, mort comme
Odend’hal au service de la science. Le terrain fut offert par le baron Péri-.
goon, et les frais furent couverts par une souscription publique & laquelle
prirent part, avec les collegues et les amis d’Odend’hal, les Cams, les Anna-
mites et les Chinois de la région de Phanrang (!).

M. Maitre partit le 26 ao(it 1909 en mission au Japon et en revint le 22
janvier 1910 pour repartir le 26 février, rentrant en France en congé admi-
nistratif. En son absence, les fonctions de directeur p. i. furent remplies par
M. Parmentier (arrété du 2 juillet 1909). Ce dernier se rendit 4 la fin de sep-
tembre & Afkor & 'occasion des fétes officielles qui y furent données pour
célébrer la réunion au Cambodge de ses anciennes provinces. 1l fit ensuite
I'inventaire des monuments de la province de TAy-ninh (Cochinchine), et
revint & Hanoi pour s’occuper de I'installation du Musée. :

M. Huber se rendit & Phnom Pén au début de novembre 1909 pour y
rechercher des manuscrits khmérs. Une mission d’études au Siam lui fut confiée
par arrété du 21 novembre. Il eut le privilege de prendre part au voyage
archéologique effectué dansle Nord du Siam par le general de Beylié, envoyé
par le Gouvernement de I'Indochine pour assister aux grandes manceuvres
siamoises. De 1 il passa en Birmanie d’oi il revint en 1910, rapportant une
riche collection de livres siamois et birmans, d’estampages d'i mscnpuons, et
surtout de manuscrits mons.

M. Chassigneux consacra cette année 1909 al’étude géographique du Delta
tonkinois. Il repartit pour la France en septembre 1910, et eut pour successeur
M.J. de Mecquenem (arrété du 11 ac(it 1910).

M. Ch. B.-Maybon rentra de congé le 10 février 1910 et reprit ses fonc-
tions de secrétaire. 1l avait employé une partie de son séjour en Europe a
rechercher au British Museum et dans les archives de I'ancienne Compagnie
anglaise des Indes conservées & I'India Office, les documents relatifs a la
Cochinchine et au Tonkin.

M. Maitre rentra de congé le 1°" novembre 1910, se rendit & Ainkor pour
examiner I'état des travaux, et reprit la direction de I’ Ecole Hanoi au début
de décembre.

Le 31 décembre 1910, M. Parmentier, accompagné de M. de Mecquenem,
quittait Hanei pour ’Annam et le Cambodge. Aprés une visite des monuments
¢ams du Sud-Annam, il installa M. de Mecquenem daas les fonctions intérimai-
res de conservateur d’Ankor en remplacement de M. Commaille rentrant en
congé administratif apres dix années de séjour ininterrompu (arrété du 22
avril 1911), et fit dans les provinces du Cambodge une fructueuse tournée de
recherches. Parti d’Ankor le 15 février 1911, il visita Ba-kong, Ba-kd, Lolei,

(") Cf. BEFEO, IX. j05.
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Bsh Mald et le Phoom Kulen, dont les aanciennes carrieres ne sont qu’a
une heure de marche de B&n Maili. Le 23,1l était & Chikren, d'ou il visita .un
des plus beaux ponts khmers qui subsistent, le Spean Prah Phtds. Le 2 mars,
il arrivait 3 Kémpoi Thom. Aprés un séjour prolongé & Sambér-Préi Kiik,
dont les curieux monuments de brique sont parmi les plus anciens du Cam-
bodge, M. Parmentier quitta Kdmpon Thom au milieu d’avril. Se dirigeant
vers le Sud, il visita la station préhistorique de Samron Sen et atteignit Kém-
pon Chnan, d'oli il gagna Pursat. Aprés une étude archéologique sérieuse
de la province de Pursat, jusque 13 peu connue a ce point de vue, 1l retourna
4 Kémpon Chnan et de la & Phnom Pén. De Phoom Pén il explora les régions
de Kdmpon Cam et de Krati¢, puis il descendit & Takéo, d’ou il visita les
monuments du Phnom Da, dans la région d’Ankor Boréi, et ceux du Phnom
Bayai. Pendant ses séjours & Phoom Péi, M. Parmentier's’occupa de classer
3 pouveau le Musée khmer ; puis il se rendit au Laos pour inventorier les
monuments de ce pays,

Une autre tournée archéologique fructueuse fut celle de M. Huber dans
les provinces centrales de I’Annam (arrété du 20 mars 1911), d’olt il rappor-
ta les estampages de nouvelles inscriptions ames.

En cette méme année 1911, M. Maybon quitta I'Ecole pour prendre la di-
rection de la nouvelle Ecole municipale francaise de Chang-hai (arrété du 24
janvier). M. Noél Peri fut chargé des foactions de secrétaire-bibliothécaire
(arrété du 10 février), et M. Léonard Aurousseau fut nommé pensionnaire de
de I’Ecole en remplacement numérique de M. Maybon (arrété du 21 décembre).

D'autre part M. Henri Maspero succéda comme professeur de chinois a
M. Pelliot nommé professeur au Collége de France, et M. Georges Caedés
futnommé pensionnaire en remplacement de M. Maspero (arrété du 1o octobre).

En décembre 1911, M. Maspero fit un voyage au Nghé-an pour étudier les
dialectes des peuplades mwong et thai de la partie Ouest de cette province.

En 1912, M. Maitre se rendit 2 Hué, & 'occasion du sacrifice triennal au
Ciel et 4 la Terre, sur lequel il réunit tous les documents accessibles ; il re-
cueillit également lesinscriptions les plus importantes de la capitale.

M. Parmeatier, & la fin de son exploration archéologique du Laos, adres-
sa de Xien Khuan au Directeur de I'Ecole un rapport en date du 23 avril
1912 sur les travaux de conservation qui pourraient étre exécutés dans cer-
tains groupes du Laos. Aprés avoir publié le Catalogue du Musée khmér de
Phnom Pén, préparé un Complément a I'laventaire des monuments du Cam-
bodge, et exécuté, sur la demande de M. Delaporte, une série de moulages
pour le Musée du Trocadéro, il rentra en France en congé administratif (arrété
du 27 juin 1912).

M. Huber 2 qui un décret du 14 novembre 1911 avait accordé la natio-
nalité frangaise, fut nommé professeur de philologie indochinoise & I’Ecole
frangaise (arrété du 15 février 1912), et obtint peu aprés un congé de conva-
lescence (arrété du 6 avril 1912).



M.Henri Maspero, aprés avoir terminé ses recherches linguistiques auNghé-
an, rentra en France en congé de convalescence (arrété du 1er juillet 1912). -

M. Commaille, de retour de-son congé, pendant lequel il avait édité son
Guide aux ruines d’Angkor, reprit ses fonctions & Ankor, au mois de mai
1912. M.. de Mecquenem, aprés lui avoir remis le service, séjourna i Bén
Mala dont il fit une étude approfondie. Arrivé au terme de son séjour, il
rentra en France au mois d’octobre (arrété du 30 septembre 1912).

Des deux pensionnaires, MM. Ceedés et Aurousseau, le premier fut char-
gé d’une mission au Cambodge et le secornd d’une mission en Chine (arrété
du 3 février).

Durantson séjour au Cambodge, d’avril 2 novembre 1912, M. Caedés, grace
au concours de M. Ernest Outrey, résident supérieur, et des chefs des deux
grandes sectes bouddhiques, put obtenir un inventaire gépéral des manuscrits
conservés dans les pagodes. Il examina lui-méme les grandes collections de
manuscrits palis de Phnom Pén et de Battamban. A Ankor il étudia en détail
les linteaux, frontons et écoingons d’Aikor Vat, dont il put identifier une
grande partie. [l rédigea en collaboration avec M. Commaille une Notice sur
le Bayon destinée a servir d’introduction 4 ’album de bas-reliefs publié parla
Commission archéologique de I'Indochine et contenant une publication inté-
grale des inscriptions gravées sur les piédroits des chapelles. D'autres tem-
ples d’Ankor lui fournirent également le sujet d’identifications ingénieuses,
notamment le Nak PZa. Il visita enfin Prah Khin de K&mpon Thom, Ben Mild
et les environs de Battamban (*).

M. Aurousseau, chargé d'une mission en Chine au mois de février, se rendit
a Chang-hai, Hang-tcheou, Pékin, ot il fit un séjour de six mois, interrompu
seulement par un voyage au temple de Confucius, 4 K'iu-feou hien (Chan-tong).
I revint en novembre, rapportant des manuscrits fort précieux, notamment
plusieurs textes inconnus sur 'histoire de I’Annam, et une intéressante collection
de statuettes funéraires de ’époque des T'ang.

M. Marty, commis des Services civils, fut détaché pour un an & I'Ecole
francgaise d’Extréme-Orient. '

Un nouveau pavillon destiné aux doubles, aux estampages, aux clichés et au
laboratoire photographique fut construit 4 ’Ecole (arrété du 15 février 1912).

En cette année 1912 parurent dans les Publications le 3* et dernier volume
de I'Inventaire des monuments du Cambodge du Commandant L. de Lajon-
quiére et le tome [ de la Bibliotheca Indosinica de M. Henri Cordier, réper-
toire bibliographique de tous les ouvrages relatifs 4 la péninsule indochinoise.

M. Maitre employa 'année 1913 A réunir tous les documents accessibles sur
I’évéque d’Adran et fit parattre le commencement de ses recherches daas la

(1yV. son rapport, BEFEO, XII, 1x, 176.
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Revue indochinoise. Son mandat de Directeur expirant en janvier 1914, il lui
fut renouvelé pour six ans par décret du 18 novembre 1913. .

Par contrat passé avec le Gouverneur général de I'lndochine, le 22 aoit
1913, M. Noél Peri accepta de remplir pendant six années les fonctions de
secrétaire-bibliothécaire de I'Ecole francaise d’Extréme-Orient. Auparavant
il avait accompli au Japon, du 7 février au 16 aolt, une mission d’études au
cours de laquelle il découvrit plusieurs documents importants concernantl'Indo-
chine (*). :

MM. Huber et Maspero rentrérent de congé le 12 juin et le 8 juillet 1913.
Le premier regut une nouvelle mission en Birmanie (arrété du 20 octobre 1913).

M. Ceedés, aprés avoir passé quelque temps & Hanoi, retourna au Cambodge
pour y continuer ses recherches. y

M. Aurousseau remplaga M. Peri dans ses fonctions de secrétaire jusqu’a
son retour. Ensuite il fut appelé par arrété du 27 juin aux fonctions de pré-
cepteur de PEmpereur d’Annam en remplacement de M. Eberhardtrentrant en
congé et prit possession de ce poste [2 1" a0t 1913. Il en profita pour obtenir,
soit en originaux soit en copies, de nombreux documents qui enrichirent le
fonds annamite de la bibliothéque. :

M. Georges Demasur, architecte diplomé par le Gouvernement, avait été
nommé pensionnaire en remplacement de M. de Mecquenem, par arrété du
20 mai 1913.

M. Maitre, ayant recu un congé administratif par arrété du 28 décembre
1913, partit pour la France le 12 janvier 1914. M. Finot, désigné par arréte
du 15 novembre pour remplir les fonctions de Directeur p. i. pendant'absence
du Directeur titulaire, arriva 2 Saigon le 25 décembre. 1l y rescontra M. Huber
qui partait pour remplir sa mission au Cambodge, au Siam et en Birmanie. Cette
mission ne devait jamais s’accomplir. Saisi dans le trajet de Saigon a Phnom
Péi par une maladie foudroyante, Edouvard Huber fut débarqué & Vinh-long
et y mourut dans Ja nuit du 5 au 6 janvier 1914. L’orientalisme perdait en lui
un savant de premier ordre et I'Ecole frangaise un collaborateur d’une valeur
inappréciable (%).

M. Jean de Mecquenem, avant de rentrer définitivement en France, avait
rédigé un mémoire sur Les batiments annexes de Bén Mdld, qui parut dans
le Bulletin (XIII, 1), accompagné d’une note de M. Caedés sur les bas-reliefs
de ce temple. 1l fut remplacé comme pensionnaire par M. Georges Demasur,
architecte, éléve de 'Ecole des Beaux-Arts.

En mai 1914, M. Finot se rendit au Laos par le Tran-ninh avec séjour assez
prolongé a Luan Praban (6 juin-15 juillet), en vue de dresser I'inventaire des

.

(1) V. son rapport. BEFEO, XIII, vi1. 106.
(3) Voir BEFEQ. XIV, 1. :



manuscrits laotiens, d’étudier les mesures propres a en assurer la conservation
et d’organiser un service de copies pourla bxbholhéque de I’ Ecole. Ce voyage
* eut pour résultat la fondation de la Bibliothéque royale de manuscms laotiens,
organisée par les soins de M. Meillier, commissaire du Gouvernement 2
Luan Praban, et placée sous le contrdle de I'Ecole frangaise par ordonnance
royale du 21 mars 1918. :

Les notes recueillies au cours de I'inventaire des manuscrits ont été publiées
dans le Bulletin de 1917, sous le titre de Recherches sur la littérature lao-
tienne. De Luan Praban, M. Finot descendit le Mékong, fit un courtséjour au
Cambodge, au cours duquel il visita les ruines d’Ankor, et rentra & Hanoile 12
- septembre.

La guerre européenne venait alors de commencer, bouleversant toutes les
entreprises.

M. Henri Maspero, qui était paru au mois de mars pour une mission d’étu-
des en Chine, en Corée et au Japon (arrété du 28 février 1914), eutjuste le
temps de recueillir des documents sur 'art bouddhique dans le centre du
Tcho-kiang, et dut rallier I'Indochine au commencement du mois d’aofit, pour
étre mobilisé dans la colonie.

M. G. Ceedes, aprés quelques mois passés a Hanpoi au début de I'année,
continua au Cambodge ses recherches sur 'historiographie de ce pays et du
Stam.. Il fut nommé professeur de philologie indochinoise a I'Ecole francaise,
en remplacement de M. Huber (arrété du 10 décembre 1914) et partit a la fin
de I'année pour une mission d’études au Siam, qui avait été autorisée par un
arrété du 4 novembre précédent.

M. Léonard Aurousseau quitta en novembre 1914 ses fonctions de pré-.
cepteur p. i. de 'Empereur d’Annam et rentra aussitdt 2 Hanoi. Pendant son
séjour a Hué, il avait recueilli nombre de documents historiques : plans de
citadelles, copies de manuscrits, estampages de stéles, etc.

M. Demasur, arrivé en Indochine & la fin de 1913, prit part aux travaux
d’Ankor, commencga I’étude des ruines de Koh Ker et fit le relevé d’'un monu-
ment nouvellement signalé & Phnom Dei. Renvoyé en France sur sa demande,
en novembre 1914, il fut affecté en qualité de sergent-mitrailleur au 1
bataillon sénégalais du 4° colonial. En avril 1915, il débarquait dans la pres-
qu'tle de Gallipoli et, peu aprés, tombait mortellement frappé & Seddul-Bahr,
dans la nuit du 1°7 au 2 mai, 3 I'4ge de 27 ans. :

En 1914 parurent dans les Publications le tome 1 de la Mission archéo-
logique dans la Chine septentrwnale d’Edouard Chavannes et le tome III de
la Bibliotheca Indosinica d’'Henri Cordier.

M Maitre, Directeur titulaire, ayant é1é mobilisé en France, I'intérim de
M. Finot se prolongea jusqu’au cours de 1918.

M. Parmentier se rendit 3 Ankor et établitle programme des travaux pour
les années suivantes. 1l acheva la réorganisation du Musée de Hanoi et publia
un Guide illustré A I'usage des visiteurs de ce Musée.
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M. Ccedés remplit.au Siam une courte mission en janvier et février 1915
en vue de recherches 4 la bibliothéque Vajiradapa (arrété du 4 novembre 191 4).
Rentré 2 Phnom Péa, il prit part aux travaux de la Commission instituée par

ordonnance royale du 4 septembre 1915 pour rédiger. un Dictionnaire officiel
de lalangue khmeére. i

M. Peri, chargé d’une mission d’études au Japqn (arrété du 23 févrler
1915), quitta I'Indochine le 17 mars et fut suppléé dans ses fonctions par
M. Aurousseau qui, nommé professeur d’histoire et d'archéologie de ’Annam
par arrété du 26 avril 1915 et mobilisé ensuite: 3 Hanoi, voulut bien réserver
a I’Ecole tous les {oisirs que lui laissaient ses obligations militaires. Un congé
d’un mois (arrété du 16 juillet 1915) lui permit de se rendre 3 Hong-kong et
d’y acheter quelques objets d’art pour le Musée.-M. Maspero, également
mobilisé, continua a diriger dans la mesure du possible, le catalogue des
fonds chinois et annamite etle développement de la‘collection d’estampages.

Le 31 mars, MM. Finot, Parmentier et Maspero;assistérent ay grand sacri-
fice au Ciel et ala Terre, célébré a Hué par le nouvel Enipereur d’Annam.

L’Ecole de pali de Phnom Péii, créée par ordonhance royale du 24 novems
bre 1915, fut inaugurée solennellement le 25 juillet 1915 par le Gouverneur
général Roume assisté du -Résident supérieur Baudoin, en présence du Roi et
de ses ministres. Au nom de I’Ecole frangaise d’Extréme-Orient, qui avait
prété son concours & I'’Administration du Protectorst pour organiser. cette
institution et en surveiller le bon fonctionnement, M, Ccedés prononga une
allocution rappelant le but et I'intérét de cette Ecale.

En 1915 parutle 4° et dernier volume de'la Bibliotheca Indosinica de
M. Heari Cordier.

M. Peri rentrale 15 |anv1er 1916 de son voyage auJapaon et reprit ses fonc-
tions de secrétaire assumées pendant son absence par M. Aurousseau. ,

Aucommencement de cette anaée, M. Parmeatier se livra a diverses recher-
ches sur les monuments du Tonkin: relevé duidinh de Pinh-bing dans la
province de Bdc-ninh ; fouille d’un ancien tombeau & Quing-yén, ou fut trouvé
un mobilier funéraire d’un grand intérét; tournée archéologique dans les pro-
vinces de Nghé-an, Thanh-ho4, Qudng-binh et Quang-tri. .-

Au mois d'avril, il quitta Hanoi avec le Directeur . i. pour une tournée au
Cambodge. En cours de route fut recue la triste-nouvelle de la mort de
M.Comnmaille, assassiné par des malfaiteurs, l& 29.ayril; sur laroute de Siemrip
a Aiikor Vat. Les conséquences de cetie irrépatable perte furent atténuées, dans
la mesure du possible, par la bienveillance di-Directeur des Travaux Publics
de Cochinchine, qui consentita détacher a I'Ecole M. Hénri Mactchal. inspecteur
des Batiments civils, pour diriger les travaux d'Adkor (arrété du 24 mai 1916).
Aprés une tournée dans la province de Kt‘)mpon Thom, au cours de laquelle
il visita les ruines de Samb6r-Préi Kiik, M.’ Finot se rendit a Adkor au mois
de juillet pour installer M. Marchal dans ses nbuvelles fonctions. Les chantiers
furent aussitdt rouverts .et les. travaux repris au point od les avait laissés M.



Commaille. M. Parmentier s’occupa ensuite de la réorganisation du Musée de
Phoom Pén et d’une étude de Vat Nokor.

Cette méme année fut achevée la construction du Musée ¢am de Tourane.
Le tome I du Catalogue de la bibliothéque de I'Ecole fut imprimé a Hanoi.

M. Léonard Aurousseau, envoyé en France par I'autorité militaire, partit le
7 septembre 1916.

- Aprés avoir séjourné jusqu’en novembre 1916 au Cambodge pour y régler
les questions intéressant la succession de M. Commaille, faire copier des
manuscrits pour la bibliothéque et étudier divers textes de la littérature indi-
géne, M. Finot se renditen décembre 4 Hong-kong ot I'Université I'avait invité
a venir recevoir le diplome de docteur honoris causa ; il y rencontra M. Pelliot,
alors attaché militaire de France 2 Péking, venu pour recevoir le méme grade.
Il rentra 4 Hanoi en janvier 1917.

M. Parmentier revenu au Tonkin, s’occupa & fouillgr d’anciens tombeaux
chinois découverts & Qudng-yén, & Sept-Pagodes et A Bic-ninh, et 2 con-
troler les travaux de réparation entrepris au Vin-miéu de Hanoi. A la fin
de I'année, il fit un voyage dans la province de Thanh-ho4, pour y examiner
plusieurs anciens tambours de bronze et visiter quelques constructions anna-
mites devant étre classées comme monuments historiques, notamment la cita-
delle des.Ho édifiée en 1397.

‘M. Coedeés se rendit 2 Ankor en novembre 1916 pour y étudier les inscrip-
- tions modernes. d’Aiikor Vat et deux stéles “nouvellement découvertes au
Phimanakas. Un arrété du 6 décembre suivant lui confia une mission d’études
au Siam qui lui fut renouvelée par arrété du 2-juillet 1917 : il utilisa son séjour
a Bangkok pour étudier divers documents relatifs 2 la dyoastie de Sukhodaya :
le résultat de ces recherches parut dans le Bulletin (XVII, ). Le Gouverne-
ment siamois lui ayant offert le poste de Directeur de la Bibliotheéque Na-
tionale Vajirafiana, M. Caedés fut autorisé a accepter cette -offre et placé
hors cadres par arrété du 12 janvier 1918.

M. Paul Boudet, archiviste-paléographe, nommé pensionnaire de I'Ecole
par arrété du 4 mars 1917 etchargé de préparer Porganisation des archives de
I'Indochine, arriva 2 Hanoi le 13 juin.4l fut nommé Directeur des archives et
bibliothéques par arrété du 30 novembre suivant, et donna en conséquence sa
démission de pensionnaire.

M. Maspero, professeur de chinois, envoyé en France par I'autorité militaire,
quitta 1'Indochine le 11 juillet 1917. En cette année 1917 parut le t. I du
Catalogue de la Bibliothéque suivi d’une table méthodique.

L’année 1918 s’ouvrit sous de sombres auspices par la mort d’Edouard
Chavanaes (29 janvier), que I’Ecole avait eu ’honneur de compter au nom-
bre de ses collaborateurs ; elle dédia & la mémoire du grand sinologue le t.
XVIII de son Bulletin.

Le 8 mai 1918, M. Finot quitta I'lndochine pour rentrer en Fran-
ce ; il ful remplacé comme Directeur intérimaire par M. Parmentier, qui
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venait de commencer I'installation du Musée de Tourane (arrété du 29 avril
1918). ,

M. Peri, ayant obtenu un congé spécial de trois mois (arrété du 6 mai 1918)
partit le 31 mai pour le Japon, d’oti il ne revint que le 18 décembre, la pénurie
des transports maritimes ayant retardé son retour. .

M. P.-M. Aucourt fut détaché a I'Ecole par le service de I'Enseignement
(arrété du 11 juin 1918) poury remplir les fonctions de secrétaire-adjoint et
de professeur de chingis. : . .

- M. L. Cadiére fut nommé pensionnaire par arcété du 28 octobre 1918, et
resta attaché en cette qualité 2 I'Ecole pendant deux ans.

Le 5 mai 1918, S. M.. PEmpeureur d’Annam, au cours de son:voyage au
‘Tonkin, honora I'Ecole de sa -visite et, en compagnie de M. le Gouverneur
général Sarraut, visita la Bibliothéque et le Musée.
~ En cette année parurent le 1°7 fascicule du tome Il de I’Art. du Gandhara
de M. Foucher et le tome 11 de PInventaire descriptif des Monuments éams
de M. Parmentier. o :

‘L’année 1919 vit enfin I'accomplissement d'un dessein poursuivi depuis
longtemps : le musée &am, de Tourane fut complétement installé par M. Par-
mentier qui en rédigea le catalogue (*).

M. Henri Maspero, rentré a Suigon en juillet, regagna le Tonkin par terre
en exécutant chemin faisant des recherches sur. le culte ¢am et les antiquités
du Camp_a, 4 Phanrang et 3 Kontum. Peu aprés son arrivée a Hanoi (novembre
1919), il fut nommé par décret du 29 décembre 1919 a la chaire de langue et
litérature chinoises -au Collége de France vacante par la mort d*Edouard
‘Chavannes, et quitta définitivement la colonie le 27 novembre 1920.

M. H. Marchal fut titularisé dans les fonctions de comnservateur d’Ankor

_par arrété du 28 novembre 1919. . -

M. Ch. Batteur, inspecteur des Batiments civils, fut détaché a I’Ecole par
arrété du 24 mars 1919, pour remplir les fonctions d'inspecteur du Service
archéologique. A

‘Deux nouveaux pensionnaires: furent nommés-: ‘M. R. Germain (arrété du
12 avril-1919) et M. P. Demiéville (arrété du 31 décembre 1919)- Le premier
donna sa démission avant d’avoir occupé son poste; le second vint prendre
possession du sien le 28 février 1920. : '
. Deux arrétés, en date du 12 aolt 1919, réorganisérent la Commission des
Anfiquités du Cambodge et le Musée de Phnom Pén. Le Musée, appelé dé-
sormais Musée du Cambodge, €ést placé sous l'autorité du Résident supérieur
et le contrdle scientifique de I'Ecole francaise ; il a pour conservateur le Di-
recteur des Arts cambodgiens. - ’

“ (1) H. ParmsnTIkR. Catalogue du Musée éam de Tourane (BEFEO, XIX, 11).
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Le t1septembre 1919 futrenouvelé pour troisans, a partir du 1er septembre
1919, le contrat entre le Gouveraement général et M. Noél Peri, secrétaire—
bibliothécaire de I'Ecole frangaise.

En 1920, I'Ecole obtint la personnalité civile, qui lui fut conférée par un
décret présidentiel du 3 avril 1920, promulgué en Indochine par arrété du ter
décembre suivant. Dés le 20 septembre un arrété avait réglé les détails d’exé-
cution de ce décret, qui devait entrer en vigueur le 1*" janvier 1921, marquant
le début d’une ére nouvelle pour I'Ecole. Un autre arrété du 16 octobre fixa le
montant de la subvention du Gouvernement général a I'Ecole frangaise pour
la premiere période quinquennale (1921-1925).

M. Maitre, dont le mandatde Directeur expiraitle 10 janvier 1920, en ayant
décliné le renouvellement, M. Finot fut nommé pour la seconde fois Directeur
titulaire par décret du 25 juin 1920. 1l arriva a Saigon le 9 décembre avec M.
V. Goloubew, nommé pensionnaire par arrété du 4 aottygzo.

M. Peri, aprés avoir, au début de 1920, reconnu avec M. Maspero, quel-
ques sites archéologiques récemment signalés au Thanh-ho4, partit en mission
au Japon le 13 mai 1920 (arrété du 8 mai). Il fut remplacé provisoirement
dans ses fonctions de secrétaire par M. Aurousseau qui, revenu de Sibérie en
France poury étre démobilisé, le 21 avril 1919, y était resté en congé jusqu’en
mars et était rentré en Indochine le 12 avril 1920.

M. Batteur, revenu de congé le 1° février 1920, entreprit une enquéte sur
les pagodes annamites, qu'il dut interrompre au commencement de mai pour
aller a Vien-Can procéder aux travaux de réparation du Vat Sisakhet et
aménager cette pagode en vue de recevoir le petit musée laotien qui devait y
étre installé. Ce travail, lui aussi, ne put étre que partiellement exécuté,
M. Batteur ayant dd remplacer 4 Ankor, a partir du 21 aoflt, le conservateur
titulaire M. Marchal bénéficiaire d’un congé de 12 mois (arrété du 24 juillet
1920}.

M. Aucourt, aprés avoir suppléé MM. Maspero et Peri dans leurs fonctions
respectives, partit en congé le 4 février 1920. Il fut remis a la disposition du
Directeur de I'lnstruction publique 2 partir du 1er janvier 1921.

Les réparations du Van Miéu furent achevées cette année.

Telle est, brievement résumée, I'histoire de I'Ecole frangaise pendant les

22 premiéres années de son existence : son ceuvre sera analysée avec plus de
détail dans les chapitres suivants.




ARCHEOLOGIE INDOCHINOISE.

Lorsque I'Ecole fut fondée afin de créer un centre frangais d’études philo-
logiques en Extréme-Orient, elle ne pouvait négliger yne des branches les
plus importantes de ses recherches, I'archéologie. Elle devait d’autant ‘moins
Y manquer que la colonie était célébre avant tout en Europe par les merveilles
d’art qu’avait laissées telle de ses civilisations passées. Ces vestiges glorieux
étaient alors sans défense : les fondateurs de I'Ecole lui coufierent le soin de
des sauver. Son programme fut ainsi double : étude, conservation. C’est de ce
double mandat que nous avons & rendre compte.

On entend par archéologie la connaissance des formes extérieures des ci-
vilisations anciennes. Mais le terme « ancien » demande 3 étre précisé. Quand
il s’agit des pays a I'Ouest de I'Inde, on ne I'applique guére, avec le terme
«archéologie » lui-méme, qu'aux époques qui ont précédé la chute de I'Empire
romain. Pour I'Extréme-Orient nous lui donnons le sens beaucoup plus large
de passé, et d’un passé qui & 'occasion est des plus récents; car, faute
d’histoires locales suffisantes, nous devons le plus souvent chercher I'explica-
tion des formes d’autrefois dans celles encore courantes de nos jours.

D’autre part, le seul fait de la présence en Extréme-Orient des Européens
-qui rend ces études possibles, estun risque grave de disparition pour leur objet:
nos civilisations d'Occident semblent exercer une action dissolvante sur les
-civilisations propres a I'Orient, et nombre de formes présentes, nécessaires a
'intelligence des formes anciennes, seront, dans un avenir prochain, un passé
mort. Il faut donc parfois étendre I'archéologie jusqu’a I’heure actuelle, et telle
science qui s'applique aux faits du jour, comme I'ethnographie, en devient,
-au moins pour une faible part, une des sections.

D’un autre cdté, la préhistoire en Occident a un champ bien déterminé et
nul ne songe a la rattacher & I'archéologie. Un espace énorme sépare les
embryons de civilisation qu'elle examine du stade auquel étaient parvenus les
plus vieux peuples de la Méditerranée, par exemple les Egyptiens. En
Extréme-Orient, nombre de sauvages paraissent & peine plus avancés que les
premiers hommes, et les objets sur lesquels s’appuient les études préhistoriques
se rapportent sans doute ici & des époques moins reculées qu’en Occident.
Il est alors tout naturel de rattacher la préhistoire a I'archéologie. D'ailleurs



les recherches sont encore trop peu avancées en ces régions pour qu'une
différenciation netie entre les sciences s’impose comme en nos pays, ot la masse
des connaissances acquises la rend indispensable. Elle ne deviendra utile qu'au
jour ot les résultats obtenus se seront assez multipliés pour risquer d’amener
la confusion : nous en sommes loin encore.

Le programme que I'Ecole a regu de I'Institut ne se limite pas & I'lndochine
francaise, ni méme 2 la seule Indochine. Hors des régions protégées par la
France sont des pays dont 'action a été importante. St le peuple siamois semble
avoir presque tout appris du peuple khmér, la presqu'ile malaise et la Birmanie
paraissent avoir exercé une influence considérable sur le développement de
quelques parties de I'Indochine. D’autre part aucune des civilisations de la
péninsule n’est autochtone ; et on ne saurait les comprendre en faisant abstrac-
tion de celles dont elles sont issues, c’est-a-dire déI'Inde et de la Chine.

SiP’on met & partla préhistoire et les arts des diverses populations sauvages
aussi bien de I'Indochine que des contrées environnantes, les civilisations &
étudier peuvent se diviser aisément suivant leur origine en se servant comme
mode de classement de leur élément le plus expressif, I'art. De I'art hindou
descendent plus ou moins directement I'art ¢am, I'art laotien, 1’art khmer et
I’art siamois, enfin I'art birman ; de I'art chinois dérive I’art annamite. Hors de
I'Indochine, I'Inde elle-méme avec ses colonies artistiques du Tibetet de Java,
la Chine avec ses filiales la Corée et le Japon, offrent d’autres sujets d’études,
mais d'une forme nécessairement moins spécialisée.

Pour une ceuvre aussi vaste, I’archéologie, en Extréme-Orient, dispose de
moyens bien moindres qu’en Occident. En tout lieu elle ne possede que deux
sortes d'informations, les unes indirectes, les autres directes. C’est, d’une part,
la série de renseignements que contiennent sur la vie et I’art les ouvrages an-
ciens d’histoire et les ceuvres littéraires, les données historiques que fournissent
les documents épigraphiques, les précieux éléments de datation qu'apporte la
numismatique ; de l’autre, I’art et les vestiges de la vie mitérielle qui ont subsisté.

Or une difficulté primordiale complique les recherches dans tous les arts
de filiation indienne : traités anciens d’histoire et ceuvres littéraires font défaut,
parfois d’une fagon absolue comme au Campa, d’ordinaire jusqu'a une époque
assez rapprochée, ce qui est le cas au Cambodge, au Siam, en Birmanie. C'est
12 un fait général, et I'Inde, plus riche au point de vue littéraire, n’est guére
moins dépourvue au point de vue historique. Seules la littérature et I'histoire
chinoises apportent quelques données sur les civilisations étrangéres; elles
sont en général d’une utilisation trés délicate et & I'occasion assez décevante.
L'usage de la monnaie n’a guére existé dans la branche indienne. Il ne reste
donc pour fournir des indications de valeur certaine que les inscriptions. Elles
suffisent pour I'artéam et pour I'art khmer 2 fixer les grandes lignes d'un cadre;

elles ne sont pas assez nombreuses pour donner une précision suffisante aux
études de détail.
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Dans ce qui concerne I'art annamite la documentation parait étre complete;

mais, outre qu’elle est loin d’avoir ét¢ dépouillée en entier, ce sontici les
constructions durables et, par suite, les monuments ayant quelque chance de
présenter une antiquité réelle, qui font défaut; seules quelques sculptures
isolées nous permettront sans doute de remonter un peu loin dans le temps.

Enfin I'art du Laos, qui nous conserve peut-étre dans sa fréle architecture des
formes d’une antiquité reculée, offre réunis, sans aucun de leurs avantages, les
inconvénients des deux groupes précédents.

La préhistoire locale et I'étude des arts sauvages ne peuvent bien entendu,
pas plus ici qu'ailleurs, utiliser des documents de cette triple nature. Mais il faut
alors signaler une autre difficulté. L’age du bronze semble en ce pays se fondre
avec les temps historiques, et il n’est pas xmpossnble que le conservatisme chinois

n'aitmaintenu dans les beaux bronzes anciens des formes batbares, reste de ces
arts censés préhistoriques.

La seconde série de données, celles qu’on peut tirer des spécimens d'art
ou des objets divers laissés par les civilisations passées, offre dans son utilisa-
tion des difficultés aussi nombreuses. Le moyen principal est ici [étude de
I’art ; elle est en elle-méme un but, mais fournit en outre la plus grande part
des renseignements que nous pouvons réunir sur les formes qui traduisent la
pensée religieuse et sur la vie matérielle de chaque époque.

Pour I'examen de I'art et en particulier de 'architecture qui, dans les
vieilles civilisations, prédomine et souvent englobe toutes les autres manifes-
tations esthétiques, une difficulté générale existe : c’est le caractere apparent
de spontanéité des architectures indiennes d’Extréme-Orient. Plus encore au
Campa et au Cambodge qu’a Java et dans I'Inde, les monuments apparaissent
tout d’un coup, con titués dans des types achevés dont la perfection implique
ou des emprunts directs a une autre civilisation, ou un long développement sur
place. Et cet étrange phénoméne se répéte jusqu’a deux fois au Cambodge,
au VI® siécle et au [X® C'est ainsi que surgissent presque en méme temps
I’art préangkorique et I’art ¢am, un peu plus tard I'art indo-javanais. Tous ces
arts sont trop analogues pour ne pas avoir un ancétre commun;ils sont trop diffé-
rents pour ne pas s'étre détachés du tronc initial 2 des époques diverses et assez
espacées. La souche originelle ne peut étre qu’indienne en raison des traditions
religieuses qu’on retrouve dans les divers pays ; mais clle ne peut étre connue
d'une fagon exacte parce qu’elle n’a laissé aucun autre témoin de son existence
lointaine. L’art des Pallavas de I'Inde se place & cbté des arts ¢am, khmer et
indo-javanais dans leurs premiéres formes, sans présenter avec aucun une
affinité plus grande que celles quiles unissent entre eux, et méme les vestiges
de I'art des Guptas, bien antérieur cependant, ne paraissent pas offrir de
rapports plus francs avec les écoles de I'Indochine et de Java.

Les filiations d’ailleurs sont plus difficiles & établir ici qu’en Occident, en
raison d’un caractére commun 2 tous ces arts, leur compléte négligence de la
construction. Le cdté technique a toujours été un des plus faibles dans les
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architectures d'Extréme-Orient, et a vrai dire il semble que le souci de raison-
ner une batisse n'ait jamais effleuré I’esprit des maltres d’ceuvre. Ce n'est pas
que de grands soins et des minuties extraordinaires n’aient été apportés souvent
a I’édification des monuments ; mais ils concernent toujours l’aspect, jamais la
solidit¢é méme; ils ne sont en aucun cas le résultat d’observations logiques.
En réalité ce furent toujours des formes qui se transmirent et non de ces
méthodes de construction qui ailleurs sont si caractéristiques.

D’ordinaire les architectes ont passé ici d'une matiére a une autre sans
modifier les formes imposées par I'emploi de la premiére ; méme si, par
extraordinaire, une nouvelle transposition en une troisiéme matiére s’est pro-
duite, ce fut toujours l'aspect initial amené par lutilisation de la matiere
primitivement employée qui se maintint, en dépit des difficultés et des incon-
séquences résultant de ce conservatisme a deux degrés.

La sculpture et la peinture apporteraient des données plus précises, sinon
pour la filiation des arts et avec eux des civilisations, au moins pour la con-
naissance de ces derniéres. Mdis, sauf en Chine et au Japon, la peinture est a
peine représentée, et la sculpture est, a 'exception de quelques bas-reliefs
khmeérs, presque toute religieuse.

Diverses difficultés se rencontrent d’ailleurs encore ici avec un embarras
nouveau ; nous ne savons jamais si nous sommes en présence de formes tradi-
tionnelles ou de tableaux de la vie contemporaine: Pour ne citer qu’un exemple,
la distension du lobe de 'oreille, qui semble n'avoir jamais été pratiquée par
certains peuples d’Extréme-Orient, est constante sur leurs images saintes.

Méme lorsqu’on peutadmetire que lareprésentation n’est pas anachronique,
nous sommes génés le plus souvent par son caractere conventionnel. Nous ne
reacontrons jamais en ces contrées le souci d’exactitude qu'implique par
exemple la croyance égyptienne au double, croyance qui nous a valu de mieux
connaitre la civilisation de la vallée du Nil aux jours les plus lointains de son
histoire que les premiers temps de notre Moyen Age. De méme les conventions
de dessin, que nous pouvons seulementsupposer, rendent trés délicate I'inter-
prétation des scénes figurées.

D’autres difficultés naissent de la dualité des religions sorties de I’Inde ;
leurs réactions 'une sur 'autre sont encore mal connues, surtouthors des lieux
d’origine. Aussi les images se confondent-elles aisément et, par exemple, est-il
souvent fort difficile de distinguer telle figure de bodhisattva d’une divinité
brahmanique, aux caractéristiques analogues. D'étranges oscillations d’une
iconographie a I'autre sont chose fréquente dans les travaux archéologiques en
Extréme-Orient. [l est exceptionnel d’ailleurs que lesimages soient désignées
par une inscription ; encore dans ce casle nom est-il d’ordinaire un nom local
ou spécial, et il est bien rare qu'il ne souléve pas quelque nouveau probléme.
Ea régle générale, des caractéristiques corporelles, des gestes ou des attributs
particuliers sontles seuls éléments d'identification. Les uns sont souventbrisés
ou confus, les autres communs a trop de divinités pour étre typiques.



Enfin une nouvelle difficulté nait du fait que les rapports exacts de I'Inde et
de la Chine sont encore un probleéme, et que telle influence indienne a pu re-
venir, modifiée par son passage en Chine, brocher sur quelque apport direct
de I'Inde, pour embrouiller encore quelque question de détail.

Quant au matériel méme propre a chaque civilisation, il n’est représenté en
Indochine que par bien peu de restes ; le pays a été le lieu de trop de guerres
et de trop de pillages pour que la plus grande part de ses richesses n’ait pas
disparu. De plus le climat est trés destructeur, et peu d’objets de bois ou d'é-
toffes ont pu échapper aux ravages des insectes ou aux atteintes de la pour-
citure. Les seules piéces qui aient subsisté sont soit des bronzes, soit des objets

en céramique, — que 'on confond peut-étre & cette heure avec les fabrications
<hinoises importées.

SiI'étude est rendue ainsi fort délicate, la conservatior;‘des monuments ou
des vestiges anciens n’est guére plus aisée. Les édifices sont, comme nous
{’avons vu, fort mal construits en général; les fondations, plus encore ici qu’ail-
leurs, sont insuffisantes, et I'ignorance des lois les plus élémentaires de la
batisse, en particulier de la liaison des éléments empilés, rend les chances de
dislocation bien plus nombreuses. D’autre part la puissance de la végétation
est telle en ces pays qu’une plante a 16t fait de naitre et de se développer dans
la moindre fissure. Les arbres sont ainsi un danger constant pour les édifices.
Leurs racines accentuent les déchirures ; les radicelles par leur succion ra-
menent & la terre originelle les briques des monuments construits en cette
mati¢re et leur enlévent toute consistance ; les blacs de grés sculpté et en
particulier les dalles gravées d'inscriptions ne résistgm guére mieux a ce travail
lent mais continu. A 'ombre quapportent les frondaisons, lichens, mousses et
parasites se développentsans arrét, etleur action des%tuctrice estrapide. Lors-
que les arbres n’ont pas disloqué les magonneries au cours de leur croissance,
ils les entrainent avec eux quand les orages les abattent, et broient sous leur
poids les parties encore indemnes. C’est en effet une erreur de croire qu’ar-
tivés & leur maximum de croissance les arbres cessent d’étre un danger pour
les monuments et leur deviennent méme une sauvegade. Outre ’humidité que
{eur ombre entretient en dessous d’eux, leur stabilité n’est plus assurée quand
les taillis plus franchement nuisibles ont été détruits. En masse les arbres de
belle venue ne donnent pas grande prise au vent; isolés ils lui résistent mal,
s’ils n’ont pas dés leur jeunesse appris 4 lutter contre lui. De plus l'abattage
des taillis prive les grands troncs de la consolidation puissante qu'exercent sur
leur pied les souches du taillis. Le dégagement exige d’ailleurs parfois la section
d’une ou deux racines importantes d'un arbre, etl'opération peut alors dé-
truire I'équilibre de son assiette (). Une expérience de plus de dix ans aux

(1) Un arbre s’est ainsi renversé sur le chaatier des fouilles de DPéng-duwong sans,
par miracle, faire le moindre mal : pour dégager un écoulement d’eau qu’elie obstruait,



travaux d’Ankor a montré que le déchet sur les arbres conservés était con-
sidérable, et leur chute totale ou partielle eut souvent des conséquences
regrettables. ,

Dégagés de I'effort nuisible de la végétation, les monuments demandent
une mise en état qui n'est pas moins difficile. Les réparations indispensables
deviennent trés délicates & exécuter par suite de la disparition des méthodes
anciennes et des artisans qui les ont employées ; I'intervention de procédés
qui appartiennent A une civilisation toute autre aménerait d’infaillibles dispa-
rates. Le plus souvent quand les monuments sont en pierre, le fravail de
consolidation ne pourrait étre exécuté d’une facon sire que par la descente
des magonneries en danger de ruine. Les défectuosités de construction et
I'instabilité des parties encore debout rendent cette op4ration impossible. On
est donc oblige de procéder par étaiement fixe. L’expérience nous a conduits
a préférer le ciment armé au bois, qui, méme choisi, ne se conserve guére,
et qui d’ailleurs exige des manceuvres difficiles dans des points dangereux ou le
moindre choc pourrait amener un ébranlement aux conséquences désastreuses.

Lorsque le travail exige la réfection d’uae partie détériorée avec des ma—
tériaux analogues aux anciens, les difficultés s’accentuent. Pour la taille de
la pierre au Cambodge, il faut avoir recours & des ouvriers chinois, et leur
iravail, méme quand il s’agit d’épannelage, donne un aspect tout autre. Si le
monument est en briques, cas général dans I'art ¢am, la réparation discréte
devient d’une compléte impossibilité. Le mode de liaison des briques en pare-
ment est un secret perdu. Il nécessitait d’ailleurs un polissage des surfaces.
de joint par frottement des briques & poser sur celles déja en place, qui serait
tout 4 fait inexécutable & cette heure. L’emploi d'un mortier s’impose ; il jure.
Drailleurs la fabrication des briques anciennes, énormes, parfaites de mala-
xage et de cuisson, n’est plus possible aujourd’hui. Quant aux travaux qui
exigent, comme au Laos, emploi d’un mortier de chaux trainé en filaments
conduits & la main, modelés sur place et garnis de clinquant avant sa prise, il
est plus irréalisable encore ou n’aboutit qu'a une grossiére caricature (!). Le
seul pays ol des travaux de reprise rencontrent moins de difficultés est la
région annamite ; la main-d’euvre, bien qu’abatardie, n’a pas encore perdu
les anciennes traditions qui nous valurent les vieux temples, remarquables édi-
fices de bois sculpté, a cette heure encore trop peu étudiés. Pour le reste, la
conservation dans le statu quo est & peu présI'unique solution possible ; encore
ne peut-on guére espérer que ralentir la marche de la ruine et non I'arréter
d’une fagon définitive, faute des reprises profondes qui seraient nécessaires.

on avait coupé une forte racine, comptant sur la résistance des autres; elle était uni-

que, et 4 peine coupée oun vit I’arbre s'abattre, risquant de détruire les batiments qu'on
travaillait a sauver. :

(1) Cf. BCAI 1912, fig. 46, p. 226.



Il semblerait & premiére vue que la conservation des simples vestiges an-
ciens n’offre par contre aucune difficulté. Des tertres de décombres recouverts
par le temps de terre et de végétation paraissent ne courir aucun risque; a
leur abri, restes de murailles, sculptures et inscriptions cachées devraient en
toute sécurité attendre la fouille méthodique quiles rendra au jour. Il n’en est
ainsi par malheur dans aucune des régions ot se trouvent de tels vestiges, ni
en pays annamite, ni au Cambodge.

Ea pays annamite, on efit pu croire que la crainte religieuse, si forte chez
ce peuple superstitieux, aurait protégé avec efficacité les restes laissés par
la race des vaincus, que leurs vainqueurs considérent comme de puissants
sorciers. Elle est insuffisante et ne défend méme pas toujours les monuments
encore debout; la tour ame de Quéd-gidng (Quang-nam), bien que classée
et visitée plusieurs fois, a été démolie par le village voisig jusqu’aux dernieres
briques des fondations, pour la vente de ces matériaux. Les briques Cames
en effet, énormes et bien cuites, ont une grosse valeur pour les Annamites et
tentent leur cupidité. Ils furent aidés a I'occasion dans ces pillages par les
Missions, qui trouvaient dans ces carriéres improvisées des moyens commodes
pour construire leurs églises et pensaient du méme coup faire échec au Malin.
C’est un fait qui se présente plus rarement aujourd’hui, et plusieurs mission-
naires sont devenus pour les recherches archéologiques de précieux auxi-
haires. Leur aide peut étre considérable, car les Annamites, réduits 4 eux
seuls, n'aiment guére & déranger les esprits ¢ams dont ils redoutent les
terribles vengeances. Et c’est souvent par des indigeénes catholiques, qui ne
craignent plus ces génies, qu'ils font exécuter leurs fouilles.

Liveés 2 eux-mémes et excités par des légendes de trésors merveilleux
enterrés sous les ruines, les Annamites n’ont cependant pas toujours hésité a
entrependre eux-mémes ces recherches, sauf & offrir ensuite, si quelque
accident arrive au village, des sacrifices d'expiation aux esprits courroucés.

Lorsque la fouille dégage des objets de métal, ils les fondent pour leur
valeur intrinséque, toujours considérable & leurs yeux. S’ils rencontrent des
statues de pierre ou des parties décoratives a figures, comme certaines métopes
ou des tympans sculptés, ils les considérentcomme des génies et les installent
dans un pagodon construit  cet effet. Suivantlies événements quise produisent
alors dans le village, ils jug2nt de Uesprit de la divinité, hostile ou favorable.
Dansle premier cas ils se débarrassent de l'image, le plus souvent en la réen-
terrant ; elle est alors d’ordinaire perdue pour la science (1). Elle ne I’est guére
moins dans le second cas, car pour honorer le génie, ils réparent la pierre
sculptée, & grand renfort de raccords de chaux et d’ignobles badigeons. Leur

(1) L’histoire citée dans BEFEOQ, XVII, vi, 46, de la stéle de Nhin-bidu dont M. de

La Susse soupgonaait I’existence au lieu dit Tdy-giap (BEFEO, XI, 300) ¢t qui a dis-
paru, est & cet égard bien caractéristique.
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inintelligence des images est extraordinaire, et tel lion-métope de Faifo, dont
le sexe masculin est fort accusé, a été considéré par eux comme une déesse,
des plus méchantes d'ailleurs. A Cé-thanh, des débris de diverses statues
debout et de tailles différentes avaient été réunis en images assises, jusqu’au
jour ot quelque méfait leur fut attribué etamena le village & s’en débarrasser (1).
A Huong-qué, une admirable statuette de femme dont il ne reste que la téte,
le buste et la plinthe, avait été remontée en une étrange naine dont les pieds
sortaient de la taille; mais elle avait été soigneusement peinte en couleur
chair (3).

Dés qu’un culte est rendu aux images, il devient trés difficile de les étudier,
etle respect quon doit 4 toute idée religieuse, méme falote, interdit de les
retirer de la pagode quiles abrite pour les installer dans un musée ot leur place
serait mieux indiquée. Il.est méme nécessaire, au cours'des fouilles, de veiller
a ce qu'un culte ne s’organise pas auprés des images exhumées, si I'on veut
éviter plus tard des complications ficheuses.

Les inscriptions mémes n’échappent pas toujours aux déprédations des An-
namites parce qu’ils les croient les titres fonciers des Cams dépossédés ; en ce
cas ils les martélent ou les brisent. Les fouilles de Mi-so'n ont ainsi dégagé un
dépdt de 700 débris de plusieurs stéles. Les fragments par malheur n’en furent
pas utilisables, car le tas initial avaitdd étre divisé en plusieurs cachettes pour
plus dé précaution, et les débris recueillis ne constituaient qu’une faible part
de chaque inscription.

Au Cambodge, la situation, pour étre un peu différente, n’est guére plus
favorable a I'archéologie. Les bonzes tout-puissants sur la population, consi-
derent les vestiges de monuments voisins de leur couvent comme la propriété
de celui-ci, et n’hésitent pas a les piller chaque fois qu'ils ont besoin de maté-
riaux pour réparer ou embellir leur vat. Ils s’intéressent peu aux images
religieuses, lorsque ce ne sont pas des buddhas. Le plus souventils laissent les
idoles brahmaniques dans quelque coin de I'enclos du temple, ou bien ils les
abandonnentsur le terrain ol elles furent trouvées. Mais ils recueillent soigneu-~
sement les images bouddhiques qu'ils installent dans le vat, aprés les avoir
enduites de laque et de dorure. Pour le reste, ils n’hésitent pas 2 le démolir
pour en utiliser les matériaux ; ils retaillent les pierres, fussent-elles sculptées
ou inscrites, & la demande de leurs projets. S'ils les négligent, elles servent,
comme d’ailleurs en Annam, 2 I'affiitage des outils.

En pays annamites, seules régions d’ailleurs ot on les retrouve, les temples
de cetart et les steles inscrites en caractéres chinois courent peu de risques ;

les seuls a redouter proviennent du fait de réparations intempestives ou ma-
ladroites.

(1) Musée de Tourane, 10, 4; 13, 3 et 4; cf, BEFEO, XIX, 1, 29 et 34.
(®) Musée de Tourane, 44, 1 et 1 bis; cf. Id., p.31. -
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L’Ecole frangaise, qui ne pouvait 4 elle seule assurer une surveillance suf-
fisante pour faire respecter vestiges et monuments, avait cru pouvoir compter
sur 'aide des Services civils : il semblait qu'il suffit d’établir un classement
précis des monuments historiques et de le communiquer officiellement aux
administrateurs pour qu’il se fissent un point d’honneur d’en assurer la con-
servation. Cet espoir ne s’est qu'imparfaitement réalisé. Si nous avons trouvé
dans quelques chefs de province des collaborateurs distingués et zélés, d’autres
semblents’étre peu ou pointintéressés 2 la sauvegarde des monuments existants
ou découverts dans leurs circonscriptions.

Pour les vestiges et monuments repérés, c’estdes villages mémes que nous
sommes réduits & espérer les garanties nécessaires, et ’Ecole s’est arrétée au
priocipe de munir chaque commune d’une piéce indiquant Jes restes qui se
trouvent sur son territoire : celle-ci en devient alors responsa‘ble devantl’admi-
nistration. Les chefs de village ne pourront donc plus exciper d’une ignorance
trop commode et, pour dégager leur responsabilité, devront au moins prévenir
 les autorités dontils dépendent, si quelqu’un veut s’attaquer aux vestiges dont
ils ont la charge. _

La surveillance directe de I'Ecole était en effet jusqu’a ce jour impossible
faute de personnel. Un tel contrdle ne peut étre efficace que si les tournées
d’inspection sont fréquentes; en dehors de ses correspondants auxquels ce
role ne pouvait étre confié qu’exceptionnellement, I'Ecole ne possédait que
deux membres pour effectuer ces visites sur un territoire aussi grand que la
France et ot les moyens de communication sont rares : son chef du Service
archéologique et un jeune architecte auquel d’ordinaire une des places de
pensionnaire était réservée./Encore fallait-il d’abord que ce dernier se mit
au courant d’arts peu connus dans la métropole et d’études spéciales auxquel-
les I’Ecole des Beaux-Arts ne prépare guére. Son temps était en outre pris le
plus souvent par I'intérim de la Conservation d’Ankor qui lui incombait natu-
rellement. Au début, la présence de Charles Carpeaux, nommé chef des
travaux pratiques, aurait pu aider beaucoup  cette surveillance : malheureuse—
ment une mort prématurée I'enleva’ au moment méme ot il achevait de se
préparer a ce genre de travail.

L’Ecolé fut soutenue ou aidée dans sa tache par la création de trois com-
missions. C’est en France la Commission archéologique de I'Indochine, qui
dépend du Ministére de I'Instruction publique et qui, instituée en 1908 2 Paris,
est destinée & recevoir et A examiner toutes les communications relatives 3 la
conservation des monuments archéologiques de I'lndochine (1). Les deux autres.
sont dans la colonie méme. L’une fut fondée sous le nom de Commission des
antiquités du Tonkin par un arrété du 30 septembre 1901 ; 'autre sous celui de
Commission des antiquités du Cambodge par un arrété du 3 octobre 1905.

(1) Arrété ministériel du 18 janvier 1go8. 7
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Celle-ci eut un role assez effacé jusqu’en 1919, époque ol elle fut reconstituée
sur une autre base par 1’arrété du 12 aoit de cette méme anaée. Des subsides
considérables furent réunis par la Société d’Angkor constituée & Paris en 1907
avec une section au Cambodge qui devint bientdtla plusimportante; ils vinrent
augmenter les crédits consacrés par I'administration aux travaux de conservation
du célebre groupe.

Malgré ces concours divers, I'entretien et la surveillance des monuments
et des vestiges anciens de I'Indochine restaient difficiles, faute de perSonnel.

La nouvelle organisation de I'Ecole sous le régime de la personnalité civile
va permettre de résoudre ce délicat probleme. L’extension du Service arché-
ologique, si on peut la réaliser telle qu'elle est envisagée, portera a cinq le
nombre des inspecteurs : le chef du Service archéologique, et sous sa direc-
tion, le Conservateur d’Aiikor, un second inspectear pour le Cambodge qui le
suppléera dans ces fonctions en cas de besoin, un inspecteur pour les monu-
ments laotiens et &ams, un inspecteur pour les monuments annamites. En outre
un personnel indigéne viendra seconder ce personnel européen. Enfin I'ap-
plication quon peut espérer prochaine en Indochine d’une nouvelle législation
sur les monumeats historiques et les objets d’art, inspirée des lois métropoli-
taines du 31 décembre 1913 et du 7 septembre 1920, armera d'une fagon plus
efficace le Gouvernement et!’Ecole, qui le représente dans cette tache, contre
I’exportation des trésors archéologiques du pays, et méme contre leur explora-
tion irraisonnée.

On pourra alors prévenir des faits déplorables comme la démolition de la
tour de Qué-giing ou l'exploitation des ruines de Chdnh-16, et assurer la
conservation des débris ou des objets trouvés & chaque instant sur divers points
de I'immense domaine de I'Indochine, découvertes dont nous ne sommes avisés
trop souvent que lorsque tout a été pillé. Il n’y aura plus alors qu’a assurer la
conservation des trouvailles dans les musées ol elles seront transportées.

Cette conservation elle-méme est difficile ; autant que celle des monuments,
elle souffre des conditions climatériques. Le principal ennemi, ici encore, est
cette humidité continue qui favorise les moisissures, I'oxydation et la dissocia~
tion des éléments des pieces : les glaces mémes des vitrines se couvrent d’ar-
borescences mucilagineuses qui attaquent le verre et le dépolissent. Quantau
maintien de I'identification des objets, la méme humidité qui décolle les éti-
quettes, et nombre d'insectes qui les rongent, achévent de rendre le travail
particuliérement ingrat. '

Aprés avoir exposé les difficultés que présente la solution des problemes
d'étude et de conservation, nous allons passer en revue les divers champs
archéologiques que I'Ecole avait 3 explorer et.nous indiquerons en méme
temps a I'occasion les -publications qu'elle leur a consacrées et les mesures
qu’elle a prises pour la conservation des vestiges a sauver.

Nous écarterons de cet exposé, d'une part tout ce qui est de caractere

nettement philologique:: traduction des inscriptions, études d’histoire ou -de
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géographie historique, etc., d’autre part les articles traitant d’ethnographie.
Nous nous contenterons de mentionner ici ce qui a été fait pour constituer un
musée ethnographique, dont le projet si désirable a dé étre ajourné en raison
des conditions pénibles ot s’est trouvé si souvent le musée de ’Ecole.

* * -

Lorsque 'Ecole frangaise d’Extréme-Orient commenga de s’organiser, les
travaux de la mission Doudart de Lagrée, de MM. Delaporte et Harmand, du
Mis de Croizier, de M. Aymonier, de Fournereau et de Tissandier (!) avaient
fait connaitre d'une fagon assez détaillée I'art ancien du Cambodge. Ce que
réclamait cette branche de I'archéologie indochinoise, c’était surtout une
coordination des résultats acquxs et un examen plus approfondi des monuments
d’importance moindre qui, négligés d’abord au profit des exemples plus
brillants, apportent cependant & I’histoire de I'art des renseignements de détail
fort précieux.

Le reste de I'Indochine était moins favorisé. Les travaux de MM. Aymo-
nier, Ch. Lemire, C. Paris avaient fourni sur les monuments du éampa un
certain nombre de données utiles, mais sommaires. L’art laotien était a peu pres
ignoré. Les études de Fournereau sur I'artsiamois ouvraient plus de problemes
qu'elles n’apportaient de solutions. Forchhammer en Birmanie n’avait guére
pu s’occuper que des inscriptions, et 'on ne connaissait sur les monuments que
la documentation, remarquable d’ailleurs, de Sir Henry Yule. On ignorait tout,
ou presque, au point de vue archéologique, de la péninsule malaise. Hors de
I'lndochine, seules I'lle de Java d’une part etl'Inde de I’autre avaient été ’objet
d’études suivies ; encore les premiéres n'étaient-elles guére accessibles en
raison de la langue peu courante dans laquelle s’enveloppait I'ceuvre considé-
rable des savants hollandais. Dans la branche chinoise, la forme d’art qui
tient d’ordinaire le plus de place au sein des civilisations anciennes, l’archi-
tecture était négligée et elle reste encore aujourd’hui assez mal connue. Le
Japon 2 ce pointde vue n'était guére mieux partagé. Si, dans ces deux pays, les
ceuvres d’art étaient moins ignorées, les origines de ces deux arts étaient
encore fort obscures, et 'influence initiale de I'Inde en particulier était a peine
soupgonnée. Quant 4 I'art annamite, il n’était représenté que par quelques
bibelots de collections particulieres.

L’Indochine, aprés avoir voulu se créer un musée 2 Saigon, avait fait du
batiment destiné A son installation le palais du Gouverneur de la Cochinchine. Et
quanta la conservation des admirables monuments du pays, I'ildée méme en était

(1) Pour le détail des ouvrages de ces auteurs, voir G. C&pés, Bibliographie raisonnée
des travaux relatifs @ Uarchéologie du Cambodge el du Campa, BCAl, 190g, passim.



— 54 —

si étrangére 4 tous qu'ils étaient dépouillés, non seulement par les particuliers
avides de souvenirs locaux, mais par les savants mémes, pour en transporter
les plus beaux morceaux en France.

On a vu plus haut 'eeuvre accomplie par I'Ecole pour I'étude et la conser-
vation des monuments indochinois et pour I’exploration archéologique des pays
voisins. Nous nous contenterons d’en rappeler ici les principales étapes: voyage
autour de I'Indochine de MM. Finot et L. de Lajonquiére, en 1899-1900 ;
1908 ; inventaire des monuments ¢ams par M. Parmentier, de 1900 4 1904 ;
travaux de conservation 4 P6 Nagar de Nhatrang et 3 P6 Klaua Garai de Phan-
rang ; création du Musée de I'Indochine & Saigon en 1901 et son transfert &
Hanoi en 1902 ; missions de MM. Dufour et Carpeaux au Bayon d’Ankor Thom
en 1901 et 1904 ; missions  Java de MM. Parmentier (1904) et Foucher (1907);
création des postes de Chef du Service archéologique (1905) et de Conser—
vateur d’Afkor (1908), le premier occupé par M. Patmentier, le second suc-
cessivement par MM. Commaille et Marchal ; mission de M. Pelliot au Turkestan
chinois (1906-1908) ; missions en Chine d’Edouard Chavannes (1907) etde
MM. H. Maspero (1908, 1914) et L. Aurousseau (1912); enfin fondation des
Musées locaux de Phnom-Péii, de Tourane et de Viei—-Can formant avec celui
de Hanoi autant de sections du Musée général de I'lndochine.

Nous parlerons de chaque section du Musée avec le groupe d'études auxquel-
les il correspond; mais la section principale, celle de Hanoi, estd’un caractére
trop général pour qu’il n’en soit pas dit un mot ici. Elle est constituée par les
acquisitions de I'Ecole, par les dons des particuliers qui s’intéressent au dévelop-
pement de ses collections, par le produitdes découvertes faites dans le sous—sol,
soit par hasard, soit par suite de fouilles méthodiques autorisées, pour lesquelles
des directives ont été données dans une note du Bulletin (1). Par suite de diverses
circonstances, ce Musée a regu une faible part des inscriptions khméres et la
presque totalité des inscriptions ¢ames déplacées, avec les objets de matiéres
précieuses d’art khmeér ou &am. 11 abrite également toutes les collections des
autres arts d’origine hindoue et chinoise. Comme il est naturel, c’est le fonds
angamite qui s’augmente le plus rapidement et il n’est guére dejour qu'il ne
se présente quelque vendeur i I'Ecole 3 Hanoi. Le Musée est d’ailleurs trés
fréquenté et recoit dans ses deux jours d’ouverture par semaine, non seulement
des Européens et des Asiatiques étrangers, mais aussi un grand concours
d'indigénes. Depuis juin 1916 — époque ot on a commencé A tenir un registre
des visiteurs — jusqu’a la fin de 1920, il n’a pas regu moins de 1.583 Européens
et de 14.394 indigénes, auxquels il faut ajouter 719 autres Asiatiques. Le petit
guide vendu pendant la guerre au profit de la Croix Rouge est 4 cette heure
presque épuisé et une réédition s'impose. Elle devra étre suspendue jusqu’a

]
(') H. ParmenTIER. Nofe sur l'exéculion des Sfouilles, BEFEO, 11, g9-104.
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I'installation des collections dans un batiment construit pour elles et dont il faut
souhaiter que I'érection ne se fasse pas trop attendre, car dés aujourd’hui elles
sont terriblement a ’étroit.

L’Ecole esten outre représentée dans les Musées de Paris par diverses
pieces. Le Louvre conserve une série de peintures chinoises qull a fallu
soustraire aux risques du climat tropical. Plusieurs sculptures khméres qui
doivent figurer & IExposition coloniale de Marseille en 1922 sont destinées 2
entrer dans les collections du Musée Guimet Enfin ce méme musée a en dépot
quelques séries de clichés photographiques appartenant a I’Ecole.

Ethnographie

La partduService archéologique dans I'étude de I’ethnographie en Extréme-
Orient devant se réduire, comme nous I'avons indiqué pjus haut, a 'étude et
la conservation de I'outillage propre aux diverses populations, cette section ne
tiendra pas dans cet exposé une place importante. La constitution du Musée
ethnographique avait pourtant donné au début de grands espoirs. Le lot
d’objets rapportés de sa mission dans le Sud-Est de I'Indochine par M. Lavallée
en 1900, s'était augmenté I’année suivante d’un don important d’armes prove-
nantde la méme région, faita I'Ecole par M. de Blainville, alors administrateur
au Phi-yén. Puis était venue se joindre & cet-embryon une série considérable
d’objets ou de modeles cambodgiens acquis par I’Ecole ou donnés par divers
résidents a la suite du concours agricole et industriel de Phnom-Péii en
février 1901 (1). A la méme époque, un ingénieur hollandais qui fut un denos
correspondants les plus dévoués, M. De Rijk, constituait par ses envois une
autre collection dont la comparaison avec les pieces indochinoises était des’
plus intéressantes; elle provenaiten effet des peuplades de Sumatra et des tles
voisines (2), et il 'augmentait encore ’année suivante de piéces Battak (*).
L’exposition de Hanoi en 1902 nous valait un accroissement sérieux des col-
lections ethnographiques par les dons de divers exposants pour les régions
de Singapour, de Palembang, d’Achem et de la Birmanie, d’une part, pour la
Corée d’autre part.

Le typhon de 1903 nous fit perdre le bénéfice de ces entrées nouvelles et
détruisit la plus grande part du fonds déja réuni. Nos collections n’ont pu étre
reconstituées depuis, et aucun effort n’a été fait d’ailleurs en ce sens, le
manque de place nous interdisant I’exposition de séries de ce genre, auxquelles
il fautde grands espaces pour étre claires et ne pas se présenter en fouillis. Nous
n’avons 4 signaler que I'entrée en 1911 d’intéressants objets, provenant du

(1) BEFEO, I, 161.
(8 I1d., 1, 160 et 284.
(3) Id., II, 224 et 234.
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Sseu-tch’ouan méridional, don de M#*de Guébriant, vicaire apostolique du Kien-
tchang ('), ainsi que, en 1918, celle d’une remarquable armure lolo de méme
origine (3).

Préhistoire

L'Indochine parait, jusqu'a ce jour, ne présenter aucune trace des périodes
humaines antérieures & I'4ge de la pierre polie; et il en est de méme, croyons-
nous, de 'Extréme-Orient en général, i la réserve unique du Japon. Celui-ci
posséde un remarquable outillage en silex taillé, souvent tiré de cette admi-
rable pierre qu'est 'obsidienne. Par contre, la période néolithique estfort bien
représentée dans la presqu’ile, et I'Ecole posséde des séries remarquables
d’objets de cet age.

Quand il fut décidé d’ouvrir une section préhistorique dans notre Musée,
lorsde sa réinstallationen 1910, nos collectionsse composaient d’une importante
série japonaise donnée par M. Dumoutier en 1903 (3); il avait recueilli les
piéces en silex éclaté a Otaru et les autres 4 Hakodate et 2 Daikoku-Shima en
1891 et 1893. Ces séries furent complétées par un remarquable envoi de
I'Université de Kyoto : les pieces de ce nouveau don, de formes et de matiére
trés variées, proviennent de la province d’Ugo. Nous possédions également un
nombre considérable d’armes et d’objets de parure trouvés a Samron Sen au
Cambodge, les uns par Jammes (*), les autres par M. de Lajonquiére en 1901 (3);
-d’autres vinrent s'y ajouter par les soins de MM. H. Parmentier (°) en 1912
et Demiéville en 1920. D'autres avaient pour origine un dépdt moins ancien-
nement connu, celui de Clilao Ria, I'lle de la Tortue, dans le voisinage de
Bién-hoa, en Cochinchine. Les premiéres piéces de ce gisement furent don-
nées par le C! Grossin en 1905(7), d’autres en 1907, par M. G. Maspero
alors résident de la province (8), et d’autres recueillies I'année suivante par le
chef du Service archéologique. La série la plus pauvre était celle de Luan
Praban qui n’était représentée que par quelques piéces réunies par M. Bory,
instituteur, et données par M. Dumoutier (?). M. Mansuy, du Service géolo-
gique, qui voulut bien A cette époque diriger, avec sa haute compétence, le
classement de la section préhistorique ('9), combla cette lacune en faisant don au

(!) BEFEO, XI, 243 et 480.
() Id., XVIII, x, 55.

() Id, 111, 367.

(%) Id., 111, 367.

(%) Id., 1, 160.

(%) Id., IX, 171.

(") Id., V, 482.

(8) Id., VII, 154.

(9) 1d., 111, 367.

(19 Id., X, 297.



Musée (1) de nombreux objets qu’il avait recueillis sur ce point et des résul-
tats des fouilles qu’il avait dirigées dans un gouffre voisin. Nous devons égale-
ment quelques belles pieces 2 M. Saramon et a M. Batteur (%). Quelques haches
de bronze furent envoyées de Mwon Hu dans le haut Laos par M. Gérard (%)
et du Siam par MM. Notton et Lefévre-Pontalis (*). L’Annam était représenté
par quelques piéces réunies par le P. Guerlach chez les Jaraf et les Bahnar
et qui firent partie du don de M. Dumoutier en 1905 (5). Ce groupe devait
prendre plus tard une grande extension grice aux recherches du P. H. de
Pirey dans le Nord-Annam. L’existence de piéces préhistoriques n’était pas
alors connue au Tonkin, bien que nous eussions regu déja plusieurs pointes de
lance en bronze (5) trouvées par M. Babonneau dans les travaux de construction
de labrasserie Hommel 4 Hanoi, prés de’emplacement des vestiges supposés
de I'ancienne Pai-la-thdnh ; mais ce voisinage méme avait amené une con-
fusion en faisantsupposer que ces piéces étaient plus régentes. En 1913 entra
au Musée une importante collection (7) d’armes diverses de bronze trouvées sur
les bords du Pray, et nous plimes les années suivantes recueillir une série
d’objets de cette période et de cette origine (8). Mais ici encore le manque
d’un spécialiste n’a jamais permis & I'Ecole de contribuer d’une fagon suffisante
au développement des connaissances préhistoriques sur I'lndochine. Ce n’est
pas que les points a fouiller soient rares et les problemes & résoudre peu nom-
breux : le Tonkin, le Cambodge etle Laos sont en certaines parties criblés de
grottes calcaires qui semblent promettre d’abondantes récoltes ; le Tran-ninh
présente I'étrange probléme de ses énormes etinnombrables jarres de pierre (9)
eten détient peut-étre le secret dans la bizarre grotte de la plaine de ce nom.
Mais rien n'est plus délicat et ne demande de connaissances plus completes et
~ plus étendues sur des matiéres qui n’ont rien de la pure archéologie, que les
fouilles d’emplacements préhistoriques; et dans la crainte de gater quelque gite
précieux, aucune tentative n’a été faite par nous en ce sens. L’Ecole s’est
contentée de recueillir les pieces trouvées par les indigénes dans les divers

(1) BEFEOQ, XI, 480.

) Id., XIV, 1x, g2.

(3) Id., 111, 364.

M Id., XVII, v1, 43.

(3) 1d., 111, 367.

(%) Id., 111, 364.

N Id., XIII, vi1, 104.

8) Id., X1V, 1x, g2; XV, v1, 69. 1l faut ajouter a cette série un remarquable poignard
trouvé dans le Nord du territoire militaire de Ha-giang (Jd., XVII, vi, 43), et un lot qui
provient du Thanh-ho4 et qui nous fut donné par M. Feutrier (Id., XIX, v, 101). .

(%) M. Morin, commissaire du gouvernement au Laos, nous remit une carte de leurs
emplacements principaux en 1903 (cf. BEFEO, Iil, 526). Ces jarres ne sont pas faites
d’une matiére artificielle, comme il a été dit 2 'occasion, mais taillées dans des blocs de
chaque région au on en trouve (cf. Ct Dussaurt, BEFEO, XII, 1x, 197).
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gisements connus et de les exposer avec les piéces de comparaison dans les
vitrines du Musée de Hanoi. Elles donnent ainsi un tableau assez complet des
types de la colonie.

Le dernier gisement connu, celui de Culao Raa, I'lle de la Tortue, sur le
Donnai, non loin et en aval de Bién-hoa, fut découvert par hasard en 1897 (1).
Il parait étre un ancien atelier ot I'on fabriquait surtout des outils & bords
équarris avec tenon d’emmanchement et tranchant courbe, souvent spatulé,
obtenu par un large biseau taillé sur une seule face. Plutdt que d’armes, ces
instruments évoquent I'idée de certaines béches que les Annamites manceuvrent
de haut en bas dans le travail des riziéres, etqui leur permettent en particulier
de couper verticalement les faces des diguettes rendues obliques par I'action
de I'eau. On trouve aussi divers types de haches et de ciseaux longs, toutes
pieces qui se signalent plus par la perfection du travail que par la beauté de
la matiére, prise souvent dans des pierres de faible dureté, et lamelliforme.

Le gisement de Samron Sen est formé d’une infinké de coquilles, restes de
cuisine d’un important village lacustre ; la découverte continue qui s’y fait
de piéces, d’ailleurs peu variées, tient & 'exploitagion de ces bancs artificiels
de coquillages par les chaufourniers installés de temps immémorial en ce
point. Les instruments de pierre y sont d’ordinaire en matiére plus dure
et bien polie. Le type a tenon d’emmanchement y est moins exclusif ; le
tranchant y est souvent taillé suivant un plan incurvé, et 'on y rencontre de
nombreux outils, ciseaux et gouges, ainsi que beaucoup d’instruments de
péche en os. D'innombrables bijoux et objets de parure sont obtenus par le
découpage de coquilles parfois énormes. La terre cuite joue ici un role consi-
dérable, surtout pour I'exécution de larges disques d’oreilles ; les types de
décor y sont peu nombreux : le plus fréquent est une large croix & branches
égales, lisse sur un fond dépoli. Des marmites d’une forme simple et d'une
exécution médiocre se rencontrent parfois intactes, et le Musée en possede
quelques beaux échantillons (2).

Luan Praban offre surtout des haches de dimensions plus faibles, mais
remarquables par I'exécution etla matiére ; le type le plus fréquent est & double
tranchant, avec les bords équarris. La méme perfection est apportée dans les
autres instruments, et tel de ceux que nous possédons est de dimensions si
longues, d’un fini si remarquable, qu’on est tenté d’y voir plutdt un insigne de
commandement qu’une piéce d'utilité. Les objets de parure sont ici bien plus
rares, et la céramique ancienne est représentée surtout par des débris de
vases en terre cuite beaucoup plus dure et ornés de décors d'une réelle variété.

(') Ct Grossix, Note sur une fouille faite dans Ulle de Calao Raa prés de Bién-hod,
(BEFEO, 11, 282).

(%) Samroi Sen n'est pas le seul pointdu Cambodge ot I’on trouve des objets préhis-
toriques, et le Ct MONTGUERS en a signalé dans la région du.Sud des Dangrek. BEFEO,
VIII, 5q1.
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C’esten recueillant surtout les pieces du Tonkin et de I'’Annam que I'Ecole
a contribué a la connaissance de la préhistoire en Indochine. En ce qui con-
cerne ces deux pays, on ne savait que peu de chose au sujetde cette période.
Une importante série de haches que les indigénes appellent « pierres de
foudre » a été recueillie dans le Quing-tri, dans le Qudng-binh et chez les
Bahnar par le P. H. de Pirey, correspondant de I'Ecole ; quelques dépots ont
été découverts par M. Vinet 4 la pointe Sahoy (1). L’examen de ces séries
les rattache a celles du Tonkin, 4 I'exception d’un petit nombre de haches
trouvées chez les Bahnar et dont la forme spatulée offre un type nouveau en
Indochine. Les autres piéces sont le plus souvent assez petites, de matiére
différente et d’exécution trés inégale. Un grand nombre présente les traces
d’une usure profonde, résultant du fait qu'une partie de leur matiere a été
prélevée ; quelques unes sont ainsi réduites a de véritables moignons :
en raison de leur origine céleste, les Annamites leyr attribuent de pré-
cieuses qualités médicinales et leur raclure est considérée comme un puissant
remede (3).

Au Tonkin, des haches ou des instruments en pierre et en os, des ciseaux
et des bijoux trés remarquables en phtanite témoignent d’une étonnante mai-
trise dans le travail. Tel bracelet 4 section en T, dontles branches, égales, ont
un centimétre de long et guére plus d’un millimétre d’épaisseur, représente
comme taille et comme polissage un véritable tour de force. Mais la matiére est
fraglle pour l'usage auquel les instruments sont destinés, et nombre de pieces
montrent des traces de retaille ou de réparatlons

Plus intéressante encore estl’nmportante série d’armes et d'objets de bronze
acqu:s de M. d’Argence et qui furent recueillis sur les rives du Day dans les
provinces de Son-tdy, Ha~ddng, Hoa-binh, prés de cette région de rochers
calcaires percés de multiples grottes qui peut avoir été anciennement le siege
d’une nombreuse population. La beauté des formes, la perfection du travail et
la présence sur quelques piéces d’une curieuse ornementation paraissent indi-
quer un état de civilisation avancé, tandis que I'étroitesse des bracelets de
pierre et la faible dimension des poignées des armes de bronze révéleraient
une race de petite taille, analogue au moins 2 ce point de vue aux Annamites
actuels. Ces piéces offrent la bizarrerie d’étre toujours présentées du méme
cdté et dans le méme sens (3). Elles furent 4 n’en pas douter coulées dans des
moules en entaille simple creusés 2 la surface d’une pierre. Les haches ont
des types trés spéciaux ; ils sont rectangulaires ou a cornes courbes, souvent
dissymétriques et toujours d’un contour trés accentué. Elles sont ornées sur

(1) BEFEO, IX, 413. Un doute est cependant possible sur l’oriéine préhistorique de
ces dépots (cf. Id., XVIII, x, §7).

(2) Capiire. Les pierres de foudre. BEFEO, 11, 284.

(3) BEFEO, XIIl, vi1, 104 et fig. 1.
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une seule face d'un décor soit géométrique, soit animal, voire humain (V).
L’un de ces types, orné d'un motif particulierement curieux — une barque et
deux cerfs (2), — existe dans nos collections en plusieurs exemplaires dont I'un
est de conservation parfaite. Les pointes de lance et les fleches plus ordinaires
présentent d’habitude plusieurs fentes a jour que 'on peut croire destinées a
recevoir quelque poison. Nous n’avons encore rencontré aucun harpon, mais
les hamegons ne sont pasrares. :

On serait tenté d’établir une relation entre les remarquables décors de ces
piéces et 'ornementation des vieux bronzes chinois ; ils rappellent d’autre part
la décoration des plus anciens tambours de pluie ornés de scénes représentant
peut-étre des peuplades sauvages et dont I"aire s’étend sur la plus grande part
de PExtréme-Orient, de la Mongolie 4 la Nouvelle-Guinée (). Ce probléeme
intéresse  la fois I'ethnographie, la préhistoire etl’archéologie chinoise, mais il
n'est guére possible aujourd’hui de faire plus que de le poser.

: ]

Art laotien

Avant 1898, la connaissance de I’artlaotien se réduisait aux renseignements,
d’ailleurs remarquables, parus dans Ja grande publication sirla Mission Doudart
de Lagrée, et aux notes disséminées dans quelques ouvrages d'ensemble. Nul
examen méthodique n'a été fait encore de cet art appelé & une disparition
rapide par.suité de la fragilité de ses monuments., :

A la suite du voyage autour de I'lndochine effectué par MM. Finot et de
Lajonquiére, ce dernier publia une note fort intéressante sur les pagodes de
Vien Can; c'est, je crois, le premier travail de ce genre paru sur Partlaotien (4).
Raquez publiait presqu’en méme temps (°) une série de petites photographies et
de breves descﬁptions de monuments laotiens, mais d’un cé;‘actére plus
pittoresque que scientifique. Les volumes de la Mission Pavie concernant ces
régions ne devaient paraitre que plus tard ; Tart o'y tient d'ailleurs qu'une
place secondaire. '

A cette époque, on ne connaissait de P’architecture du Laos que quelques
grands monuments situés sur les bords du Mékong et qui sont loin d’étre
aussi caractéristiques que les petites pagodes; sa sculpture n’était représentée
que par d'innombrables buddhas de bronze. On connaissait encore quelques

(1) Id., XVIII, 1, pl. IX.

(2) Ibid. pl. IX, C.
~ (3) H. PARMENTIER, Anciens tambours de bronze. BEFEO, XVIII, 1, 17. 11 convient
de signaler ici I’entrée au Musée en 1919 d’une curieuse cloche d’éléphant de décors
analogues (BEFEO, XIX, v, 101).

() L. de Laonquikre, Vieng Chan. BEFEO, 1, 98-118.

(s) A. RaQuez. Pages laotiennes. Hanoi, 19o2.
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petits objets de métal précieux, boites d’argent, plateaux incrustés, etc.; c’était
a peu prés tout. L'artsi spécial des pagodes a vastes toitures étaitignoré. La cu-
rieuse ornementation des parois en pastillage de chaux était négligée ou con-
sidérée comme d’origine siamoise ; la sculpture sur bois, quelque remarquable
qu’elle fit, n’était connue, 3 une exception prés, par aucune reproduction. Le
splendide porte-luminaire du VatSisaket de Vien Can, représenté par un dessin
assez exact dans la publication de la Mission Doudart de Lagrée (1) n’est pas en
effetune piéce unique, etl’on trouve presque dans chaque pagode quelques spé-
cimens d’excellente sculpture sur bois, vantaux de porte, consoles ou meubles,
qui finissent souvent en pourriture ou en tisons ; quelques unes des plus jolies
pitces de ce genre, recueillies au Musée de Hanoi, ont 1€ tirées de planches
qui maintenaient des terres, ou ramassées dans un coin de pagode ot chacun
les piétinait (2) ; nombre d'autres que nous avons voulu mettre alI’abri, étaient
déja brilées quand nous nous efforcions de les sauver (Khon, Xien Khuai). En
1904, I'inventaire des richesses archéologiques du Laos fut confié par I'Ecole
P.Odend’hal (3), qu'une morttragique empécha de s’acquitter de cette tdiche.En
1908, une circulaire de M. Mahé, Résident supérieur au Laos, prescrivit aux
gouverneurs indigénes de dresser la liste des objets anciens existant dans leur
province et d’en assurer la conservation. Enfin en 1911, M. H. Parmentier en-
treprit une enquéte méthodique qui aboutit 4 un inventaire complet des pringi-
pales pagodes du pays, avec des relevés précis de leurs dispositions architec-
turales, des photographies ou des dessins de leurs motifs décoratifs et de leur
mobilier. utile instrument de travail encore inédit. Cet examen trés serré a
permis de reconnaitre que I'art laotien se distingue de I'art siamois, et que
d’autre part il n’a que peu de rapports avec I'art cambodgien. Ce n’est pas
non plus, comme on pourrait le croire & premiére vue, un art purement local.
Il semble nous avoir conservé dans les perpétuelles reconstructions qu’ameéne
I'emploi de matériaux peu durables, des formes trés anciennes qui se sont
maintenues 3 travers les siécles par cette application méme des vieilles tradi~
tions. C’estainsi que, presque seul des arts d’Indochine, il montre d’une facon
constante_ce type curieux de batiments évasés de_bas en haut, que le G2l de
Beylié désignait par le nom imagé de « huche & pain» (*).

Cette forme évasée n’apparait ailleurs qu'en quelques rares spécimens en
Birmanie, dans le plus vieil art du Campa, et dans I'ancien art indo-javanais ;
il faut en chercher sans doute 'origine dans un mode pratique de construction
légere adopté par de nombreux sauvages des tles malaises.

Il ne semble pas que I'art cambodgien ait exercé une influence directe sur
l'art du Laos ; d’ailleurs les piéces khméres qui furent trouvées dans le pays,

(1) Fr. Garnier. Voyage d’exploration en Indochine. Paris, Hachette, 1873. I, p. 29o.
(%) BEFEO, XIV, 1x, 92 et fig. 4. -

(3) Id., VIII, 294. oL

(%) Gal pg BevLik. L'architecture hindoue en Extréme-Orient; p. 229.
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toutes de faible importance et aisémeat transportables, montrent seulement
que le Laos ne resta pas isolé de son puissant voisin. Une stele de Say Fon,
sur laquelle est gravé I'édit des hopitaux de Jayavarman VII, marque le point
le plus haut, a peu de distance d’ailleurs de Viea Can, ot les Khmérs aient
fait une fondation durable (). '

Cette ville méme conserve au Vat In Pei une ou deux sculptures khméres
rhabillées a la laotienne ; une image de Giva fut trouvée par M. G. Maspero
prés du Vat Sop (2). A Luai Praban, M. Finot a reconnu quelques statues ou
fragments de statues khméres (3) qu'il a rapportés en partie au Musée de Ha-
noi; il y a découvert une remarquable stéle aux mille figures, ici de petits
Visnu, type assez fréquent au Cambodge et dont nous avons récemment trouvé
encore deux beaux exemples 2 Banon. Une tradition sérieuse rappelle a Luan
Praban la présence au XIV® si¢cle d’un groupe cambodgien qui comptait un
certain nombre d’artisans. Ces piéces peuvent étre leur ceuvre. Ils n’ont pas
fait école dans le pays.

Le type presque constant de la pagode laotienne est d’un batimentrectangu-
laire A toit simple mais important, et dont lasalle est ordinairement divisée en
plusieurs nefs ; elle est précédée aux deux bouts par des porches, simples tra-
vées extérieures et 2 jour de la salle. Ces formes se retrouvent tout le long du
fleuve, de Luan Praban a Stwd Treii, mais principalement & Vien Can, et surtout
au Tran-ninh, ol elles ont conservé le caractére le plus franc. Par contre, et
comme il arrive trop souvent, I'édifice le plus célebre et par suite le plus
connu, le Vat Prah Kéo de Vied Can est une exception et donne une idée
fausse de cet art.

A cbté du type en salle, propre ala pagode, se voientde curieuses chapelles
en maconnerie i volte en ogive relevée de la pointe & I’extérieur, qui nous
raménent a quelque vieux systeme disparu, tandis que les that, tous massifs,
vont du stiipa indien en demi-sphére, exceptionnel, et de la masse en cloche,
assez fréquente, a des formes trés aigués et a étages successifs, apparentées,
les unes au lointain &difice 2 étages, origine commune du prasat khmer et du
kalan &am, les autres A quelque systéme analogue dont ils sont I'unique sou-
venir, pavillon léger a haute terminaison en aiguille qui donne ici la composition
de certains édicules et de la plupart des portes des salles de culte.

Les images sculptées ne présentent guére de particulier que leur conven-
tionalisme de plus en plus exagéré etle motif en bouquet de flammes qui rem-
place I'usnisa; encore n’est-il pas tout-a—fait spécial au Laos et son origine
peut-elle étre cherchée ailleurs. Il en est de méme du type intéressant du
buddha paré, ou la tradition indigéne voit le Buddha sous I'aspect de roi

(1) G. Masrero. Say-Fong, une ville morte. BEFEO, 111, 1-17.
® Id., ibid., 3, n. 3.
() BEFEO, X1V, 1%, 92 et XVII, v, 171 et pl. X et XI.
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cakravartin qu’il prit pour humilier I'orgueilleux Jambupati (1) : ce type se trouve
auLaos,au Siam etauCambodge dés I'époque ancienne, sans qu’on puisse savoir
a cette heure avec exactitude ol cette représentation spéciale prit naissance.

L’Ecole fera bientdt paraitre une étude détaillée de I’art ]aotien. Elle s’efforce
d’en sauver les débris, aussi bien dans ses exemples riches que dans ses formes
les plus vulgaires, trop négligées jusqu’ici, et qui ne sont pas toujours les
moins remarquables ni les moins instructives ; elle recueille de préférence
dans son Musée de Hanoi les objets qui n’ont pas un caractére religieux ; les
autres et en particulier les nombreuses images de Buddha que la ruine des
sanctuaxres laisse sans abri, seront places dansmmmmm
Vied Can. Cette pagode, une des moins anciennes, il est vrai, mais par cela

méme une des moins irréparables, formera ainsi, sans étre désaffectée, un petit
musée laotien. La salle du culte sera réparée, et le cloitre qul 'entoure et qui
naguere était le seul Jogement des bonzes,sera aménagé avec deux annexes pour
recevoir les statues dont on s’efforce d’arréter I'exode. Le cloitre se préte
d’autant mieux a cette destination qu'il comportait déja dans sa composition
une série de buddhas identiques, installés sur un large gradin ou logés dans
vne multitude de niches. L'obligeant concours de I’Ecole des Arts Cambodgiens
a Phnom Péii a permis de résoudre le difficile probléme qui naissait, pour la
réfection des tympans en bois sculpté aux entrées du cloitre, de la disparition
des anciens artisans. Cette heureuse combinaison permet ainsi d’assurer i la
fois la conservation d’une remarquable pagode et celle de nombreuses images, °
sans blesser les sentiments de la population et sans créer de charges nouvelles.

A Luan Prabap, le that du Phu §j, qui est considéré un peu comme le pal-
ladium du royaume, menagait ruine. Il a été restauré, ou mieux, reconstruit
dans sa forme exacte par les soins de M. Batteur, comme architecte des Ba-
timents civils en service & Luan Praban. Il a exécuté ce travail avec le soin et
la méthode que nous apportons dans la conservation des monuments historiques,
et en particulier a pris soin de photographier la cérémonie du dépdt des reliques
et des offrandes dans les fondations du That (2). Il n'a pu par contre que
consigner pour nous les détails de la ruine du that du Vat Vixun, le seul qui en
Indochine frangaise conservait la tradition de la forme hémisphérique; un long
travail d'infiltrations en avaitvidé I'intérieur sans que le mal appartt au dehors,
et il s’est effrondré en une masse informe de décombres (3).

Nous n’avions pas attendu I’établissement de I'inventaire du Laos et la cré-
ation du petit musée de Viea Can pour commencer 3 mettre 4 Iabri ce que
nous pouvions sauver des sculptures et des inscriptions du Laos. En 1902,
M. G.Maspero envoyaitau Musée de I'Ecole de remarquables statues de bronze

(1) BEFEO, XVII, v, 66-6q.
®) Id., XIV,.1x, g6.
(3)Id., ibid. et fig. 7.
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inscrites provenant d'une pagode abandonnée découverte au cours du perce-
ment des rues du nouveau Vief Can (*). M. Macey, en 1903, nous fit parvenir
également des images provenant d’une pagode des grottes de Nam Hin Bun (2),
M. Baudenne sept statuettes en diverses matiéres trouvées prés du Prah Bat
d’Attopeu (3), et M. Bonin un buddha de bronze d’une facture remarquable (*).
Le chef du Service archéologique, apres sa tournée au Laos et au Tran-ninh,
Gt entrer au Musée un curieux dais de naga qui, veuf du buddha qu’il abritait,
fut trouvé en terre 3 Xien Khuan, diverses sculptures sur bois de Khon et de
Luan Praban (5), tandis que M. Meillier envoyait de cette derniére ville la mé-
me année deux belles consoles de toiture (¥), eten 1918 les splendides joues
d’une caisse de charrette 1égére ou d’un siége de cérémonie pour le transport
d’un bonze dans les processions rituelles (7). Enfin plusieurs buddhas de
bronze furent recueillis en diverses occasions hors du Laos.

Outre les inscriptions gravées sur le socle de statues de pronze, un certain
nombre de stéles vinrent trouver abri dans nos collections. M. Bonin nous fit
parvenir en 1903 une plaque de bronze (%) avec texte pali, incompléte par mal-
heur, tandis qu’en 1914,  la svite du voyage de M. Finot 2 Luan Praban, S. E.
I'Upahat expédiaitune remarquable stele rapportée par lui de Dan Sai (%) et qui

est un traité de délimitation entre les royaumes d’Ayuthia et de Vien Can en.

1560. Deux autres stéles, I'une de I'tlot de Don Ron, l'autre de Ban Huei Sai,
etun fragment d’inscription sur ardoise parvenaient'la méme année au Musée.

Art ¢am

L’art &am est une des sections ot I'ceuvre de I'Ecole fut la plus importante.
A I’époque de sa fondation, les CGams avaient été déja 'objet d’intéressantes
études philologiques dues principalement 3 MM. Aymonier et Landes, études
que M. Cabaton, un des premiers membres de 'Ecole, devait continuer bril-
lamment. Par contre les monuments dus A cette ancienne civilisation n’étaient
connus que de nom (*), et d'une fagon telle que leur origine méme était le

M Id., 11, 225, et 111, 1, 0. 3.

() Id., 1, 526.

(3) Id., 111, 751.

) Id., 11, 364.

(3) Id., X1, vii, 118.

(%) Id., X1V, 1%, g2.

(7) Id., XVII1, x, 55.

(8) 1d., 111, 364.

9 Id., X1V, 1x, 92 et 10§.

(19) 1l 0’y a guére & citer que quelques. pages de M. AYMonIER, les Tchames el leurs
religions, pp. 16-24, et les articles de Ch. Lemtre sur les monuments du Binh-dinh, et
de Camille Paris sur ceux des provinces du Nord, du Quéng-nam au Quing-binh. Voir
la bibliographie dans A. CasaTox, Nouvelles recherches sur les Chams, p. 185.
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plus souvent dénaturée et que la plupart des gens les attribuaient aux Cambod-
giens: le nom de « tour khmére en Annam » fleurit encore a cette heure sur les
cartes postales; etla vieille sornette annamite qui fait construire des édifices de
briques crues, cuites ensuite en place dans un gigantesque brasier, était admise
sans le moindre embarras; onla voit encore renaitre de temps en temps.

Le périple de MM. Finot et de Lajonquiére permit d’établir une liste sire
et 2 peu prés compléte des monuments Eams (1) ; elle était accompagnée d’une
premiére étude sur la religion Came, d’aprés les sculptures conservées, qui
donnait les résultats alors acquis sur cette question (). Cette liste_devait
bientdt servir de base a 'inventaire descriptif qui fut confié 4 M. H. Parmentier,
appelé de France 3 cette intention en 1900. Durant la plus grande partie de
1901, il reprit sur cette base la visite des édifices et en fitune étude minutieuse.
Iltermina cette premiere campagne a Nhatrang ou le vénérable sanctuaire de
PG Nagar inspirait de graves inquiétudes. De retour a Saiga‘n, il prépara une
monographie de ce monument, dont les relevés a grande échelle furent ex-
posés au salon de la Société des Artistes frangais en 1902 et y regurent une
troisiéme médaille. Cette monographie parut dans le Bulletin de I’'Ecole (3) en
1902, précédée en 1901 d’'une note sur les caractéristiques de I'art ¢am (%),
que ne devait guére modifier la suite de I'étude.

M. Parmentier repartait en 1902, accompagné du Chef des travaux prati-
ques, Ch. Cafpeaux. Une heureuse circonstance permettait alors, dans une
-véritable petite expédition de découverte ou le P. Durand, i cette époque
missionnaire pres de Phanri, prit une part active, de reconnaitre et de classer, a
la demande méme de leur vieille descendante et sous sa conduite, le irésor des
rois ¢ams. Cetinventaire parut dans le Bulletin de 1905 (3). Puis MM. Parmentier

(1) L. Finot. Inventaire sommaire des monuments chams de ' Annam. BEFEO, 1, 27-33.

(®) Ip. La religion des Chams d’aprés les monuments. Id., 1, 12 26. Cette étude
fiut complétée par M. Parmentier, 4 I'aide des résultats obtenus au cours de I'inventaire
définitif, dans un compte rendu de l'ouvrage de Krishna Sastri, South-Indian Images
of Gods and Goddesses, i la réserve du bouddhisme qui n’est.pas traité dans ce livre.
(BEFEO, XV, v, 45-60.)

(3) H. ParMenTIER. Le_sanctuaire de P6 Nagar d Nhatrang (BEFEO, 11, 17-54). Cette
étude fut complétée plus tard par plusieurs notes publiées par le méme & la suite de
diverses trouvailles de trésors ou de dépéts (/d., V], 291-300; IX, 347-351), par des
renseignements dans la chronique (XIX, 1x, 106), etle rapport annuel du directeur
(XIV, v, 142)

(V) Ip. Caractéres généraux de Uarchitecture chame (BEFEO, 1, 245-258).

(5) H. ParmenTIER et E.-M. Duranp. Le trésor des rois chams (BEFEQ, V, ;-46),

Cet article avait été précédé d’une premiére note dans le Bulletin, II, 280-281, et
d’une mention dans la chronique (BEFEO, I1I, 527). Odend’hal devait, dans la mission
qui finit si tragiquement, reconnaitre deux de ces dépéts (Id., 1V, 254). Le trésor
de Tinh-mi, dépot principal, disparut en partie en 1908 dans un incendie (Id.,
VIII, 287).
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et Carpeaux reprireat la revue des monuments ¢ams. lls visiterent diverses
ruines avec inscriptions récemment découvértes sur le Song Darang, les vestiges
d’un temple & Phuéc-tinh (1) et I'intéressante tour de Cheo-Reo (%) signalée par
Lavallée (3) et le lieutenant Oum (¥) sur des renseignements du P. Guerlach,
mais sous le nom de Palei ou Bun Cu. Continuant leur route, ilsreconnurent une
inscription nouvelle 2 Thanh-so'n (5) au Binh-dinh. Enfin ils atteignirent Bong-
duongdans larégion de Tourane, ol un ensemble important se révéla, aux fouil-
les, comme un grand monastére bouddhique du IX® siecla. Les résultats de ces
fouilles furentindiqués sommairement dans une premiére note (¥); ils ne devaient
étre donnés d'une fagon compléte que dans I'inventaire descriptif des monuments
dams (7). Les travaux furent interrompus, aprés une période de trois mois qui
avait permis de dégager la partie la plus intéressante du groupe, par le retour
4 Hanoi, au début de décembre 1902, des deux voyageurs, rappelés par le Con-
grés des Orientalistes que 'Ecole avait organisé dans cette ville. En 1903 eurent
lieu les fouilles de Mi-so'p qui purent étre menées a'bonne fin et dégagerent
toute une ville de temples, dont quelques uns remontent ala plus ancienne épo-
que ¢ame ; de nombreuses découvertes épigraphiques faites en ce lieu permi-
rent d’étendre la trame solide de I'histoire du Campa. Les résultats des travaux
parurent en un double article sur les monuments et les inscriptiods dans le
Bulletin de 1904 (8). Un intéressant trésor_trouvé _en aofit 1903 en_ce_ point,

parure d’or et d'argent d'une divinité demi-grandeur, signalé dans la chronique
du Bulletin (%), figura depuis dans diverses exposttions.

L’étude de I'art &am fut continuée au Quing-ngai par les fouilles & Chdnh-
18 des vastiges d'un temple de date bien plus récente. Ces vestiges avaient
&té découverts fortuitemant et des fouilles y avaient sans retard été organisées
par le résident. Son successeur M. Qiillet, mort aujourd’hui, eut la sagesse
d'interrompre ces travaux irréguliers et dépourvus de toute méthode, et de
signaler la découverte 2 I'Ecole (). Les fouilles ne purent étre exécutées
que sous son successeur, M. Lemarchant de Trigon, égalementdisparu a cette

* (1Y BEFEO, 1I, 217 et H. PARMENTIER. Le monument ruiné de Phuéc-tinh. ld., 11,
281-282.

(2) Ip. La tour de Cheo-Reo. Ii., 11, 282.

@) 11,11, 127,

4y I1.,1, 413.

(5) Id., I, 306.

(6) H. ParmenTier Nofes sur [+s fouilles du sanctuaire de Pbng-duwong. BEFEO,
111 80-85 i

() IC., 1, 439-505.

(8) H. Parventt R Les moauments du cirque de MI-son- — L Fixcr. Les nscriptions
de Mi-twon BEFEO, 1V, 805-8g6 et 897-976-

(") BEFEO, 11, 526 et H. PARMENTIER. Dicouverte de bijoux anciens a Mi-son. Id,
I11, 665 et fig 3.. :

&
(0 Id , 11, 141, , /"
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heure, qui les facilita de tous ses moyens. Le résultat de ces recherches ne
put paraitre que dans I'loventaire descriptif (1). Le monument avait été pillé
par les Annamites longtemps avant sa découverte. Ils achevaient leur ceuvre
quelques années apreés les fouilles (2), profitant du dégagement inférieur des
murs et des fondations qu’ils n’avaient pu atteindre autrefois, pour en enlever
les derniéres briques, sans qu’aucune intervention administrative vint géner
leurs opérations ; et lorsque le chef du Service archéologique y fit une inspec-
tion en 1918, ce fut pour n’y plus trouver que les pierres d’angle, respectées
par les indigénes parce qu’ils n’en avaient pas I'emploi.

Pendant que s’effectuaient les premiéres recherches, des collaborateurs
bénévoles préparaient la suite de 'enquéte en envoyant a I'Ecole diverses
communications sur les vestiges ¢ams en Annam. Pour le Sud, le P. Durand
donnait une petite monographie du sanctuaire de P& Romé (3) qui se trouve
dansla région de Phanrang, et réunissait d'autres renseignements sur les ves-

ges ¢ams dans ses études sur les habitants (+). Pour’e Nord, Qdend’hal
adressait au Bulletin une note sur des vestiges existant 3 Giam-biéu (5), dont
les sculptures, recueillies plus tard au petit Musée de la Société des Amis du
Vieux Hué, ont été I'objet d'interminables discussions (6). Le P. Cadiére, aprés
avoir incidemment signalé (") quelques vestiges 3 la fin d’une étude de folklore,
relevait toute une série de traces ¢ames au Quing-binh (8), au Quing-tri et au
Thira-thién (9).

Le lieutenant Oum en 1901 (1), puis Odend’hal en mars 1904 ( 1), visitaient
la tour de Yan Pron au Darlac, revue plus tard par H. Maitre (1?). Enfin divers
vestiges étaient signalés dans la région de Kon-tum (13). Le déchiffrement des

(M IC., 1, 225-233.

(%) BEFEO, XVIII, x, 57.

{3) E.-M. Duraxp. Le temple de P6 Romé d& Phanrang. Id., 1lI, 597-603.

(%) E.-M, Duraxp. Notes sur les Chams. V. La déesse des étudiants. BEFEOQ, VI
279-289 .

(5) P. Opexp’uar. Note sur Uexistence de ruines a Giam-biéu (Thira-thién). Id.,
U, 105.

(6 1d , XIX. v, 7.

\7) Id , 1, 204, 205, 207 et 411.

(8) L. Caviere. Vestiges de l'occupation chame au Qudng-binh. Id., 1V, 432-436.

(9) Ip. Monuments et souvenirs chams du Qudng-tri et du Thira-thién Id., V, 185-195;
continué en 1911 par: Nofes sur quelques emplacements chams de la province de
Qudng-tri. Id , XI, 407-416

(1) I4 , I, 409.

(40 I1d, 1V, 534.

(12) H. MatTre. Note sur la tour de Nam-liéu. I1,,V1, 342-344, avec un itinéraire levé
par lui et un dessin de la tour par H. Parmentier d’aprés un croquis d’'Odend’hal,

(13) BEFEO, VI, 344
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inscriptionss’effectuait en méme temps par les soins de MM. Finot (%), Barth (3),
Cabaton (3), et Durand (¥).

Cette série de recherches permit d’établir le premier volume de ["/nventaire
descriptif des monuments cams, qui parut en 1909 avec son album de planches
(1910), inventaire proprement dit dont la rédaction et I'illustration occuperent
le temps que laissait a M. H. Parmentier lasurveillance des travaux de dégage-
ment et de consolidation du sanctuaire de PG Nagar & Nhatrang (1906). Ces
opérations, interrompues en 1907 par-son voyage en France, furent repfises en
1908, puis durent & nouveau étre suspendues pour la construction du monumenta

" lamémoire d’Odend’hal, 4 Phanrang. En méme temps s’exécuta la consolidation

du temple de P6 Klaun Garai au méme lieu, et la recherche infructueuse d'une
inscription au pied du Lang Bian, dans la région de Tam Ngan. Mais dés cette.
épaque l'entrée d’Ankor dans le cadre des responsabilités de I'Ecole faisait
passer Uart £am. ausecond plan. Ge fut cependant la recherche de monuments
dams signalés epuzs_lgngmm.ps_au_Camb.odgc_quLanmmiemagthefju
Service archéologique dans cette région en 1911, et le mit sur la trace d’une
formeignorée de P'art khmér, antérieure 3 la.période célebre d’Ankor.

M. H. Parmentier rentra en France 2 la fin de 1912 pourinstaller au Musée
indochinois du Trocadéro des moulages qu'il avait fait exécuter I'année
précédente, et dont le principal était celui d’une porte d'un temple ¢am du
Binh-dinh, les tours de Van-thudng ; il devait égalementsurveiller la publica-
tion'du second volume de I'Inventaire descriptif des monuments ¢ams, étude
détaillée de cet art. Re __g_dg_paﬂa_gummJ_Quﬂagﬁ_ne_p.&mLamsﬂn_alhum
de_planches qu’en. 1918 et 1919. Aprés la pubhcanon du premier volume,
diverses découvertes furent encore faites qui ne purent étre enregistrées
que dans le second. Une mission du P. Durand au Binh-dinh (%) permit de
retrouver un certain nombre des inscriptions signalées par M. Aymonier
dans cette région et qui paraissaient perdues, de reconnaitre divers ves-
tiges et d’estamper une inscription nouvelle, celle de la Pointe Sahoi qui
sépare le Quing-ngii du Binh-dinh, région assez pauvre en souvenirs Cams.
D'autres furent retrouvées, avec plusieurs nouvelles, par M. V. Rougier en
1911. MM. Eberhardt, de la Susse et Rougier découvrirent quelques nou-
veaux points et quelques inscriptions inédites au Thira-thién etdans le Quéng-
nam ; Huber rendit compte de ces trouvailles et donna les traductions néces-
saires dans le Bulletin (5). M. Rougier eut la bonne fortune de mettre la main,

(*) BEFEO, 11, 185; I, 206, 630; 1V, 83, 678, 897.

3 Id., IV, 116,

(3) Id., 1V, 687.

(% Id., 11, 6o1.

(%) M., IX, 618.

(6) E Huser, Etudes indochinoises, VII-XIl. BEFEO, XI, §-22 et 259-244.



MOTIF D'UN PIEDESTAL PROVENANT DE TRA-KIEU, ANNAM.
Art ¢am. H, om. 63. (Musée de Tourane : 22, 5.)
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a La-tho, sur un préciéux trésor ¢am, et dans un tertre voisin du grand temple

de Déng—duong, sur une splendide statue en bronze du Buddha (1). A Thanh-~
phiic, prés de Hug, fut étudié par M. Aurousseau un remarquable tympan qui
avait déja été signalé antérieurement par M. Eberhardt, avec diverses vestiges
sur I’Ecran du roi (2). Les recherches furent reprises plus tard avec un égal
succés dans la région de Tourane par le D Sallet qui découvrit & Chiém-son
une importante réplique d’une inscription de Mi-son (3), et_aTra=ki¢u les
plus beaux spécimens peut-étre de la sculpture éame (*). Au Quaéng-tri, le P. H.
de Pirey établit une carte détaillée des vestiges ¢ams de la province ety exé-
cuta, sous la direction de 'Ecole, d’intéressantes fouilles 3 Truong-x4 et a
Pa-nghi; il enrichit aussi le musée de Tourane de curieuses statues (%) trou-
vées a Mi-déc et 2 Pai-hwu, au Quang-binh. )

Les fouilles ont été commencées & Trardng-x4 par le résident de la pro-
vince, M. Gariod, qui envoya une note a ce sujet au Bulletin (5). lly avait
trouyé un_remarquable motif en bronze d’attache de porte qu’il fit parvenic au
Musée. Ces fouilles furent reprises par le P. H. de Pirey en 1915 sans la
méme chance; elles fournirent cependant des données architecturales nouvelles
et intéressantes(7). Les fouilles de Da-nghi, monument qui est porté a I'inven-
taire descriptif sous le nom de tour de Nhan-biéu, dégagérent un sanctuaire
resté en épannelage, mais aux dispositions assez particuliéres (3). Une pierre
en réemploi, percée aprés coup d’une mortaise qui la traverse de part en part,
montre un décor de rinceaux sortant d’un vase ; ce motif est d’un esprit hindou
trés franc, et cette piéce est peut-étre la doyenne des sculptures ¢ames (%).

Enfin les vestiges signalés par les missionnaires prés de Kon-tum (1) ont pu
étre déblayés en partie et étudiés par M. H. Maspero au cours de 1919. Ces
recherches, que la maladie a par malheur interrompues, ont fourni (') une ins-
cription en état remarquable et des données intéressantes sur ces monuments;
il est regrettable qu'ils aient été démolis en partie pour servir 4 la construction
du poste de milice de Plé Ku (12).

]

(1) BEFEO, XI, 470-472 et BCAI, 1912, 211-214.

() BEFEO, XIV, 1x, 93 et H. PARMENTIER, Vestiges chams signalés par M. Eberhardt.
Id., XI, 25-24.

(3) Publiée par M. Finot, Id., XVIlI, 13-14.

(%) Id., XVII, v1, 46 et XVIII, x, 57-58.

(5) Musée de Tourane, 14, 193: BEFEO, XIX, m, 35-38.

() Gariop. Une journée de fouilles @ Truong-xd. Id., X1, 199-201.

(7) Id., XVII, vy, 4s.

(8) Id., XV, 1v, 72 ; XVI, v, 97-96.

() Musée de Tourane, 35, 1: Id. XIX, 111, 79.

(19 IC., 1, 564 et BEFEO, XVIII, x, 62.

(1) BEFEO, XIX, v, 103-106.

(12) Id., ibid., 105.



L'architecture ¢ame, qui apparaittoute constituée au VII®sidcle de notre ére
dans les admirables édifices de Mi-so'n, semble avoir été précédée d’un sys-
teme de construction légere arrivé i un haut degré de perfection artistique et
dont cette architecture en briques serait I'exacte traduction. Mais si quelques
sculptures nous permettent peut-étre de remonter un peu plus haut, et si les
inscriptions nous ménent jusqu’au 111° siecle aprés J.-C., il n'est aucun ves-
tige d’architecture qui puisse étre daté ou qui puisse méme étre présumé d’une
époque bien antérieure au VII®siecle. A cdté de cette forme qui est la plus
parfaite de I'art &am, « I'art primitif », une autre série d’édifices en briques,
moins bien représentée en nombre, offre un aspect plus massif et ne parait pas
tirer son origine de I'architecture légere; elle semble apparentée, mais par un
simple cousinage, a I'architecture en briques contemporaine ou un peu plus
vieille du Cambodge, dans ce que nous appelons Part khmér primitif ou
préangkorique ; elle offre des rapports encore plus étroits avec les édifices en
pierre les plus anciens de Java, qui sont peut-étre un peu postérieurs. La
sculpture offre parfois dans ces deux arts le méme caractére, et rien n’est
plus curieux & cet égard que la comparaison des dvarapalas de Hoa-lai avec
les figures correspondantes du Candi Bhima de Dieng (1). Cette forme d’art
¢am que, pour ses proportions plus lourdes, nous avons appelé « I'art cubique »,
présente parfois la'sihouette en « huche 4 pain » que nous avons signalée dans
des édifices beaucoup plus récents au Laos. '

‘Cest a I'art primitif ¢am qu’appartiennent les sculptures les plus remarqua-
bles ; et certaines piéces de Mi-son E et de Tra-kiéu, en particulier les admi-
rables torses de Civa qui furent découverts par le D" Sallet en ce dernier
point, ont presque le mérite de I'antique (2). L’art cubique, qui montre cepen-
dant encore de réelles qualités en ce sens, .est & ce point de vue nettement
inférieur a I'art primitif.
~ L'un et l'autre se fondent ensemble aprés I’an 1000, qui termina la période
la meilleure de I'art &am, la « période primaire » ; la « période secondaire »,
apres I'exécution au XI® siecle de monuments et de sculptures encore remar-
quables dans la forme que nous avons appelée « classique », ne présente
plus dans la suite qu'une longue dégénérescence, aussi bien en architecture
qu'en sculpture, des beaux types de I'art primitif ; elle suit la décadence la
‘puissance Came dans le Sud, ol I'expansion annamite confine les restes de ce
malheureux peuple, et finit par des batiments grossiers ou mesquins et de la
sculpture de sauvages. '

L’art ¢am ne parait pas avoir dépassé au Nord la Porte d’Annam ; il semble
déja repoussé,-avec les Cams, au Sud du col des Nuages dés I’an 1.000. I ne
semble pas dans I'extréme Sud, 2 une ou deux exceptions prés et de la derniére

(1) Cf. Photogr. de Van Kinsbergen, no 126.
(2) Musée de Tourane, 3, 1 et 2: BEFEO, XIX, ui, 15-16.



BUSTE DE DIVINITE FEMININE.
Pierre Art ¢am. H. o m. 40. (Musée de Tourane: {4, 1.)
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époque, avoir pénétré dans la Cochinchine actuelle, mais parait s’étre enfoncé,
toujours avec les Cams repoussés par la pression annamite, a I'intérieur de la
grande chaine orientale, sans avoir cependant jamais atteint le versant cam-
bodgien (').

En dehors des travaux de dégagement de Mi-son et de Bong-dwong qui ont
permis, sans consolidation sérieuse, de les mettre néanmoins en meilleur état de
défense contre les diverses causes de ruine qui menacentles édifices anciens en
Indochine, les travaux de conservation n‘ont porté réellement que surles temples
de P6 Nagar de Nhatrang et de P6 Klaun Garai a Phanrang. Mi-son et Bong-
dwong ont dd étre laissés avec les étaiements de fortune posés au cours des
travaux, et dontla durée estcourte. Le premier groupe attend toujours laroute
qui permettra d'y accéder sans que la visite soit, comme aujourd’hui encore,
une petite expédition ; un gardiennage réduit le protége cogtre les déprédations
des indigénes. Pdng-dwong est maintenant desservi par le voisinage de la
route de Phu-t4ng-binh, qui se détache au kilometre 142 de la route de Qui-
nhon 2 Faifo, et n’a pas trop souffert lors de I’exécution de ¢e chemin. Par
contre nous avons vu que les fouilles ont été funestes aux ruines de Chdnh-1.

A Nhatrang, aprés les premiers travaux de recherches exécutés en 1901,
des crédits ont été ouverts pour la conservation du monument et les opérations
ont commencé en 1906. Elles se sont poursuivies, avec quelques interruptions,
lorsque le chef du Service archéologique n’était pas appelé ailleurs par les
multiples occupations auxquelles il avait & faire face. Les travaux, inachevés,
n’ont concerné encore que les édifices annexes; il était préférable de faire les
expériences nécessaires sur les batiments les moins importants. Ur dégagement
complet du monument a permis de rétablir le niveau ancien etde retrouver les
communications primitives ; il a méme fait connatre des substructions de date
antérieure : c’est ainsi que furent retrouvées sous la tour Sud les fondations
avec le dépdt sacré du premier sanctuaire de Satyavarman.

Des quatres édifices principaux du groupe, la tour N.-O., la tour S. et
I'édicule S. ont été mis en ¢tat de défense sans qu'aucun essai de restauration
ait té tenté. L’ceuvre a consisté A les débarrasser non seulement de la végétation
qui les avait envahis, mais des moindres racines qui avaient pénétré  l'intérieur
des murs, — et quelques-unes descendaient jusqu’aux fondations — disloguant
les magonneries, décocmposant les briques qu’elles avaient ramenées a une
sorte de terre rouge. Toutes les parties ainsi transformées ont été enlevées
et remplacées par une magonnerie de briques annamites choisies, tandis que
les parements culbutés étaient reconstitués en arriére du plan de fagade par une
face de magonnerie irrégulidre exécutée avec les briques €ames des décombres,
soigneusement mises de cbté lors des déblais. Il esten effet, comme nous 'avons

(1) Le centre de K&mpon Cam Kau sur la Sé San est plus que douteux comme ori-
gine Came et son époque estincertaine.



ditplus haut, impossible de faire exécuter aujourd’hui des briques du volume des
briques Cames; et celles que nous possédions durent ainsi étre utilisées pour
accuser le moins possible i 'extérieur les reprises nécessaires. Le méme
inconvénient n’existait pas pour les magonneries intérieures ot une résistance
suffisante était seule imposée: Extérieurement le nouveau parement de ruine
ne ‘se distingue que par la présence des joints de mortier qu’il est impossible
d’éviter. Des chainages intérieurs perdus dans la magonnerie ont paré aux
dislocations commencées. Le travail a €té particuliérement délicat dans la tour
S. construite & une moins bonne époque; ot la magconnerie intérieure parait bien
avoir été remplacée par un blocage grossier, presque de terre, qui, mis 4 nu
par la chite du parement extérieur, a rendu la conservation de I'édifice trés
précaire. Letravail n’a pu encore étre exécuté sur la tour principale, mais les
témoins placés en 1906 montrent que la ruine est statiom‘aire et non menagante
comme on I'avait cru au début (1). '

Les travaux du temple de P6 Klaun Garai, qui, par suite de sa date plus ré-
cente, était dans un état de ruine moins avancé, ont pu étre conduits jusqu’au
bouten quelques mois et i Ientreprise. Le fronton de la porte principale,déposé
autrefois pour étre envoyé i 'exposition de Paris en 1889 et qui avait di étre
replacé en raison du mécontentement des Cams, fut rescellé d’une fagon plus
discréte que le grossier remontage exécuté alors. La seule modification impor-
tante A signaler est la remise en place des quatre piéces d’accent en forme de
Nandin, au couronnement de la grande tour, motifs qui étaient tombés a terre
mais dont la place primitive était encore reconnaissable, ainsi que des deux
cornes faitieres de I’édifice S., pour lesquelles la situation était la méme (3.
Au cours des études, un dépbt, sans doute postérieur & I’édification du monu-
ment, fut également trouvé ainsi que diverses roches inscrites (3).

Nous avons mentionné par ailleurs l'insuffisance de la protection des ruines,
qui a valu la destruction par les Annamites de la tour de Qui-gidng (*), le pillage
des restes de Ch4nh-I§ et la démolition partielle des vestiges de Kodo (5).

Un certain nombre de piéces, d’ordinaire assez petites, ou de matiéres
précieuses, dépdts sacrés de divers sanctuaires, statuettes ou piéces décoratives
de bronze, acquises ou regues en don de divers amis de I'’Ecole, sont conservées
au Musée de Hanoi ; I’ensemble le plus important est la parure d’or et de
pierres précieuses brutes d’une divinité de Mi-so'n. Un des dépdts sacrés de
Nhatrang y a été reconstitué tel qu'il fut découvert. On y voit aussi le remar-
quable trésor de La-tho et la belle statue d’un Buddha en bronze extraite d’un

(') BEFEO. IX, 410-413.

(2) Id., IX, 409 410.

() 1d., 1, 401, et VIII, 286-287.
() Id., XVII, v1, 46.

() Id., XIX, v, 105.



BuppHA PROVENANT DE DONG-DUONG, ANNAM.
Bronze. H. 1 m. 20. (Musée de Hanoi: D22, 1.)




tertre voisin du groupe de Béng-dwong, ainsi qu'un remarquable torse en terre
cuite vernissée qui provient de Cheo Reo. Le reste des piéces conservées a
Hanoi consiste en statuettes de bronze trouvées en Annam. L'une, qui fut donnée
a I'Ecole par M* Van Cammelbeke, vicaire apostolique de la Cochinchine
orientale, est une belle image de bodhisattva ou de buddha cakravartin qui
provient des Tours d’Argent au Binh-dinh (') ; elle a de curieux rapports avec
le Buddha de Jaya publié par M. Ccedes dans le Bulletin (2). D’autres ont été
recueillies par le P. Durand (%) ou le P. de Pirey (*) chez les indigénes. Enfin
on voit encore au Musée une petite image de Giva offerte par M. Lemire, le
curieux motif de porte de Trwong-x4 (°) et une splendide bague de palanquin,
don du P. Durand (%). '

A Hanoi sont également conservées les inscriptions Cames réunies d’abord
a Saigon, et celles qui depuis ont paru trop exposées,au lieu d’origine; ony
remarque en particulier la fameuse pierre de V5-can, la plus vieille inscription
de I'Indochine, et deux des plus anciennes de Mi-so'n. Quelques sculptures
amenées 2 Hanoi autrefois par diverses personnes ou recueillies a Faifo pour
’Ecole par M. Rougier (7) s’y trouvent également.

Le Musée de Tourane réunit les sculptures les plus importantes qui sont
venues se grouper autour de celles déja rassemblées dans le Jardin de la ville
par M. Lemire. La création de ce petit musée a rencontré beaucoup de diffi-
cultés, mais comme elles n’ont rien  voir avec I'archéologie, nous n’en parlefons
pas ici. Nous les avons d’ailleurs mentionnées en détail ailleurs (¥). Nous
rappellerons seulement I'origine des diverses pieces. Le plus grand nombre
provient du Qudng-nam et notamment de Mi-son, Dong-duwong, Tra-kiéu,
Khwong-my et Phong-1¢ ; quelques-unes proviennent des fouilles de Chanh-10
ou du Quédng-binh ; d’autres ont été recueillies au Binh-dinh ou au Quang-tri.
Bien que leur réunion soit en partie fortuite, elles forment un tableau assez
complet de la sculpture ame et en montrent les meilleurs exemples. Nous
renvoyons pour plus de détails au catalogue qui en a été donné dans le
Bulletin (XIX, 11), et nous mentionnerons de méme seulement ici le dépot
du Tan-tho-vién & Hué (9) et les piéces qui sont conservées 2 la Société des
Etudes Indochinoises a Saigon(!?).

(Y) BEFEQ, 1, 24.

(2) Id., XVII, vi, pl. lll. On remarquera l'analogie troublante des tétes du naga
dans les deux images

@) Id., VI, 154.

¥ Id., XVI, v, g5 et XVII, 44.

(3) Id., X1, 199.

-(6) Id., XI, 142.

(M Id.. X1V, ix, g1.

(8) H. ParmenTier, Catalogue du Musée éam de Tourane. BEFEO, XIX, 11, 2-3.

(9) H ParmenTiErR Sculptures ames conservées @ Hué Id., XIX. v. 7-12

(1 IC., 1, 574-575. '



Art khmeér primitif.

L’art khmér est plus complexe qu’il n'étaitapparu aux premiers explorateurs.
Lorsque Mouhot, puis Bastian signalérent au public européen les merveilles.
d’Ankor, que Doudart de Lagrée eut écrit la remarquable étude qui forme un
des chapitres du Voyage d’exploration en Indochine, que Moura et surtout
M. Aymonier eurent moniré que les vestiges khmeérs ne consistaient pas seu~
lement dans les admirables édifices du célébre groupe, mais couvraient une
aire considérable; lorsque Bergaigne et Barth, & la suite de Kern, eurent
ramené a une date moins reculée les témoins de cette civilisation a laquelle
on avait attribué tout d’abord une antiquité fabuleuse, la longue durée des
inscriptions, qui s’espacent sur cinq siécles au moins, edit da faire supposer que
P’art ne formait pas un bloc unique etque les monuments d.vaients’échelonner
en périodes ou en styles divers. Mais I'éclat du fameux groupe était si brillant
que tout y était rapporté et que I'art khmér apparaissait seulement comme l'art
d’Adkor (1). Or, il se trouve que les édifices de la célébre ville constituent un
ensemble trés homogene et que, si les monuments y sont d’époques assez
différentes, leur classement chronologique est loin de sauter aux yeux : la
distinction s’en ébauche i peine & cette heure. Aussi quand une étude plus
serrée des édifices khmeérs montra parmi eux des types différents, la premiere
idée fut de rejeter ceux-ci de la grande famille cambodgienne : comme ils
étaient construits en brique, matiére rare a Ankor et d'usage constant au
Campa, on s'empressa de les attribuer 2 cette civilisation rivale.

M. de Lajonquiére, dans les tomes I et II de son Inventaire, avait fait justice
de ce préjugé, ercore courant aujourd’hui, qui ne veut voir dans I'art Khmeér
que des monuments en grés. Il avait, dans les excellentes introductions
des volumes de son Inventaire, établi un classement ingénieux des formes
décoratives employées, des linteaux en particulier ol il avait reconnu des
types trés spéciaux et bien définis, sans toutefois s’arréter au fait important
que quelques uns d’entre eux ne se trouvent jamais dans les édifices du
groupe d’Ankor (). M. H. Parmentier revenu au CamboLLﬁugll pour
compléter son inventaire des monuments Cams par la série qu'on signalait
en ce pays, dut constater bientdt que ce rapprochement était illusoire, et
que la concordance des caractéres spéciaux et des données fournies par les
inscriptions _obligeait 4 y voir une forme spéciale de l'art khmer, antérieure a
celle d’Ankor, et — fait curieux — presque indépendarte de celle-ci. L’étude

(1) C’est ainsi que les excellentes photographies des ouvrages de FOURNEREAU sont
limitées, 2 quelques exceptions prés, aux monuments de ce groupe.

(2) M de Lajonquiére n’a d’ailleurs pas été frappé de I'hiatus que nous signalons plus
loin, et insiste au contraire (Le domaine archéologique du Siam, BCAI 1909, p. 100)
sur la continuité du développement architectural au Cambodge.



minutieuse d'un groupe important et peu connu, celui de Sambor-Préi Kiik,
dans le voisinage de Kémpon Thom, lui permit de fixer avec précision les
caractéristiques de cette forme d’art, etla découverte au méme point d'une im-
portante série d’inscriptions, d’en préciser la date. Il put alors passer en revue
le plus grand nombre des monuments désignés comme appartenant a cet art,
soit par la présence d'inscriptions antérieures au [X® siécle de notre ére, soit par
leur matiére et la similitude de leur aspect avec les édifices précédents. Les
fouilles de Sambér-Préi Kitk avaient dégagé de remarquables spécimens de
sculpture décorative, mais presque aucune piece de statuaire. Les recherches
du méme genre effectuées 2 Ankor Béréi, dansla résidence de Takeo, permirent
d’attribuer 3 la méme période un certain nombre d’images en ronde-bosse d’un
caractére trés spécial et d’une valeur artistique bien supérieure 2 celle de la
plupart des statues de grés trouvées a Ankor. Cette sculpture de I'art khmer
primitif présente des caractéres assez francs pour se distinguer sans peine du
reste de la statuaire au Cambodge. L’enquéte était presque terminée vers la fin
de 1911, lorsque le chef du Service archéologique dut entreprendre un voyage
au Laos, ot il eutla surprise de retrouver le long du fleuve, sous un habillage
laotien, quelques vieux édifices khmers de_celte premiére période. C’est le
cas du That Phon et du célebre That Ia Ran, tous deux dans la région de
Savannakhet. 11 dut alors reconnaltre I’extension considérable de cette pre-
miére forme, qui couvre un champ sensiblement plus vaste que I'art auquelnous
devons Anikor ; celui-ci en effet ne dépasse guere le bassin inférieur cambodgien
et siamois du Mékong, de Vien Can 4 Chaudoc. L’art antérieur remonta le long
des fleuves et de leurs affluents dans les mémes régions, mais s'étendit plus a
I'"Quest et au Sud. couvrant, semble=t=il, une bonne partie — sinon la totalité —
de_la péninsule malaise (!). Les statues appartenant a cet art sont ordinai-
rement caractérisées parune coiffure en forme de mitre cylindrique. La plupart
des vestiges de Cochinchine, surtout ceux de la province de Tay-ninh, comme
latour de Chét-mat, signalée par le général de Beylié et attribuee par lui aux
Cams, appartiennent & cette forme ancienne, etil est possible que les tours
de Pho-hai, si anormales dans I'art du Campa, en dépendent aussi ou du
moins aient subi son influence.

Dans cette architecture, les édifices se présentent en sanctuaires isolés ou
groupés en quinconces, mais sans galeries de jonction; & une ou deux exceptions
pres, ils sont construits en brigues et traités, comme les sanctuaires ordinaires
&ams et khmers, en édifices plus hauts que larges. lls soni carrés et presque en
plan, mais sont couronnés le plus souvent par un ou plusienrs étages de méme
section, dont le dernier recoit une voite en berceau & deux pignons, systéme

(1) L. de LasonQuitre. Rapport sommaire sur une mission archéologique (Cambodge,
Siam, presqu’tle malaise, Inde, 1907-1908). Le domaine archéologique du Siam, BCAL,
1909, pp 162-187 et 188-262.



qu’on rencontre en un certain nombre de monuments de I'Inde, sur la plupart
des raths de Mavalipuram, au Telika Mandir de Gwalior et dans les immenses
gopuras des temples méridionaux. Il est d’ailleurs a remarquer que cette
forme d’art khmér primitif a les plus grands rapports avec ’art des Pallavas ;
elle en posséde le curieux motif du « coudou » et, dans son linteau du type I,
une variante du « tirouatchi », pour emprunter les termes adoptés par M.
Jouveau-Dubreuil {f). La communauté d’origine entre les deux arts n'est pas
douteuse ; par contre, rien n’indique qu’ils dérivent I'un de I'autre. La compo-
sition de la porte dans I'art khmer primitif, tout-a-fait différente de celle de
I’art khmér classique et méme de celle de I'art ¢am, s’apparente aux formes
des grandes baies des grottes de Bhaja, etc., qui n’existenl‘ plus a cette place
dans I'art des Pallavas.

Cet art khmeér primitif offre deux types également représentés, contem-
porains puisqu’ils voisinent dans les mémes ensembles, mais qui ne semblent
pas sortir de la méme souche. L’un, beaucoup plus riche de décors, n’offre
qu’un seul étage, important en hauteur, sur I'étage principal. L’autre, des plus
simples comme ornementation, multiplie des étages minuscules entre I'étage
principal et la lourde voiite a pignons.

Historiquement, il est encore difficile de rattacher cette double forme d’art
a un groupement ethnique certain ou de fixer avec précision la date de son
apparition, et il n’est pas impossible que des faits nouveaux aménent un jour a
en modifier le nom. Elle s’éclipse brusquement dans la période troublée du
VIII® siécle de notre ére et semble n’avoir laissé aucune trace, lors de la
brusque floraison d’art qui écldt avec la nouvelle dynastie cambodgiennne, ni
dans le type franchement différent né avec le Bayon de Yagovarman, ni dans
le systéme de sanctuaires isolés que préfére I'art d’Indravarman.

L’absence de toute publication exposant cette question spéciale a empéché
jusquici de tenir compte de cette forme nouvelle ; il serait regrettable
cependant de méler ici les deux périodes; nous allons donc indiquer, en
faisant I'historique des travaux archéologiques khmérs, ceux qui se rapportent
a des monuments de cette période et les trouvailles de cette nature qui furent
faites, alors méme qu’on n’en connaissait pas I’attribution réelle. Il ne faut pas
oublier en effet que la découverte de cette forme particuliére de I’art khmer
date, comme nous I'avons dit, de la recherche des monuments ¢ams au Cam-
bodge entreprise en 1911, et qu’elle n’a pris une apparence de certitude qu'a
la suite des travaux de dégagement du groupe de Sambé6r-Préi Kiik en mars
de la méme année. Les quelques monuments de cette nature qui ont été publiés
dans le Bulletin le furent donc sans cette mention. C’est le groupe du Phnom

(1) Jonyeau-Dusgeuiy, Archéologic du Sud de IIndec I. Architecture (Annales du
Musée Guimet, Bibliothéque d’¢tudes, T. XXVI). Paris, 1914, pp. 52, 61, 100 et fig.
27 et 40. .




Bas&t(1), ou le seul édifice qui soit sGrement d’art primitif est le sanctuaire
qu'enferme une grotte. C'est encore le groupe de vestiges prés d’Attopeu,
objet d'une note de M. de Belakowitz (2). La méme incertitude existait encore
pour la tour de Ch6t-mat publiée avec d’autres vestiges dans le relevé archéo-
logique de la province de Tay-ninh (3) et signalée comme tour éame par le
général de Beylié (4). Le méme doute apparait dans les notes sur les trouvailles
de statues : Durgd de Liéu-hwu entrée au Musée deI’Ecole (5), statue de Trung-
dién déposée au Musée de la Société des Etudes Indochinoises a Saigon (6).

Au contraire sont mentionnées en connaissance de cause les grottes amé-
nagées et les statues remarquables . d’Ankor Béréi (7), le petit sanctuaire de
Prasat Prah That, prés de Han Cei, et diverses sculptures nouvelles (3), un
petit Visnu trouvé par feu Morange a Ben Cat (Thudaumot), divers vestiges &
Son-tra, dans la provmce de Cholon (9), les édifices de Préi Cet et de Rung
Thép, dans la province de Tay-ninh (1) la belle statue trouvée dans le canal
de Rachgia et aujourd’hui a Saigon (), le nouveau Vlsnu\du Phnom-Ba-thé (12),
et enfin la grotte et le trigila inscrit du Prah Vihdr Thom (13).

Aucun travail de conservation n’a pu encore étre exécuté sur les monuments
de cette période ; d’ailleurs leur état est en général assez bon, grice a leur
construction meilleure; un ou deux cependant, exécutés en pierre et de plus baut
intérét, exigeraient, pour parer a un écroulement possible, un secours rapide.

Le Musée de Hanoi a un Harihara et des tétes dont'une aux cheveux bouclés

_est des plus remarquables ; ces piéces proviennent de Kdmpon Spir (14). Celui
de Phnom Péii abrite toute une série de linteaux de la région de Stun Tren,
'Uma de Liéu-huu et de remarquables buddhas assis 4 ’européenne trouvés
a Son tho (Travinh, Cochinchine). Le Musée du Trocadéro a un moulage du
beau mandapa (15) qui se dresse encore dans une des tours de Sambdr-Préi

Kik, etle Musée Guimet, le Haribara d’Ankor B6r&i (16).

(1) L Finot. Phnom Baset. BEFEQ, IlI, 63-70.

() BEFEO, 111, 141-143.

(3) H ParmeNnTIER. Relevé archéologique de la province de Tdy-ninh, BEFEO, IX
737-756-

(9 BEFEO., IX, 618.

(5) 1d., 11. 109.

(6) Id., IX, 819. Musée de Phnom Péii: S. 3,1. Cf. BEFEO, XII, 1, 7.

(7 Id., XI, 249.

(8) Id., XVI, v, 8.

(9) Id., XVIII, x, 62.

(19 Id., XIX, v, t07.

(1) Id., ibid.

(12) Id., ibid.

(43) Id., XX, vi, 2.

(8 Id., IV, 1114.

(15) BCAI, 1912, 184, pl. 1.

('6) IK., 1, 14, fig. 54.
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Art khmér classique hors d'Ainkor.

Si la découverte de I'art primitif khmér est une acquisition nouvelle due
tout entiére 4 I'Ecole, I'étude de 'art classique du Cambodge ancien, — nous
désignons par « classique » la forme la plus connue dont Afikor est le type le
plus fameux — n’a pas moins profité de ses travaux. Seuls un petit nombre de
grands monuments, en dehors du célebre groupe, avaient été décrits souvent,
encore que d’'une maniére superficielle ; les.-deux. albums de Fournereau
o6 concernaient guére que les temples d'Aikor et lintéressant groupe de
Roluos qui en est une lointaine dépendance. Quant auX nombreux relevés de
M. Delaporte et de Faraut, ils ne devaient parattre que beaucoup plus tard, et
Jeur.publication est encore ea cours. Cependant la mission Doudart de Lagrée
pour Vat Phu et Vat Nokor, les notes et les dessins de M. Delaporte dans son

Wc{gm sur un certain nombre de templds importants, des

indications du Dr. Harmand sur quelques sanctuaires isolés, des dessins de
Tissandier sur B&h Mili, Prah Khan et les ponts de la route qui y conduit
avaient montré qu'Ankor n'était pas le seul groupe intéressant de cette forme
d’art. Mais avant la publication du Cambodge de M. Aymonier, aucupe liste
d’ensemble des édifices grands et petits de I'empire khmér n’avait été donnée.

Il entrait dans les attributions de I'Ecole d’en établir I'inventaire complet,
temples et inscriptions. Ce fut Penvre de M. I de Lajonquiére au cours de

plusiQQ[anm_}Lagggg_s_gc_(:essives. Urr_lwrelevé complet des vestiges qui se
trouvaient au Cambodge méme paruten 1902. 1l fut étendu ensuite au Laos
francais et siamois dans un deuxieme volume (1907), et complété dans un

troisieme (1912) par linventaire des provinces rétrocédées. Un_complément
aux deux premiers volumes parut en 1913 dans le Bulletin de I'Ecole.sous la.
signaturede M. H. Parmentier (!). M. L. de Lajonquiére ne se borna pas dans cet
ouvrage a une seche pomenclature, qui déja etit été fort utile ; il s’arréta a un
systeme intermédiaire entre I'inventaire descriptif complet et 'inventaire som-
maire. Les trois volumes, aprés avoir donné en une excellente introduction les
observations d’ordre général que l'auteur avait pu recueillir au cours de ses
tournées, fournissent une série de descriptions assez étendues pour faire con-
naitre avec clarté les dispositions de chaque monument grand ou petit, les
&léments iconographiques de sa décoration et les détails principaux qui peuvent
intéresser le lecteur. Lorsque les descriptions ne sont pas accompagnées d’un
croquis de plan, 'excellent systeme d’exposé adopté par M. L. de Lajonquiere
permet de suppléer par la pensée 3 limage méme. La série des notices sur
Paspect et I'état de chaque province au début des divers chapitres, constitue

(1) H. ParmenTiER. Complément a IlInventaire descriptif des monuments du Cambodge,
BEFEO, X111, 1, 1-64



un cadre utile et fait sentir les racines de l'inégale répartition des vestiges
khmeérs. L’auteur enfin a complété cet ensemble par des tables trés précises et
une grande carte fort claire. Il faut avoir travaillé sans base de ce genre et
éprouvé les difficultés qui en résultent pour sentir quelle gratitude on doit
aux pionniers qui établissent ces grands travaux d’ensemble, eussent-ils, sur
divers points, commis quelques inexactitudes ; et tous ceux qui continuent
les études d’art khmeér ne pourront jamais avoir assez de reconnaissance_pour
Leeuvre de M. Aymonier dont'ouvrage servit de trame 4 ce travail, et pour celle
de M. de Lajonquiére qui constitue le canevas sur lequel toutes les recherches
postériéures viendront se brocher,- flit-ce a2 I'occasion pour en rectifier des
points de détail. Ce_travail fut complété par le_catalogue des ipscriptions
<ambodgiennes établi par M. Coedés dans le Bulletin de 1908 (}), et une des
données d’utilité générale de ces inscriptions mise en valeur par les cartes de
répartition des inscriptions datées, publiées dans le méme recueil par M. H.
Parmentier en 1916 (2).

Cette ‘Base générale ainsi solidement fixée, il s’agissait d’entrer dans un
détail plus minutieux et, s’il était possible, de classer les monuments de cing
siécles (JX°-XII1°) — durée minima qu'indiquaient pour Part classique les
inscriptions, — soit en écoles diverses, soit en périodes successives; il fallait,
pour une étude plus serrée, se pénétrer des méthodes de cet art, de ses systemes
décoratifs, de son sens religieux, rechercher ses origines etson influence. C’est
{'ceuvre qui incombait aux membres de I'Ecole ; leur petit nombre fit qu'elle
n’avanga qu'avec lenteur : elle n’est & vrai dire qu’a peine ébauchée.

J._Commaille, dans un_article du Bulletin.en 1913, donna le_résultat .de _

travaux d’Ankor, mais quin’en ont pas moins un caractére général (3). Pour
serrer la question de plus prés, diverses monographies furent entreprises et
1l sera nécessaire de les multiplier. Un certain nombre a déja paru ; elles
apportent la précision de détail indispensable et les solutians des problémes
spéciaux a chaque monument, solutions partielles dont I'union engendre I'in-
telligence de I'ensemble. Elles portent aussi bien sur les monuments d’Ankor
que sur les temples du reste du Cambodge (*). L'étude sera trop longue et

(1) G Coks. Inventaire_des inscriptions du Champa et du Cambodge. BEFEQ,
VIII, 37-92.

(2) H Parmentier. Cartes de Uempire khmér d'aprés la situalion des inscriptions
datées. BEFEO, XVI, 111, 69-73. A

(3) 1. CommarLe Notes sur la décoration cambodgienne. BEFEO, XIII, m. Cf.
du méme: Les monumenls d’Angkor (Revue indochinoise, XilI-XIV, 1910); Angkor
(Ostasiatische Zeitschrift, Jahrg. I, Heft t-2, Berlin 1913).

(%) L Fixot. Vat Phou. BEFEO., V1, 241-245. — H. ParMENTIER Le femple de Vat Phu.
id., K1V, uu —1J. ConmarLLe Les ruines de Bassac. Id., 11, 260-267. — L. de Lasonquitrs.
Une tour du silence au Cambodge. Id., 1I, 286-288. — L. Finor. Phnom Basét Id.,
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trop vaste pour que des résultats définitifs soient de)a acquis ; 1l ne sera ce-
pendant pas inutile d’indiquer les grandes lignes qui semblent se dessiner.
Moins encore que dans I'art khmér primitif, aucune division en écoles locales
n’apparait. Par contre, il semble que deux grands courants divisent I’art archi-
tectural et tendent 4 se fondre pour donner une combmalson presque parfalte
a I’époque d’Ankor Vat. L'un, le plus éloigné de I'art khmér primitif et qui
semble la partie la plus caractéristique de I'art classique, débute avec le Bayon
et la série des monuments contemporains si.nombreux a Ankor. Citons seu~
lement Ta Prohm et Prah Khan. On le retrouve sur tout le domaine de I’ancien
Cambodge, de Bati au Sud a Bantay Chmar au Nord et a Vat Nokor. & I'Est.

L'origine de cette architecture si spéciale et si homovene est a cette heure un
probleme Elle apparait brusquement sans la moindre liaison avec l'art anté-
rieur (1), et l'on peut se demaander si elle n'est pas propre a la population
septentrionale qui établit a lépoque de Jayavarman Il sa suprematle sur le
Cambodge du Centre et du Sud, affaiblis par les troubles continuels du VIII®

siécle, et qui aurait réalisé, au moyen du grés abondanten ce pays, les monu-
ments durables qu’elle n’avaitjamais possédés auparavant, ne disposant que de
matériaux perlssables L :

Il semble qu’a cdté de cette architecture, nouvelle en.ce pays, en ait existé,
au début, une autre que nous avons appelee I'«art d'Indravarman » (2), moins
éloignée de I'art khmer primitif, et qui aurait tendu bientdt 2 se fondre avec la
précédente. Les groupes du Phimanakas, I’ admirable temple de B&h Mila, le
Baphuon et le beau et simple Takéo d’Ankor, le joli sanctuaire trop peu connu

de Bantiy Samre seraient les résultats de cette tentative de fusion qui remplace-

le décor surchargé des édifices du type du Bayon.par la belle simplicité des
surfaces nues caractérisant I'art khmér primitif. On est frappé de I'opposition
qui existe entre le parti de broderie générale, ne laissant aucune surface nue
dans un monument comme le Bayon, et la composition par points brillants, a
la sculpture accentuée, de certains édifices de cette seconde série de I'art
classique, comme Bantdy Sr&i et le Thommanom. Le premier donne I'idée de
peintures ou, au moins, de ciselures, dans une surface contmue d’enduits, le

111, 63-70. — H. Parmentier. Les bas reliefs de Banfeai Chmar. Id., X, 205-222. — }.
pE MECQUENEM. Les bdliments annexes de Bén Mald Id , XIII, 11, 1-22. — G. C@EDEs.
Notes sur liconographie de Béa Mdla 1d., 23-28 — G. Caots. Seconde étude sur les bas
reliefs d’Angkor Val. — H. PARMENTIER L’archilecture interprétée dans les bas reliefs
du Cambodge. Id , XVI, vi. — H MarcHac. Degagemenldu PhTmanakas Id , XVI, 1
57-68. — H. ParMEnTIER. Vat Nokor Id. XVI, 1v — H Marchar. Monuments secondai-
res el terrasses bouddhiques d'Angkor Thom id XVHL vur. — H. Parmentier Llart
d’Indravarman. Id. XIX, 1.

(1) Sambér-Préi Kuk présente des traces d’une sorte de galerle. mais qui parait
traitée d’une maniére toute différente.

(2) H. ParMenTIER. L'art d'Indrgvarman BEFEO, XIX, 1. 2.
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second de sculptures sur bois, et I'impression s’accentue de I'emploi fréquent
d’un beau grés rouge qui permet une taille aussi nerveuse et aussi découpée
que celle d'une matiérz ligneuse.

Redevenu un instant 'architecture officielle 2 Koh Ker, le style d'Indra-
varman se serait continué jusqu'aux derniers jours de la puissance khmere
dans l'architecture de temples en briques qui se rencontrent dans tout le
Cambodge, tandis que la fusion des deux formes aurait fini par donner, dans
une conception parfaite, les beaux temples d'Ankor Vat et de Phimai, et plus
tard, dans I'abatardissement de la décadence, les « palais» de Vat Phu, le
monument du Phoom Cisor, etc., ot la sculpture devient une simple ciselure
sans profondeur et sans acceat, parfois une simple tapisserie.

Cette méme forme du Nord, quand, au lieu de toits en courbes convexes,
elle conservait les toits 2 plan plus ou moins concave qui semblent indigénes,
aurait donné le style passager en maconnerie du sanctuaire de Vat Phu, ou en
construction mixte du Prah Vihar, et se serait continuée dins la construction
Jégére ou mixte qui a duré jusqu'aux temps présents: elle offre des rapports
réels avec I'art des pagodes semi-légeres qui s'est maintenu au Laos et qui a
continué au Siam.

Faisons I'historique rapide des études et des découvertes au ‘Cambodge
durant ces vingt_premiéres années de L'existence de I'Ecole, Dés son arrivée
en Indochine, M. Finot avait commencé son initiation au pays par un séjour
3 Phnom Péii et une tournée archéologique dans le Cambodge du Sud
avec M. Cabaton. A la fin de 1900, il faisait avec MM. de Lajonquiére et
Parmentier sa premidre visite aux ruines d’Ankor. M. de Lajonquiere avait
déja commencé I'établissement de I'Inventaire descriptif et, aprés la sépa-
ration A Ainkor, le continua, aidé un instant par M. H. Parmentier dans la
province de Kdmpod Thom, voisine de celle de Siemrdp ol se trouvent les
fameuses ruines. En 1901, M. H. Dafour assisté de Charles Carpeaux fut
enm;Lé_iAﬂkox_anr_QQmmng_erLémdg _du Bayon. Pendant ce premier séjour,
la premiére galerie fut déblayée et photographiée. Trois ans plus tard ils y
retournérent pour achever l2 travail commencé en prenant des clichés d’apres
les bas—reliefs de la seconde galerie. Le musée recueillit 3 cette époque
une intéressante trouvaille de plats d’argent inscrits découverts au Nai Cam
dins la province de Chaudoc (Cochinchine) (*) et envoyés par M. Doceul,
administrateur de cette province. Ces plats, dont M. Finot a traduit les ins-
criptions (), sont aujourd’hui au Musée de Hanoi. La méme année, des ruines
importantes découvertes 4 Baskk (Svay Rien), furent I'objet de fouilles clan~
destines (%), auxquelles succéda un dégagement méthodique confié par I'Ecole

(1) BEFEO, 1, 160.
) Id , 1V, 676-678.
(3) Id.. 1, 408.
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3 J. Commaille (!). Divers vestiges étaient signalés dans la résidence de Préi
Ven (?) par ’administrateur, M. Bellan. En 1904, M. Adh. Leclere visita plusieurs
emplacements archéologiques dans les limites de la Résidence de Kraléh; ces
recherches furent I'objet d’une note substantielle dans le Bulletin (¥). 1l décou-
vrait 'année suivante, 3 40 k. au Nord-Est de Kraceh, enun lieu nommé Lobok
Srét, d’autres ruines et une inscription qui fut étudiée par M. Coedes QF

Au cours de 'année 1904, M. de Lajonquiére fit sa seconde grande tournée
destinée 3 &tablir le deuxiéme volume de I'Inventaire descriptif consacré-aux
monuments khmers du Laos frangais et siamois; il parut-en—4907. Le P. Juglar
signala 4 la méme époque divers débris, traces de ’expansion cambodgienne
dans le mran siamois de Phanom Sarakam au-dessus de Pétriu (3). L’accord
passé avec les missions militaires du Service géographique nous valait en 1907
des renseignements utiles et 'envoi d’une inscription trouvée sur le Phnom
Mra Pru, province de Phnom Sruog, au Sud de Kdmpon Spw (6); I’année sui-
vante, le Ct Montguers nous signalait quelques points, nouveaux trouvés au
cours des travaux de la Commission de délimitation entre le Siam et le Cam—
bodge (7). En 1909 c’était toute une autre série de vestiges dans la province
de Coikal (%), du territoire de Battamban, qui nous étaient indiqués par le L'
Cros. Ils ne paraissent pas avoir été utilisés dans le I11° volume de I'Inventaire,
que M. de Lajonquiére préparait a cette époque par une tournée dans les
provinces rétrocédées (). En cetie année 1909, une intéressante trouvaille de
pitces de bronze, statuettes et cloches a manche orné, fut faite 3 Préi Phni (')
dans la résidence de Takeo, et parvint par les soins du résident, M. Bellan, au
Musée de Phnom Péfi. C'esten 1911, comme nous 'avons vu plus haut, que
se place la découverte de Pexistence d’un art khmer primitif, antérieur & celui
&'Aikor. Puis M. H. Parmentier continua I'étude des monuments khmérs d’art
classique, en particulier dans la région de Pursat, ot il reconnut la stéle nou~
velle de Palhal, qui fut publiée dans le Bulletin par M. Ceedes (1%). Celui-ci,
envoyé par I'Ecole en mission permanente au Cambodge en 1912, y effectua
diverses recherches archéologiques, notamment sur I'iconographie d’Ankor

(1) J. CommarrLe, Les ruines de Bassac (Cambodge). BEFEQ, 11, 260-267.

(2) BEFEO, 11, 307. :

(3) 1d., 1V, 737-749-

(%) Id., V, 242, 419.

(3) Id., V, 415-416.

(3) I1d., VII. 40g9.

() Id., VIII, 591

(8 Id., ibid. -

() Id., VI, 292.

(19) Id., IX. 617.

(1) G. Caots, Etude; cambodgiennes. XI. La stéle de Palhdl (province de Mon Ruséi).
Id., XIII, vi, 27-36.
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etde B&a Mila (1). Il a consigné ses observations dans divers articles cités
plus haut, G. Demasur, dans le court séjour qu'il fit 2 I'Ecole avantde la quitter
pour aller se faire tuer bravement aux Dardanelles, prit part aux travaux
d’Ankor et commenga I’étude du groupe de Koh Ker. Il avait reconnu égale~
ment deux monuments nouveaux, 3 Phnom D&i, ou il trouvait une iscription
intéressante, et a Bantay Sré&i, édifices qui cludiés 3 i
M.H._Ea:mthigr_Q). Eni1916,MM.Finotet Parmentier se rendirent & Afikor pour
yinstaller M. Marchal en remplacement de M. Commaille, assassiné. Au cours
des recherches faites 4 ce moment, le temple de Vat Nokor fut 'objet d’une
étude minutieuse (%) ; un petit sanctuaire d’art khmer primitif fut retrouvé et
examiné prés de Han Cei, le Pr. Prah Thét ; et un monument signalé depuis
peu et qui avait donné un nouvel exemplaire de la stéle des hopitaux (4) fut
étudié 3 Kiik Roka prés de K&mpon Thom (®).En 1917, la visite annuelle du chef
du Service archéologique aux travaux d’Adkor lui donna 'occasion d'aller
repérer en Cochinchine la tour de Thép Tra-Long ou de Thédp Luc-Hien, ot
fut trouvée une inscription avec divers débris qu'il rapporta & Phnom Péi %).
Le curieux Prasat Prah Stun, négligé par M. de Lajonquicre, a été repéré, sur
la demande de I’Ecole, par le D' Dufossé, alors 3 Kdmpon Thom (7). Divers
vestiges furent examinés parle chefdu Service archéologique dans la province
de Vinh-long en 1919, notamment une borne inscrite My-hwng (]) qui a été
publiée par M. Finot(%). M. Dufossé a signalé la méme année a Phum Prasat
deux épées sacrées inscrites (1%), révérées. presque a I’égal du Prah Khin
conservé au palais royal de Phnom Péfi. Une tournée effectuée par MM. Finot,
Parmentier et Goloubew, au début de 1921, dans la région d’Adkor, et de
Battamban a permis de serrer d’un peu plus prés la question de Bantay Chmar
et de découvrir prés de Phnom Srdk une. intéressante série de_caityas boud-
dhiques en pierre aux sculptures aussi remarquables comme art que comme
valeur iconographique.

Les monuments de I’art classique, hors ceux d’Ankor, n’ont pu jusqu’ici étre
Uobjet d’aucun travail de conservation; toutes les disponibilités d’argent et
de personnel sont en effetabsorbées par le groupe principal depuis son entrée
dans le domaine francais.

(1) BEFEO, XI1, 179-183.

() BEFEO, XVI, v, 98-g9 et XIX, 1, 66-79.

(3) H. ParMENTIER. Vat Nokor. BEFEO, XVI, 1v.
(%) BEFEO, XV, u, 108.

() Id., XVI, v, ¢8.

(6) Id., XVII, n, 48.

(") Id., XVII, vi1, 49.

(®) Id., XIX, v, 107.

®) Id., XX, 1v, 1.

(10 Id., XIX, v, 109.
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Les piéces isolées sont conservées au Musée de Hanoi pour une trés faible
part, et pour la plus importante, au Musée de Phnom Péii. Nous ne signalerons
guére 3 Hanoi, comme sculptures sur pierre, qu'une belle téte trouvée dans
les fossés d’Ankor Vat et les curieux fragments rapportés de Luan Praban par
M. Finot. Un certain nombre de petites piéces en métal, les plats inscrits du
Nai Cam, des statuettes de bronze et des bijoux anciens réunis par Commaille
et 1égués par lui & I’'Ecole, un splendide pied de trone en bronze regu d’une
pagode voisine de Phnom Péii et dont on retrouve l'image dans les bas-reliefs
d’Ankor Vat, y sont également déposés.

La plupart des inscriptions etles sculptures de pierre sont installées au Musée
de Phnom Péii. Elles n’ont pas & l'origine ét6 rassemblées dans 'intention de
constituer un musée, mais pour les mettre a I'abri de tout risque de destruction.
L’ensemble donne cependant, par chance, une idée assez compléte des mani-
festations de I'art ancien du Cambodge, aussi biep pour l'art khmer primitif
que pour les formes diverses de I'art classique.

Dans cette section le Musée a regu derniérement quelques belles pieces
provenant de Bantdy Sré&i () et &’Aikor, notamment deux remarquables bud-
dhas, I'un trouvé par Commaille au Bayon (?), l'autre acquis de la succession
Pujol (3).

Le Musée posséde également une section importante d'objets en métal qui
s'est considérablement accrue depuis I'organisation du Musée Albert Sarraut,
grice aux rapports suivis qui existent eatre I'Ecole des arts Cambodgiens
et les indigénes. L’ancien musée avait déja recu des bijoux d’or trouveés
en 1906 dans la région de Kampot et donnés par le roi, diverses trouvailles
faites au cours des travaux de voirie 4 Phnom Pé&ii, une série intéressante
de statusttes de bronze et de clochattes ciselées découvertes a Préi Phni (%),
d’autres statuettés trouvées & Préi Ven (°), une cloche 4 éléphant, une réduction
de stipa en bronze et diverses pieces laissées au Musée en 1914 par M. Meray,
inspecteur des colonies (), une statuette remarquable et des objets de bronze
dégagés au Prah Vihar Thom (%) et remis par M. Ceedés. Le nouveau musée
s'est enrichi depuis de nombreux objets de métal, parmi lesquels il faut citer
un splendide naga, terminaison probable de timon de charrette, acquis de la
succession Pujol (%) '

(1) BEFEO, XIX, 1, 79, pl. XII.
(2) BCAI., 1913, pl. VI 1.

(3) BEFEO, XX, x, 205.

M Id., 1X, 617.

(3) Id., XIV. 1%, 94.

(3) Id., XIV, 1x, 94-

(M Id., XV, w, 77

(3) Id., XX, x, 205.



pLXIT

PIED DE SIEGE.
Bronze. Art khmer. H. o m. 16. (Musée de Hanoi : D 32, 82.)
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Art khmer classique a Ankor.
HISTORIQUE GENERAL DES TRAVAUX.

Lorsque par le traité franco-siamois du 23 mars 1907 les anciennes provinges
cambodgiennes de Siemrap, Sisophon et Battambax, furent rétrocédées parle
Siam, la_France se_trouva investie de la responsabilité des ruines d’Ankor.
Des mesures furent prises dés le premier jour pour assurer la conservation de
cet admirable ensemble que des siécles d’abandon & 'action dévastatrice de la
végétation comme aux pillages des hommes avaient compromise au plus haut
point. En I'absence du chef du Service archéologique de I'Ecole, en congé,
M. L. de‘[:giohx‘l‘qlx_iérg_gl_tv chargé par arrété du 6 novembre 1907 de prendre
les premiéres mesures d’organisation en méme temps que d’établir I'inventaire
archéologique des provinces rétrocédées. Les lieutenants d'infanterie coloniale
Buat et Ducret étaient appelés par arrété du 12 novembre & dresser la carte
de la région d’Aikor (%), et). Commaille, du cadre des Services civils, qui
pendant plusieurs années avait fait partie de 'Ecole, fut mis par arrété du 4
décembre 4 la disposition du commissaire délégué du Résident supérieur a
Battambai pour seconder M. L. de Lajonquiére dans les premiers travaux.

M. H. Parmentier, dés son retour en Indochine, vinta Ankor du g au 19
février 1908 pour établir un programme des travaux 2 exécuter (*). Le 5 mars,
un arrété créait 3 I’Ecole le poste de conservateur du groupe d’Ankor, et J.
Commaille, présenté pour cet emploi par I'Académie des Inscriptions et Belles-
Lettres, était nommé a ces fonctions par arrété du Gouverneur général en date
du 14 juillet. ’

Avant d’examiner dans le détail les travaux d’ordre archéologique qui sont
plus spécialement du domaine de I’Ecole, jetons un coup d’ceil sur les dispo-
sitions prises dés le premier jour pour développer le tourisme dans cette région,
tourisme quijusqu’alors avait presque un caractére de petite exploration. L’exé-
cution des mesures adoptées fut au début confiée au conservateur; lorsque le
travail archéologique ne lui en laissa plus le temps, elles passerent a d’autres
services, Services civils, Travaux publics, Foréts, mais sous le contrdle de
I’Ecole dans les périmetres archéologiques. Ceux~ci constituant une série de
zbnes de protection scientifique et artistique autour des monuments, ont éte
créés par ordonnance royale du 31 mars 1911 rendue exécutoire par arrété du
Résident supérieur du 7 avril suivant, en remplacement du premier systeme
proposé par I'Ecole et qui consistait dans la création d’un parc unique englobant
tout le groupe sous le nom de Parc d’Ankor. Voici le texte de cette ordonnance,
qui n’a pas encore été publiée dans le Bulletin :

(1) Les deux levés, au §0.000¢ et au 25.000° étaient terminés le 1%F juin 19o8.
(2) Ce programme a été publié in-extenso dans le BCAL, 1908, pp. 46-81.
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Nous, Préa BatSamdach Préa Sisowath Chamchakrapong Hariréach Barmin-

thor Phouvanay Kraykéofa Solalay Préa Chau Crung Campuchea Thippedey,
Roi du Cambodge,

Vu 'ordonnance royale du 11 juillet 1897 ;
Dans le but de conserver les anciens monuments khmeérs ;

"Vu I'eatente intervenue entre . le Résident supérieur et Nous ;
Le Conseil des Ministres entendu,

Ordonnons :

- Article premier. — Dans I'intérét de la conservation des anciens monuments

khmérs, il est créé dans le groupe des ruines d’Angkor les périmétres réservés
suivants, conformément au plan ci-annexé :

s

L)

a) Sur la rive droite du Strag Siemréap un périmétre comprenant :
1° une zone de 100 métres de largeur de chaque cdté de Ia route qui con-
duit de Siemréap 4 Angkor Thom, 3 partir de la 2° sala que I'on trouve apreés
avoir quitté Siemréap ;

2° le Phnom Bakheng;

3° une zone de 200 métres autour des monuments désignés ci-aprés : Ang-
kor-Wat, Angkor-Thom, Préa Khan et Banteay—Prey; cette zone étant mesurée
a partir du mur d’enceinte de ces monuments ou du rebord extérieur du fossé
d’enceinte lorsque ces monuments comportent un fossé.

b) Sur la rive gauche du Stwng Siemréap :

1° une zone de 200 métres, mesurée comme il est spécifié ci~-dessus, autour
des monuments suivants : Ta-Prom, Banteay-Kdey et Sras-Srang ;

2° une zone de 100 métres autour des monuments suivants : Krol-Ko, Neak
Pean, Ta-Som, Ta-Menan, Ta-Kéo, Mébon, Pré-Rup, Ba-Chum.

En ce qui concerne le monument de Ta-Menan, la zone ci-dessus spécifiée
sera limitée par la rive gauche du Stng Siemréap.

Art. 2. — Ces différents périmetres réservés sont sous le contrdle de I’Ecole
frangaise d’Extréme-Orient, dans les conditions de I’arrété du 9 mars 1900,
sur le classement des monuments et objets ayant un intérét historique ou ar-
tistique.

Art. 3. — Les habitants installés dans les limites de ces zones réservées et qui
possédent des maisons, des terrains d’habitation, des riziéres, des chamkars
ou autres plantations, continueront & jouir comme par le passé des droits qu'ils
ont acquis sur ces terrains.

Ils continuerontaussi i user pour leurs besoins personnels, I'alimentation de
leurs bestiaux et 'arrosage de leurs plantations, des ruisseaux, mares,

étangs
et bassins dont ils avaient précédemment I'usage. Ils pourront éga

lement



continuer d’exploiter les arbres résineux qui se trouvent dans les limites du
périmétre réservé. ’ :

Mais il leur est fait défense de procéder dans les zones, & moins qu’ils 0’y
soient spécialement autorisés par le Conservateur des ruines, a I'abattage des
arbres ou 4 la mise en culture des terrains en friche.

Il leur est fait défense également de remettre en culture, sauf autorisation
spéciale, des terrains abandonnés par eux depuis trois ans et plus.

Art. 4. — Ces habitants restent soumis aux impdts et taxes en vigueur et
aux lois et coutumes du royaume.

Art. 5. — En dehors des zones ci-dessus déterminées, il est également fait
défense aux habitants de s’approprier toute pierre ou objet provenant de mo-
numents qui ne sont pas compris dans les dites zones.

\
Art. 6. — Toute infraction a la présente ordonnance 'sera punie confor-
mément aux lois en vigueur dans le royaume.

Fait en Notre Royal Palais, a Phndm-Penh, le 31 Mars 1911.

Signé: SISOWATH (}).

Une des premiéres nécessités était la création d’un abri sérieux pour les
voyageurs. Un bungalow fut construit en vue d’Ankor Vat ; commencé dans le
courant de 1908, il fut ouvert au public lors de la visite de S. M: Sisovat et du
Gouverneur général Klobukowski 4 la fin de septembre 1909. Une route fut
aménagée d’abord de la briqueterie jusqu’aux ruines, le long de la délicieuse
riviére de Siemrdp. Dans la suite cette route fut prolongée, d’une part au dela
du Phnom Krom jusqu’au point appelé Kantdi Kom, ot aboutit un canal appro-
fondi depuis le lac, ce qui permet aux touristes de passer directementdu sampan
qui lesa amenés du bateau des Messageries Fluviales dans "automobile qui les
conduit au bungalow d’autre part atravers les ruines, ot elle forme un double
circuit qui rend aisée la visite de tous les monuments du groupe. Le premier
circuit part du bungalow et dessert le Phnom Bakhen, le Pr. Baks&i Climkrdn,
Ankor Thom et tous ses édifices, les temples de Cau Say Tevada et de
Thommanom, le Span Thma, Ta Kéo, Ta Prohm, Bantdy Kdéi, le Srah Sran,
Bat Ciim et le Pr. Kravin ; le second qui se détache du premier sur la place
centrale d’Ankor Thom, donne accés au Prah Khin, Bantdy Préi, N3k Pén,
T4 Som, Mé&bdn oriental, Pré Rup, pour ne nommer que les édifices principaux,
et vient rejoindre le petit circuit au Srah Sran.

(%) Bulletin administratif du Cambodge, année igt1, p. 200.

L'autorisation, maintenue par I'art. 3, d’exploiter les arbres a résine dans les limites
des périmétres réservés a été retitée parordonnance royale du 21 septembre 1920 rendue
exécutoire par arrété n° 1248 du Résident Supérieur p. i., du 23 septembre 1920.
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Daas un avenir prochain la création de nouvelles routes reliera directement
Siemrdp K3mpon Luon et 3 Phnom Péii, permettant ainsi d’atteindre Ankor
en toute saison, en passant parI'intéressant groupe de Roluos, annexe lointaine
etremarquable du grand ensemble.

Divers moyens de locomotion, break automobile, chevaux, éléphants,sont mis
a la disposition des touristes au bungalow ; les visiteurs y trouvent également
des photographies et des cartes postales, le petitguide de M. Gourdon (1912),
et'excellent Guide aux Ruines d’Angkor de J. Commaille, publié Ja méme
année par la maison Hachette, et trés heureusement illustré ).

Nous allons donner I'historique rapide des travaux avec tous les rensei
gnemenis généraux nécessaires, et nous indiquerons ensuite en détail ce qui fut
fait dans chaque monument. Dans cette seconde partie nous nous attacherons
a fournir tous les renseignements utiles qui n’ont pasencore été publiés, aussi
bien sur I'état ot furent trouvés les édifices que sur 1&s modifications qui y ont
été apportées, transformations de déiail qui pourraient & I'occasion égarer les
chercheurs futurs. On trouvera ainsi en résumé, une somme aussi compléte
que possible des renseignements que nous possédons A cette heure sur le groupe
d’Afikor (2). Nous adopterons dans cette revue spéciale, non 'ordre général
des travaux, réservé  I'historique d'ensemble, mais un ordre propre a chaque
monument et au besoin & chaque partie du monument.

Un premier débroussaillement total fut effectué sur les instructions de M. de
Lajonquiére en décembre 1907. I était nécessaire pour permettre d’apprécier
I'étenaue et la nature du travail & entreprendre ; mais il n’en restait déja rien
en mai 1908 ; encore n’est-il pas certain que la végétation, aprés cette coupe
générale, n’ait pas repris avec une intensité plus forte. C’était une expérience
a ne pas renouveler, et dans la suite le débroussaillement sans dessouchement
ne fut tepris que dans le cas ol 'obstacle A la vue et  la circulation devenait
tel qu'il edt rendu la visite impossible ou inutile aux touristes.

En méme temps que s’effectuait ce premier débroussaillement, la ville
d’Adkor Thom était assainie par I'ouverture de cinq larges avenues sur les
anciens tracés khmers. :

Ce dégagement permit d’établir en connaissance de cause le programme
des travaux dans le rapport initial, signalé plus haut (3). Celui-ci indiquait
comme principales causes de ruine :

(1) II existe eacore un autre guide recommandable, celui de M. CI. MaproLie, Vers
Angkor, Saigon, Phnom-penh. Paris, Hachette, 1913,

(2) Dans ces notes le mot Guide indique le Guide de Commaille et les lettres RA. les
rapports des conservateurs en titre ou intérimaires. Ces notes rectifient 4 'occasion les
indications publiées antérieurement, méme lorsque mention spéciale n’en est pas faite.

() BCAI, 1908, pp. 47-49.



a) I'action de la végétation sur des constructions mal liaisonnées ;

b) I'évidement des pierres portantes exécuté autrefois pour les soulager par
de puissantes poutres de bois dur, artifice discutable dés I'origine, qui avec la
pourriture inévitable des meilleurs bois, condamnait les batiments a leur perte
en diminuant encore la résistance, déji assez faible par elle-méme, des
linteaux de grés ; .

¢) le manque d’appui qui provient de la chute des parties ébranlées et qui
agit de proche en proche ;

d) 'insuffisance des fondations et 1'absence des matériaux de liaison qui
eussent permis une répartition égale des charges, avec les conséquences
qu’entraine tout tassement irrégulier ;

e) les déprédations humaines.

Au cours des travaux quelques causes nouvelles de ruine furent découvertes.
11 faut ajouter & larticle d) un fait ignoré alors et que le Baphuon a révélé :
certains édifices, et celui-12 en particulier, ont é1é exécutés sur une butte arti-
ficielle, au moins en partie, ot les affouillements des eaux causérent les plus
grands ravages dés que leur évacuation rapide ne futplus assurée. Les dépré-
dations humaines (article ¢), qui avaientsemblé au début de peu d'importance,
se sont révélées plus étendues qu’on ne pouvait le supposer. Les Khmers
avaient paré presque toujours au manque de cohésion qui provient de I’absence
de matériaux de liaison par I'emploi de crampons métalliques robustes, soit de
fer, soit de bronze, entrés a force dans des mortaises du lit supérieur des
pierres et posés & cheval sur chaque joint. Presque partout, le déplacement
initial des blocs n’est pas dii 4 la végétation seule ; elle a plutdt profité de la mise
anu et de la dislocation des joints amenées par le pillage de ces crampons (*).
A cette opération est dd & Ankor Vat le déplacement des longues pierres de
créte sur toutes les vodtes des galeries, ou encore dans lc méme temple lasérie
continue des trous qu'on voit prés des abouts de fausses tuiles dans les cours
supérieures, travail si constant que Commaille I'avait pris pour la trace laissée
par le scellement de crochets destinés a soutenir un velum (3).

Comme observation générale surI’exécution des monuments, il fautsignaler
encore lahite avec laquelle le travail a été conduit; elle s’accuse par de nom-
breux remaniements au cours de la construction: les maitres d'ceuvre mar-
chaient sur des projets 4 peine arrétés et qu’ils modifiaient au fur eta mesure.
Des reprises de ce genre ont été reconnues & Ankor Vat et dans de nombreux
édifices d’Ankor Thom; elle seront signalées dans la suite de cette note. Enfin
des réemplois de pierres sculptées dans des batiments qui paraissent a peine

(1) BEFEO, XVII, x, 66.
(2) Guide, p. 41.



plus récents montrent que, dés le temps des Khmérs, des édifices ont d s’effon-
drer, car la démolition systématique parait incompatible avec les idées spéciales
des Hindous sur les fondations religieuses. Cette ruine rapide marquerait alors
le peu de solidité des constructions.

On adopta d’abord comme principe I'abattage de toute la broussaille et du
petit taillis et la conservation, partout ou elle était possible, des grands arbres
considérés alors comme ayant fini leur effet nuisible. Nous avons signalé plus
haut ce qu'il y avait d'exagéré dans cette vue et comment les grands arbres,
méme de croissance achevée, sont encore un danger réel.

Le travail a exécuter sur les monuments estd’upe double nature et présente
ainsi deux phases. La premiére consiste en un dégagement aussi complet que
possible qui fait connaltre tous les éléments de I'édifice, montre les points
dangereux et permet de faire deés la premiére heure les consolidations urgentes.
Deébarrassé de la végétation qui tendait 4 le disloquer,“dégagé des encombre-
ments qui en rendaient la visite pénible ou impossible, le monument peut alors
étre laissé en attente, au bénéfice de travaux plus pressés. La seconde
phase, qui peut étre plus ou moins reculée, consiste dans Iaménagement de
la végétation sans action nuisible ; elle peutcomporter aussila remise en place
des éléments tombés 3 pied d’ceuvre ou des débris culbutés plus ou moins loin,
lorsqu’aucun doute n’est possible sur leur position primitive. C’est alors tout
un travail de présentation destiné i mettre I'édifice en valeur et 2 permettre
au public d’en goditer, sans effort d’imagination, toute la beauté.

Le premier monument qui appela la sollicitude de I'Ecole fut Ankor Vat.
Le grand intérét du temple et son renom mondjal eussent suffi 3 dicter ce
choix ; une autre raison nous guidait encore : son état de conservation remar—
quable y rendait les opérations moins difficiles, partant moins chanceuses ; le
monument était donc tout indiqué pour y faire I'apprentissage nécessaire en
toute opération nouvelle, surtout quand la main~d’ceuvre utilisable est tout-3—
fait ignorante des travaux auxquels on doit I'appeler (*)- Le débroussaillement
général y fut partout complété par un dessouchement poussé aussi loin que
possible. En méme temps les terres amenées parle vent ou apportées 2 dessein
furent déblayées et toutes mesures prises pour arréter les ruines partielles. Le
travail fut exécuté entiérement par Commaille pour toute la premiére partie.
Commencé en mai 1908, il fut conduit en deux séries : d’une part, déblaiement
mené en partant du sommet, de I'autre, dégagement latéral avec les réparations
nécessaires au dallage, pour toute la grande chaussée occidentale, entre le
temple et les porteries d’acces. Le déblaiement était exécuté jusqu'a moitié des
cours inférieures et la chaussée dégagée lors de la visite S. M. Sisovat et du

(1) Disons tout de suite que, grice au dévouement et 2 |a surveillance continue de
Commaille, 2 sa ferme bienveillance et & sa connaissance des indigénes, nous n’edmes
qu’a nous louer de Pemploi de cette main-d’ceuvre. ’



Gouverneur général Klobukowski 4 la fin de septembre 1909. Le déplacement
des bonzeries qui masquaient la facade principale fut décidé dans cette occasion
et commencé avant la fin de I'année. Les travaux continudrent i Aikor Vat
pendant toute la durée de 1910. Ils étaient achevés lorsque M. de Mecquenem
vint & Aikor prendre par intérim les fonctions de conservateur au début de
tg11. Ils avaient porté, durant cette période, sur I'achévement du déblai et le
percement de trois avenues conduisant aux porteries accessoires, allées dont
la chaussée fut exécutée au moyen de masses de terre sorties du monument.

En méme temps qu'il exécutait cet important travail, Commaille avait cons-
truit  I'intérieur d’Aitkor Thom une route qui empruntait le milieu de I'avenue
S. repercée en 1907 et 1908 et qui conduisait au centre d’Afikor Thom. Cette
route €tait empierrée par ses soins jusqu’a la grande place 2 la fin de juin 1911.
D'autre part, la route extérieure, assez maladroitement commencée sous la
direction du capitaine Oum entre Aikor Thom et le Lac, était établie par les
soins de I'administration sur le tracé qui longe la riviere. Elle était en 1911
empierrée jusqu’a la chaussée du fossé Sud, ol elle se raccordait 4 la route
construite par Commaille.

M. de Mecquenem, tout en continuant le travail des routes intérieures, par
la préparation de la chaussée de 'avenue Nord et celle de la Porte de la Vic-
toire prolongée jusqu’au Span Thma, préparait un raccord plus heureux de la
voie principale, pour éviter de couper la Grande place. '

L’achévement des travaux d’Ankor Vat permettait de s’attaquer 4 1'ceuvre
considérable du dégagement du Bayon et des monuments d'Ankor Thom,
d’autant plus aisément que I'administration prenait A sa charge I'exécution des
routes, ponts et autres travaux qui eussent détourné le représentant de I'Ecole
de I'ceuvre de conservation 2 laquelle il était spécialement préposé. Les travaux
portérentd’abord sur le Bayon, le Baphuon et ’enceinte du Phimanakas avec son
annexe immédiate, la Terrasse des Eléphants et la Terrasse du Roi Lépreux. Le
dégagement du Bayon commenga par la galerie extérieure et notamment par les
angles dont les bas-reliefs manquaient 2 la collection Dufour-Carpeaux que la
Commission archéologique entreprenait de publier. Ce fut en partie I'ceuvre de
Commaille. M. de Mecquenem eut surtout a s’occuper de la Terrasse importante
qui s’allonge & I'Est. Il dégagea également la Terrasse des Eléphants etsouleva
le probléme de I'étrange disposition intérieure de la Terrasse du Roi Lépreux.

La visite de M. Ccedés & Aikor en 1912 permit d’intéressantes interprétations
des décors d’Ankor Vat, qu'il put rapporter presque entiérement aux légendes
vishnouites et en particulier au Ramdyana (!).

Commaille reprit le travail au milieu de 1912, dégagea toute la partie N -E.
de la premiere galerie du Bayon, les bas-reliefs de la deuxieme galerie du

(1) BEFEO, XII, 1x. 179-180, XIII, v, 1-5, ot BCAI. 1913, pp. 105-109 : Trois piédroits
d’Ankor Val.
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Baphuon et en méme temps le sommet de I'édifice, et fit en outre d’importants
sondages dans le grand bassin du Phimanakas.

Le Bayon I'occupa toute I'année 1913 ; il ydégagea le systéme bizarre
d’entrées E. entre la galerie intérieure et la terrasse supérieure, ainsi que la
citerne des galeries intérieures. Cette année fut marquée par la découverte
au Bayon de la plus belle statue trouvée jusque-la 2 Ankor, celle dont nous
avons mentionnné plus haut 'entrée au Musée de Phnom Péi.

Le visite de M. Sarraut en octobre 1913 nous garantit une contribution plus
sérieuse du Gouvernement aux dépenses nécessaires. Les crédits affectés aux
travaux de conservation venaient d’étre tellement réduits au profit des routes,
que le travail seul du Baphuon suffit: les absorber en iI9l4eten 191y,

En 1916, le rétablissement d’un budget suffisant permit d’entreprendre le
degagement définitif et les travaux de conservation de la“Terrasse des Elé-
phants. L'assassinat de Commaille le 29 avril 1916 amena I'interruption des
travaux, qui ne purent étre repris qu’en juillet, sous la direction de M. H.
Marchal. A la suite de cet attentat, I'agglomération de maisons indigénes qui
encombrait 1T’accés de la grande chaussée d’Ankor Vat fut supprimée et le
petit village rejeté plus loin €n arriére.

La présence a Ankor d’un architecte permit alors de donner une part plus
importante aux travaux de consolidation. Déja M. de Mecquenem avait exécuté
une série d'étaiements & Aikor Vat-et 4 la Porte de la Victoire ; mais le manque
de bois résistant dans la forét d’Ankor condamnait tous les étais de ce genre
a une destruction rapide, amenant une fausse sécurité plus dangereuse méme
que I'absence de tout soutien. L’emploi du ciment armé fut tenté pour cet usage
et donna les meilleurs résultats. Un travail général d’étaiement fut la premiére
euvre exécutée en 1916. Les autres opérations portérent sur le Baphuon, la
Terrasse des Eléphants et le Phiménakas, que M. Marchal dégagea par une
fouille considérable des formidables remblais ol on en avait enterré le pied.

A ces travaux s’ajouta en 1917 la réfection de la chaussée Ouest extérieure
d’Ankor Vat qui menagaitruine. On exécuta au Baphuon une réfection presque
compléte du dallage supérieur, pour arréter I'infiltration des eaux dans la masse
de terre qui en forme le noyau. On Jui donna en méme temps un acces plus
intéressant par le gopura E. que Commaille n’avait puachever de dégager et par
la chaussée aux remaniements bizarres qui conduit de cette entrée au monument
méme. En méme temps une fouille délimitait et dégageait dans ses grandes
lignes le bassin principal du Phimanakas, et la recherche du mur intérieur de
la Terrasse du Roi Lépreux était amorcée.

L’année 1918 vit la fin de la réfection de la chaussée occidentale extérieure
d’Aitkor Vat et le début de 'arrangement des bords du bassin-fossé dans cette
partie. Diverses réparations achevérent de mettre en bon état de défense
le Baphuon et le Bayon. Le dégagement du Phimanakas fut achevé ainsi que
celui des édicules qui se trouvent dans I'enceinte. On put alors se metire au
dégagement du Tép Pranam, du Prah Palilai et des édifices du Prah Pithu.



En 1919 un grand progrés fut acquis pour le tourisme : I'ouverture du second
pont de la route nouvelle prés du Spin Thma compléta le petit circuit entre
Siemrip, Anikor Vat et Aikor Thom. On acheva la premiére phase des travaux
dans I'enceinte du Palais et autour de la Grande place; Ils avaient dégagé,
derriere les Prasat Khlan, des vestiges intéressants, surtout derriére le Khlan
N. olt un temple entier et fort remarquable était a peine connu. Deux monuments
furent découverts hors d’Ankor, le Pr. Cak etle Pr. Pratri, le premier avec des
piédroits inscrits. Les beaux temples du Pr. Thommanom et de Causay Tevada
furent sobrement dégagés et solidement étayés.

Les travaux de 1920 consistérent dans I'entretien que demandent tous les
monuments une fois dégagés, etles opérations de la seconde phase furent entre-
prises sur Aikor Vat. A la Porte de la Victoire d’Ankor Thom, on commenga
fe remontage des files de géants qui ornaient la chaussée.

Les travaux principaux portérent sur Ta Prohm ot uge série de dégagements
locaux rendirent la visite plus aisée, sur Bantdy Kd&i et lajolie terrasse du Srah
Sran. En outre, le Spin Thma était dégagé et le déblaiement du Pr. Ta Keo
commengait.

Au débutde 1921 oil cette revue s'arréte, le petit circuit estouvertet le grand
circuit le sera dés 'empierrement d’une derniére section de la chaussée. Anikor
Vat et tous les monuments de I'enceinte d’Ankor Thom sont en état de défense
contre la végétation etlaruine;le travail de présentation estfort avancé au Bayon
etdans les principaux édifices de I'intérieur. Des monuments extérieurs, Ta
Prohm et Bantiy Kd&isonten cours de dégagement. Le Pr. TaKéo sera terminé
i la fin de 1921, et 'ouverture de la route nouvelle permettra d’entreprendre le
dégagement etla consolidation du Prah Khin etdes temples nombreux qui jalon-
nent le circuit et dont quelques-uns, comme le Prah Nk Pin et Bantdy Samre,
présentent un grand intérét. L’ceuvre, qui demandera encore quelques années,
est en bonne voie et les résultats obtenus en douze ans sont considérables: ils
font bien augurer de I'achévement du travail. Leur succes est dd entiérement au
dévouement des conservateurs qui se sontsuccédé dans cette tiche etdont'un y
a laissé la vie. Leur mérite est C'autant plus grand que, danstoute cette premiére
période, le travail a été mené uniquement par les moyens locaux, et que seul
I'emploi d’un Decauville a réduit un peu la longueur des opérations. Dans la
nouvelle période qui va s’ouvrir, et pour faire face surtout aux travaux dela se-
conde phase, un outillage mécanique — échafaudages métalliques robustes mais
extrémement mobiles et grues légéres qui pourrent y étre montées — rendra
possibles certains travaux délicats que n'elit pas permis 'emploi exclusif de la
main~d'ceuvre indigene. '

La construction prochaine d’un dépdt provisoire pour tous les débris, parfois
d’un haat intérét scientifique ou artistique, trouvés au cours des travaux, viendra
combler une autre lacune de 'organisation actuelle. Il estimpossible, en raison
du peu de scrupule de certains visiteurs, de laisser ces pieces sur place, et
il est nécessaire qu'elles soient disposées assez clairement pour que toutes
comparaisons soient aisées dans la suite des opérations.



ANKOR VAT.

Les travaux de conservation commencérent naturellement par Ankor Vat.
Comme on I'a vu dans la note générale sur Ankor, les travaux, en dehors de
I’entretien courant qui ne peut cesser, ont été exécutés en deux périodes. Une
premnere série, qui a demandé deux ans environ, aconsisté a degager le temple
et 4 le mettre provisoirement en état de défense contre la ruine. Elle fut me-
née en entier par Commaille avec les fonds de I'administration et une subven-
tion importante de la Société d’Ankor. Dans cette série fut compris déja un
premier travail de présentation, presque de restauration, le relévement de la
balustrade sur une partie de la grande chaussée intérieure occidentale.

La seconde série de travaux, qui n’est pas encore termin¢e a cette heure,
a été entrepnse en 1917 et comporte, outre I'établissement a demeure des étais
nécessaires 3 la conservation de I’édifice, diverses opérations destinées a
mettre en valeur ce splendide joyau de 'art khmer.

Pour rendre la lecture de ces notes plus aisée, rappelons les dispositions
d’ensemble du monument, en allant du centre a la périphérie.

On sait que le temple d’Ankor Vats’étend de I'Ouest & I'Est, 4 I'inverse de
la plupart des autres monuments qui font face a I'Orient, et qu'il se compose

de trois étages au-dessus du niveau général de la campagne. En voici la com-
position :

1. Un groupe de cing sanctuaires sommés de hautes superstructures a mul-
tiples étages et unis par des galeries qui déterminent quatre cours forme
I’étage supérieur du temple. Cet ensemble est relevé au-dessus des cours du
deuxi¢me étage par unsoubassement de 12 metres de hautcoupe de nombreux
escaliers, dont le principal est 2 I'Ouest.

I1. Le deuxiéme étage est formé de cours dallées entourées de galeries

sommées de tours aux angles; deux «bibliothéques» occupent les angles
occidentaux.

I11. Les bAtiments de I’étage inférieur présentent un double niveau. Celui
du bas est constitué par le sol de la galerie des bas-reliefs, dite aussi galerie
historique ; elle encadre de vastes cours non dallées, et dans leurs angles
deux nouvelles « bibliothéques ». La galerie est iterrompue sur I'axe, du cdté
du couchant, par un systeme de galeries en croix, placées & un niveau supérieur
a celui de la galerie historique ; elles encadrent quatre courettes ot certains ont
voulu voir des bassins. Ce groupe sert de jonction entre I'ensemble II et la
galerie historique. Les'galeries ressautent en hauteur a I'Est, elles couvrent
d’autres escaliérs & I'Ouest pour unir le niveau de I'ensemble Il au niveau
inférieur du systéme I, représenté par le sol de la galerie aux bas-reliefs.

Celle-ci est relevée par un haut soubassement sur I'esplanade qui entoure
la galerie historique et est de niveau avec les chaussées occidentales d’acceés.

PRI T



Le vestibule d’entrée dans la galerie des bas-reliefs est précédé par une « ter-
rasse royale ».

IV. L’esplanade et la chaussée dominent de prés de deux métres le sol
général sur lequel pose I'enceinte IV.

Cette aire considérable est limitée par de hauts murs qu’interrompent qua-
tre porteries. Elle est défoncée par deux bassins voisins de la chaussée occi-
dentale intérieure. Celle-ci est en outre accompagnée de deux bibliothéques.
Elle conduit 2 la porterie Ouest qui est de beaucoup la plus importante. Elle
est en effet constituée par un groupe de tours et de galeries allongées du Sud
au Nord : aux deux bouts sont deux passages de plain-pied, dits « Portes des
éléphants ». Il ne subsiste plus rien des dispositions qui pouvaient mener aux
autres porteries plus simples. _

L’ensemble est enfermé par des bassins-fossés qui laissent au pied des murs
une large berme. A I'Ouest une nouvelle chaussée au niveau de la chaussée
intérieure, et que nous appelons la chaussée occidentale extérieure, traverse
ces bassins et se termine en terrasse munie de perrons sur le bord Ouest du
fossé. A I'Est les bassins sont interrompus par un simple isthme de terre qui
donne la seule communication de plain-pied a I'intérieur du monument, au prix
d’un long détour par les bermes jusqu'aux portes des éléphants (). Aucune
disposition ne parait avoir été prévue pour permettre un accés direct aux

- gopuras S. et N. Le bassin N. était alimenté par un canal qui rejoint la riviére
a I'Est du monument. La maniere dont communiquaient les deux bassins est
encore inconnue.

Tour centrale. — Au centre des galeries qui encadrent etlimitent les qua-
tre cours supérieures se dresse la tour principale 4 des niveaux de base et de
sommet bien supérieurs & ceux des tours d’angle. Cette tour percée de quatre
baies avait été fermée par des murs ornés chacun d’un buddha debout ; une
seule, celle du Sud, n’était pas close jusqu’en haut, et le vide supérieur per-
mettait de se rendre compte que le prasat n’était pas plein. Ce vide livrait
passage aux chauves-souris qui par milliers se réunissaient sous la voiite obs-
cure et dont la sortie formait un véritable nuage & la tombée de la nuit. La
tour, visitée déja par les hommes de Moura, a été ouverte ala fin de juin 1909 (3).
La baie du Sud a été dégagée en entier. Le mur de cloture y était maintenu
par des barres de fer. La salle, dont.le sol est comme d'ordinaire en con-
trebas; parait en plus avoir été défoncée, peut-étre au cours d’un pillage. Au
centre sont les restes d’un grand socle trés ruiné, avec un autre piédestal muni

(1) Les indigénes profitent d’'une bréche du mur oriental pour faire passer leur
chemin de charrettes.

(2) BEFEO, IX, 616, et Guide, 38 n. 1, ot Commaille donne par erreur juin 1go8.
Voir RA. juin 1909. 2.
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d’une cuve A ablutions  bec saillant. Une énorme statue de Buddha git a cote.
On a trouvé encore dans le guano, avec quelques sculptures brahmaniques, un
certain nombre d'autres idoles bouddhiques et de petites feuilles d’or portant
I'image du Buddha en repoussé. Tous ces restes de statues ont été rangés al'abri
des galeries qui font le tour de cet étage. Tres rongées par I'action corrosive du
guano, elles présentent en général un faible intérét artistique.

La présence de la grande statue de Buddha et la prédominance des images
bouddhiques prouvent que le temple, primitivement consacré au culte de Visnu,
a été affecté ensuite & celui du Buddha.

Les remplissages dans les trois baies laissées intactes montrent, outre I'image
du Buddha debout déja signalée, deux figures de moines également debout qui
lui rendent hommage (). Peintes en or sur fond noir, elles sont apparues apres
le lessivage du badigeon rouge dont tout I'intérieur du temple fut recouvert a
une époque inconnue et sans doute assez récente (3). ’

Tours d’angle. — La tour centrale et les quatre tours d’angle ont peu souf-
fert de la végétation. Cependant quelques arbustes importants commengaient
avant les travaux 4 y pousser. Deux coulis volontaires, alléchés par une forte
prime, allérent les couper en mai 1909 et enlever les terres que le vent avait
accumulées sur toutes les saillies. Ils en sortirent plusieurs stéres de racines.

Galeries traversiéres et pourtournantes. — Le bras principal O. a été
muré latéralement en partie au cours d'unie réparation indigéne d’une date
indéterminée. Les porches des entrées médianes de ces bras ont été égale-
ment ['objet de restaurations anciennes assez malheureuses. Piliers et méme
architraves y ont été remplacés par des colonnes provenant sans doute de la
garniture de la terrasse royale et par divers autres blocs (3).

Les porches extérieurs qui dominent sur les axes les cours inférieures
étaient dans un élat trés inquiétant et leurs derniers éléments en tombant
eussent causé des dégats considérables. L’exécution aisée des étais en ciment
armé a permis de supprimer tout risque en ce point, ol la pose d’étais en
bois efit présenté de graves dangers pour les ouvriers. D'autres étais ont été
posés aux points ol ils étaient nécessaires.

Cours. — Le dégagement de ces cours, commencé en ma’ 1908, ne dura
guére qu'un mois: il donna déja 50 métres cubes de terre et deux wagons de ra-
cines. Le dallage qu'il découvritapparut en mauvais état. Des dalles manquaient,

(V) BEFEQ, XVII1, x, 66 et fig. 1.

(®) Guide, 49.

(3) Ces réparations de fortune ont été laissées en ’état jusqu’au jour ot la conserva-
tion sera dotée du matériel nécessaire i ce genre de travaux. Les dispositions primitives
sersont alors reconstituées suivant I'avis favorable exprimé par la Commission Archéo-
logique de U'Indochine dans sa séance du 26 juin 1911 (Cf. BCAI 1911, 239).



d’autres ne sont pas achevées et ne sont parementées que sur leurs faces de joint.
Eiles posent toutes sur une magonnerie seche de latérite (*). Celle-ci était en
partie décomposée. Outre ces manques, des cavités cylindriques avaient été
creusées au hasard et quelques-unes contenaient encore des ossements inci-
nérés. Tous ces trous ont été comblés a mi-hauteur par de la latérite concassée
et fermés par une chape de ciment, un peu en retrait du niveau du dallage (2).

Soubassement du massif central. — Le soubassement considérable — il a
environ 12 métres de haut — qui porte cet ensemble était caché en certains
points par des amas considérables de terres apportées & dessein pour faire une
plantation de bananiers. Ailleurs des buissons s’étaient développés, plongeant
leurs racines au fond des joints ouverts par divers mouvements de la magon-
nerie, libérée parle pillage des crampons métalliques posés aux lits supérieurs
par lesKhmers. Le dégagement fut effectué en mai 1908. Définitif pour I'enléve-
ment des terres, le travail dut étre repris ensuite une dijaine de fois pour la
destruction des racines-souches, et n’est pas encore parfait. Certaines racines
ont dd étre hachées petit a petit au moyen de ciseaux longs d’'un métre, et ont
demandé chacune cinq ou six journées d’ouvriers (3).

Si cette végétation a continué d’ouvrir des fissures dues a des causes diffé-
rentes, elle a fait peu d’autres dégats ; quant aux terres accumulées, elles ont
rendu le service de protéger des intempéries les admirables ciselures du sou-
bassement. Il est presque intact et seuls quelques blocs des énormes échiffres
des escaliers ont basculé : cessant d’étre retenus en arriére par les crampons

(1) Je remplace d'une fagon constante le mot « limonite » qu'emploient MM. Aymonier,
L. de Lajonqui¢re et Commaille, par « latérite » qui est son nom scientifique réel.
D’une note due 4 I'amabilité de M. Mansuy, du Service géologique de I’Indochine, nous
extrayons les renseignements suivants: « La limoaite, corps défini oxyde de fer hydraté,
Fe! O (OH), est bien différente de la latérite, produit de la décomposition chimique
profonde de roches silico-alumineuses. « La latérite est une roche formée de silicates
d’alumine, hydrate d'alumine (hydrargylite) et d’oxydes de fer plus ou moias hydratés,
turgite, geethite, limonile, avec quelques minerais accessoires selon sa provenance...
Sonaspect est le plus souveat scoriacé, concrétionné, surtout superficiellement....
Sa couleur varie du jaune au rouge, quelquefois brune et noire. . » (Durouy, Etudes
minéralogiques sur ['Indochine frangaise, Hanoi, 1913, p. 126.) La latérite, tendre et
de taille facile au moment de ’extraction, durcit rapidement a ’air et se couvre d'un
enduit vitreux de nature siliceuse, trés appareat. Bien que sa résistance a 1’écrasement
soit trés variable, «on a pu P'employer dans la construction d’édifices importants,
comme les anciennes citadelles annamites (Son-tdy, etc.). » Dupouy, ibid

(2) Nous nofons ce travail une fois pour toutes et ne le signalerons 2 nouveau que
dans les cas particuliers qui appelleraient une mention spéciale. La méme opération,
mais sans addition de la couche supérieure de ciment, a &té faite pour boucher tous
les trous qui, au centre des tours ou des croisées de galeries, ouvraient d’inquiétantes
chausses-trappes sous les pieds des visiteurs.

(*) RA. mai 1908, p. 6; octobre 1908, p. 4,



métalliques enlevés; ils ont pesé de tout leur poids sur les languettes de
pierre laissées dans les assises immédiatement inférieures par le profond
évidement des moulures khmeres. Ces blocs considérables ont été maintenus
a pied d’ceuvre et pourront étre remis en place quand nous aurons les appareils
de levage indispensables. Les autres blocs, brisés ou dont la place ne put étre
retrouvée, ont été évacués avec les déblais ; ceux dontla position ancienne est
connue ont été rangés aussi prés que possible de leur point de dégagement.

Bibliothéques. — La méme accumulation de terres avait été faite a cdté des
deux petites bibliothéques; celles-ci ont été dégagées, au moins 4 I'extérieur.

Chaussée-pont. — Une élégante terrasse en croix, portée par de nombreu-
ses colonnes rondes fort basses et garnie autrefois d'une balustrade de nagas,
unjt le bas de U'escalier principal, les porches latéraux des‘bibliothéques et le
motif central de la partie O. des galeries 11, le long desquelles elle pousse
deux prolongements que rien ne semble justifier. Ce gracieux motif est une
adjonction postérieure, comme le prouve Pexistence des perrons qu’elle
rend inutiles et les fines ciselures des marches de I'escalier principal sous le
dallage de la chaussée. Cette addition parait résulter d’une véritable mode qui
arégné a Ankor, et sans doute au Cambodge, 2 une certaine époque : le Ba-
~ phuon en donne des exemples typiques. 11 0’y a donc paslieu de retenir I'ingé-
nieuse hypothése de Commaille: la mare qui se forme en ce point au moment
des pluies par suite d'une dépression du dallage lui avait semblé la raison
méme de I'établissement de cette chaussée relevée : elle edt corrigé adroite~
ment les inconvénients de cette erreur de nivellement (1).

Cette passerelle s’est révélée eu treés mauvais état, et seules les terres qui
en remplissaient les vides soutenaient certaines dalles et certaines colonnes,
au greés effrité. On a pu retrouver la plus grande partie des mains—courantes
de la balustrade et quelques fragments de tétes de naga; elles étaient compo-
sées dans le beau systéme qui associe dans I'arrangement le garuda et le serpent
aux tétes mu'ltiples; mais seuls des morceaux des petits dés qui soutenaient le
corps du naga ont pu étre recueillis; les dés entiers sont partis pour une
destination inconnue. Un des meilleurs fragments a servi de modéle aux dés
nouveaux exécutés en simple épannelage de ciment pour replacer les mains-
courantes.

Cours II. — Le dallage de ces cours montre les mémes cavités et exigea
les mémes soins que celui des précédentes. Deux images trouvées dans les
déblais se rapportent aux avatars de Visnu, dont la 1égende a inspiré d’ailleurs
une bonne part de la décoration du temple. L'une est une image de Narasimha,
debout, 4 corps normal d’homme et téte de lion. Le rictus en est trés accusé

() Guide, p. 43.



et les arcades sourciliéres se retroussent en cornes (!). L’autre est réduite a
une téte de sanglier au chignon entouré d’un diadéme et qui était portée sur un
corps humain. Deux bustes, en assez.bon état, dont un de femme, trouvés dans
les mémes cours, n'ont pu étre identifiés (%).

Préau en croix. — Dans celui-ci, seules les cours intérieures ont exigé
un déblaiement, d’ailleurs important, et le travail exécuté dans les galeries a
consisté seulement i rendre moins glissant 'un des escaliers d’acces au
deuxiéme étage. Les marches de ces trois escaliers, corrodées par le guano,
étaient devenues trés dangereuses, surtout par les temps humides. Un renformis
exécuté sur chaque marche dans la partie la moins visible de I'escalier N. a
fait disparaitre ce danger ().

Ces remarquables galeries (*) possédaient autrefois, cpmme d’ailleurs la
plupart des galeries importantes, un plafond en bois orné (%), qui masquant
I'intrados grossier de leur vofite en ogive aigué (°). Ce plafond continuait ainsi,
presque en le répétant, le décor des vofites apparentes des bas- cotés, ciselé
en trés faible relief dans la pierre. L'ensemble devait présenter un aspect tout
différent, moins impressionnant sans doute, mais beaucoup plus riche. Afin de
mettre les visiteurs 3 méme de se rendre compte de I'effet voulu par les Khmeérs,
le rétablissement de ce plafond sur une faible partie de la galerie a été proposé
4 la Commission archéologique de I'Indochine.-Ce projet a é1é écarté par elle
dans sa séance du 11 novembre 1909, dans la crainte sans doute d’ouvrir la
voie 4 d’autres « restaurations ». Puis la Commission est revenue sur cette pre~
miere décision dans sa séance du 29 juin 1911 (7). Rien cependant n’a encore
été tenté en ce sens.

Coureltes. — Les quatre cours que forme cette galerie en croix ont été
considérées par divers auteurs comme des bassins, et Commaille, séduit par
cette hypothése, avait essayé de les rétablir dans ce role (¥). Apres avoir
débarrassé leur aire (décembre 1908-janvier 1909) d'une centaine de métres

(1) Guide, pl. 3 a droite, ot il est donné comme une image de Rahu.

(2) RA. juil.-déc. 1908, p. 3.

(3) Ce travail a &té exécuté en 1917 ou 1918.

(4) Dans la galerie N. est dressée la stéle dite d’Ankor Vat, rapportée de 'extérieur.
Voir plus loin, p. .

(3) Voir les restes d’un plafond semblable, celui des entrées occidentales, BEFEO,
XU, ut, pl. xix Ua fragment d’un autre plafond de bois, dans la collection Moura, offre
une grande ressemblance avec le précédent (BCAI, 1913, p. 98 et pl vi, 2). Dans ce
second exemple la composition de 10saces parait uniforme, tandis que dans le précédent
les rosaces sont de deux tailles, les compartiments contenant chacun une des petites.

(%) Guide, pl. 19, angle inférieur droit; méme effet pl. 27, angle supérieur droit.

(7) BCAI, 1911, p. 239-

(8) Guide, pl. 23 4 gauche.
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cubes de terre quis’y étaient amassés et des quelques blocs qui y étaient
tombés, il put dégager leur dallage. Il eut la surprise de constater qu'il était
cesté brut. Chacune de ces cours posséde un écoulement d'eau; aucune
communication inférieure n’existe de I'une & I'autre; un perron permet de
descendre dans chacune.

Ces dispositions n'indiquent nullement le role de bassin ; ce sont celles
qu’on trouve dans les cours ordinaires : écoulements d’eau qui empéchent, aux
pluies, la stagnation des eaux; absence de communications qui, dans I'hypo-
thése des bassins, eussent seules permis le maintien d’un niveau commun. En
outre, le dallage  joints vifs ne témoigne d’aucune tentative pour rendre le
fond étanche, et Commaille, pour y maintenir I'eau, dutjointoyer toutes les pier-
Jes au ciment, aprés avoir bouché de laméme maniére les écoulements d’eau.

D’autre part ces cours ne présentent pas les gradins constants dans les vrais
bassins et qui permettaient 3 de nombreux fideles de, faire en méme temps
leurs ablutions. Par contre le soubassement est mouluré et ciselé et tous les
décors eussent été — fait sans précédent — noyés dans l'eau. Commaille, pour
justifier la thése qui plaisait a son sens d’artiste, n’apporta pour toutargument,
apres s'étre fondé sur I'absence des écoulements d’eau (), que leur existence,
quand il les découvrit un peu plus tard (2); il voulut alors y voir des orifices
de vidange nécessaires i la bonne tenue des bassins. [l crut méme reconnaitre
leur mode de bouchage par un dur tampon de terre glaise. Je doute que cette
matiére ait pu se distinguer aisément de la terre ordinaire entralnée dans ces
conduits ; et d’ailleurs trop d’insectes fonten ce pays des blocages hermétiques
pour que le fait fiit bien probant. Cette seule constatation, méme exacte, ne
pourrait d'ailleurs s’opposer victorieusement aux autres difficultés, et I’on voit
wnal au reste Uintérét de fermer un.conduit dans un bassin sans fond. Or, malgré
le cimentage exécuté par Commaille avec un produit ignoré des Khmérs, deux
de ces bassins sur quatre ne purent jamais étre rendus tout-a-fait étanches.

Cette question a été étudiée parla Commission archéologique dans ses séan~
ces du 11 novembre 1909 et du 29 juin 1911 (¥). Aucune décision ferme n’ayant
é1é adoptée, le Chef du service archéologique de I'Ecole pritsur luila responsa-
bilité de supprimer cette fausse restitution  laquelle il avait toujours été opposé
et qui créait un danger sérieux d’infiltrations, et les orifices sont rouverts depuis
t917. Ces cours ont servi. comme celles des étages supérieurs, de cimetiéres
pour le dépot des restes d’incinération (*).

Grandes cours III. — Les cours enfermézs entre la galerie des bas-reliefs
et ensemble central n'o1t jamais regu de dallage. Des terres s’y étaient

(1) RA. 2® sem. 1908, p. 10.

(2) RA. janvier 1909, p. 2.

(%) BCAI, 1909, pp. 1t et 13; 1911, p- 240.
(%) RA. 2° sem 1908, p. 10.
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amassées au-dessus du sol primitif sur une hauteur d'un demi-métre, recouvrant
des épis qui formaient en file la créte de la galérie historique ; aucun ne fut
retrouvé complet au cours des travaux, mais il en existe un entier au Musée
Albert Sarraut (S. 43, 2 de I'ancien musée khmér de Phnom Péi).

Le dégagement dura plus d’un an (mai 1909-fin mai 1910). Ces cours ont
une surface libre d’environ 16000 metres carrés ; il fallaity enlever une couche
de 50 4 60 centimétres pour rétablir le niveau normal 4 la base du soubas—
sement des diverses galeries ; il fallait en outre évacuer un volume presque
égal de déblais rejetés des cours supérieures. Un dessouchement intensif dut
étre répété plusieurs fois avant que le gazon, ennemi de toute repousse, elit pu
prendre sur toute la surface.

Bibliothéques III. — Les bibliotheques que contiennent les cours ont été
I'objet du méme trayail de dessouchement; puis, en 1917 du 1918, un certain
nombre de blocs tofabés du soubassement et des échiffres des perrons purent
étre remis en place.

Galerie aux bas-reliefs. — Les mouvements légers qui se sont produits
dans la galerie historique et qui paraissent dus pour la plupart a I'insuffisance
des fondations (*), se sont traduits par le baillement de nombreux joints dans la
voite et dans le mur des bas-reliefs. Les uns et les autres ont été rebouchés
avec soin en 1918. Les seconds nuisaient 3 l'effet des panneaux scelptés,
lorsqu’on apercevait le jour au travers ; les premiers, bien plus dangereux,
amenaient des coulures de pluie qui noircissaient et détérioraient les scul-
ptures (3). Celles-ci ont été lessivées aprés le rebouchage et ont repris & peu
prés leur ton normal.

Un certain nombre de piliers, surtout dans la partie E., ont été d’abord
renforcés par une magonnerie de briques (3), aprés avoir été étayés par des
bois (4). La solution était insuffisante (%) en raison des malfagons d’une main-
d’ceuvre plus ignorante encore que I'ancienne des procédés d’une construction
raisonnée, et on a dii y substituer presque partout des dispositions plus sres
en fer ou en ciment armé.

Le soubassement de cette galerie et ses perrons ont été débarrassés dés le
début, puis en 1918, de la végétation qui repousse sans cesse & travers les
joints ; ceux-ci ont été resserrés autant que possible et quelques blocs de
cimaise ont pu également reprendre leur place.

(1) BCAI, 1908, p. 48 D.
(2) BEFEO, XVIII, x, 66.
(3) RA. avril 1912, p. 1.
(%) RA. janv- 1912, p. 30.
(3} RA. avril 1912, p. 2.
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Terrasse royale. — La longue terrasse qui s’éleve en avant de I'entrée et
qui en masque d’ailleurs d’une fagon assez désagréable ia perspective, a été
dessouchée et réparée en 1909 (') ; elle présentait deux affaissements impor-
tants dans le bras Sud. En 1918, le nivellement des terres au pied de cette
terrasse a permis de retrouver quelques morceaux de main-courante de la
balustrade et diverses colonnes dec la garniture extérieure ; ces piéces ont pu
étre remises en place (?).

Esplanade. — Le terre-plein qui sert de base 4 I'ensemble du monument
principal d’Ankor Vat est soutenu par un mur de grés traité en soubassement
etsurmonté d’une balustrade de nagas. Cet espace était occupé avant les tra-
vaux par deux bonzeries qui masquaient la plus grande partie de la fagade
occidentale du temple, tandis que le reste était envahi par la brousse, sauf
dans les surfaces ombragées par des manguiers splendides poussés sur cette
terrasse. Lors de la venue de M. Klobukowski, Gduverneur général, et de
S. M. Sisovat aux ruines en 1909 (%), le déplacement de ces bonzeries fut décidé
en principe. L’affaire fut réglée en novembre de la méme année, au cours de
la visite de M. Luce, Résident supérieur au Cambodge, et de M. Breucq, chef
de la province de Battambang : une somme de 1600 piastres prise sur les
crédits de la province et la subvention 4 'Ecole de pali que I’Administration
révait d’installer 4 Ankor, servirent & indemniser les bonzes (*). Ceux~ci
allérent occuper deux points moins en vue, 'un dans la partie N.-O., I'autre
dans le coté S. de I'aire enfermée par 'enceinte extérieure.

Ce terre-plein, de 40.000 mq. environ de surface libre, put alors étre
débroussaillé, nettoyé et nivelé. La balustrade fut en partie réparée (3).

On dut a ce moment, pour aller au plus pressé, arréter le dégagement a
cette balustrade méme, que les frondaisons ne tardérent pas & masquer. Il
fallut reprendre le méme travail de débroussaillement et de dessouchement
sur une large bande autour de la terrasse. Son soubassement fut alors dégagé
des terres qui en recouvraient la surface verticale (§). Deux cents métres de
main-courante furent retrouvés dans ces terres et purent étre replacés, com-
plétant presque I’encadrement de I'esplanade.

Avenues. — Des quatre avenues qu'on peut supposeravoir uni le monument
ases porteries, il ne subsiste que Ia chaussée occidentale, par laquelle on arrive, -
et dont nous parlerons en dernier lieu. Il ne reste aucune trace sire des autres

(1) RA. juillet 1909, p. 1.

(2) BEFEO, XVIII, x, 66.

(3) Séjour du roi, du 25 septembre au § octobre.
(%) RA. novembre 1903. 3.

(°) RA. novembre 1909, p 2.

(6) BEFEO XVIII, x, 65.
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et leur prévision dans le projet primitif ne peut étre affirmée que pour celle de
I'Est. Il existe en effet deux tétes de naga au cdté E. de I'esplanade, qui sont
tournées vers 'Ouest et apparaissent ainsi comine les extrémités des deux
balustrades qui devaientaccompagner la chaussée E. et conduire du monument
a la porterie postérieure (*). Cette chaussée eiit mesuré 315 metres. Une
avenue a été ouverte dans le bois d’Ankor Vat depuis I'esplanade et permet la
vue de cette entrée Est; son tracé rectiligne présentait des différences de
niveau allant jusqu’a 1 m. 70 (3).

Au Nord, une face verticale du mur de I'esplanade dans la largeur possible
d'une chaussée semble indiquer également que celle-ci avait été prévue.
L’avenue percée, de 257 m. de long, montre une dénivellation du sol, d’ailleurs
aujourd’hui trés irréguliére, et qui descend jusqu’a 1 m. 80 (*). Mais le creux
continu enfermé entre deux remblais semble bien correspondre a la fouille
nécessitée par les fondations d’une chaussée prévue et non exécutée (). La
nouvelle avenue S. ne parait rien présenter de spécial.

Toutes trois ont été remblayées au niveau zéro du pied de P'esplanade.
Envahies par la végétation et coupées par le passage des charrettes cam-
bodgiennes, elles ne se maintiendront que si elles sont empierrées, ainsi que
les rampes d’accés ; un simple entretien suffirait ensuite a les conserver.

Porteries secondaires. — L'abandon du projet-de chaussées (°) vers I'Est,
le Nord, et le Sud est marqué par le niveau du pied des perrons et des sou-
bassements des porteries correspondantes ; c’est celui méme du pied de
P’esplanade. Les porteries restées plus ou moins en épannelage doivent étre
cependant de bien peu postérieures au temple méme, car leur style semble
identique a celui du reste du monument. Ces bitiments accessoires n’ont été
encore I’objet d’aucun travail, en dehors des dégagements exécutés en 1920
pour rendre plus aisée la vue du gopura S. et de la face S. du temple aux
voyageurs qui passent sur la route longeant le bord du fossé.

Chaussée occidentale intérieure. — La chaussée O., la seule qui ait été
construite, a été dés 1908 I'objet d’importants travaux exécutés en entier sur
les subventions de la Société d’Ankor. Cette chaussée, qui mesure 475 m. de
longueur, fut dégagée par deux tranchées (°) dej2 m. 50 de large et le terrain,
débroussaillé et dessouché sur deux bandes latérales de 60 & 80 meétres (7).

(1) BEFEQ, XVIII, x, 65.

(2) RA. sept.-déc. 19og, p. 2. Le zéro est pris au pied de I’esplanade.
(3) Lettre dc Commaille n® 129 du 17 oct 1909.

(%) Lettre de Commaille du 16 déc. 1909.

(3) BEFEOQ, XVIII, x, 66, n. 1.

(3) RA juillet-aoiit 1908, p. 5.

(") RA. sept -déc. 1909, p. 2.
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Son mur de souténement, de 1 m. 80 de hauteur, était bloqué par une forte
épaisseur de terre mélangée de cailloux et de débris divers auxquels nous
allons revenir. Ce remblai, artificiel prés des entrées occidentales, atteint 2 m.
30; ailleurs ot 1l est naturel, il ne dépasse pas 4 I'occasion o m. 10.

Le corps de la chaussée est constitué par une magonnerie séche de blocs
réguliers de latérite (). Elle était enfermée par deux murs de grés traités
comme d’ordinaire dans le systéme décoratif des soubassements. La surface
était dallée de gres bien paremznté, sauf & 'Ouestou ce dallage présente des
blocs mal taillés et méme une large lacune (%) qui a di étre comblée par un
remplissage de latérite concassée et une chape de ciment.

Cette avenue présentait six élargissements qui furent tous & I'origine munis
d'un perron de chaque cbté. Le premier du coté occidental était apparu au
dégagement comme inachevé et sans escaliers (¥). En réalité ils avaient été
exécutés et la mouluration des contremarches ciselée, mhis ils furent ensuite
masqués par I'addition de blocs qui remplirent exactementle creux des marches.
Une pierre de plinthe de la balustrade fut méme placée sur le sol supérieur
pour continuer celle-ci et interdire toute communication.

Ce travail, presque contemporain de I’exécution de la chaussée, doit sans
doute s’expliquer par les remaniements constatés dans cette partie occiden-
tale (*). Il semble qu'un certain nombre d’édifices Iégers aient été élevés des
deux cdtés de I'avenue aprés I'établissement d’un remblai de niveau avec la
chaussée. Nous n’avons retrouvé que les fondations en latérite de ces batiments.
Ces fondations correspondent sans doute aux nombreux blocs de latérite ren—
contrés dans les déblais des deux tranchées de 1908 et dont quelques-uns
étaient unis en petits murs par des lits d’argile (%).

De ces batiments provenaient sans douwte également de nombreux débris
d’ornements de toiture, en terre cuite, tuiles terminales et épis de créte d'un
modeéle élégant (6), tous par malheur exécutés dans une matiere insuffisamment
cuite et par suite trés friable. Semblables de forme, ils varient de dimensions,
comme s’ils étaient exécutés chaque fois dla demande exacte de la couverture
plus ou moins grande a laquelle ils étaient destinés.

(1) CommaiLLe dans son Guide parle d’'un hourdis de sable. Il edt été difficile 2
distinguer au milieu des infiltrations de terre et de poussiére. Rien de semblable n’a
été reconnu dans la réfection de la chaussée extérieure. On ne voit d’ailleurs pas bien
l’utilité de ce hourdis en présence de la contexture alvéolaire de la latérite. Commaille
ne mentionne plus que de la terre dans la reprise des perrons de cette chaussée.

(3) RA. 2% sem. 1908, p. 6 et RA. oct. 1908, p. 4.

(3) RA. juil.-aoiit 1978.

(Y) BEFEO, XIX, v, 111.

(®) RA, juil -aout 1go8, p. 6.

(%) Guide, fig. 2, p. 21.
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Plus modernes paraissent étre deux stiipas (?) de terre élevés auméme point
et qui n’étaient plus indiqués que par deux buttes ; les.fouilles y dégagérent
diverses piéces, parmi lesquelles des sabres japonais du XVII® siécle (1).

La chaussée était autrefois garnie d’une balustrade de nagas, dont le corps
se retournait a angle droita chaque ressaut et dont les tétes I’encadraient. Il ne
restait guére en place que la plinthe. La plus grande partie de la main-courante
fut retrouvée dans les tranchées de 1908 (%), mais d'autres morceaux durent
étre rapportés de fort loin, en particulier du voisinage des murs d’enceinte ;
quelques-uns gisaient prés des murs N. et S., 4 400 métres de leur place
primitive (3) ; plusieurs formaient le cadre de base d’un des stipas signalés
plus haut.

Un grand nombre de tétes de naga furent dégagées a pied d'ceuvre, plus
ou moins brisées ; mais peu de dés furentretrouvés. Ces éléments trés mania-
bles et dont I’enlévement fut la cause principale du renversement des balus-
trades avaient été transportés un peu partout, pour servir de marchepieds 2
I’entrée de batiments légers ou d’encadrements de base a des statues de
Buddha. Il en manque encore la plupart. Par suite la balustrade n’a pu étre
remontée que dans ses premiéres sections occidentales. Le travail de la partie
rétablie a été trés difficile ; I'écartement et la hauteur des dés n'ont rien de
constant ; d’axe en axe, la distance varie de 2 m. 20 3 2 m. 75. Un tiers
environ a pu étre remonté provisoirement dans la premiére période des travaux
(1908-1909), définitivement dans la seconde (1917 ou 1918).

Des deux cdtés de cette chaussée intérieure, les terrains étaient couverts
d'une brousse chétive, et le sol de niveau irrégulier ne formait pas une ligne
de départ nette au pied des constructions. Un nivellement général a été exécuté
de 1918 2 1920 ; la brousse a été éclaircie par les soins du Service forestier,
afin de transformer toute cette partie en une petite futaie ol se fondra une zone
libre, dégagée a blanc a cette heure, pour permettre d’apercevoir du bungalow
le massif principal du temple par dessus le mur d’enceinte.

Bassins 1V. — Du cbté oriental, c'est~a-dire plus prés du temple méme, se
trouvent deux bassins dont le cadre ordinaire de gradins s’était effondré dans
la vase. IIs ont été réapprofondis et leurs bords reconstitués au moyen des
blocs retirés et des terres extraites. Le retour de ces mares informes ala
netteté d’'une composition réguliére a rendu & I'entrée du groupe central le
caractére de noblesse qu’il avait primitivement.

Bibliothéques IV. — Les perrons du troisiéme élargissement conduisaient
a deux nouvelles bibliothéques plus importantes que les autres. Elles furent

(1) BEFEO, XIX, v, 112.
(2) RA. sept. 1908, p. 1
(3) RA. déc 1908, p. 5; 2° semestre 1go8, p. 8.
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nettoyées a l'intérieur et-d 'extérieur en 1910 (!). Les soubassements de ces
deux édifices étaient cachés sous un métre de terre qui recouvrait également
de nombreux blocs, dont une partie put reprendre sa place en 1919. La biblio-
théque N. était remplie & moitié d'une terre dure, reste d’une énorme termitiere.

Porterie occidentale. — Le remarquable ensemble de 250 métres de long
qui constitue le gopura principal, celui de I'Ouest, a été dégagé sommairement
sur la face E. 4 I"époque ot se firent les travaux de la chaussée occidentale
intérieure. L’opération fut reprise plus tard, en 1919, eta montré, outre les
fondations de latérite mentionnées plus haut, deux modifications du soubas-
sement aux cdtés du vestibule E. IIs apparaissent aussi soignés de ciselures
dans la partie qui devait étre cachée que dans celle ajoutée (2).

Le méme ensemble a été dégagé surla face O. en 1910. L’amoncellement
des terres y était considérable et en certains endroits magquait tout le souba:-
sement. Cette premiére opération a duré jusqu'en no/embre 1910 (3). Elle fut -
reprise en 1917 en méme temps que les réparations de la grande chaussée
extérieure. Elle montra également un remaniement khmeér, contemporain de
la construction, deux prolongements du soubassement général, dirigés vers
I'Ouest et qui paraissent avoir été abandonnés pour suivre ou pour conserver
le tracé actuel (%).

Les trous, qui correspondent sans doute  I'installation de quelque image
religieuse au centre des passages, ont été comblés pour éviter des accidents,
et l'une des grandes images de Visnu aux bras multiples qui gisait 3 terre a été
remontée. Enfin quelques planches de plafond orné qui se trouvaient dans
I'aile méridionale ont été descendues et mises a I’abri.

Murs d’enceinte. — La grande porterie O. et les trois autres gopuras
moins importants interrompent un mur de latérite continu qui délimite le
terrain propre du temple. Cette enceinte est entourée d'un large bassin-fossé -
qui laisse le long du mur une large berme. Cette berme a dt servir autrefois
de passage aux charrettes et aux animaux porteurs qui devaient faire un long
détour pour passer par l'isthme E. et rentrer ensuite par les passages des
éléphants de la face Ouest. Des perrons en effet interdisent I'accés des gopuras
etde la chaussée occidentale extérieure ; & I'heure actuelle, les charrettes
passent par une bréche du mur E. ou par la chaussée extérieure O., au prix
de quelques cahots et de I'usure rapide des marches. Mais quelle que soit la
légéreté de la charrette cambodgienne, et bien qu’on la voie parfois portée
par des hommes dans les bas-reliefs, il semble que le passage par 'Ouest

() R*. mai 1910, p. 3.

(2) BEFEOQ, XIX, v, 110.
(®) RA. nov 1910, p 2.
(#) BEFEO, XVII, vi, 50.
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n'ait jamais été prévu. Une raison religieuse sans doute devaitinterdire I'accés
du temple autrement qu’a pied. L’existence méme des portes des éléphants
montre que les Khmers n’auraient pas été embarrassés pour créer quelque
systtme de rampe ou de passage pour les charrettes et les animaux, s’ils
n'avaient voulu systématiquement restreindre I’emploi de la chaussée aux seuls
humains. Le fait le plus étrange est la position occidentale de ces portes etl’on
congoit mal I'utilité du détour par I'isthme oriental et le long des bermes.

Bassins-fossés. — Le revétement des bassins-fossés est exécuté partout sur
les bords de la méme fagon : gradins de latérite que surmontent quelques
gradins de grés moulurés et margelle continue faite d’énormes blocs de la
méme mati¢re. Le bassin du Nord s’est colmaté, surtout dans les parties N. et
E., sans doute parle canal destiné ay amener’eau et qui, par suite de I'appro-
fondissement du lit de la riviére ('), le vide maintenant dans celle-ci la plupart
du temps. Le bassinS., qui n’est plus ou n’a jamais été en communication avec
le bassin N., conserve d’ordinaire une certaine hauteur d’eau sur toute sa
surface, mais le revétement des bords a partout beaucoup souffert.

En raison de I'effet important de cette partie dans l’aspect général de la
principale entrée d’Ankor Vat, la réparation de ce revétement a été entreprise
sur les deux faces du bassin O., sur une étendue qui correspond a peu prés 4
la fagade de la porterie occidentale.

Commaille avait dii, en 1910, se contenter d’un simple dessouchement. Le
travail fut repris d’une facon définitive en 1918 et 1919. Relativement aisé sur
la face E. de la partie S., plus délicat sur la méme face E. de la partie N., il
fut encore plus difficile sur les faces Ouest; on a pu néanmoins le pousser
jusqu'au bungalow pour donner une face i la pelouse installée devant ce
batiment.

Le bord E. de la partie N. offre un exemple des « repentirs » habituels aux
architectes khmérs : le gradin sup2rieur, bien qu’achevé, fut aprés coup caché

par un nouveau gradin de plus forte taille, mais qui présente une ornementation
semblable (%).

Passage orienlal. — Le passage réservé entre les bassins de la face E.
parait avoir subi, dans les descriptions des auteurs européens, le contre-coup
de son éloignement des parties les plus intéressantes du temple. Oublié dans
le grand plan d’Ankor Vat, si remarquable a d’autres points de vue, donné
dans I'atlas de la mission Doudart de Lagrée, il a été omis par la plupart des
auteurs et n’a été mentionné par Commaille dans son Guide, p. 100, qu'avec

(") Cet approfondissement semble prouvé par I'aspectdes ruinesdu Span Thma, dont

le radier domine le fond d’aval d’une hauteur bien plus grande que dans les autres
ponts khmérs

(2) BEFEO, XVIII, x, 65.
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une grave erreur. [l le donne comme « une simple levée de terre, maintenue
par des blocs de limonite » (1) et, selon lui, « ce travail a été fait 2 la hate
pour les besoins de la circulation et le transport des matériaux ». Tantqu’une
étude serrée de cette partie des bassins n’aura pas été faite, on ne pourra
affirmer que ce revétement n’est pas tout simplement le retour des gradins
des bords du bassin, en plus mauvais état ou plus négligé qu’ailleurs ; mais
il semble bien improbable que les Khmérs aient fait la folie de creuser un
large fossé de cent métres pour le remblayer ensuite sur plus de 50 métres
de large afin de rétablir le passage qu'ils uraient si étrangement oublié. I}-
est bien plus naturel de supposer qu'ils I'avaient désle premier instant réservé,
d’autant plus que leur mode de construction de la chaussée occidentale les
obligeait 1 a poursuivre le creusement du fossé dans toute sa surface.

I parait peu vraisemblable que des chaussées aient €té prévues devant les
porteries S. et N. Il est possible d’ailleurs que gopuras ef chaussées aient eu
souvent une simple valeur décorative, et il nétait pas nécessaire en ce cas que
I'un ou l'autre constituassent une entrée réelle. Certains gopuras de temples.
moins considérables sont faux, et méme des monuments importants ont des
bassins-fossés disposés comme ceux d'Ankor Vat. Le grand temple de Ta
Prohm montre une disposition encore plus bizarre, et ses gopuras S. et N. sont
séparés du groupe principal par les bassins-fossés intérieurs qui sont disposés
comme ceux extérieurs du monument qui nous occupe.

Chaussée occidentale extérieure (). — Le bassin-fossé a été creusé dans
toute sa largeur du cdté O. et la chaussée qui le traverse est construite de
toutes piéces. C’est ce qui fut révélé par les travaux de réparation qu'elle
exigeait et qui y furent exécutés en 1917 et 1918. Cette chaussée. construite
sur des fondations insuffisantes, a cédé i la suite des infiltrations qui se sont
produites a la base de ses murs extérieurs ; la latérite dent ils sont constitués
a été en effet corrodée par I'action discontinue de I'eau qui en baigne le pied.
Malgré les complications d’appareil de la bordure supérieure, des mouvements
se sont produits dans le dallage, peut-étre du temps méme des Khmeérs ; ils
ont exigé des réparations déja fort anciennes : le mur N. avait ainsi é1é refait
dans lapartie O., etle dallage comptait une pierre enlevée A I'une des chaussées
de géants qui donnaient accés a Ankor Thom ou au Prah Khin.

Il reste peu de chose de la balustrade qui ornaitcette chaussée. On ne peut
plus guére juger de son effet ancien que dans la partie E., a I'endroit ot elle
s'interrompait au devant des perrons descendant  la berme. Un splendide
naga s'était conservé intact a I'abrj d’un banian énorme. Clest celui qui est

(1) Dans le RA. 2¢ sem. 1958. p. 5,’il mentionne également du grés dans le grossier
parement de cette levée.
(%) Voir pour plus de détails BEFEO, XVIII, vi, 50.



donné sous trois aspects dans le Guide, pl. 8, et qu’on apergoit encore a gauche
dans la planche 39. Par malheur, 'arbre étant tres vieux, une de ses branches
principales s’est rompue au début de 1912 et dans sa chitte a brisé en plusieurs
morceaux cette piece admirable (!). Elle a pu cependant étre remontée avec
des crampons. Depuis, I'arbre ayant encore périclité a di étre abattu, ainsi
qu’un autre de moins belle venue qui se trouvait de ['autre cdté : I'entrée O.,
un des meilleurs morceaux d’Ankor Vat, apparait d’ailleurs ainsi avec plus de
franchise.

L’autre extrémité de la chaussée, munie de perrons qui permettaient aux
piétons d’y monter, n'a guére gardé que ses deux lions qui, contre I'ordinaire,
tournent la téte I'un vers l'autre et semblent surveiller les passants.

"Stéle d’Ankor Vat. — La stele d’Ankor Vat (Ccedés, Camb. 300), qui se
trouvait en morceaux 4 une centaine de métres & I'O. de I'angle extérieur N.-E.
du bassin-fossé, sur un monticule perdu dans la brousse, a été rapportée en
1916 A l'intérieur du monument pour éviter sa disparition. Rien ne prouve
d'ailleurs que son inscription se rapporte a cet édifice. Elle a été dressée dans
{a galerie N., bras O., du préau en croix.

AUTRES MONUMENTS AU sUD D'ANkor Thowm.

En allant d’Ankor Vat 2 Ankor Thom, le premier édifice qu’on rencontre est
le T4 Prohm K&, relié aujourd’hui & la route par une avenue et entiérement
dégagé. Ce prasat, qui est du style du Bayon, n’a conservé que ses faces E.
et N., mais presque dans toute leur hauteur. La cella y était munie d'une éva-
cuation de liquide dans I’angle N.-E. On a dégagé en avant les restes d’une
terrasse bouddhique et d'un gopura (3).

Les travaux du Service forestier, en 1919-1920, ont permis un acces facile
au monument qui se trouve au sommet du Phnom Bakhen et évitent I'ascension
de la pente trés raide qu'a laissée l'arrachement des degrés de latérite de
{'emmarchement khmeér (3).

Le sanctuaire lui-méme a été l'objet de travaux rapides 2 la fin de 1920
qui permettent aujourd’hui de le traverser et d’accéder a Iinscription du
piédroit E. de la porte N. (Ccedés Camb. 464) (*). L'édifice estdu type de ceux
de I’art d’Indravarman, mais avec quatre baies. Au cours du percement, pour

(/) RA janvier 1912, p. 1, Nouvel exemple de la protection qu'apportent aux monu-
wents les arbres conservés !

(2) BEFEO, XIX, v, 113.

(3) Cette indication donnée par Commaille dans son Guide, p. 102, et 'utilisation
de ces matériaux 2 la construction de la citadelle siamoise de Siemrdp sont sans doute
ane tradition locale qu'il a recueillie.

(¥) BEFEO, XV, u, 179.
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l'ouverture de la porte E., de la chemise de souténement exécutée par les
Khmeérs, ont été trouvées de nombreuses feuilles m
effigie du Buddha, en repoussé, et une stéle, od est
caractéres arabes ().

La tour de Baksé&i C%mkréﬁ, en briques, avec des restes de décor dans
enduit, s’éléve sur un haut soubassement de latérite & trois gradins. Le
monument, qui a été dégagé de sa végétation, est aujourd’hui visible de la
route, grace a I'avenue qui fut percée dans cette intention 4 travers la forét (2).

Sur le bord S. du fossé S. d’Ankor Thom, les restes du front des « trois
tours » (prasat béi) réunis sur une méme terrasse, ont été dégagés, ainsi que
la porte, seul reste d’un petit sanctuaire plus voisin de la route et nommé
Prasat Bay Kaek. De ce coté d’Ankor Thom, au Nord-Ouest de Siemrip, ont
été trouvés divers sanctuaires nouveaux sans grand intérét, dont le plus au
Nord, le Pr. éak, contient une inscription. Un autre plus & I'Ouest, le Pr.
Pratri, est en briques comme le précédent. Les restes informes d’un petit édi-
fice, au lieu dit Rag& éantol, se voient un peu au Sud du Pr. Cak. Upn tumulus,
vestige d’un modeste sanctuaire ruiné, se trouve 3 environ 200 m. & I'Ouest de
la borne kilométrique n° 4 de la route d’Ankor Vat é).

étalliques portant une
gravée une inscription en

ENCEINTE D’ARKOR THOM.

L’établissement d’une carte de la région d’Ankor fut le premier travail
organisé par’Ecole dés qu'elle eiit recula charge de ces monuments. Exécuté
avec la plus grande conscience par les lieutenants Buat et Ducret, il apporta
dés le premier jour d’importantes précisions et des données tout a fait nouvelles
sur le plan d’Aikor Thom, mal connu jusque 12 en raison de la densité de la
forét qui avait envahi la ville. Le Bayon, notamment, qu’on placaitdans Ia partie
S.~E. de I'enceinte, reprit sa vraie place au centre méme de la ville.

L’enceinte semble avoir été tracée suivant un carré orienté (%), avec le
sommet du Bayon A la rencontre des diagonales. Le temple de Yagovarman
parait donc bien avoir été le centre religieux de Ia ville. Le centre pratique
fut plutdt la Grande Place qui s’étend au Nord du monument devant Penceinte
du Palais. Par suite de cette dualiié, cinq avenues et cing portes, au lieu de
quatre, ont été prévues et deux desservent lapartie orientale. Ces deux avenues
de I'Est ne semblent pas avoir eu la méme importaace : celle daxe, qui corres-
pond au Bayon et traverse le mur E. sous la Porte des Morts parait sacrifiée a
I'avenue latérale qui conduit 4 la Grande Place apres avoir passésous la Porte

(1) Voir pour plus de détails BEFEO, XX, 1v, 208.
(3) BEFEO, XIX, v, 114.
(3) BEFEO, XIX, v, 125 et 126.

(*) Une erreur de tracé que nous verrons plus loin a légérement déformé le carré”
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de la Victoire : la prédominance de cette avenue ‘est indiquée par le fait que
seule elle fut prolongée par une route extérieure munie d’un pont jeté sur la
riviere de Siemrip (!).

Ces cinq avenues d'ailleurs peuvent ne pas avoir présenté des aména-
gements identiques, etdes différences importantes de largeur y furent signalées
par Commaille au début des travaux de 1908. Lorsqu’il ouvrit sur I’axe des
portes cinq larges percées, avec la double intention de retrouver les anciennes
voies et d’aérer cette étendue de forét devenue si fiévreuse que les indigénes
avaient di peu a peu déserter I’enceinte, il remarqua, placés symétriquement
aux axes des avenues supposées, une série de trous qu’il attribua aux emprunts
nécessités par le remblai des vieilles chaussées. Ces excavations jalonnent
en effet des lignes dirigées N.-S. ouE.-O., et Commaille supposa qu’elles
marquaient la largeur ancienne de ces voies triomphales ; la découverte de
nombreux débris de poteries domestiques prés de cette ligne de trous le con-
firma dans la pensée que les maisons de la ville s’élevaient’sur cette bordure (2).
Il put attribuer ainsi aux avenues de I'Est 35 métres pour celle conduisant 3
la Grande Place, 20 pour celle du Bayon (¥), 40 pour celle du Sud (*). Il est
cependant a craindre que sa déduction n’ait été trop hative et que les emprunts
ne correspondent pas aux limites latérales des chaussées. Ces dimensions
paraissent excessives, surtout sur la voie du Sud, quand on pense au peu de
hauteur probable des constructions dans toute cette partie de la ville, ot ne
se voient presque pas de traces d’édifices anciens. D’autre part, il parait
étrange que des excavations destinées au remblai de la chaussée aient été faites
sur le bord méme de celle-ci et se soient ensuite maintenues, isolantde la voie
les maisons en bordure. Ces largeurs semblent en outre disproportionnées et
avec I'étroitesse des portes et avec celle constante (15 meétres) des chaussées
traversiéres qui franchissaient le fossé devantles cinq entrées. Enfin il convient
de noter que M. de Mecquenem (°) a retrouvé sur 'avenue de la Victoire deux
cordons de pierres diverses, paralléles et symétriques par rapport i I'axe, 4 10
metres I'un de I'autre, qui méme en cas de remaniement postérieur, ne peuvent
guére s’expliquer que comme limites de la chaussée. De toute fagon la position
des murs orientaux aux enceintes des monuments du Nord-Ouest ne permet
pas de supposer pour I'avenue N. une largeur bien supérieure 4 une dizaine de
metres. Ces murs, il est vrai, ne semblent pas contemporains de I'édification
de la ville, mais il est peu probable que, dansun espace aussi vaste, ils soient

(1) Le pont parait trés postérieur 2 la construction de la ville, mais il est vraisembla-
ble qu’il a dd remplacer une autre disposition, soit plus légére, soit disparue dans
quelque accident.

(3) Guide, p. 115.

(® RA jaonvier 19o8.

(%) RA. mars 1908.

(3) RA. aoit 1911.
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venus réduire la largeur ancienne de I'avenue. Elle est d’ailleurs commandée
par I'avancée de la terrasse du Roi Lépreux.

Un autre probléme relatif & ces avenues estleur mode de jonction au centre
de la ville. Commaille, pressé d’établir une communication entre le Lac, Ankor
Thom et les monuments extérieurs, n’hésita pas a faire tourner la route de la
porte S. par la face O. du Bayon, puis a traverser la Place en rasant la Terrasse
des Eléphants, mettant ainsi le carrefour de rencontre avec I'avenue de la Vic-
toire au pied méme du perron central de cette terrasse. Rien ne prouve que cette
disposition réponde aux arrangements anciens et il semble méme qu’elle les
dénature.

Il est probable que le Bayon était entouré autrefois d’un large espace libre
et que la rencontre des avenues se faisait ainsi d’une fagon toute naturelle. La
difficulté principale que rencontra Commaille a faire passer la route devant
le Bayon est due surtout & la différence entre nos nivellements exécutés avec
des instruments exacts et les nivellements trés approximatifs des Khmeérs.
Bien qu'en contrebas de la chaussée traversiére et de'la porte S., la route
nouvelle est encore trop haute pour la marche de départ des perrons divers
qui mettent le sol environnant en communication avec les galeries extéri-
eures et la terrasse orientale du Bayon. Elle est d’ailleurs beaucoup trop
haute également pour les perrons d’acces a1a Terrasse des Eléphants. D’autre
part, M. de Mecquenem a reconnu au fond de la Grande Place, du cdté des
Prasat Suor Prdt, des vestiges qui semblent indiquer une disposition plus
vraisemblable : elle edt laissé libre toute la place. devant la Terrasse des
Eléphants. « L’ancien tracé de la chaussée au fond de la place au droit de la
Terrasse des Eléphants est aussi évident que possible. Il reste un renflement
de terrain de o m. 60 environ sur 20 métres de largeur, continu sur toute la
longueur de la place, 4 92 métres du perron central et par suite de la route
actuelle.Sur le tracé de celle-ci aucun vestige semblable » (*) n’avait é{é trouvé,
et elle fut établie dans sa totalité, par les soins de Commaille, en remblai sur le
sol plan de I'ancienne riziére. Ladécouverte de M. de Mecquenem, qui semblait
convaincante, n’apporte pas encore la preuve compléte, car il est probable que
la chaussée en question est elle~-méme un arrangement postérieur. En effet des
remaniements ont transformé les abords des Pr. Suor Prét, et le dégagementd’un
dallage enterré profondément devant le Pr. Khlaa S. semble indiquer que le sol
général était plus bas. Toutes ces questions n"auront chance d’étre élucidées
que le jour ot un nivellement minutieux et durable du terrain d’Ankor Thom
permettra de se rendre compte des intentions des maitres d’ceuvre d’Ankor et
de savoir dans quelle mesure I'imperfection de leurs moyens les a trahis.

D’autre part, rien ne garantit la justesse de la solution adoptée par Com-
maille ; de graves difficultés militent contre elle : entrée indirectz au Bayon ;

(1) Lettre de M de Mecquenem au Directeur, 31 déc. 1911.
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multiplication des coudes; modification de I'aspect ancien de la Place que vient
couper d'une fagon pénible un T de routes modernes; arrét des eaux qui trans—
forme le tegeain en marécage ; diminution d’effet de la Terrasse des Eléphants,
dont la base est mangée en perspective par le remblai de la route. Devant ces
inconvénients multiples, ce tracé a été abandonné pour le programme suivant en
cours d’exécution: la route principale estramenée a I'Est du Bayon, file ensuite
sur la levée reconnue par M. de Mecquemen en desservant les Prasat Suor
Prdt, les Pr. Khldn, et le Prah Pithu, trop ignorés du grand public. Le carrefour
vient se placer al'entrée E. de la Place, et laroute, aprés un coude, reprend au
Nord I'ancien tracé devant la terrasse de Tép Pranam. La Place ainsi rendue
libre, étend de nouveau salarge pelouse unie devantla Terrasse des Eléphants
et une pente insensible draine les eaux sans obstacle du pied de cette terrasse
jusqu’aux deux bassins dits Srah Andon et Srah Ta Set, vigés de I'humus qui
sy était accumulé.

Lesfaces E. et N. de ’enceinte furent tracées suivant les orientations vraies ;
la face O. a une direction inexacte, et par suite les angles N.-O. et S.-O.
ne sont pas droits; le premier est aigu (87° 1/2), le second obtus (92°1/2).
Laporte S. estau milieu de la face méridionale, la porte N. est juste en face (*);
elle n'est donc pas au milieu du mur d’enceinte N. Le sanctuaire central du
Bayon, & la rencontre des diagonales de ce trapeze, estal’Ouest et au Sud de
la rencontre de la médiane E.-O. et de la fausse médiane S.-N. Il en résulte
que la Terrasse des Eléphants et les gopuras E. du Baphuon se placent sans
peine sur I'axe N.-S. du sanctuaire central du Bayon sans déterminer un coude
de I'avenue N. & son arrivée sur la Place (?).

(1) C'est ce qu'indiquent le levé Ducret et les observations du BEFEQ, VIII, 292.
CommasLLe dans le Guide, p. 114-115, semble dire au contraire que la porte N. est au
milieu de la face N. et que la direction de I'avenue N. a été corrigée par les Khmérs
pour correspoadre au point ou lavoie S., dirigée exactement vers le Nord, vient couper
'axe E.-O. du Bayon. M Marchal de son co6té signale (RA. mars .1918) que I'axe de la
porte N. n’est pas en prolongement de celui de la route N. et qu’il semble dévié a I'Ouest.
Peut-étre tombe-t-il alors surla grande tour du Bayon ; les arbres du c6té O. de la route
et ceux qui subsistent sur la Terrsse des Eléphants empéchent de s’en assurer. V

D’autre part, Commaille dans le RA. mars19o8, signale un écart de 2° dans I'orientation
de la Terrasse des Eléphants. Il semble nécessaire que tout ce travail de levé soit repris
en méme temps qu'un nivellement général établi, maintenant que les visées longues sont
plus aisées.

(2) Il est possible et méme probable qu’il n’y ait la qu'une simple coincidence ; méme
si le tracé avait &été exact et si le point de rencontre des diagonales n’avait fait qu’un
avec celui des médianes, la disposition de la Grande Place eit de toute fagon permis
le méme arrangement d’axe eatre la tour centrale du Bayon, les gopuras du Baphuon
et la Terrasse des Eléphants, puisque la Grande Place semble &tre toujours restée
libre, L'observation qui, je crois, est de Commaille, n’aurait d’ailleurs un réel intérét
que si le tracé de la route adoptée par lui et passant derriére le Bayon correspondait
a une réalité ancienne ; mais rien n’est moins vraisemblable. Il ne faut pas oublier

8
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Cette erreur de tracé de la face O. a été reconnue par le Lt Ducret lors du
levé du plan d’Ankor Thom exécuté pour le tom= 111 de I’Inventaire (!). Elle a
été signalée avec ses conséquences l2s plus intéressantes dans le Bulletin (%).

Enceinte. — L’enceinte qui eaferme I'espace ot fut la ville est constituée.

par un fort mur de latérite de 7 2 8 meétres de hauteur, mouluré en haut et en
bas comm= une paroi ou un mur ordinaire, et terminé par un parapet simple
et non crénelé (3). A l'intérieur le mur est renforcé par une large banquette de
terre rapportée i laquelle M. de Lajonquiére attribue une largeur de 25 métres
environ au sommeat. Cette masse s’interrompait auprés des portes, et les terres
y étaient maintenues par un revétemant de gradins de latérite qui donnait un
accés facile au chemin de ronde.

A I'extérieur une berm= d’une dizaine de mtres sépare un fossé considé-
rable du pied du mur. Ce fossé, large de 100 métres environ, est limité &
I'cxtérieur par une levée continue de terre (). La profondeur du bassin n’a
pas été déterminée (°) ; il est trés envasé et en de nombreux points transformé
en rizieres. Les talus d’escarpe et de contrescarpe devaient sans doute étre
maintenus par un revétement de gradins de latérite. Ils ne paraissent pas avoir
été achevés. Les travaux de la porte S. ont permis de les reconnaitre sur
I'escarpe et dans la partie O. du fossé sur la contrescarpe ; ils semblent y
manquer dans la partie E. (%), au moins dans le voisinage de la chaussée
traversiere.

d'ailleurs que la Terrasse des Eléphants est une modification d'une disposition anté-
rieure inconnue, et que les gopuras du Baphuon soat d’époque bien postérieure a la
construction de la ville. '

() Il y a lieu de supposer que M. de Lajonquiére a utilisé le levé Ducret dans la
description et les mesures de-l'enceinte qu’il donae dans /K., Ill, p. 9, mais quelque
erreiir existe alors d'un cdté ou de 'autre. La différence des cotés S. et N. est forcément
égale 2 la tangente de I'angle 2° 1/2 qui pour un rayon de 3050 m., largeur du coté E.,
estintermédiaire entre 106 m. (tgt? 2°) et 160 m. (tg'? 3°), mesures approchées; elle
est par suite supérieure 2 50 m., différence indiquée (3100-3150). De toute fagon la
longueur 3025 m. donaée pour le coté O. est absolument impossible, puisque celui-ci
est fyrcément plus grand que la perpeadiculaire figurée par le coté E., 3050 m. Le coté
O. devrait mesurer au moins 3033 m. Il faut probablement rectifier : cotés N., et E,,
3050 m.; c¢0té O, 3 100; cbté S., 3025.

() BEFEOQ, VIII, 292.

(3) Ce n’est pas du-tout cette disposition qu'indique le relevé des Pr. Crui dont il
sera parlé plus tard.

(") IK, 11, p. 10.

(5) CowmaiLee, Guide, p 110, suppose 5 ou 6 métres au plus; les endroits les plus
profonds ne dépassent pas d’aprés lui 3 métres a cette heure. Les chaussées traversiéres
ne paraissent pas avoir baigné dans 'eau du fossé. Aucun renseignement précis n'a été
encore fourni par les travaux sur cette question.

() BEFEO XIX, v, 115.
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Les diverses sections des fossés ne montrent pas de communication ; tout
au moins aucune indication n'a été encore rele}/)e a ce propos. Par contre,
M. de Lajoajuiére signale, d’aprés les indigénes, un canal d’évacuation vers
le Lac dans I'angle S.-O , section du fossé qui recevait les eaux de la ville
par un groupe de cing tunnels désigné par les Cambodgiens sous le nom de
Roa Tadév ; ils traversent le mur S. & une centaine de meétres de son angle
extérieur S.-O. En face, la contrescarpe est garnie de gradins de grés sur
une largeur d’une vingtaine de métres (*). A la partie O. de 'enceinte, demi-
face du c'(‘) é N., un effondrement dans le remblai adossé a la muraille marque
peut-stre la présence d’un autre écoulement d'eau. Cette demi-face a conservé
intact un morceau du parapet murette de latérite simplement moulurée sur les
deux cbdtés etde 1 m. 20 environ de hauteur.

Les travaux des portes S. etde la Victoire n’ont fourni au'gujet des murailles
que peu de données nouvelles. Le seul détail intéressant concerne les contre-
forts de latérite extérieurs voisins des portes, qui peuvent avoir été rajoutés a
une basse époque pour barrer I'acces de la berme (). lls ont été dégagés, a la
porte S., des terres et des décombres accumulés sans doute avec intention. 1l
n’en subsiste plus en ce point que les assises inférieures (*). Leur apparence
ne perm:t pas de résoudre d'une fagon sire le petit probléme que pose cet
essai spécial de défense.

Le terre-plein qui garnit le mur & lmter:eur a ses quatre angles occupés:
par d’intéressants édifices conlemporams de la construction, Ies Prasat Crui
(n® 472) (*). Ils sont du type normal, mais précédés vers I'Est d’édicules dont
deux 2 I'O 1est abritant des stéles de Jayavarman VII (fin du XII® siecle de
notre ére), tandis que les deux édicules des temples a I'Est sont vides. Ces
édicules d’abri sont d’un caractére trés spécial et peut-étre uniques dans I'art
khmer, par leur ouverture & quatre pans courbes. M. de Mecquenem a exécuté
le relevé d’unde ces prasats qui fut exposé au Salon des Artistes frangais (°) en
1913. Aucun travail de consolidation n’a encore été entrepris sur ces curieux
&difices (%) dont I'approche était autrefois trop difficile pour le permettre. Ces

(1) MarcHac, Terrasses bouddhiques... BEFEO, XVIII, viu, 37.

(?) Comme le suppose CommarLre, Guide, p. 112,

(3) BEFEO, XIX, v, 114.

(4 /K , llI, p. 10. ll y a eu une confusion dans les notes de M de Lajonquiére, et les
renseignements donnés par le texte ne cofacident pas avec les indications des figures.
1l faut interchanger les orientations E et O. page 11, lignes 3, 4 et 7 en partant du bas,
et dansles légendes des figures 7 et 8, ce qui correspond d’ailleurs aux roses des vents
dessinées.

(3) Ce relevé a paru sous le nom de Prasat Chirun, angle N.-E. d’Angkor Thom, dans
L’Architecture aux Salons (1913), Paris Guérinet, album gr. in-4°.

(%) Le probléme des mesures pris%s par les Khmérs pour assurer leur stabilité sur
ces terres de remblai n'a pas été examiné encore.
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monuments sont devenus aujourd’hui trés accessibles grace a un chemin circu-
laire ouvert par le Service forestier en 1911. Ces bAtiments sont relevés chacun
sur une terrasse qui, d'aprés M. de Mecquenem, correspond a un ressaut en
hauteur des murailies aux angles de la ville (!).

Les diverses portes de I’enceinte avec les chaussées traversiéres qui les
précédent semblent toutes avoir été traitées de méme ; elles ne sont pas dans
le méme état de conservation. Les portes ont été débarrassées plusieurs fois
de la végétation quia envahi leurs curieuses superstructures; mais leur situation
au milieu des percées faites pour aérer la forét donne une force bien plus
grande i cette végétation parasite, et I'on n’en deviendra maiire qu'aprés un
dessouchement complet : il exige un matériel spécial d’échafaudages mobiles
que nous attendons.

Des cinq portes, trois se trouvent sur le tracé des nouvelles voies auxquelles
elles donnent un étroit passage ; la route emprunte au,devant!’ancienne chaus-
sée traversiére qui a di étre remise de niveau a cet effet; ce sont les portesS.,
N., etcelle dela Victoire. A la porte Sud, la voie nouvelle, pour se rabouter a la
section exécutée entre Ankor Vat et Aikor Thom, n’est pas droit dans I'axe de
la chaussée ancienne et ne tient le niveau primitif que sous la porte méme (2).

Les abords des trois portes susdites ont été dégagés et les fragments qui
furent retrouvés dans les déblais sont rangés a pied d’ceuvre et n’ont repris
leur place que lorsqu’aucun doute n’était possible. Certains des éléphants a
trois tétes qui garnissent d’'une maniére si puissante les angles rentrants ont
pu ainsi étre complétés. A la Porte de la Victoire, un dernier fragment des
tympans de fronton, dont la présence au-dessus des baies changeait du tout au
tout, en fermantl’ogive,I'aspect de ces passages, estresté suspendu par miracle;
il a été soutenu par un étaiement en cadre. Une partie de trigila de bronze,
qui peut-étre entrait dans la décoration du sommet, a été trouvée au pied (*).

Les chaussées qui traversaient le bassin-fossé mesuraient une quinzaine de
métres de largeur. Le mur de souténement latéral, dont il reste quelques
fragments, y était terminé par une forte assise de latérite qui soutenait une
suite de dalles de gres ; elle formait le supportde I'énorme balustrade en corps

" de naga soutenu par des Devas d’un cdté, des Asuras de l'autre. A la porte S.,
un certain nombre de ces débris ont été remontés des pentes de la chaussée
et replacés sur les cotés de la route, juste au dessus du point ou ils furent
ramassés : c'est ainsi que du cdté E. réservé aux Asuras, on peut voir se
dresser six tétes de Devas qui appartenaient a la rangée Ouest (*).

(1) Ce détail est i vérifier, comme le profil trés spécial que M. de Mecquenem indique
pour lasection du rempart. Un sondage effectué en 1921 prés dela Porte de la Victoire
n’a révélé rien de semblable.

(2) RA. juillet 1908.

(3) RA. juin 1920-

(%) RA. avril 1919.
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Le passage sous la Porte des Morts est le moins détérioré, parce que cette
baie ne conduit plus & rien. La chaussée méme qui la précede a été coupée
par les eaux a son extrémité E., de telle sorte qu’aucune circulation de char-
rette cambodgienne n'y éiait plus gueére possible. Cet abandon fortuit a sauvé
un petit groupe de géants restés en place et le persoanage a tétes multiples qui
soutient la queue redressée du serpent Nord.

La porte O., la moins connue, est & ce dernier point de vue la plus intéres-
sante. Ce fut cependant un passage d’usage courant pour les charreties des
habitants, lorsque des villages existaient encore dans I’enceinte. Depuis leur
disparition presque compléte, il ne passe plus par cette porte qu'un sentier
qui conduit 3 un chemin indigéne trés fréquenté, au long et a I'extérieur de
la face Ouest. La porte n’est guére mieux conservée que les autres, mais sa
chaussée traversiére a pris un aspect tout différent et qui permet une restau-
ration plus stire. Ses murs semblent avoir été 'objet de réparations aux derniers
temps de la puissance khmére, et peut-étre n’a-t-elle jamais eu le dallage qu’on
est en droit de supposer aux autres. Ce fait semblerait indiqué par I'action
toute différente du passage des charrettes cambodgiennes. Elles y ont creusé
un chemin de plus en plus profond et qui & cette heure est au niveau des
fondations des murs latéraux. Ceux~ci ont gardé leur hauteur etse sont déversés
en dedans quand ils n’ont plus été soutenus par le remblai ; les géants, pour
la plus grande part, se sont alors renversés, mais suf place. Il en résulte que
leur remontage sera bien plus aisé et plus sir que celui tenté, avec succes
d’ailleurs, a la Porte de la Victoire.

La découverte dans les terres du fossé de la plupart des blocs qui consti-
tuaient les Devas a permis en effet de rétablir 4 peu prés la balustrade S. de
la chaussée traversiére de cette porte ; le remontage de l'autre coté, celui des
Asuras, parait devoir présenter plus de difficultés. L’ensemble du travail ne
donnera pas les certitudes qu’on aura a la porte O., mais il est heureux
cependant qu’on ait pu I'exécuter, cette porte se trouvant sur le circuit principal.
La restitution de la chaussée O. permettra de laisser & 'ensemble un caractere
plus scientifique d’une part, et plus franc de I'autre, car on n'y trouvera pas la
note génante de la route macadamisée avec Uétroitesse mesquine qu’exige ici
ce procédé. La route nécessaire pourra s'arréter & peu de distance de la porte
O. a I'intérieur, avec le simple virage nécessaire aux automobiles qui amé-
neront les visiteurs sur ce point.

MONUMENTS A L'INTERIEUR D'ANKOR THOM

Bayon. — Comme on I'a vu plus haut, I'établissement de la carte (') avait
montré que le centre religieux de la ville était le Bayon. Le monument de

(1) Les remarquables plans des galeries exécutés par M. H. Dufour et donnés dans
le Bayon d'Angkor Thom, chefs-d’ceuvre d’exactitude et de minutie dans le relevé, met-
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Yagovarman est une conception digne de cette position maitresse, mais c'est
aussi sans doute le premier batiment important construit tout entier en gres;
la technique de cette matiére y semble improvisée et I'exécution montre
combien la main-d’ceuvre était encore peu familiarisée avec une matiére qui
devait parattre aussi rebelle. L'édifice est en réalité une ceuvre de sculpteur,
bien plus que d’architecte, méme dans ses éléments les plus purement archi-
tecturaux. Les rencontres de murs prévues i angle droit sont comme le ciseau
les a taillées, et le plus souvent forment des angles obtus; les moulures
congues pour régner ne sont pas horizontales et dans nombre de cas méme
pas paralléles ; les arétes verticales se creusent ou surplombent. Quant a la
construction méme, elle est plus mauvaise que partout ailleurs.

Ausst le Bayon, tel que le virent les premiers explorateurs et que nous le
vimes nous-méme pour la premiére fois en 1900, longtemps avant les travaux,
n’était qu'un splendide dédale de blocs renversés et d’arbres immenses, ol la
circulation était des plus dangereuses et dont la ruine paraissait chaque jour
plus menagante.

En mars 1908, Commaille, qui venait d’envoyer des coulis nettoyer toutes
les tours du Bayon, et en particulier la tour centrale, de la folle végétation
qui en masquait I'état, notait: « Ce qui tient encore est composé de blocs
superposés sans la moindre idée d’appareil et certaines tranches extérieures
forment un arc de cercle inquiétant. Le nettoyage a respecté les racines qui
sontici d’une utilité incontestable; etta prudence conseille de les y laisser. » (1)
M. Dufour, au cours des travaux de sa premiére mission en 1901, fut de méme
épouvanté de I'état des magonneries supérieures. Il nous disait peu de temps
aprés que, monté jusqu’au sommet et les pieds poséssur deux des tranches qui
constituent le haut de la tour, il les sentait osciller et suivre I’écartement des
jambes. '

Il ne faut donc pas s’étonner que I’état de la ruine n'ait rien de stable. Trois
pierres tombérent ainsi sans raison apparente du haut d’une des tours, au début
de 1912, sans heureusement causer de dégats importants ().

Les blocs sont cependant unis & I'occasion par des crampons de fer plat (3);

‘mais, outre que le systéme ne semble pas étre constant, ceux-ci ont dd

tent en évidence ces défauts d’exécution. Encore ne se rapportent-ils qu’a un seul
niveau; une série de coupes horizontales 2 des hauteurs diverses donnerait des
sections toutes différentes. Le passage des portes percées d’une nefa l'autre accuse les
défauts d'exécution, et le mur coupé apparait souvent plus large en haut qu’'ea bas:
les niveaux des moulures ne coincident pas, etc. On sent qu’il ne s’agit pas d’un mur
monté de fond entre deux parements réguliers, mais d'une masse artificielle ou I'on 2
taillé des deux cétés pour obtenir les deux faces verticales en arriére de la saillie des
moulures de base et de corniche.

(1) RA. mars 1908, p. 4.

(?) RA. janvier 1912, p. 2.

(3) Bayon d’Angkor Thom, p. 28.
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souvent se rouiller au point de ne plus fournir aucun effet utile. Les arbres qui
avaient envahi cet ensemble, tous arbres a huile exploités par les indigenes
et qui périssaient lentement de 1'énorme saignée faited leur pied, quand ils
ne tombaient pas simplement de vétusté, brisaient dans leur chute des pans
entiers de muraille. C’est ainsi que la destruction de l'aile orientale de la face
N. de la galerie extérieure est due 4 la chute de deux énormes arbres dont les
fats pourris ont été vus par Commaille en 1899 et en 1907 (*).

Par suite de cette construction déplorable et de I’envahissement par la
végétation, le monument <tait arrivé & un état indescriptible et la circulation
y était presque impossible en dehors des galeries restées debout. Telle partie
des galeries extérieures, comme le vestibule de I'angle N.-E., apparut au
dégagement « bourré de pierres comme si on I'avait fait exprés» (*) tandis que
sur les amoncellements de blocs du vestibule E. et de I'angle S.-E., de grands
arbres avaient poussé, et longtemps aprés le dégagement des galeries, restérent
en équilibre, retenant des métres cubes de pierre en surglomb dans leurs raci-
nes. Cesarbres ont dd finalement étre descendus, tranche par tranche, en 1920,
en raison du danger toujours plus grand qu'ils faisaient courir au monument.

Ea plus de 'encombrement causé par la ruine et de I'accumulation des terres
amenées par le vent ainsi que par la pourriture des feuilles et des troncs, il y
eut ici, comme 3 Ankor Vat, des apports volontaires; I'un, qui semblaitun amas
de décombres fort inquiétant, couvrait une partie de la terrasse supérieure ().

Pendant les années de début, I'ceuvre importante entreprise & Ankor Vat et
I’exécufion des routes et avenues nécessaires absorbérent tous les efforts et ne
permirent d’exécuter au Bayon que quelques arrangements provisoires ; on se
contenta d'y rendre la circulation moins dangereuse.

Un premier travail de dégagement des bas-reliefs avait été exécuté par la
mission Dufour-Carpeaux 4 la galerie extérieure. Les opérations avaient dd

étre limitées exactement 4 la cimaise des panneaux: il en résultait que la
circulation dans cette partie était restée assez difficile.

Avant d’entrer dans le détail des travaux réels de conservation, notons une
erreur générale des divers auteurs qui ont parlé du Bayon. Tous signalentune

(1) RA. septembre 1912. [! faut sans doute voir dans ces chutes d’arbres la seule
cause réelle des ruines, et renoncec a I’hypothése chére 2 Commaille du renversement
de galeries entidres pacr des ¢léphants attelés a ce travail par des vainqueurs*féroces
(Guide, p. 121). Commaille appuie cette hyoothése sur une image d'un bas-relief qui
n’a peut-&tre pas un sens aussi précis (cf. BEFEO, XVI, vi, 20). Il parait d'ailleurs
reveau de cette idée dans le Bayon d’Angkor Thom, p. 12. On voit mal, au surplus, des
éléphants. bétes fort subtiles et auxquelles les cornacs ne font pas faire tout ce qu'ils
veulent, se préter au renversement d'une galerie dont I"écroulement pouvait étre fort
dangereux oour les agents chargés de le déterminer.

(3) RA. juin 1912, 1.

(3) BEFEO, XVIiI, x, 67.
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troisi¢éme enceinte en latérlte munie de portes A I'Est et & I'Ouest. La dxsparn—‘

tion de cette enceinte pourrait surprendre ; il convient d’en expliquer la
raison. Commaille n’en fit pas un relevé minutieux et le souvenir de cette
disposition n’existe . plus que dans.les descriptions anciennes. M. Delaporte
figure ce mur dans son plan (), serrant le Bayon de trés prés; on le voit passer
a I"Ouest et sur Jes cdtés.le long de la galerie extérieure, dont il n’est séparé
que par la saillic des vestibules de celle-ci; il file 2 I'Est devant la terrasse
orientale et les deux bassias (non dessinés) qui I'accompagaent et parait ainsi
rejeté trés loin du monument proprement dit. Une porte 'ouvre 3 chaque bout
du grand axe E.-Q. Cette disposition de mur a été répétée exactement par
Tissandier (2) jusqu 'a I'erreur, résultat probable d'une confusion des notes de
M. Delaporte, qui lui fit placer 4 I'Ouest les bassins carrés de I'Est et les y
transformer en bassins étranglés, sans analogues dans les monuments cambod-
giens (°). M. de Lajonquiére (‘) indique egalemeht cette muraille comme une
troisiéme enceinte et supprime les ouvertures N. et S. que Tissandier avait
ajoutées A tart au plan de M. Delaporte.

Ce mur serait une anomalie dans I'art khmer la derniére enceinte y laisse
toujours un large espace autour de la seconde et est munie invariablement
d’entrées plus ou moins importantes. Celle-ci en réalité était une grossiére
muraille de latérite sags aucun détail ancien et qui parait avoir été exécutée
en partie aux dépens de I'infrastructure des cours postérieures ; il faut y voir
un ouvrage de défense hatif exécuté au temps de la lutte contre les Siamois,
effort dont il existe 4 Aakor Thom d’autres exemples Monté sans fondations
et masquant le soubassement des galeries extérieures, il fut démoli au cours
des travaux de déblaiement, et une bonae part de ses matériaux passa 4 I’em-
pierrement de la route voisine.

Nous avons conservé dans I'historique des travaux exécutés 3 Ankor Vat
P'ordre adopté par I'Ecole pour ses descriptions de monuments parce que les
travaux ont marché dans le méme sens. L'ordre des opérations fut tout autre
au Bayon, ot I'état de ruine avancée et la difficulté extréme de la circulation
obligeaient 2 attaquer le travail par la périphérie. Nous adopterons donc ce
dernier ordre, mais avec plus de rigueur, partant de I'extérieur et de I’entrée
méme, c'est-3-dire de la terrasse orientale.

Terrasse orientale. — Cette grande terrasse a été déblayée en octobre
1911 des terres quil'avaient recouverte (%). Les déblais servirent au terrassement

(1) DevarorTE, Voyage au Cambodge, p. 160.

(?) Tissanoter, Cambodge el Java, P 27-

(3) Avant les travaux de la route il n’existait méme pas de mare en ce point, et les
dépressions actuelies sont dues aux malheureux emprunts de terre faits par Commaille
pour Iétablissemement de la plateforme.

&) Cf. IK, I, 29.

(5) RA. oetobre 1911.
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dela chaussée qui passe devant le Pr. Khlan Sud et qui doit former la nouvelle
route évitant le détour par I'Ouest du Bayon et passant au front E. de la Grande
Place. Le double niveau de la terrasse apparut alors nettement; les dalles
étaient disloquées, mais faciles 4 remettre en place ; il en était de méme pour
les gradins des perrons antérieurs et de ceux qui descendent dans les bassins
latéraux. Les lions et les nagas décoratifs étaient presque tous renversés, mais
non brisés.

Devant le temple méme cette terrasse fut trouvée obstruée au point que la
circulation duty étre presque impossible quand les constructions étaient debout.
Au milieu du passage, dans I'axe, sur un piédestal de 4 m. de coté et haut d’une
coudée, était un énorme Buddha dont la taille ne devait guére étre inférieure a
5 métres, sil’on enjuge par lesmembres inférieurs. A droite et  gauche, un peu
en avant, sur d’autres dés existaient des fragments d’autres statues. Au milieu
de cet ensemble, untrou carré de 1 m. 50 de coté a donné seulement des débris
de poteries et un morceau du grand Buddha ; la fouille a été interrompue a
2 m. 50 de profondeur.

Lors du déblaiement de la terrasse repris en 1912, les débris de ce Buddha,
addition postérieure, ont été enlevés, etil ne reste & cette heure qu'un fragment
du piédestal fait de blocs en réemploi. I est probable que ce groupe de statues
formait le fond d’un vat relativement moderne, comme il en existe encore en
divers points d’Ankor Thom, et qui s’était élevé en construction légere sur la
terrasse, soubassement et aire tout trouvés. Cette partie a dii étre reprise 3
nouveau en 1917 pour lutter contre la repousse de la végétation.

Galerie extérieure. — C’est par la face N. que les touristes entraient d’or-
dinaire au Bayon (*). Ce fut par ce cdté que les travaux de déblaiement du
monument méme furent commencés. On opéra d’abord un premier dégagement
des environs immédiats de la galerie II ou galerie extérieure (?). Elle est
entourée d’une petite terrasse continue qui cesse devant les entrées. Toutes les
pierres quirendaient la circulation impossible autour de cette terrasse et au droit
des perrons N., O. etS furent portées & 15 m. de distance, et le soubassement
méme fut rendu visible par un déblai de 2 m. 50 de large qui fut élargi en
1919. La premiére opération était achevée ala fin de mars 1911. Les parties
sculptées des pierres ainsi retirées furent mises en évidence, face au monument
ou rangées le long des trois avenues ménagées jusqu’aux vestibules, aussi prés
que possible du point d’extraction, tandis que les blocs sans intérét étaient
annoncelés derriére. Les fragments, corps et tétes, de la balustrade, retrouvés
au pied de la terrasse, ont été disposés en avant de ces sculptures, en attendant
qu'ils puissent étre remontés.

(1) Le déplacement de la route a I'Est permettra maintenant un accés plus normal.
(2) RA. novembre 1910, p. 4.
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Ce premier travail fut interrompu durant tout le cours de juin 1911 pour
procéder au dégagement des bas-reliefs des quatre angles de la galerie, dont
les clichés étaient demandés de Paris pour la publication du Bayon d'Angkor
Thom. Faute de coulis, ce travail ne put ensuite étre repris.

La circulation redevint vite impossible dans la galerie extérieure ; de jeunes
bananiers poussés entre les pierres encore accumulées, des arbres abattus par
la foudre et le vent exigérent un nouveau dégagement en aofit 1911 (1) ; mais
le travail définitif ne commenca qu’en juin 1912 pour durer jusqu’en aodit 1913.
Il débuta par le vestibule de I'angle N.-E. Dés cette époque des débris du mur
couvert de bas-reliefs de I'aile orientale de la face N. (2) furent recueillis dans
I’espoir de reconstituer un jour ce panneau de sculp:ures (3).

Le travail fut conduit de proche en proche dans les deux sens. Les blocs
seuls étaient enlevés pour étre portés aux points déja signalés, tandis que les
terres accumulées étaient laissées sur le dallage ; on conservait ainsi un sol
doux qui rendait moins brutales les manceuvres de blo¥s. En méme temps les
eléments tombés 2 pied d’ceuvre et qui pouvaient étre remontés, architraves,
frontons, etc., étaient remis en place (*). Galerie et terrasse qui la précede
purent alors étre dégagées complétement. Le méme travail fut reprisen191g;
un certain nombre de blocs du soubassement furent alors reposés.

La longue opération du dégagement amena quelques observations intéres—
santes : ainsi la constatation que presque toutes les portes de la galerie exté—
rieure sur les cours avaient été murées du temps méme des Khmeérs (®). Diverses
inscriptions reconnues sur les bas-reliefs (Cl. 73 et 8o de H. Dufour) firent
espérer un instant quelques indications sur le sens de ceux—ci (). D’autres
furent rencontrées sur les piédroits des portes de I'aile occidentale de la face
Nord (7). Une autre fut trouvée sur une pierre tombée & proximité de I'angle
N.-E.; elle ne comportait pas moins de 27 lignes (%). Parmi les découvertes de
statues, une admirable figure de Buddha assis sous le dais du naga fut dégagée
dans I'entrée centrale de la face Sud (¥).

Le panneau de bas-reliefs de I'aile orientale de la face N., culbuté et dont i}
ne subsistait plus que les deux extrémités, encore bien incomplétes, put étre

(" RA. aodt 1911, p. 1.

(2) Nous avons mentionné plus haut la cause de sa ruine.

(®) La mission Dufour-Carpeaux avait déja mis de coté, dans le méme but, tous les
débris rencontrés.

(*) RA. janvier 1913.

(%) Bayon d’Angkor Thom, p- 4.

(5) RA. mars 1913.

(") RA. février 1913. .

(8) RA. avril 1913 ; Cf. BEFEO, XIII, v, 105 ; Capts, Camb. 470.

(9) BEFEO, XIII, vu1, 106 et BCAI, 1913, pl. VII 1. Elle est aujourd’hui au Musée
A Sarraut de Phnom Pei.
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en partie reconstitué : 80 pierres de la base furent remontées et g1 pierres
sculptées retrouverent leur place. Les autres déja réunies par la mission
Dufour-Carpeaux et rangées en petits murs, ainsi que les débris nouveaux,
furent photographiées dans 'espoir que le jeu de patience serait plus commode a
résoudre avec des épreuves découpées qu’avec des blocs. Il n'en fut rien et
le travail dut étre continué & la main (!). En ao@t 1913, une nouvelle centaine
de pierres était venue augmenter le tableau, qui ne manque pas d'intérét, car
c’est une des rares scénes qui semblent figurer une défaite des guerriers &
cheveux en brosse ot 'on veut voir les Cambodgiens. Il convient de signaler
ici que les murettes constituées par les morceaux de bas-reliefs en attente
durent étre déplacéesetn’occupent plus, par suite, le lieu le plus voisin de leur
découverte. Lors du dégagement de la cour, en effet, les banquettes de terre
sur lesquelles elles portaient avaieat pu étre réservées, mais devant leur lente
destruction, il fallut descendre les tas sur le sol méme du dallage.

La terrasse présente de curieux écoulements d’eau 2 I'intérieur d’assises
représentant un éléphant debout (%) ; ils correspondent a des canalisations qui
filent sur le dallage de la cour. Le probléme d’autres canalisations placées plus
bas sur les substructions des mémes cours n’a pu encore recevoir une solution
satisfaisante.

Cours inférieures. — Dés mars 1908 (3), les cours inférieures qui entourent
I'édifice central et les galeries I dites intérieures avaient été débarrassées des
arbres trop importants qui étaient un danger pour le monument. Un petitnombre
fut laissé a cause de leur inclinaison ou de I'étroitesse des cours, qui rendait
leur abattage presque impossible pour des bicherons, par ailleurs fort adroits,
mais inhabiles a diriger les troncs dans leur chute.

Le dégagement définitif de ces cours, entrepris en mai 1913, fut parmi les
plus difficiles. Il fallait ici conserver méme les pierres sans intérét, par suite
de la presque impossibilité de les sortir. Aussi le travail fut-il réduit autant
qu’on le put et les bibliothéques de I’Est ne furent pas vidées. La solution
ingénieuse adoptée par Commaille fut d’empiler les blocs en tas le long des
murs qu’ils calent {*). Toutes pieces particuliéres et tous fragments des bas-
reliefs des galeries intérieures furent mis & part; on arriva méme ainsi 2
remonter presque en entier une intéressante réplique du barattement de la
mer de lait (%), plus compléte encore que la scéne d’Ankor Vat.

(1) RA. 1913 ,

(2) Ces curieux motifs n’ont pas été trouvés en place, mais remontés par les soins de
M. H. Dufour avec les débris rencontrés a pied d’euvre. Cf. BEFEO, IV, 1143.

(3) RA. mai 1908.

(¥) Ces tas pourront étre évacués aisément lorsque la conservation sera munie de
grues légéres qui permettront leur transport facile au-dessus des murs Les bibliothé-
ques pourront étre également vidées 2 cette époque.

(5) BEFEO, XVIII, vo, 105 et RA. aoit 1913.
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Lorsque les terres furent évacuées, le sol des cours apparut trés irrégulier ;
une partie importante était dallée en’ gres, le reste en latérite.

Les galeries intérieures, dans un état de conservation assez bon, n’ont
demandé qu’un nsttoyage minutieux et quelques étais. Il fut trouvé aussi une
remarquable statue de Buddha, inférieure cependant a celle signalée plus haut.
Ce dégagement permit enfin de reconnaitre d’une fagon siire I'accés oriental
de la terrasse supérieure et du sanctuaire principal qu’elle porte. La recher-
che par le bas en 1912 (!) n’avait conduit qu'a un mur plein. Deux passages
latéraux, débarrassés par en haut des blocs qui les encombraient, dégagerent
deux escaliers fort raides ; ils suppléent & I'accés médian ot la place manqua
pour établir un escalier d’axe (2). Trois autres existent en face des entrées
Nord, Sud et Ouest. Tous sont fort dangereux  la saison des pluies & cause
de leur raideur, de leur médiocre exécution et des mousses qui les tapissent. A
la suite de plusieurs accidents qui eussent pu avoir des'suites graves, legdeux
plus utilisés, ceux de I'axe N.-S. ont été repris au ciment sur un tiers de leur
largeur pour donner en tout temps un passage siir (1917).

Cloltres. — Les diverses petites cours intérieures se réduisent parfois 4 un
simple boyau ; il est méme parfois couvert par un dallage formant plafond, ce
qui a permis aux Khmérs d’augmenter d’autant ’étroite aire disponible autour
du sanctuaire central On congoit combien furent difficiles les opérations dans
ces espaces encaissés (%). Bien entendu, le bizarre remaniement en plafond fut
respecté, etdans la suite méme une ou deux dalles brisées et qui ouvraient sous
les pieds des visiteurs des trous dangereux, furent reconstituées en ciment armé.
Les clottres S.~E. et S.-O. furent déblayés en aoiit 1913. '

Citerne. — La citerne, devinée par Tissandier (*), fut découverte par Com-~
maille en 1913 (°). Son curage donna des bronzes remarquables (°) dont par
malheur la composition d’ensemble est difficile & reconstituer. L’opération,
effectuée en 1914, fut arrétée par I'arrivée constante de 'eau (") ; elle suivait
un canal assez profond qui débouche dans le compartiment N.-O. de la divi-
sion en quatre du fond (). C’est donc plutdt un puits qu’une citerne. L'opéra-
tion a été achevée en 1920 grice 4 la libéralité de M. Bing; la reprise n’a
fourni que cette intéressante donnée sans aucune trouvaille nouvelle.

(1) RA. septembre 1912. )
(3 Toute cette disposition est déja clairement indiquée dans le plan de TissAnDIER,

Cambodge et Java, p. 39, et dans Ie plan de M. H. Durour, Bayon d’Angkor Thom.
(3) RA. octobre 1912,

(4) Cambodgs et Java, p. 32.

(5) RA. novembre 1913, p. 2

(6) RA. janv.-fév. 1914.

(") RA. mars 1914.

(8) BEFEO, XIV, vi1, 105, et XX, v, 210.
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Terrasse supérieure et tours. — La terrasse supérieure et les tours furent
débarrassées des végétations et des poussiéres accumulées qui les encom-
braient. Un monceau de terre, dont nous avons parlé plus haut (), caché par
de nombreux blocs et qui semblait ainsi un amoncellement de pierres tombées
des parties supérieures et calant par sa masse un point fort inquiétant, réservé
d’abord en 1913, fut nettoyé en 1918 (2), et ce dégagement rendit plus aiséela
circulation sur cette terrasse. On put alors débarrasser en entier ou presque
I'intéressantsoubassementau plan complexe qui supporte tout le massif médian
et qui est coupé d’escaliers au droit ‘des entrées et des chapelles diagonales.

Les moyens dont nous disposions ne nous ont pas permis de procéder aux
consolidations nécessaires dans le haut de la tour centrale, et seuls quelques
chainages ont pu étre placés dans les parties qu’on peut atteindre directement,
c'est-a-dire jusqu’aux logettes qui sont au dessous de la'couronne de tétes. 1l
est bon de noter ici que le dernier étage de quatre tétes énormes mentionné
par certains auteurs paralt étre une pure imagination; et Commaille lui-méme
que ce monument passionnait et qui I'a étudié sous tous les angles et sous tous
les jours, n’a jamais eu 2 leur sujet une opinion arrétée.

Durée du travail. — Tout le travail était en quelque sorte fini (sauf la
campagne postérieure de 1918, etc.), a la fin de février 1914, mais il fallut
encore les efforts de 150 hommes pendant plusieurs semaines (3) pour empécher
la reprise de la végétation ; il fallut, et plusieurs fois, couper les repousses,
extirper les racines insoupgonnées d’abord, gratter les joints et les cimenter,
avant qu'on plt compter seulement sur [’entretien régulier. Dés 1917 les étais
provisoires de bois furent remplacés par des étais durables en ciment armé et.
autant qu’on peut I'espérer d’un monument dans cet état et dont les parties
hautes sont & cette heure inaccessibles au travail utile, la ruine y semble
enrayée.

Le travail a duré dans sa période principale deux années pleines, et I'on peut
juger de I'importance des déblais par ceux seuls des galeries extérieures qui
approcherent de 45.000 métres cubes (*).

On trouvera les indications nécessaires sur les diverses inscriptions décou~
vertes au Bayon dans le Bayon d'Angkor Thom (p. 128) et dans un article
de M. Ccedés du Bulletin de la Commission archéologique de UIndochine,
année 1913, p. 81. avec un plan de leur répartition; puis, pour celles reconnues
ensuite, dans le Bulletin de I'Ecole francaise, XV, 1v, 77 (un simple nom
de chef), XVII, vi, 51, XVIII, x, 67. Des renseignements sur les sculptures

(1) Voir plus haut p. 11g.
(%) BEFEO, XVIII, x, 57.
(3) RA. février 1914.

(Y) RA. avril 1913.
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découvertes au cours des travaux sont donnés dans le Bulletin de la Com-

mission archéologique, 1913, p. 100, et dans le Bulletin de I'Ecole frangaise,
XVIII, x, 67.

Prah Ngok.— Le monument qui s’élevait au Nord-Ouest du Bayon est réduit
4 une ruine informe ; il n'en reste que quelques murs. Son emplacement est
contigu & I’élégant abri cambodgien orné de clinquant qui abrite un buddha
moderne. L’édifice ancien, du nom de Prah Nok, parait avoir été en latérite et
semble n’avoir eu qie des dimeznsions assez faibles. Il n’est guére connu que
par la présence d’une remarquable stéle en forme de borne a quatre faces dont
les inscriptions rappzllent les services d'un senapati, a la fin du XI® si¢cle de
notre &re (!). Ces vestiges n’ont été encore 'objet d’aucun dégagemz=nt.

Baphuon. — Le monument se présentait aprés le dégaggment général de
1907 comme une pyramid2 trés ruinéz précédée vers I’Est d'un vaste espace
qui semblait un bassin coupé par une chausséz ; celle-ci partait, a I'Orient du
tumulus d’un groupz d'entrées complétement effondrées. L'ensemble était
enfermé par un systémz assez bizarre de levéas de terre qui venaient se
retourner et mourir contre le tertre de gopuras & un bout, tandis qu'a I'autre,
elles effleuraient le bas de la pyramide.

Avant les travaux, celle-ci apparaissait presque comme une colline, cou-
varte de grands arbres etrayée seulement par les bandes horizontales de quel-
ques galeries superposées. Le haut n’était quun dome de terre, etl’'examende
I'ensemble était si difficile qu'un gigantesque Buddha couché, qui occupe toute
la face Oaest, avait échappé a tous les explorateurs.

Le dégagement de 1'édifice proprement dit fut donc fort délicat; il se mon-
tra plus dangereux encore au cours des travaux, et il semble a peu prés certain
a cette heure que les divers étages de galeries reposent sur une butte de terre
peut-étre artificielle. Une énorme couléz de sable et d’humus, ot rien ne se
retrouve des magonneries de revétement, remplace la partie O. de la face S.;
la partie E. de la méme face montre les murs de ses gradins supérieurs ren-
versés en arriére ; I'angle N.-O. s’est effondré dans le haut; I'angle N.-E.
s'est affaissé. Aussi est-il trés vraisemblable que I'énorme Buddha couché de
la face O. eut surtout pour rdle de constituer un puissant contrefort. Il est
possible en tous cas qu’il ait sauvé I'édifice d’une ruine complete.

Troisiéme étage. — La cour supérieure, troisiéme étage du temple, portait
le sanctuaire central I, dont on ne retrouva que la base. Cette cour avait été
remblayée autrefois par du sable pur, et ce remblai arrivait & masquer comple~
tement | : haut soubassem=nt et ses quatre escaliers (?). Chose curieuse, ce

) Cf. IK, 1ll, p, 61, Ceots, Camb, 28¢.
(2) RA. juin 1912.
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soubassement estdouble: il semble que les maitres d’ceuvre, apres avoir terminé
une premiére base ciselée du haut en bas, aient estimé qu’elle ne donnait pas
assez d’empatiement 4 I'énigmatique construction centrale ; ils ont alors enve-
loppé les angles par un second soubassementidentique, comblant les vides
avec le méme remblai. Quand on songe aux mouvements importants qui se
sont produits dans 'ensemble de la pyramide, on est amené a se demander si
des tassements n'ont pas commencé dés la premiere heure, et si cet élargis-
sement de la base n'est pas di aux inquiétudes qu’inspirait la stabilité du
sanctuaire terminal. La présence du sable nous a conservé les ciselures de I'un
et de I'autre soubassement intactes, et ils paraissent neufs.

Le dégagement de cet étage n'a donné aucun renseignement au sujet de
’édifice élevé sur cette haute base. Le seul fait 3 peu prés certain est que ce
soubassement n’a pas porté un prasat de pierre, ni méme de briques, quiedt
&1é d’ailleurs de dimensions mesquines pour la masse qu'il edit couronnée.
Aucun débris qui puisse se rapporter 4 une construction semblable ne semble
avoir été rencontré au cours des travaux. D’autre part, il n’est pas douteux
qu'un batiment central ait été éleve ; le texte de Tcheou Ta-kouan serait
autrement inintelligible ; enfin il subsistait’au sommet de la butte une partie de
piédestal qui ne put rester sans abri. Le plus vraisemblable est donc que sur
cette base étroite s’élevait une construction légere, d’une finesse plus grande
que celle d’un prasat, ornée de revétements de bronze que suggere la des-
cription chinoise, et solidement ancrée par des crampons métalliques aux
premiéres assises pour lui donner une résistance suffisante aux coups de vent
violents des orages de la région. Le pillage des revétements et des crampons
amena sans doute la destruction complete de cette partie, au point qu’il n’en
vesterait plus la moindre trace.

Cour II. — La cour elle-méme était entourée de galeries d’un plan tres
original, cantonnée de quatre tourelles et ouverte par quatre petits gopuras.
Elle fut en partie déblayée en 1912 en méme temps que le soubassement de
{’édifice central ; le sol y apparut couvert d’un dallage qui fut dessouché avec
soin ; le gopura Est, seul gonservé, inspira trop de craintes 8 Commaille pour
qu'il tentat de le dégager. :

Des mouvements nouveaux s’étant produits dans toute cette partie par suite
de l'infiltration des eaux, une reprise générale dut étre exécutée en 1917 et
te gopura E. fut alors déblayé. Ce travail permit de reconnaitre les étranges
dispositions de la petite galerie du troisi¢éme étage dont une faible partie s’est
conservée 3 ras de terre, dans I'angle Nord-Est.

De la salle S. du gopura E. il ne subsiste que les assises de base; il reste
un peu plus de la partie Nord. La salle du bout de I'aile, fermée sur le dehors,
est ouverte comme un porche sur le cdté de la cour. La galerie vient buter
contrz le mur-pignon de la salle extréme du gopura. Un mur la coupe en deux
dans toute sa longueur, percé de baies a balustres, disposition de trompe-1'ceil
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qui faisait croire du dedans comme du dehors 4 I'existence d’une galerie
a fenétres, abritée d'une vérandah continue ().

La reprise du dallage exigea le relévement des parties les plus inclinées et,
dans I'impossibilité de toucher 2 la tourelle N.-E. en équilibre instable, on
dut Ja laisser en contrebas, aprés en avoir muré les ouvertures. Un systéme
de caniveaux et de gargouilles en ciment permit d’évacuer rapidement les
eaux, d'étage en étage, jus ju'a I'extérieur. Il est accusé avec franchise et la
matiére méme dont il est constitué évite tout risque de confusion. L’un de ces
caniveaux, aménagé en étroite rampe, permetd’éviter ’ascension pénible ou

la descente dangereuse des escaliers qui conduisaient des galeries II aux
galeries I ().

Galeries II. — Le deuxiéme étage préssnte un systgme de cours en étroits
boyaux, de galeries petites, mais assez complétes, de gopuras d’axe remar—
quables, et de tours d’angle dont la derniére, celle du Sud-Est, s’était en partie
conservée, mais tordue sur elle méme et 4 moitié en porte-a-faux sur I'exté-
rieur, dans un état si menagant, en résumé, qu'aucun essai de conservation ne
put étre tenté & I'extérieur. Ce fut déja chose hardie de I'étayer en dedans.
La partie supérieure s’est abattue en 1918 (®) ; le reste, sauvé par les étais, a
pu étre repris alors avec moins de péril.

Les gopuras des galeries II sont célébres par leurs remarquables bas~
reliefs (*). Leur dégagement fut trés délicat en raison de P'étroitesse de la cour
Il, de la dimension des blocs & extraire et de la crainte de détériorer ces
sculptures (%). La photographie de ces dernidres fut méme rendue des plus
difficiles par le manque de recul. Il fallut en outre démonter une partie du
corps informe du Buddha couché pour rendre visible le gopura O. etses pan-
neaux de bas-reliefs (6).

De ces remarquables gopuras, un, celui du Sud, a conservé une partie de
son couronnement circulaire et méme du bouton terminal, simplement glissé
a cdté de la base; il donnera un exemple presque complet et sans doute
unique de cette partie si souvent disparue, quand la conservation possédera
les grues et échafaudages nécessaires pour le remonter. Tout le bas des

() BEFEOQ, XVIII, vi, 35 et fig. 4

(2) FournereAU dans sa restitution (Ruines d’Angkor, pl. 47), Lasonquigre, IK, I, p. 32
et 19-16, admettent I'existence de trois escaliers par face a cet étage. Ils n’existent, je
crois, que sur la face Est, ot les deux escaliers de cOté apparaissent clairement comme
des adjonctions postérieures.

(3) BEFED, XVIII, x, 68.

(%) lls ont été étudiés par L. Finor, Bulletin de la Commission archéologique de I'Indo-
chine, 1910 p. 155.

(%) RA. mai 1912, p 3.

(6) RA. juillet 1912.
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gopuras et des galeries a été étayé avec le plus grand soin. L'état de certaines
parties était en effet des plus inquiétants en raison du déplorable systéme
adopté comme un perfectionnement dans la période d’art supérieur a laquelle
appartient ce temple et qui se place entre I'art du Bayon et 'art d’Ankor Vat.
Au début de cette période, pour remédier sans doute & des ruptures de linteaux
et d’architraves des batiments construits dans la série précédente, on s’avisa
de renforcer ceux-cien y logeant une énorme poutre de bois : elle pourrit plus
tard et la pierre, affaiblie par le canal nécessaire au logement de ce poitrail, se
brisa avec bien plus de facilité.

Les soubassements énormes qui portent la galerie II sont en assez bon état.
La section orientale de la face Sud, dans cet angle ol un mouvement continu

semble se produire, prenait de jour en jour un ventre plus inquiétant. Elle a

di étre démontée et remise en équilible en 1920 (*). A la m¢me date, un arbre
qui dressait son immense fiit vertical sur le gopura E. de la galerie H a été
descendu section par section (2). Les escaliers qui franchissent ce soubassement
sont presque verticaux. Celui du Sud, par lequel se fait d’ordinaire I'ascension
des touristes et qui donne accés au caniveau aménagé en montée, a été muni
dans un angle de demi-marches en ciment qui réduisent la hauteur du pas 4 la
dimension encore pénible de 0 m. 20 4 0.25.

Galeries III. — Les constructions de la terrasse inférieure ont été presque
*toutes rasées, et il est probable que leurs matériaux ont constitué le Buddha
couché ; 1l ne subsiste gueére que les tours d’entrée des faces E. et S. Les tours
d’angle et les galeries ne sont plus indiquées que par les assises de base. La
cour dallée est beaucoup plus large aI'Est. Elle était occupée dans cette partie
par deux édifices, analogues sans doute aux bibliothéques d’autres monuments ;
elles sont réduites a leurs lits inférieurs. Deux batiments moins importants, du
méme genre, existaient a I'Ouest (3). Le dégagementa mis au jour une addition
intéressante,. passage relevé sur colonnes trapues, dont nous avons vu un
exemple aux cours I d’Ankor Vat. On n’a retrouvé ici, & I'Est et & I'Ouest
delapyramide, que les colonnettes souvent en place et dont la position d’ailleurs

est marquée par des cercles entaillés dans le dallage. La partie E. de cette

premiére terrasse a dd étre débarrassée en 1917 ou 1918 de quelques grands
arbres que Commaille avait crupouvoir conserver et qui étaient devenus un
danger, et seuls ceux de I'angle S.-E. ont pu étre maintenus, au moins & titre
provisoire ; encore l'un des arbres réservés est-il tombé en avril 1919 devant
I'escalier S. qui méne au deuxiéme étage, sans, par bonheur, faire grand mal (*).

(1) BEFEO, XX, 1v, 210.

(%) Id., ibid. :

(3) lis sont mentionnés dans le texte de I'IK, III, p. 41, mais non portéssur le plan de
la figure 16.

(4) BEFEO, XIX, v, 117.



— 130 —

Le soubassement est coupé sur chaque face par un escalier d’axe. A I'Est,
celui-ci est doublé par deux autres qui correspondent aux entrées latérales
du gopura et qui sont des additions postérieures, non liées au reste de la
construction. L’escalier principal est interrompu dans le bas par l'arrivée de
la plateforme qui surmonte la chaussés orientale. Un splendide arbre 2 huile
qui ombrageait ce point, mais dont les racines compromettaient gravement la
solidité de cette partie, a d@ étre débité par tranches en 1917.

Chaussée orientale. — Le dégagement de la chaussée, dont la conservation
était fort aisée, avait été réservé en 1914 par Commaille pour la fin des tra-
vauX. Il fut repris en 1917 en méme temps que I'étude du bassin qu’elle sem-
blait traverser. Les fouilles ont révélé que cette chaussée, fort simple au
début, avait &té couverte ensuite d'un passage sur colonnes qui vient buter:
sur les perrons du temple et sur ceux de I'édicule central ; puis que ce passa-
ge avait & son tour été terrassé et enfermé entre deus murs grossiers (). 1l
reste peu de chose d= I'édifice qui interrompait cette chaussée, et ses débris
sont en fort mauvais état. Las bassins présumés entre le systtme de gopuras
E. et le monument n’ont jamais existé ; seul un petit bassin 2 7 gradins de
gres, de 37 m. sur 28, s’étend au Sud de I'édicule cruciforme de la chaussée.
Les quelques blocs de grés mouluré de I'angle S.-E., qui amenerent sans doute
M. Aymonier (%) a supposer I'existence de ces bassins, sont les restes de la
base d'un mur qui subsist2 eqn partie sur une cinquantaine de métres et qui se¢
retrouve entier (*), avec son corps en latérite, sa base et son couronnement
de gres, dans la buttz artificielle as Sud du groupe des gopuras Est. Son retour
n’apparait pas vars ces entrézs. Ce mur est ay Nord de la levée de terre indi-
queée plus haut; elle le cache en partie. Les deux dépressions apparentes ne
révelant aucune trace de bordures; par contre ,des amorces de murailles
transversales se détachent de la base du mur et dé [a chaussée centrale daps
la dipression Sud, tandis que dans celle du Nord se voient des vestiges de -
constructions, restes d'escaliers de gres et débris de soubassements qui peuvent
avoir fait partie d'une terrasse longeant I'enceinte méridionale du Phiménakas.

Gopuras Est. — Le dégagement des gopuras E. futcommencé par Commaille
en février ro14 et marcha assez rapidement. Oa vit presque du premier jour que
bien pzu d’élémants en subsistaient encore (*), souvent d’ailleurs avec des
inclinaisons fort dangereuses. II est 2 présumer que la ruine de ces gopuras,
qui étaient de dimansions exceptionnelles, est due au systéme défectueux des

I3

pautres nayées daasla pierre. L'étaiem=nt exéouté plus tard sauva les derniers

_——m—

) BEFEOQ, XVI1, v, 51 et fig. 3.
(?) Cambodge, I, 114.

(3: BEFEO, XVIII, x, 68.

(* RA. février 1914.
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testes d'une ruine compléte lors de la chute, en avril 1919, d’un énorme arbre
a huile, cassé par le milieu 3 la suite d’un coup de vent; I'effondrement fut
localisé au point méme ot le tronc tomba sur le mur qu'épaulaient trois robustes
contreforts en ciment armé.

Les gopuras E. du Baphuon se placent dans I'alignement N.-S. de la grande
tour du Bayon et de la Terrasse des Eléphants. Cette communauté d’axes a
été soulignée par I'ouverture d’une petite avenue entre le Bayon et ces gopuras.
La vue y est cependant génée par un bel arbre que cette avenue a rencontré
et qu'il elit semblé regrettable de couper.

Ce dégagement fit paraitre quelques lignes d’inscriptiors et trois lingas, un
dans chaque passage (!). L’opération était presque achevée en juin 1914, etle
soubassement fut retrouvé a peu pres intactsurla plus grande partie de salon-
gueur. Pourrendre d’une maniére définitive cette partie a son rdle, un nettoyage
plus complet et un étaiement des parties chancelantes dyrent étre exécutés en
1917. Quelques décors de bas-reliefs, un fragment de fhusse baie a balustres
et une énorme pierre de couronnement ont été trouvés dans cette opération.

Le dégagementdu terrain devant le gopura a révélé des traces de murs peut-
étre antérieurs au Baphuon et dont la base seule subsiste; le haut semble avoir
€té démoli etles matériaux utilisés pour quelque construction postérieure. Ces
vestiges de murs, ol apparaissent des fragments de bas-reliefs, se recoupent
de facon irréguliére sans se raccorder aux soubassements du gopura (*).

Palais royal, Phimanakas. — L’édifice principal de ce groupe, auquel est
réservé plus spécialementle nom de Phiméanakas, tandis que le terme d’enceinte
royale ou de palais est attribué a I'ensemble, se trouve vers le milieu d’un vaste
espace enclos de murs. Ce terrain s'allonge de I'Est 2 'Ouest et est divisé en
quatre sections inégales. Une premiére division, assez petite, s’ouvre directe-
ment & I'Est, au Nord et au Sud; une seconde, la plus importante et qui
contientle Phimanakas, devait étre en communication directe avecla premiére
sans qu’on reconnaisse les traces nettes de la porte ; elle s’ouvrait également
au Sud et au Nord par deux gopuras. Deux autres cours, de dimensions moins
vastes et dont la derniére n’est qu’un étroit rectangle sans aucune ouverture &
'Ouest (*), devaient forcément s’ouvrir 4 ’Est. Le mur séparatif entre les cours
I et Il est postérieur A I'installation générale et repose sur le sol de remblai a
om. 80 (+ 3m. 50) (*) au dessus du niveau primitif marqué par le dallage qui

(!) RA. mars et mai 1914.

(=) RA. décembre 1916.

(3) Moura, Royaume du Cambodge, 1, 33, indique une porte monumentale a I'Ouest;
il n'existe méme pas de bréche en ce point.

(%) Le zéro est pris devant la Terrasse des Eléphants; il est 4 0 m. 80 au dessous du
pied du soubassement extérieur de I’entrée E. de I’Enceinte du palais. Cf. H, MarcHAL,
Dégagement du Phimdndkas. BEFEO, XVI, 11, 66.
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entoure au fond de la fouille le Phimanakas (+ 2 m. 70). Nous ne savons encore
rien du mur postérieur II-I11 (). Sa position bizarre par rapport aux gopuras S.
O. et N. O., semblable 2 celle du mur antérieur I-II par rapport aux gopuras
S. E. et N. E., fait supposer qu’il fut construit en méme temps que ce dernier.
Le dernier mur III-IV parait ancien.

Nous procéderons de I'Ouest & I'Est, mentionnant seulement les cours pos-
térieures et les quelques restes de murs qui les séparent de la section centrale,
toute cette partie n’ayant été I'objet d’aucune étude nouvelle (2).

Dans la cour moyenne II, outre le monument important dont nous allons
résumer les travaux, existent au Nord deux bassins, I'un connu de tout temps
et qui est de beaucoup le plus important, un autre découvert en 1917 a I'Est
du premier (3). Dans la partie S.-E. se voient une terrasse bouddhique et
quatre édifices semblables entre eux, disposés sur une méme ligne Nord-Sud.

Enfin dans la premiére section subsistent dans I'angle S.-E. les restes plus
ou moins bien conservés de trois autres batiments, et vers I'axe ceux d'une
terrasse ornée.

Phimdnakas. — Le monument principal parait placé surle méme axe N.-S.
que le Baphuon, et une percée ménagée par nous & ceteffet dans la végétation
permet de voir le sommet d’'un monument de celui de I'autre. J'ignore si le
Phimanakas a son centre sur I'axe longitudinal de I'Enceinte ; une différence
d’orientation du gopura E., qu ‘on peut croire placé sur cet axe, et du Phima-
nakas, fait que les axes censés paralleles ou communs font un angle de 5°
34’ (*) ; le centre du Phimanakas se trouve a4 20 métres environ au Sud de
I'axe des portes du gopura E., de telle sorte que cet axe prolongé tomberait
sur 'angle N.-E. du degré inférieur de [a pyramide, d’aprés Commaille, tandis
que M. Marchal dit que le centre de chaque édifice serait & 20 métres environ
de I'axe de l'autre, soit sur son dessin & peu prés le double de la donnée pré-
cédente (°). On dut par suite dévier legeremem r avenue d’acces qui méne du
gopura principal au monument.

®

_ (1 Je désigne par les deux chiffres romains, correspondant a deux des sections de
Ienceinte, le mur qui les sépare, et par S. E. et S, O. sanstrait d’union les deux gopuras
du cdté S. (S. E. étant naturellement celui le plus voisin de la fagade E.); de méme
pour les gopuras du coté Nord.

(2) Les seuls renseignements un peu sérieux qu'on posséde a ce sujet sont ceux
dopnés par Commaille dans son Guide, p. 178, et les notes prises en 1916 dans une visite
minutieuse de la face interne du mur et que 'on trouvera plus loin.

(3) Il est déja marqué sur le plan de Moura, loc. cit.

) MARCH.\L, loc. cit,, p. 65, n. 1 et fig. 10.

(J) Commaille s"était avisé de cette divergerice d’axes dés le début des travaux (RA.
janvier 19o8) et Iattribuait 4 une erreur de 1° dans l'orientation exacte du gopura,
erreur qu'il disait fréquente dans les constructions d’Ankor.
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Le Phimanakas est une pyramide en latérite et en grés, 4 plan rectangulaire
allongé dans le sens Est-Ouest. Le sommet de la pyramide était constitué par
un édicule A quatre baies, carré, sur un soubassement considérable également
carré. Il apparut, au dégagement, que les murs de la salle supérieure ne
devaient pas s’élever a une tres grande hauteur et que les superstructures n’y
étaient sans doute pas en matériaux durables. Le nombre des blocs qui en-
combraient la petite salle ne représentait qu'un faible volume de magonnerie,
et aucun d’eux ne montrait les formes caractéristiques des toitures de pierre ou
des superstructures de prasat. D’autre part, on voit mal sur les restes de cons-
truction conservés I'établissement de la haute pyramide de bois et de motifs dorés
que suggere le texte de Tcheou Ta-kouan (!), et nulle trace de 1'accrochage
nécessaire d’une partie si exposée aux coups de vent ne se découvre i cette
heure. L’exécution du sommet actuel dela pyramide estdes plus médiocres, et
cette chambre supérieure parait n’étre qu’une constructiop de basse époque.
L’hypothése la plus vraisemblable est que nous sommes ici en présence d’une
restauration hative et maladroite du corps de I'édifice vu par le voyageur
chinois, a la suite de la chute ou de I'incendie des superstructures légéres et
dorées qu’il appelle « tour d’or ». Cette réparation médiocre aurait alors fait
disparaitre jusqu’aux derniéres traces de la construction primitive. 11 n'y a rien
A conclure de I’existence du trou carré qui se trouve au sommet de la pyramide,
a I'intérieur de cette chambre grossiére. C'estune simple fouille exécutée par
les chercheurs de trésors, déja ancienne d’ailleurs, car I’excavation contient
quelques blocs tombés du haut des murs de la nouvelle petite salle.

L’étage dont se détache le soubassement spécial de cet édifice central
consiste en une terrasse enfermée par une galerie étroite 3 vofite apparente
qui passe sous quatre minuscules gopuras ; elle n'est que décorative etsi petite
qu’on s’y tient tout juste debout. Les courettes irréguliéres enfermées entre le
soubassement carré et les galeries en rectangle ont regu deux dallages: le
premier, contemporain de la coastruction, est formé de briques & plat; un
second dallage en latérite vient s’y superposer et met de niveau le sol des
cours et celui des galeries en enterrant le soubassement de ces derniéres. Une
partie de ce second dallage a été enlevée pour montrer les deux états.

Cet ensemble est porté par trois grands gradins de latérite, proﬁlés et munis
d’escaliers fort raides sur les quatre faces. Celui de l"Ouest, qui, comme celui
de I’Est, est de pente un peu plus facile, a été réparé sur un tiers de la
largeur (%) pour rendre I'ascension moins dangereuse.

L’angle N.-O. disparaissait dans une masse de terre que maintenaient
quelques arbres. Le travail de déblai a fait voir qu'il ne s’agit pas 13 d'un

(1) « Dans les appartements de repos du souverain il y a encore une tour d’or »
(BEFEO, 11, 143). « Daans le palais il y a une tour d’or au sommet de laquelle couche le
roi » (ibid. 144).

(® RA. février 1917.
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¢boulement (*); ce fut encore un apport volontaire dont Ia raison ne se montre
pas clairement, mais dont nous avons vu déja d’autres exemples a Ankor Vat
et au Bayon.

Fouille autour du Phimdndkds. — Le gradin inférieur a été enterré sur
une hauteur de 2 m. 50 environ par un formidable remblai qui peut provenir
du creusement des bassins Nord (2). Cette modification importante, découverte
en 1916 par M. H. Marchal, a conduit 3 dégager tout le bas de la pyramide par
une fouille de 15 m. de largeur sur les faces E. et O., de 12 m. pour les
autres (°). Les eaux qui se fussent amassées dans cette fosse sont évacuées
vers le grand bassin N. par une ligne de buses dont la tranchée a été refermée
aprés installation d’un regard central. ‘ :
~ La fouille de I'Est a fait disparaitre les deux tas symétriques de blocs de
latérite signalés par M. L. de Lajonquiére (*). C’étaient sans doute les débris
informes de deux &ed&i assez moderncs. i

Les environs immédiats du monument ont, depuis sa construction jusqu’au
dernier état ol nous I'avons trouvé, présenté quatre niveaux successifs : 1° le
premier niveau ¢orrespond i une hauteur de + 2 m. 70 par rapport au zéro
pris devant la Terrasse des Eléphants, au bas de la plinthe du soubassement
de cette terrasse ; 2° un premier remblai de o m. 8o qui amena le dessus du .
sold + 3m.50; 3° un second remblai qui le porta 3 + 4 m. 10; 4° le remblai
final avec son dallage et la terre accumulée naturellement par dessus: la
hauteur finale fut alors de + 5 m. 35. '

1° Le premier niveau est constitué par une aire formée, comme celle des
cours supérieures, d’un dallage de briques 4 plat (0 m. 25 x o m.15 X em. 08
ou 10) ; il entoure le gradin inférieur sur une largeur de 4 metres ; ['aire est
continuée par un conglomérat de latérite pilonnée. Elle a recu sur toute sa
surface peut-étre et de laméme fagon que les courettes supérieures, un dallage
de latérite de om.20 4 om.30 qui cache aussi en partie la plinthe du grand
degré, mais porte les marches de départ des escaliers. L'aire est entaillée de
deux rigoles anciennes dont les parties N. etS. se perdent dans ’ancien remblai
non fouillé; ces rigoles ont été réunies par nous au.moyen d’autres artificielles
pour conduire les eaux A la ligne de buses (%). Une terrasse existait sur ce
niveau inférieur du coté Sud. Elle reposait sur ce dallage ainsi que les marches
inférieures. Celles-ci sont en gres mouluré et tracées en accolade; elles

(1) RA. octobre 1917.

() 11 est vrai que ceux-ci ont été a leur tour en grande partie comblés ensuite, on
ne sait pour quelle raison ni avec quelles terres.

(3) Cette différence de largeur est due 4 la présence de substructions postérieures
retrouvées au cours des travaux et.dont il.sera parlé plus loin.

(M IK, HI, p. §5. RA. septembre 1016.

(5) RA. mai 1018.
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marquent le premier départ des quatre escaliers du Phimanakas. La partie de
cette terrasse qui fut dégagée en premier lieu consistait en un bras dirigé vers
le Nord et muni d’'un perron axé sur I'escalier S. du monument. La terrasse
proprement dite s’allonige E.-O. etles restes s’en reconnaissentjusqu’a 6 m. 80
a I'Ouest, 26 m. 80 a I'Est de I'axe N.-S. de I'édifice (!). Sa masse se perd dans
la partie non déblayée. Cette terrasse est constituée par un mur de souténement
mouluré, tout entier en latérite, d’une épaisseur moyenne de o m. 40 et dans sa
plus grande hauteur de 1 m. 70, dallage compris. Cette terrasse a été dérasée
par les Khmers a 1 m. 40, c’est-a-dire & + 4 m. 10.

2° Le deuxiéme niveau ne parait accusé nettement que par le dallage du
figuier sacré et la stele qui mentionne ce dernier. C’est sur la face E. et pres
de I'angle S.-E. du monument, un dallage de grés soigné mais discontinu, porté
par une assise de latérite. Il se poursuit vers le Sud et vers I'Est par deux
étroites allées traitées de méme et qui se perdent dans les'parties non encore
déblayées. Dans ce dallage (?) une excavation carrée entourée d’'une mar-
gelle (?) doit correspondre 3 I'emplacement du figuier mentionné dans la stéle
qui fut trouvée en place sur ce dallage contre le parement inférieur du premier
degré (4).

3° L’escalier de la terrasse S. qui repose sur le premier niveau, est dérasé
© sur sa quatrieme marche 3 1 m. 40 au-dessus du sol inférieur, c’est-a-dire
a4 +4 m. 10, etce niveau correspond au dessous d’'une seconde marche de
départ en grés qui interrompt I'escalier S. du Phtminikds & cette hauteur.
On ne retrouve pas de marche semblable aux autres escaliers, mais le remblai
se continue, etil est probable qu'une aire nouvelle fut établie & ce niveau.
Ce travail a été exécuté avec grand soin et se compose d’une sorte de béton~
nage i sec fait de latérite pilonnée. Il semble « avoir été effectué d une époque
assez peu éloignée de I'achévement de I'édifice ; car les premieres marches
de I'escalier de la face E. qui s’y trouvaient noyées paraissent & peu pres
neuves, alors que des traces d’usure trés marquée commencent avec la cin-
quieme marche » (°). Un doute subsiste cependant, car le remblai ne peut que
difficilement étre antérieur 2 la stéle du figuier et surtout a une stéle du méme
temps (%), fin du XII® siecle de notre ére, qu'il enrobait devant I’échiffre N. de
I'escalier Est.

(1) RA. juillet 1918.

(2) Ce dallage fut soutenu par nous sur les bords au moyen d’upe murette de latérite
pour éviter son effondrement par suite du foirage du remblai sur lesquel il portait
(RA. janvier 1918).

" (3) Pour plus de détails voir I'article de M. H. Marchal cité plus haut.

(%) Capés, Camb. 484. BEFEO, XVIII, 1x, g-12 et pl. 1-11.

(3) MaRrcHAL, op. cit., p. 64.

(8) Cebis, Camb. 485. RA. novembre 1916
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Sur 'aire obtenue avec le bétonnage, des traces charbonneuses (1), des
.débris de tuiles, d’antéfixes et d’épis de faitage en terre cuite (®) semblent
marquer I'existence de diverses constructions légéres que I'incendie aura
détruites.

Entre le 2% et e 3° niveau, des murs de latérite, qui ne sont pas destinés i
étre vus, doivent étre les substructions soit de ces batisses légeres, soit d’autres
qui se seraient élevées sur ce plan du cdté Sud. Ces fondations posent sur le
premier remblai & + 3 m. 50 ; elles ébréchent les murs de 1a terrasse Sud. Ces
murs s'élevaient 3 une hauteur moyenne de 1 m. 80 au-dessus du dallage
inférieur, atteignant ainsi + 4 m. 50 (3).

Sur le remblai de latérite pilonnée, un mur grossier en gres de o m. 8o
environ de largeur, s'éloigne de I'Ouest & I'Est, non loin de I'échiffre N. de
'escalier principal et venait presque affleurer le sol final (¥).

4° Le quatriéme niveau, nettement caractérisé par la présence d’un dallage
assez rudimentaire et non continu, en blocs de latérita, correspond a peu prés
au sol actuel ; il n’était recouvert eq effet que d'une légére couche d’humus
(+5m.75). _

Un cerfain nombre de pierres sculptées (5), qui semblent provenir d’un bas-
relief analogue 4 ceux de la Terrasse du Roi Lépreux, furent trouvées surtout
dans le voisinage de la stéle du figuier, dans les fouilles Sud, prés de I'angle
Sud-Est (%). 1l n’a pas été possible de les recomposer, ni méme de se rendre un
compte exact du role qu’elles ont pu jouer. Sur les quatre cbtés dela fouille (7),
3 15 métres du gradin inférieur dy PhYminakas, au Sud et 3 I'Est, 2 12 metres
au Nord et 4 I'Ouest, un mur en latérite qui semble avoir été en gradins tournés
vers l'édifice, mais qui présente quelques solutions de continuité, limitait un
rectangle non concentrique au monument. Sa base étaitd 1 m. 20 au-dessus @)
du niveau inférieur (+3 m. 90). Il monte presque au plan du sol actuel.
- La partie E. présente un double décrochement tourné vers I'Ouest, face a
- Pescalier principal de I'édifice (°). Divers massifs de latérite trouvés ¢a et 13
.dans I'espace circonscrit reposaient sur une épaisseur de terre de o m. 60 &

(1) RA. décembre 1916,

(®) H. Marcuar, op. cit., p. 63 et 64.

() Io. ibid., p. 64 et fig. 6.

(#) Deux traces de fondations de murs en latérite ont €té trouvées dans I'angle S.<E
dirigées E. O.; leur niveay exact n’est pas précisé (RA. décembre 1917).

() H Marcuac, op. cit., p. 64 et sqq.

(8) RA. novembre 1917.

() RA. juillet 1918.

(8) Le RA. de mars 1917, au début de la découverte de ce mur, I'enferme entre + 1 m,
au-dessus du niveau inférieur et —om. 4osous le niveau actuel du sol, entre + 3 m, 70
et+ 5 m. 35 par rapport au zéro adopteé.

(®) RA. mai 1917.
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t m. 20 (!). Enfin deux massifs de ce genre sont disposés symétriquement
devant I'escalier O., des deux cbdtés de I'axe principal. Des restes de mats
décoratifs en bois furent rencontrés sur les deux échiffres du perron de la
terrasse S. du premier niveau ; d’autres mats furent dégagés devant I'escalier
N. etle long du mur du premier degré de la pyramide, sans que la situation
exacte du niveau ol ils apparaissaient hors de terre puisse étre déterminée
avec précision (). Rappelons que cette fouille a donné, outre les débris de
toiture déjA mentionnés, d'autres fragments intéressants, signalés et pour une
part dessinés dans le Bulletin (3).

Tranchée entre le Phimdnakas et le grand bassin. — La tranchée
creusée 4 3 m. 50 de profondeur pour placer les buses a rencontré diver-
ses substructions (fig. 1) : en A, départ de la ligne de buses, 2 fond de
fouille, un mur de latérite, puis un autre en C, tandis qu'en B, 2 la méme
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Fig. 1. — TRANCHER D'ECOULEMENT ENTRE LA FOUILLE POURTOURNANT LE PHIMANARAS ET L&
GRAND. BASSIN. '

profondeur était un morceau de mat rond fiché verticalement, semblable & ceux
trouvés prés du monument. En D, le regard de visite est appuyé contre un mur
en latérite E qui part 4 1 m. 80 du fond de fouille (+ 4 m. 50 environ) pour
venir affleurer le sol extérieur ; un mur analogue se voit en F. Enfin en G, point
d’aboutissement des buses, on traversa le massif de latérite qui borde le grand
bassin. Des morceaux de bois importants ont été trouvés entre les points E, F,
des débris de tuiles entre A et C (%).

Bassin principal. — Le grand bassin, dont le creusement parait avoir amené
les modifications de niveau signalées plus haut, offre lui-méme une disposition

(1) RA. mars-juin 1918.

(2) RA. décembre 1916.

(3) H. Marcuar, loc. cit. et BEFEO, XVIII, x, 69.
(Y RA. a0iit 1917.
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anormale qui peut avoir pour raison |e désir de ne pas évacuer trop loin cette
masse formidable de déblajs. Rappelons d'ailleurs, fait qui ne simplifie pas le
probléme, que ce bassin, comme celyj qui se trouve plus A I'Est, a été rem—
blayé ensuite, on ne sait avec quelles terres.

Les dispositions du premier bassin reconnues au cours de ces travaux sont
les suivantes. 1] s’étend de I'Est & I'Ouest, laissant au Nord un espace assez
large trait¢ en véritable rue ; elle est limitée par une sorte de margelle qui
forme le gradin supérieur ; le dessus en est 3 + 2 m. 00, c’est-a~dire 20 m. 70
au dessous du niveau ancien du Phimanakas. Les bassins est constitué par
plus d’une dizaine de gradins ordinaires. Mais, et c¢’est ce qui fait son origi-
nalité, il est dominé au Sud, du cb6té du monument, par une sorte de tribupe

A

etre
trop affirmatif, tant que toutes les données n’en auront pas été fournies par la
suite des recherches. A cette heure, le bassin est dessiné par une fouille péri-
phérique qui dégage seulement la margelle ou les deux premiers gradins ordi—
naires (). Up sondage au centre donna 4 metres de profondeur au~dessous
du niveau supérieur du remblaij, qui estau ras de la margelle ; il descendit
ainsi 4 — 2 m, environ ; la fouille ne put étre alors poursuivie parce qu
rencontra l'eau. D'autres excavations sur les bords ont dégagé une dizaine de
gradins de grés moulurés, sans atteindre non plus le dernier.
Quatre gradins plus importants constituent les faces de I'estrade S. dont

gradin supérieur est orné dans toute la longueur, de groupes. alternés consis-
tant en up garuda méle entre deux garudas femelles, un roi ailé entre' deux
reines. Le second gradin a pour décor une suite de nagas et de nagis disposés
d’une fagon semblable ; la personne principale offre deux types qui alternent :
serpent a sept tétes ou roi humain caractérisé en naga, comme les reines. par

—_———

(1) RA aoqt 1917.
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un groupe de. serpents dans sa coiffure. Dans le hautde chacun de ces gradins,
des apsaras a mi-corps forment cariatides (*).

Les deux gradins inférieurs sont ornés seulement dans les blocs rapportés
pour constituer un gradin important avec deux des gradins ordinaires. Une
partie offre des hamsas et tout le reste montre des animaux aquatiques: le
décor s’interrompt et les blocs sont restés bruts & I'endroit le plus apparent,
au milieu de la face Sud (2). Peut-étre ce point attendait-il quelques dispositions
spéciales d’escalier.

Aux angles, les gradms supérieurs ornés se retournent. Du coté E. ils
descendent assez vite vers une rue dallée qui sépare le grand etle petit bassin.
Leur état de ruine, comme la présence d’un arbre énorme qu’il serait regret-
table d’abattre et qui a tout saccagé par le travail de ses racines, ne permet
pas de se rendre un compte exact de la fagon dont cette composition bizarre
se terminait. Elle s’amortissait aux flancs d’un escalier qui descendaitdu niveau
supérieur jusqu’d la rue dallée entre les deux bassins. De cet escalier il ne
subsiste guére que les murs d’échiffre en latérite; tout I'intérieur semble avoir
&té constitué seulement par un remblai de terre. L'existence probable de ce
degré expliquerait peut-étre la découverte d’un lion et d'un naga polycéphale
en ce point. On voit difficilement ot les placer autrement.

Du ¢dté Ouest, les gradins ornés, bien qu’en fort mauvais état, se continuent
sur toute la longueur avec le méme décor, sauf dans la partie centrale ou se
trouve un escalier assez étroit ; il descend jusqu’a la frise inférieure de pois-
sons qui masque les degrés ordinaires moulurés. Au Nord de cet escalier, les
personnages sculptés sont & une échelle plus grande que ceux du reste des
gradins. D’ailleurs en cet endroit, un léger décrochement en saillie semble
correspondre & un motif ornemental disparu, mais sans doute compose avec
des elephants d’aprés les pierres sculptées retrouvées prés de 13 Les gradins
supérieurs ont souffert et il a fallu en plusieurs endroits remettre en place et
redresser des pierres qui avaient glissé.

A P'angle N.-E., la ruine a rendu la terminaison de ces gradins supérieurs
presque mdechxffrable ®).

Les cbiés S. et O. sont limités par une sorte de large margelle qui continue
le dernier des gradins ordinaires. Elle est suivie par une rue dallée ; de I'autre
cdté une rigole court devantun bahut mouluré, bord d’une aire qui parait avoir
porté des constructions légéres ;-elles semblent indiquées par de nombreux
trous ronds qui ont pu en recevoir les pilotis. I est possible que le dallage aille
jusqu’au mur, mais deux sondages pratiqués pres de celui-ci ont montré qu'alors
il n’en resterait presque rien (*). Le mur dans cette longueur présente diverses

(1) CommaILLE. Note sur la décoration cambodgienne, BEFEQ, X111, ut, 20 etpl XVI.
(2) RA. aoit 1917.

(3) RA. juillet 1917.

(*) RA. aoit 1917.
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petites baies et méme une poterne ou deux murées et une évacuation d’eau ;
de nombreux trous dans la paroi marquent la présence d’appentis et méme
d'un plancher au-dessus du niveau de la sortie d’eau.

A I'Est, la méme rue dallée sépare les deux bassins qui ont chacun leur
margelle. La chaussée présente en son milieu des trous qui durent recevoir des
supports ou plutdt des mats ().

Le bassin oriental a des gradins simples qui ont été reconnus au moyen
d’un simple sondage (2) ; ils sont au nombre de 13, de 0 m. 35 de large sur
une hauteur moyenne de om. 39. Le 13° gradin finit 3 une profondeur de
4 m. 50 (— 2 m. 50 environ) sur un fond de latérite pilonnée ®).

Edicules. — Dans la méme section, section principale de I'enceinte, les
quatre édicules qui s’alignent sur un front N.-S. prés du mur séparatif E. ont
leur aire commune de briques a 1 métre au-dessous du sal actuel. Mais ce sol
est en pente depuis le monumentjusqu’au gopura, avec une brusque dénivella-
tion prés du mur. La base des édicules parait ainsi correspondre au troisiéme
niveau autour du Phimanakas (+ 4 m.10) et plutdt sans doute au deuxiéme, celui
de la terrasse du figuier (+ 3 m. 50).

Ces quatre édicules en longueur font face a I'Ouest. Iis sont portés chacun
par un soubassement propre en latérite, et un soubassement de greés; ils ont
un avant-corps de grés, tandis que la salle méme est presque toute en briques.
Dans le soubassement en latérite on remarque de nombreuses échancrures
demi-circulaires, destinées sans doute 3 recevoir des mats. Entre les deux
édifices du milieu, deux dalles carrées de gres sont encastrées dans l'aire de
briques. Sur I'une d’elles est figurée une rosace. Des pierres analogues, mais
qui ne sont plus en place, ont été trouvées pres de I'édicule le plus au Sud (¥).
Ces batiments, qui n’ont laissé que peu de décombres, paraissent étre restés
inachevés ou n’avoir eu qu’une couverture légére, mais non en tuiles.

Terrasse. — La terrasse cruciale voisine repose sur le sol actuel et fait
donc partie de la série la plus récente de constructions. Il en est de méme du
mur séparatif en latérite (*). La terrasse a été nettoyée et son dallage réparé;
les statues qu’elle portait (%) ont été mises au dépot.

Premiére section. — La premiére section, celle dans laquelle ouvrent le
gopura E. et les deux gopuras S. E. et N. E., contient divers vestiges qui ont
été dégagés. L'avenue un peu oblique percée pour conduire du gopura E. au

(1) RA. juillet 1917,

(#) RA. mars 1917.

(®) RA. aoiit 1917.

(%) RA. a0dt 1917.

() RA. juillet 1917.

(6) Guide, p. 179 et IK, I, p. 5.
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Phiminakas a ébréché le mur séparatif qui ne montre aucune trace de porte (*).
Elle laisse au Sud une sorte de terrasse constituée par deux borduresfe gres
en direction E.-O., 2 g m. 'une de I'autre et qui posent sur le sol de remblai.
La bordure N. est dans I'alignement de I’axe de la petite entrée latérale S. du
gopura Est(?). Une avenue tracée du gopura S. E. au gopura N. E. suit le mur
séparatif sans rencontrer aucun vestige nouveau. Des trois édicules qui se
trouvent dans I'angle S.-E., le plus important et le mieux conservé est celui
du Nord ; son intérét est médiocre. Il reste bien peu des deux autres ().

Ces édifices, au moins le plus méridional, posent sur le sol primitif dont
nous allons parler et qui, bien que plus bas que celui sur lequel fut élevé le
Phiminakas, doit correspondre a la méme époque de constructions (*).

Le dégagement du gopura E. a conduit en effet 3 de trés intéressantes
constatations qui marquent divers remaniements curieux. [ls sontliés a I'histoire
de la Terrasse des Eléphants. Avant de les exposer, donnons les observations
d’ordre plus général qu'ont amenées les premiers travagx.

Ce gopura a é1é débarrassé en 1912 de 'amalgame de briques et de termi-
tieres qui en obstruait certaines salles et en bloquait méme en partie les
entrées. Ce dégagement avaitdéja rendu 1 m. 50 de hauteur au porche et fait
apparaitre les perrons qui y donnaient accés, depuis le niveau de la Terrasse
des Eléphants (°). Au cours de ce travail furent trouvés de nombreux cram-
pons métalliques en forme de double T et d’intéressants débris de statues :
sept tétes et cinq corps. M. de Mecquenem, conservateur intérimaire a I'épo-
que, les fit disposer dans une des salles latérales du gopura sur des dalles
relevées & 1 m. 20 de hauteur. L'une de ces tétes, plus grande que nature, est
coiffée d’une masse cylindrique couverte de fines arabesques, avec au devant
une figurine de buddha assis, presque détachée ; une autre, aux traits assez
fins, a les cheveux tirés en arriére et noués en chignon. Une seule téte se
rapporte a un corps, accroupi. Elle a la méme coiffure cy]indrique, mais ornée
d’une rosace au sommet et de pendeloques a la périphérie (¢).

Des constatations faites en 1917 au cours des travaux d’ensemble du Phima-
nakas, il résulte clairement que la Terrasse des Eléphants est une addition
postérieure qui vint modifier la combinaison des entrées du monument et dela
cour au devant du gopura. Lorsque les travaux ont commencé, la Terrasse des

(1) RA. juillet-aoit 1916.

(2) RA. mai 1917.-

(3) BEFEO, XIX, v, 117.

(}) Id., XVII, v1, 56,

(5) RA. mars 1912.

(%) M. de Mecquenem avait tenté de protéger ce dépot local contre les intempéries
en couvrant ce gopura par un toit léger, peu visible, qui n’a pas dure. Le systéme des
dépbts par monument ayant été abandonné, cette couverture n’a pas été maintenue.
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Eléphants conduisait de plain-pied aux perrons des trois portes, et]’on ressor~
tait sur la face O., presque de niveau avec le terrain de 'enceinte.

En réalité, le gopura avait un soubassement constant sur les deux faces, et
celui-ci était relevé sur I'extérieur seulement par un autre soubassement plus
important ('), de telle sorte qu'avant la construction de |a Terrasse des
Eléphants, il fallait de I'extérieur franchir deux perrons superposés pour entrer
dans le gopura, puis en redescendre un pour se trouver sur le so] primitif de
I’enceinte, dallage de grés et de latérite aux environs du gopura, a om. 75 en
dessous du sol actuel (+ 2 m. environ). De méme le mur d’enceinte en latérite
possede une base simple qui s’oppose 4 Ia corniche ; elle porte sur un soubas-
sement commun aux deux faces, doublé & 'extérieur seulement par un autre
soubassement dont la paroi intérieure est brute et enterrée.

La nécessité de faire connaitre les deux dispositions successives a conduit
a diviser franchement ces restes par I'axe E.-O. La partiey N. a été laissée en
état, celle du Sud dégagée jusqu'au niveau inférieur primitif. On voit ainsi
dans la partie qui fut enterrée, le perron central resté comme neuf, alors quele
perron S. est profondément usé, différence qui ne peut s’expliquer & cette
heure que par des hypothéses. La courette S. estvide; la courette N. a contenu
un édifice, au moins commencé, allongé E.~O. et appuyé par son vestibule au
mur O. de la Terrasse. Le motif des garudas semble préparé au Sud pour
aller buter sur le soubassement du gopura, mais s’interromptavantd’y arriver.
Au Nord, il semble disposé pour se retourner vers Je Nord, séparé par une
dizaine de métres du gopura.

Gopuras. — En dehors des constatations faites sur le gopura E., les travaux
n’ont apporté aucune observation intéressante surles divers gopuras ; ceux-ci
ont été étayés aux points ol leur état étaitinquiétant. Quelques-uns des amor~
tissements d’angle si remarquables, en forme de réductions de prasat, et de
beaux motifs d’angle de frontons, ont été trouvés en terre et redressés auprés
de ces édifices.

Enceinte. — L’enceinte présente des dispositions assez énigmatiques. Le
mur qui la constitue et qui est percé par les divers gopuras est en latérite, En
ligne droite partout ailleurs, ce mur se décroche dans sa partie E. vers I'inté-
rieur comme pour laisser un espace plus important devant le gopura E. en
reculant celui-ci. Tout autour de I'enceinte, 4 une vingtaine de meétres, un
second mur vient former une ceinture continue enfermant entre ly; et le pre-
mier des cours longues qui, en certains points au moins, étaient occupées par
des bassins. Ce mur s’écarte davantage 4 I'Ouest sur une partie de salongueur,
sans que la raison de cette disposition apparaisse clairement. Il disparait en

() RA. novembre 1917,
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partie au Sud sous une levée de terre longeant I'espace oriental qui s’étend
entre le Baphuon et son groupe d’entrées. Des murs transversaux limitent une
petite cour devant chaque gopura. Ils sont d’ordinaire percés chacun d’une
porte qui donne accés aux cours lonzues d’entourage. Détail bizarre, il semble
bien que les courettes aient été fermées sur I'extérieur par un mur continu.
Dans la courette S. O. on doit descendre de la levée de terre qui recouvre le
mur, et celle N. O. est fermée au Nord par un mur de latérite sans aucune trace
de porte axiale: I'accés se fait par une bréche latérale. 11 est possible d’ailleurs
que les dispositions anciennes soientici masquées ou dénaturées par des travaux
hatifs de protection exécutés au cours des derniéres luttes avec les Siamois,
comme ceux que nous avons signalés au Bayon. Les murs transversaux a la
face E. prolongent les décrochements du mur intérieur et viennent buter contre
la Terrasse des Eléphants ot ils sont arrétés par une section brutale: le mur
extérieur, s'il a existé, a di étre démoli pour laisser plage & la construction de
cette Terrasse.

Sur la face N., le mur extérieur se retourne et s’écarte & mi~distance des
deux gopuras, puis repart 4 I'Est. C’est une construction peu soignée. Il ren-
contre les restes d'une terrasse de grés ot se trouvaient deux statues ébau-
chées, I'une de femme debout, trouvée sans téte, I'autre d’homme, presque
renversée. Touta coté commence un mur de latérite soigné et orné qui pour-
rait étre 'enceinte du Tép Pranam. Il se perd dans le Nord.

En plus des cinq gopuras, les travaux ont dégagé une porte plus simple, mais
qui forme néanmoins un petit motif orné entre les deux entrées de lafaceN., &
environ 5 m. a 'Est de I'axe N.-S. du Phimadnakas. Cette porte, a laquelle on
accédait par quelques marches, était constituée par les éléments habituels :
chambranles, colonnettes, linteaux, dont quelques fragments ont été retrouvés
dans les déblais avec des débris métalliques. Elle a da étre étayée, une bonne
part des superstructures étant suspendue dans le vide.

Le mur qui fait tout le tour présente, outre ces cinq gopuras et cette porte
supplémentaire, divers détails reconnus au cours d’un cheminement au coupe-
coupe, le long dela face intérieure, en 1916. Bien qu’aucun ne soit typique,
ils pourront dans la suite fournir quelques indications sur les arrangements
intérieurs de cette vaste enceinte, encore a cette heure trés problémati-
ques. Nous avons signalé sur le mur N. les traces d’appentis correspondant
aux habitations légeéres rangées le long du grand bassin. Dans la partie O., le
mur, entre I'avant-derniére section etla derniére, est percé de meurtriéres qui
plongent dans cette cour longue, évoquant ainsi pour cet espace énigmatique,
ou I’on a voulu voir un harem, I'idée, tout aussi hypothétique d’ailleurs, d’un
ergastule. Ce mur O. présente sur la cour étroite des traces d’appentis, tandis
que les trois autres murs n’offrent aucune ouverture et ne montrent d’ailleurs
rien de spécial. Une bréche axiale dans ce mur intermédiaire correspond sans
doute a la porte.

La conservation parfaite des grands murs extérieur et intérieur et du mur
qui ferme la cour longue occidentale semble indiquer pour ces constructions
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une origine toute différeate des traces de murs transversaux qui divisent’espace
enclos, et dont la postériorité est certaine, au moins pour le mur qui sépare les
sections orientales, puisqu'il ne repose pas sur le sol primitif.

Terrasse des Eléphants. — Comme on I'a vu, il résulte des observations
faites sur le dégagement de I'entrée E. du gopura E. de I'enceinte du Phim3-
nakas, que la Terrasse des Eléphants est postérieure 3 la construction de ce
gopura et par suite de I'ensemble de I’Enceinte royale. Cette terrasse, quisans
doute dut servir de tribune pour les jeux donnés sur la Place, semble d’ailleurs
d’époque beaucoup plus récente, et son dallage fait de petites pierres prises
un peu partout et de qualités trés diverses, montre de nombreux réemplois ;
des blocs sculptés, provenant de monuments qu'on peut supposer effondrés
déja a I'époque de sa construction, voisinent avec des dalles polies et des
pierres frustes (!). Il y fut méme trouvé une pierre inscritey dalle de o m. 60 x
om. 44 X om. 17, gravée d’une trentaine de lignes en caractéres de forme
assez cursive, devenues a peu prés illisibles, et qui paraissent en khmeér (2).
L’indication que fournit cette pierre est par malheur de faible valeur, car elle
n’appartient pas a la premiére construction et entre dans une des nombreuses
réparations que la mauvaise exécution de cette terrasse dut rendre nécessaires
presque dés les premiers jours.

La Terrasse des Eléphants dépasse 300 metres en longueur ; de sa masse
principale se détachent cinq avancées, une a chaque bout etun groupe de trois
au milieu. Le décor entre le groupe central et les avancées extrémes est formé
par le célébre défilé des éléphants, d’un dessin si heureux et si naturel. Entre
les trois avancées centrales et, dans cette partie, surla face postérieure, cette
chasse est remplacée par un motif plus ordinaire, garudas et lions alternés, qui
sont ict d’un fort beau caractére.

Apres le dégagement général opéré par Commaille en 1908 et qui porta
sur la basse végétation seule, les travaux effectués en 1911-1912 par M. de
Mecquenem, puis par Commaille en 1916, et apreés samort par M. Marchal en
1916 et 1917, ont consisté d’abord dans la reprise intensive de ce débrous-
saillerient, puis dans le déblai des terres accumulées sur cette Terrasse et
surtouten avant. Le mur de souténement orné était enfoui sur une assez grande
profondeur, et en plusieurs points les terres accumulées cachaient la grande
frise jusqu’a mi-hauteur. Quant 4 la base qui la détache du sol et qui montre les
profils ordinaires, elle disparaissait partout au point qu’elle fut ignorée, semble-
t-il, de la plupart des auteurs qui ont parlé de cette remarquable composition.

Au cours des travaux, une fouille a permis de reconnaitre que cette base
portait par deux assises de grés et quatre assises de latérite sur le sable qut

(1) RA. juil.~aodt 1916.
(®) Est. n 242, Ceoks. Camb. 487 ; RA. aoit 1917.
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forme le bon sol dans cette partie d’Aakor Thom. La Place elle-méme, au
moias au voisinage de la Terrasse, est empierrée sur une hauteur d’un meétre
environ par de la caillasse, tirée sans doute du Phnom Bakhed, et des débris
de terre cuite, briques et tuiles concassées (*). Les terres amoncelées dissimu-
laient de nombreux morceaux de la balustrade de nagas qui formait garde-fou.
On y a trouvé en outre beaucoup de fragments de poteries, crues et émaillées,
débris probables d’urnes funéraires, comme il en fut rencontré un peu partout,
daas les diverses cours d’Aikor Vat en particulier. Quelques parties de la
muraille ornée sont nues, par exemple dans la section N., et plusieurs auteurs
ont pensé que la Terrasse n’avajt pas été achevée. Il n’en est rien, et elle a
méme subi aprés sa terminaison diverses modifications, peu claires d’ailleurs.
Les surfaces nues sont les traces de simples réparations hatives : aucun doute
n’est possible 4 cet égard, car les parties basses, moins exposées, ont gardé
leur profil courant (2). \

La possibilité de ces ruines partielles p’est que trop bien prouvée par la
chute de plusieurs pans de cette muraille en 1912 et 1917 (%). Le fait n’est
d’ailleurs pas étonnant, car cette terrasse est construite avec négligence et,
comme au Baphuon, le remplissage n’est constitué que par de la terre. Aussi
les arbres dont les graines ont été semées par le vent sur le dallage non join-
toyé ont eu beau jeu & développer leurs racines a Uintérieur, etla pression de
celles—ci a df renverser les murs du temps méme des Khmers, pour peu que
Pentretien ait é1é insuffisant (¥). Les réparations anciennes sont méme parfois
encore plus hatives : les murs nus peuvent en effet avoir attendu une réfection
des sculptures; en certains points, ce sont les blocs culbutés qui ont été remis
en place, en hate et au hasard : lignes et figures ne concordent plus (%).

Ces réparations ancienaes n’expliquent pas fout et nous nous trouvons ict
encore en présence des tatonnements que nous avons appris a connaitre a
Ankor Vat et ailleurs. Dans I'avancée latérale Sud, le motif des garudas se
prolonge 4 I'intérieur, comme si cette avancée avait été prévue plus étroite. La
partie bloquée s’est conservée a I'état de neuf ; un escalier a été réservé par
nous pour latteindre.

Une modification analogue a eu lieu dans I'avancée Nord. Le terre-plein des
deux escaliers masque un bas-relief qui occupe au moins la moitié N. ettient toute
la hauteur, sculpture étrange en elle-méme et qui représente un énorme cheval
debout & cinq tétes. I a été dégagé et rendu accessible de la méme maniére (8).

(*) RA. mars 1911.

(3) RA. avril 1911.

(3) Chute d’une tranche de 8 métres de I'avancée Nord, RA. acit 1912; chute d’un
fragment de mur nu de la facade Sud de I'avancée Sud, RA. septembre 1917.

(4) RA. juillet 1916.

(®) RA. aoiit 1912.

(6) RA septembre 1916.
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La terrasse elle-méme offre un remaniement plus important et tel que
les dispositions derniéres sonta peu prés inintelligibles. M. de Mecquenem
avait déja connu, correspondant & l'un des cordons de gres signalés par
M. de Lajonquiére (1), un petit mur orné, suivant le lieu, d’une rangée d’apsaras
en pierre ou d’une file de hamsas (%) ; il avaitsupposé que cette murette soutenait
une surélévation continue formant gradin, destinée 2 faciliter la vue des fétes
données sur la Grande Place.

La reprise de toute cette partie pour en assurer la conservation définitive a
rouverila question. Une fouille exécutée au mois de juillet 1916 dans la terrasse
entre le groupe des avancées centrales et celle duSud, a montré que le basdu
motif des apsaras et des hamsas qui correspondaita ce degré intérieur est a
un niveau inférieur au sol indiqué par le dessus du mur orné de la frise des
éléphants. Cepzndantla murette des apsaras ne se contidue pas en dessous en un
parement soigné, qui edt alors été la facade primitive, masquée plus tard par le
pouveau décor. D'autre part celui-ci a sa face postérieure coastituée par un
blocage grossier qui ne peut étre destiné a étre vu des spectateurs installés sur la
tarrasse. En présence de ce probléme insoluble, nous nous sommes arrétés a la
disposition suivante. Le remblaia été descendu tout le long de la facade a la
demande de la frise intérieure des hamsas et des apsaras, soitde o m.20a0m.30
environ. Ainsi tous les éléments importants ont été rendus visibles sans que I'as-
pect,vu de la Place, qui est'effet voulu par les Khmers, ait été modifi¢. Ce déblai
a mis au jour les dalles d’une créte de mur, série de niches enfermant chacune
un buddha, décor d’un mur disparu dont nous ne connaissons rien d'autre (3).

Au centre de 'ensemble se trouve un soubassement en latérite assez
impdrtant, terrasse en croix ou base d'édifice léger. Commaille, au début des
travaux définitifs, le considéra comme une addition postérieure. « J'en vois la
preuve », dit-il dans son rapport de mars 1916, le dernier de lui qui nous soit
parvenu, « en plusieurs endroits ol 'on s’est servi de matériaux provenant
d'autres constructions. En outre plusieurs reprises maladroites témoignent que
I'on a voulu adapter sur ce point un élément qui n’était pas compris dans le
projet primitif. » La découverte postérieure de tant de titonnements et de
réemplois rend cette indication moins stre. Une partie de ce soubassement,
encore intacte sur une hauteur de 2 m. 50 dans les angles N.-E. et N.-O., a
6té réservée dans le nivellement général de cette partie tenue a 2 métres de
haut au-dessus du dallage (*).

Les restes de la petite construction massive qui s'élevait sur I'avancée
N. (°) ne sont pas plus clairs. M. de Mecquenem y signale la base d'un Cedé&

() IX., 111, 47.

@) RA juin 1911,

(3, RA. juillet-aodt 1:316.
(¥ RA. octobre 1916
G)IK., I, p 47.
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« circulaire sur un haut soubassement carré en grés décoré de six éléphants
et, dans leurs intervalles, de vigoureux bas-reliefs » (*). Le rapportde la base
et du ¢ed@i est douteux, etsi la base est antérieure a la construction élevée
au-~dessus, son rdle reste encore plus problématique ; il ne semble exister
aucune relation entre ce soubassement etle motif du cheval a cinq tétes décou-
vert a 'intérieur et au bord N. de cette avancée.

Le dallage général a di étre déplacé dans sa totalité pour I'enlévement de
toutes les racines quiavaient passé eatre les joints, etceux-ci ont été bouchés
avec de lapierraille de latérite forcée au refus. On a laissé subsister les quelques
arbres fortement assis par leurs racines, la sélection s’étant faite d’elle-méme
depuis que toute cette partie est dégagée de la basse végétation qui diminuait
da prise du vent ; un certain nombre méme des arbres qui avaient été réservés
se sont abattus & leur tour, sans faire par bonheur trop de dégats (2).

Le mur méme, orné des éléphants et des garudas, & été repris dans les
parties chancelantes ou écroulées ; les pierres qui manquaient, grés ou latérite,
.ont é1é remplacées par des blocs bruts de méme matiére. Les sculptures
retrouvées, dont 'origine est inconnue, ont été mises en évidence le plus pres
possible de leur point de découverte (*). Quelques tétes d’éléphants avec leurs
trompes et leurs mukutas ont été réparées ou reconstituées (*), ainst qu’une
partie des balustrades. Les blocs qui formaient ces tétes étaient réunis par des
chevilles et des crampons de fer dont quelques-uns ont été trouvés lors des
premiers travaux de M. de Mecquenem. [l reconnut en outre diverses marques
en caractéres sur la face postérieure des pierres dont la muraille est cons-
tituée ().

Nous avons mentionné dans la note concernant le Baphuon (p. 131) la com-
munauté d'axes de son systéme de gopuras avec la tour principale du Bayon
et les mesures encore insuffisantes prises pour la faire sentir. La Terrasse des
Eléphants était & son tour en prolongement du méme axe, mais le raccord
entre la Terrasse des Eléphants et les gopuras du Baphuon ne présente plus
-aujourd’hui de dispositions nettes.

Nous avons vu, dans 'examen des routes 3 l'intérieur d’Ankor Thom,

I'arrangement adopté pour rétablir le rapport de la Terrasse avec la Grande
Place.

Terrasse du Roi Lépreux. — La Terrasse du Roi Lépreux n’aurait demandé
que la méme réparation du dallage supérieur et le méme dégagement du pied
des murs ornés — travaux qui d’ailleurs ont été exécutés — si une curieuse

(1) RA. juin 1911.

(2) RA. novembre 1916; RA. avril 1919.
(3) RA. novembre 1916.

(%) RA. septembre 1916.

2) RA. juin 1911,
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découverte n'y avait été faite. Elle fut amorcée lors du déblai des terres
accumulées i [a base de la Terrasse, par la rencontre au fond d’un écoulement
d’eau, dans la partie N., d’une figure sculptée en bas-relief. La présence de
cette image & I'extrémité obscure de ce boyau ot I'on ne pouvait se glisser
qu’en rampant, était déconcertante. M. de Mecquenem, qui avait signalé cette
disposition bizarre dans I'un de ses rapports en 1911 (!), en proposa une
explication plausible. L’existence d’un second mur, apparu par la tranche dans
les parties ruinées de la terrasse & 2 m. 50 de 'angle S.-E., luj fit supposer un
remaniement qui aurait fait disparaitre un mur orné. Le fait était vrai, mais la
modification était plus étrange encore qu’il ne le supposait et bien plus impor-
tante. La présence d’un arbre 2 huile de 30 métres de hauteur au-dessus de ce
point, et la nécessité de parer aux dangers de monuments plus exposés, firent
suspendre longtemps la recherche de I'énigme ; elle ne,put étre reprise qu'au
jour ol les travaux de conservation de la Terrasse du F{:)i Lépreux vinrent 3
leur ordre normal (?).

Avant d’examiner ce qui reste de ce singulier remaniement, il est nécessaire
d'indiquer les données nouvelles fournies par les travaux sur [a Terrasse elle-
méme. On sait qu'elle se présente comme une avancée presque symétrique a
I'avancée N. de la Terrasse des Eléphants. L'un de ses murs file vers I'Ouest,
déterminant avec la cOté N. de la Terrasse des Eléphants une sorte de passage
le long de la face N. de I’enceinte du Palais, passage qui s'accorde mal avec
les dispositicns qui partout ailleurs doublent cette enceinte. De I'autre cdté,
I'état de Ia ruine rend la lecture des restes assez difficile. Les travaux ont
permis d'y voir un peu plus clair, sans apporter cependant de résultats précis.

Le mur extérieur fut dégagé tout autour jusqu’au pied, sauf en nn point de
la face N. ot deux beaux arbres auraient d@ étre abattus pour démasquer un
morceau de sculpture qui n’edt rien ajouté & la monotone composition du décor
de la Terrasse. Dans lapartie N., un conduit d’écoulement, semblable au
premier et comme lui percé dans le poitrail d’un naga, faitsymétrie 4 celui qui
nous intrigua silongtemps. Puisle mur se continue au Nord ot montre une com-
position différente du reste du décor. L’assise inférieure, en saillie de o m. 12,
comporte une frise de poissons et d’animaux aquatiques. La partie supérieure,
que la ruine interrompt d’ailleurs au bout de quelques métres, montre des
séries de personnages dont quelques-uns, plus importants, se détachent sous
des superstructures de prasat. Ce mur se continuait sur une longueur de 26
meétres vers le Nord, et la frise inférieure, qui seule subsiste dans cette partie,
est arrétée brusquement par le retour vers I'Est d’un fragment de mur 4 décor
peu lisible et différent ($). Un mur de latérite, reste de quelque enceinte d'une

(!) RA. juin 1911.
{2) RA. mars 1917.
(3) RA. juillet 1917,
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date postérieure, s'allonge de I'Est a I'Ouest un peu au Nord de la Terrasse du
Roi Lépreux etbutait contre le prolongement N. que nous venons de signaler.
I a été conservé, a la réserve de son extrémité qui cachait un morceau
intéressant des bas-reliefs de cette partie.

La fouille appelée par la découverte du mur intérieur donna les résultats
suivants. A 2 m. 50 environ en arriere du parement extérieur existe le parement
d’un mur plus ancien, de décor presque identique et qui en répéte concentri-
quement toutes les saillies et tous les creux. Le parallélisme ne cesse qu’en un
point. Le mur extérieur, apres la sortie d’eau qui a révélé I'existence du mur
primitif intérieur, file 4 'Ouest 4 8 m. 30 de I’angle N.-E. de la Terrasse des
Eléphants. Au contraire le mur primitif se prolonge droit au Sud comme pour
aller rejoindre la paroi E. de I'angle N.-E. de ladite Terrasse. Par malheur il
est des le début réduit & quelques assises, et celles-ci se perdent a 5 m. 50 de
cet angle. La négligence des fondations khméres ne permet pas d’affirmer
qu'il continuat, mais le fait certain est qu'il dépasse et coupe les restes du mur
N. de la Terrasse du Roi Lépreux. On est donc en droit d’admettre qu’il y eut
ici une modification sérieuse du parti primitif, consécutif peut-étre aux modi-
fications qui nous valurent la Terrasse des Eléphants. On serait tenté de croire
que le motif du cheval a cinq tétes trouvé a I'intérieur de 'avancée N. de la
Terrasse des Eléphants est en relation avec la premiére disposition de la
Terrasse du Roi Lépreux. Par malheur cette curieuse sculpture n’est pas dans
le prolongement du mur conservé, et sa composition ne se rattacherait pas
aisément au décor de ce mur (!). Il est indubitable en tous cas que le passage
qui se trouve actuellement entre la Terrasse des Eléphants et celle du Roi
Lépreux ne devait pas exister autrefois entre les dispositions inconnues qui
s’étendaient devant I'Enceinte royale a I'Est et la premiére Terrasse du Roi
Lépreux (2).

Le mur caché atteint 4 meétres dans les parties les plus hautes ; il était
accompagné par un contremur de o m. 40 en blocs de latérite ; le mur recons-
truit a extérieur s’éléve a 7 métres ; la différence de hauteur s’explique par
la démolition des assises supérieures du mur ancien qui furent utilisées en
partie dans I'édification du mur nouveau (*). L’ancien mur n’a été dégagé que
sur une cinquantaine de metres : son décor est presque identique a celui
du mur extérieur. Seule une différence apparait dans la partie S., au Sud du
redent voisin de la sortig d’eau, origine de la découverte : une riviere y est

()1l yalieude signaler cependant que des débris d’un bas-relief montrant uncheval
a sept tétes furent retrouvés dans le blocage de la Terrasse du Roi Lépreux {RA. no-
vembre 1917). lls ont été remontés sur la plateforme de celle-ci, ainsi qu'une statue de
personnage assis a la javanaise, qui fut extraite des terres au pied de la Terrasse (RA.
mai 19:17).

(3) RA. septembre 1916 et juin 1917 (plans). Cf. IK., I1I, fig. 14 (p. 18).

(3) RA. avril 1917, RA. mars 1918.
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représentée, verticale suivant I’habituelle convention de perspective, avec des
animaux aquatiques ; puis se rencontrent deux petits éléphants et des person-
nages abrités sous des superstructures de prasat ('). On voit que si le décor
cesse de répéter les rangées de dieux, de princes ou de princesses de la partie
voisine et perpendiculaire du nouveau mur, par contre il a de grandes analogies
avec le morceau du mur nouveau qui file vers le Nord, et I'on peut se d-mander
st la partie d’ancien mur enterrée ou démolie au Nord (?) n’offrait pas cette
composition, qui edt été alors simplementrépétée en avantdans le mur nouveau.
On pourrait en ce cas supposer que la terrasse primitive était le motif central
ou plutdt un des motifs saillants d’'une composition réguliére filant du Nord au
Sud, ot elle aurait rempli le méme role que, pour la Terrasse des Eléphants, les
avancées centrales et extrémes. Mais I'état des débris ne permet aujourd’hui
aucune hypotheése ferme.

I1 n’est pas plus aisé de se rendre compte de la date de cette modification
la sculpture des deux bas-reliefs extérieur et intériewr est de valeur égale,
et le seul détail & relever est la petitesse des blocs et la mauvaise qualité
comme ['incohérence de couleur des greés employés au décor extérieur, fait
qu’on rencontre souvent dans les édifices d’assez basse époque et qui s’explique:
par le gaspillage antérieur des carriéres.

Le dégagzment de I'ancien mur fut trés pénible ; il fallut débiter au pic le
blocage de latérite dans un espace étroit ot les ouvriers pouvaient & peine se
mouvoir ; aussi le couloir ne fut-il poursuivi que jusqu’a I'angle S.-E.; un
dégagement complet edt entrainé une dépense et un effort hors de proportion
avec les résultats a prévoir. Partant du niveau de la Place, dans le passage
entre les deux Terrasses des Eléphants et du Roi Lépreux, la faille artificielle
suit les sinuosités 'du double mur et conduit par un escalier sommaire a la
plateforme supérieure. Toutes mesures furent prises pour maintenir en équi—
libre le parement qu’on isolait et pour assurer un maximum de lumiére dans
I'étroit couloir ainsi ouvert : un contre-mur de latérite fut réservé derriére la.
facade extérieure dans le bas, tandis que les assises supérieures de grés furent
seules conservées, maintenues de distance en distance par de minuscules
contreforts en ciment armé : un glacis de latérite fut établi au-dessus de ce qui
restait du mur caché pour retenir les terres et le dallage supérieur. Les eaux
sont évacuées par les écoulements anciens et par une nouvelle sortie percée
dans le bas du mur extérieur de la faceS , prés de I'angle saillantS.-E. (3).

(*) RA. mai 1917.

(2) Le conduit sym5trique a celui qui fut le point de départ de cetle recherche ren-
contre 4 2 m. 20 de profondeur un simple mur de latérite; peut-étre est-ce le contre—
mur de la paroi primitive ornée qui dans cette partie aurait été démolie jusqu au
dernier bloc de grés.

(3) RA. mars 1918, RA. mai 1918.
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La terrasse supérieure a été rejointoyée et un escalier conduiten diagonale
i I'allée nouvelle qui méne au Tép Pranam et au Prah Palilai. La statue du
« Roi Lépreux » a été laissée jusqu’'a nouvel ordre sur cette terrasse. On sait
qu'une réplique presqu’identique en existe au Vat Knat, & une douzaine de
kilométres 4 1’0.-S.-O. d’Ankor.

Tép Pranam (*). — Le Tép Pranam est une terrasse bouddhique (*) ordi-
naire, c’est-a-dire le soubassement d’une pagode ancienne dent la toiture et
les supports en construction légere ont disparu. Elle est ancienne et parait,
comme sa statue, datée par I'addition de Siryavarman I (X° siecle ¢aka) 4 la
stele de Yacovarman (IX° siécle gaka) qui sy trouve. Cette stele ne paraitpas
dailleurs exactement en place et pourrait avoir été relevée par les premiers
explorateurs (%) ; en effet elle est sur le cH1é de la terrasse et de travers par
rapport 4 I'axe de celle-ci. _ :

Le Tép Pranam a été dégagé dela broussaille en 1908 (}), puisen 1912 (*) ;
il a été 'objet de travaux de conservation en 1918 (¢).

La terrasse a son mur de soubassement en grés mouluré; il forme saillie a
I’Est ol s’ouvre un perron orné de deux lions ; aI'Ouestune partie cruciforme
offre un petit perron désaxé dans son bras N.; le bras axial se continue a
I'Ouest par une chaussée. Le bal%in porte une statue de Buddha de grandes
dimensions faite en pierres de réemploi. La place des bonzes au devant de
I’autel est marqué au cbté S. par un dallage de pierre qui ne va pas latérale-
ment jusqu’au bord de la terrasse. La statue a pu étre complétée de nombreux
blocs, autrefois cramponnés, tombés & ses pieds; elle a repris alors 'aspect
lourd ordinaire au Cambodge pour ce genre d’images monumentales. Onze
edgi s'alignaient de chaque coté de la terrasse, et trois sur son front Est.’Ils
sont ruinés. M. Marchal a pu en donner une restitution (*).

A I'Ouest est un bassin & gradins de latérite limité au Nord par une petite
chaussée dallée en gres. A 'extrémité E. de celle-ci, une statue de Buddha

(1) Depuis 'année 1916, la chronique du Bullelin donnant presque tous les renseigne-
ments apportés par les rapports d’Adkor, les notes consacrées aux monuments dégageés
depuis cette période peuvent étre moins étenduas; on ne trouvera donc plus ici pour
ces monuments que de simples résumés avec les renvois nécessaires.

(2) H. MarcHAL. Monuments secondaires et fterrasses bouddhiques d’Ankor Thom.
BEFEO, XVII, vur, 8-11.

(3) M. Aymonier, dit d’ailleurs (Cambodge, 111, 111) qu1l 'a trouvée prés de la ter~
rasse. Elle est aujourd’hui dessus.

(*) RA, jaavier 1908

(3) RA. avril 1912

(6) BEFEO, XVIII, x, 70.

() Loc. cit. fig. 4. p- 20. Cette restitution suppose, entre le pinacle mouluré et la
cloche du stipa, une assise dont la présence semble d’autant moins nécessaire qu'elle
exige un joint au milieu d’une moulure saillante.
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debout a pu étre reconstituée de nombreux débris trouvés dans la vase. La
face manque, emportée sans doute autrefois par quelque visiteur. Un autre
bassin prés de I'enceinte du Palais offre au bord O. un décor de scénes
nautiques en grés ().

Prah Palilai. — Le temple de Préh Palilai, & I'Ouest et un peu au Nord
du Tép Pranam, a été dégagé en 1918 et 1919.

Le sanctuaire central, qui éléve sa haute et inquiétante cheminée veuve de
tout son décor extérieur au-dessus de quatre baies disloquées, a été étayé dans
la mesure du possible, mais sa conservation n’en reste pas moins problématique
en raison de ses formidables lézardes.

Aussi les quelques pieces intéressantes qui accompagnaient le Buddha ins-
tallé a I'intérieur ont-elles été transportées au dépdt. Les trois beaux degrés
de soubassement avec leurs grands escaliers monimentaux ont ét¢ dégagés
jusqu’en bas & I'Est et complétés avec les éléments retyouvés a pied d’ceuvre.

Les angles O. ont été laissés sous la masse des arbres qui les ont démolis
et sous lesquels on ne retrouverait sans doute presque rien, tout en risquant
de compromettre ’équilibre instable de la tour.

Les nombreux débris rencontrés au cours des travaux, et qui se rapportent
tous au bouddhisme, ont été rangés avec ordre dans ’enceinte en respectant
une sorte d’aire, faite de blocs en réemploi, devant la stéle du Buddha adossée
au mur d’enceinte Nord. Le gopura unique E. a été déblayé; il y fut trouvé un
fragment de linteau intéressant, mais inachevé.

Devant I'entrée, une jolie terrasse royale, a double étage, sans colonnes, a
€t€ mise a I'abri de I'action de la végétation ; sa balustrade presque compléte
a été laissée dans I'état ou I'a mise une restauration maladroite due aux
Cambodgiens ou peut-étre aux premiers explorateurs.

Un chemin ouvert dans la forét, de la Terrasse du Roi Lépreux au Tép
Pranam et au Prdh Palilai, met le visiteur 2 méme de retrouver facilement ces
monuments qui étaient autrefois d’un accés assez décourageant (2).

Prasats Khleang, annexes et Prasats Suor Prat (). — La composition
magistrale qui orne le coté E. de la Grande Place d’Ankor Thom se compose,
comme |'on sait, de deux bAtiments en longueur, les deux Pr. Khlan et d'une
file de tours en latérite, dontles deux sections N. et S. se retournent aux cotés
de I'avenue de la Victoire ; peut-étre devaient-elles, dans le plar. primitif, faire
une haie majestueuse jusqu'a la porte méme. Les Pr. Suor Prit, « tours ol I'on
marche sur la corde », sont des sanctuaires traités en hautes tours de latérite

(1) Pour plus de détails sur le Tép Pranam, voir BEFEQ, XVIII, vu, 19-21 et X, 70.

(%) Voir pour plus de détails, BEFEO, XVIII, x, 70 et XIX, v, 118 Un article impor-
tant de M. H. Marchal sur ce monument sera prochainement publié.

(3) Et non « Pot», comme il a 6té écrit par erreur dans BEFEQ, XVIII, v, 122.
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terminées par une volte 3 deux pignons dont I'axe est, pour les deux plus
voisines de la route, perpendiculaire a celle-ci, tandis qu’il est & go°® pour les
autres. Ils étaient munis d’une baie & balustres au fond et d’une porte d’entrée,
précédée d’un porche construit ultérieurement et dont le sol fut, comme celui
de la tour, remblayé aprés coup.

Ces ensembles ont été débroussaillés, comme les autres monuments, en
1908 par Commaille (). Le Pr. Khlan S. a de plus été I'objet, en 1912,
d’un dégagement sommaire qui a permis 8 M. Ccedés d’y reconnaitre quatre
inscriptions, dont deux sont des répliques du serment inscrit au gopura E. de
I'Enceinte du Palais (). L’ensemble du groupe a été dégagé plus complétement
en 1919 et 1920. '

Les deux Pr. Khldn, « magasins », ne sont pas identiques, bien que leur aspect
ancien ait di étre a peu de chose prés pareil. Le Pr. Khldn S. n’a jamais regu
qu’une couverture en construction Jégeére, etson sol, en contrebas dans le
vestibule occidental et les salles extrémes, n’était couvert que d’une couche
de terre accumulée par le temps. La facade extérieure était enterrée par un
remblai monté jusqu’au nivéau de la cimaise du soubassement, qui, seulement
mouluré, s’est conservé ainsi en parfait état: il a été dégagé par une fouille
compléte du coté S. juqu’au Pr. Suor Prdt qui se dresse au Sud de 'avenue
occidentale d’accés au Khldn. Elle s’est révélée, pres du vestibule O., dallée
de greés sur une faible longueur. Ailleurs la fouille n’a été que partielle pour ne
pas détruire les grands arbres qui encadrent si heureusementle Khlan. La porte
d’entrée occidentale a été débarrassée des blocs de grés qui 'encombraient et
qui provenaient en partie des frontons. Ceux~ci étaient d’une ornementation
puissante etsimple quirappelle la compositicn de ceux des gopuras du Palais.
La chambre de I'extrémité S. a donné une petite stéle dont la face principale
est ornée d'une figurine de femme et dont les faces latérales au moins étaient
gravées d’inscriptions presque effacées.

Derriére le monument, dont I'avant-corps oriental semble avoir subi divers
remaniements, les dispositions anciennes sont si encombrées de végétation
que leur dégagement est presque impossible. 11y a 1a des arbres splendides
dont I’abattage serait inutile, car ils ont di tout détruire sous eux par I'effort
de leurs racines. On peut y reconnaitre un quinconce de galeries a quatre
rangs de piliers dont il ne subsiste plus guére que les bases. Ces colonnes de
latérite et de grés ont dii recevoir une couverture légeére. Les piliers portaient
sur un dallage relevé par un soubassement mouluré. Les quatre courettes
rectangulaires que déterminaient les galeries étaient dallées. Piliers, soubas-
sement et dallage, tout est en latérite. Les galeries d’entourage paraissent
avoir €té constituées, au moins a I’extérieur, par un mur percé de baies.

(1) RA. janvier 1go8.
(?) BEFEO, X, xi, 183.
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Le Pr. Khlan N. était beaucoup plus encombré. La partie centrale avait été
couverte par une tour dont les superstructures se sont effondrées. Les salles
longues présentaient un faux étage de grés dont tout le poids portait sur
I'ébrasement des baies inférieures, qui a cédé presque partout i cause du
facheux systéme des poutres noyées dans la pierre. Elles n’ont résisté que dans
le boutde I'aile N. ot il a fallu d'ailleurs établir des étais sérieux. Le soubas~
sement extérieur, analogue 2 celui du Pr. Khlan S., mais ciselé, a été dégagé
en partie. Le sous-sol renferme des fondations, restes de constructions qui
vinrent condamner I'accés de la fagade Quest. La porte extérieure de I'avant-
corps central avait méme été murée en latérite sur une hauteur de om. 65. Les
deux montants de la porte de la chambre 4 'extrémitéS. du Khlan offrent des
restes d’inscriptions ol se montre un vague plan (!).

La facade postérieure E. ne put étre dégagée que vers le milieu. Elle
donnait sur une cour de plain-pied avec la cimaise du soubassement. Cette
cour était cncadrée de galeries dont il ne reste que le mur extérieur, percé de
fenétres gisantes et renversé en dedans. Il ne subsiste aucune trace des disposi-
tions de la face intérieure de cette galerie qui peut n’avoir pas été terminée.

Au centre de la cour était un prasat cruciforme assez soigné dont 'intérieur
n’a pas encore été dégagé.

Derriére le Pr. Khldn S., rien n’a encore été découvert. Derriére le Pr.
Khlan N. est un temple entier avec son entrée unique i "Ouest. L’enceinte,

simple mur, enferme un sanctuaire central fort ruiné, mais qui a pu étre

reconstitué en partie avec les décombres tombés 2 ses pieds. Sa composition
de parements est celle de I'art d’Indravarman.

Deux « bibliothéques » sont ouvertes 3 1'Ouest, comme d'ordinaire, bien
que ['orientation du temple soit inverse de I'habituelle. Le batiment du Sud,
qui seul a pu étre déblayé, contenait onze lingas debout sur le sol et alignés

_sur plusieurs rangs.

Les Pr. Suor Prit n’ont pas é1é dégagés jusqu’a leur base, sauf en certains
cas. C'est ainsi que le déblaiement a permis de voir le soubassement du Pr.
Suor Prdt qui se trouve au Sud de I'avenue d’entrée O. du Pr. Khlda Sud:
le niveau inférieur correspond 2 celui du pied du soubassement du Khlza. Des
sondages 2 la base des deux tours situées en face des ailes N. et S. du méme
Khlan ont montré, sous le niveau actuel du sol, un soubassement en épannelage
qui repose au méme niveau.

Les gradins du Srah Ta Set, quis’enferme entre le Pr. Khlan et 'avenue de
la Victoire, s'arrétent sur une margelle qui a été dégagée tout autour, et le
nivellement nécessaire a été poussé jusqu’au pied des tours voisines.

Un travail semblable a été exécuté auprés du Srah Andon, symétrique. De
ce cbté les tours montrent la trace d'un relévement au cours de I'exécution, qui

(1) Cepks, Camb. 468.
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semble correspondre & 'établissement du remblai dont on a enterré toutes ces
facades. Devant I'entrée O. du Khlan N., une terrasse royale, dontle pied pose
sur le niveau primitif, a été dégagée (4).

Prah Pithu. — Le groupe confus du Préh Pithu avait été débroussaillé
comme tout le reste par Commaille en 1908. Mais il était resté difficilement
accessible et certaines parties n’en pouvaient étre atteintes 4 la saison des
pluies. Ce premier travail avait porté aussi sur les deux terrasses royales de
I'Quest; il avait fait découvrir la terrasse bouddhique au Nord-Est du temple
x. Les travaux de dégagement définitif ont été& exécutés de 1918 4 1920, mais
surtouten 1919. La communication est maintenant établie en tous temps, soit
par I'Ouest, soit par un chemin qui contourne par le Nord I'ensemble des
temples f, u, v, y et par un passage relevé i travers le bassin-fossé qui séparait
les monuments u et x. .

Les travaux ont commencé par les deux terrasses roya‘les qui mettaient les
temples # et v en communication, par I'Ouest, avec I'avenue N.-S., dont M. de
Mecquenem a retrouvé les traces & I'Est du Bayon, 4 'Ouest des Khlan, etque
suit le nouveau tracé de la route sur la Grande Place.

Les temples ¢ et u ont été dégagés ensuite, 4 la réserve des salles mémes ;
ils sont entourés de bassins-fossés avec gradins en latérite. Ces batiments
soignés ne présentent pas de dispositions bien particuliéres.

Chacun a son mur d’enceinte. Celui du tempte ¢ a été complété des assises
supérieures tombées au pied. Le prasat u a tout un angle écroulé qui futlaissé
sous les racines des arbres dressés sur les décombres. Dans ces travaux furent
trouvées diverses sculptures intéressantes : un linga orné de représentations
brahmaniques avec leur nom (), un linteau avec représentation du barattement,
un groupe des neuf divinités, etc.

Le prasat x, vidé sans doute par les bonzes de ses décombres et illustré
par eux de médiocres images du Buddha ciselées sur le linteau et les parois
intérieures, a été dégagé tout autour. Des sculptures bouddhiques ont été
trouvées au cours de ce travail ; un fronton représentant le Bodhisattva en
train de couper sa chevelure avec son épée a pu étre ainsi reconstitué ; une
remarquable statue du Buddha y fut également dégagée, mais la téte fort belle
en a été volée par un visiteur ; enfin ony a découvert un fragment de stele
inscrite (est. n 288).

La terrasse bouddhique E. fut débarrassée de sa végétation et une percée

ouverte sur le grand srah E., dégageant les éléphants du bout de la chaussée ;
ils ont pu étre relevés.

(*) Pour plus de renseignements sur ces ensembles, voir BEFEQ, XIX, v, 119-123
et XX, 1v, 210-212.

(2) BEFEO, XVIII, x, 71,
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fait naturellement p1s une mention expresse de cette double extension (%),
mais les renseignements et les figures qu'il publie permettront de s’en faire
une idée assez nette.

Le Musée de Hanoi posséde une collection assez considérable de pieces d’art
siamois, qui provienneat pour la plus grande partie d’achats 4 'Exposition de
Hanoi en 1902 ; une partie en fut détruite d’ailleurs par le typhon de 1903.
Une série de fragments de la vieille fabrication chinoise de Savankhalok au
XII1° siécle est due au général de Beylié et a M. Leféevre-Pontalis ; elle est
entrée au Musée en 1910 eten 1914.

Art birman.

En Birmanie ol il y a tant a faire et ou I'effort anglais est si loin d’étre en
rapport avec 'importance scientifique du pays, I’Ecole confribua indirectement
i I’étude archéologique, en 1905, par les fouilles du G* de Beylié 4 Hmawza,
sur I'emplacement de I'ancien Prome, campagne dans laquelle le général
avait pour compagnon M. Duroiselle, correspondant de ’Ecole, chargé par
les soins de celle-ci d'une mission archéologique et épigraphique. Ed. Huber
avait fait également des recherches en 1903 et 1910 dans le méme pays, et
M. Finotavait traversé la Birmanie en 1904 pour gagner I'Inde. Mais leur travail
a tous deux-ayant été surtout philologique, nous n’avoas pas 4 en rendre compte
ici. Notons en outre que M. Duroiselle a publié diverses études intéressantes
sur la Birmanie (%). _

Le Musée de Hanoi a acquis en 1902 toute une collection d’ethnographie
religieuse se rapportant au bouddhisme birman, dont une partie considérable
par malheur disparut dans le typhon de 1903 (). Nous avons regu en 1904
quelques belles armes de la méme origine, don de M. Fourés (*), et, en 1917,
un beau manuscrit birman doat les caractéres sont laqués en noir sur des
feuilles de cuivre ornées de rouge et d’or, don de M. Petithuguenin (%).

Péninsule malaise.

L’étude de la Presqu’ile malaise était encore dans les limbes au début du
siecle. La mission confiée par le Siam & M. de Lajonquiére en 1908 lui permit

(1) Sa division entre les vestiges d’'art indo-cambodgien et hindou non cambodgien
(BCAI, 1909, p. 188) correspond en partie & cette dualité dans le temps que présente
I'art khmer.

(2) Archaological Survey of India, Annual Reporl, 1913-1914 et 1g15-1916; Report
of the Superintendent A S Burma, 1916 et 1917,

(3) BEFEOQ 11, 434. ’

%) Id., IV, 491.

(5) BEFEO, XVII, x, pl. vii.
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d’en établir 'inventaire archéologique. Celui-ci montra I'importance, dés le
1V siecle de notre ére, de la colonie hindoue, probablement bouddhique, de
Ligor, qui peut avoir été un des centres principaux de I'expansion indienne en
Indochine.

Art ann_amite.

L’art annamite est la partie de I'archéologie indochinoise ou les études ont
été le moins poussées, en raison de la concurrence d’Ankor etdes arts d’origine
indienne. Cette préférence est d’ailleurs justifiée dans une certaine mesure par
les risques plus grands que qc)\ureg_g_!es restes de ces arts témoins de civilisations
perdues ou pres de disparaltre, tandis que l'organisation annamite est encore
bien vivante. On confond d’ailleurs trop cet art, — & tort croyons-nous, —
avec l’art chinois son inspirateur, pour qu'il intéresse beaucoup les savants, et
d’autre partl’artchinois lui-méme, au pointde vue architectyral, n'a été I'objet,
en dehors de remarquables travaux allemands, que de trop peu d’études pour
que la comparaison soit aisée.

L’ceuvre de I'Ecole n’a pas été cependant sans importance au sujet des formes
primitives, peut-étre chinoises du reste, de I’art annamite. Au Tonkin et en
Annam, la découverte d’un certain nombre de vieux tombeaux, qui paraissent
plutdt devoir étre rapportés a la civilisation chinoise autrefois dominante dans
le pays, a permis d'intéressantes observations sur la question encore peu connue
des inhumations anciennes (*). ‘

De m3me V'extraction continue dans les terrains des environs de Hanoi,
sur 'emplacement probable des vieux palais impériaux détruits au cours des
invasions du XIII® siécle, a donné un nombre formidable de tessons de porce-
laine chinoise de I'époque des Song et peut-étre des premiéres fabrications
locales. On sait combien les pieces Song sont rares en Chine ; elles n’y sont
d'ailleurs guére conservées qu'entiéres. On peut espérer par suite que ces
innombrables débris, sans donner aucun objet qui soit ce qu’on appelle une
pidce de muséz, apporteront des renseignements utiles sur 'art de cette période
au pays d’origine : p2ut-étre en particulier pourra-t-on tirer de leur examen
un tableau presque completde ce qu’était I'exportation de luxe a cette époque.
Ici encore le petit nombre des membres deI'Ecole etla variéte des occupations
auxquelles ils doivent faire face, n’ont pas permis jusqu’a ce jour de publier
les résultats d’une récolte qui dure déja depuis une dizaine d’années et qui se
compte par milliers de débris, par familles entiéres de modeles ; ils feront
I'objet d'un ou deux articles du Bulletin au cours des années prochaines.

(1) H. PARMENTIER. Anciens tombeaux au Tonkin. BEFEO, XVII, 1; lp. Le tombeau de
Nghivé, Id., XVHI, x, 1. Il en existe d'autres, d’'un intérét morindre en général, au
Théanh-hod (BEFEO, XiX, v, 102).

1t
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Le Musée a recueilli sur les mémes emplacements et en divers lieux d’An~
nam un grand nombre de briques inscrites, de dalles de revétement ornées et
de décors de toitures en terre cuite trés originaux, qui semblent révéler un
art plus purement indigéne et qui était jusqu'a cette heure tout 2 fait insoup-
conné (!). D’autres débris analogues commencent i se retrouver dans de
vieilles pagodes du Tonkin ou du-Nord de I’Annam, mais toujours en réem-
ploi - Jusqu’ici I'absence de tout monument conservé méme a I’état de ruine,
ou méme de toute représentation de ces etranges constructions n’a permis de
restituer avec certitude le rble d’aucune de ces pieces (). 11 ya lales éléments
d’une étude des plus intéressantes qui éclairerait peut-étre des points encore
obscurs de I'histoire de I’art en Indochine.

L’étude des monuments d’art relativement moderne a commencé au Tonkin
et en' Annam par le relevé d’un certain nombre de batiments'qui donnent de
bons exemples de cette architecture encore vivante.

“En Annam, c’est bien entendu les tombeaux impériaux de Hué qui ontle plus
attiré les études des architectes de I’Ecole, et deux.des plus importants, celui
de Ty-ddc et celui de Minh-Mang, la composition la plus réussie & tous points.
de vue parmi ces divers exemples, ont été I'objet de relevés, le premier par
M. de Mecquenem, le second par le regretté Demasur. M. Lichtenfelder avait
déja autrefois étudié le plan dutombeau de Minh-Mang ;. par malheur ce dessin
qu’il nous avait donné a été détruit en.1903. Le Musée posséde par contre un
bon relevé de la stele principale, donde M. Delpech en 1908. Nous ne ferons
que mentionner la série des plans de citadelles annamites dont une copie a été
exécutée a Hué par les soins de M. Aurousseau (%), car ces citadelles cons~
truites sur les indications des officiers frangais au service de Gia-long n’ont
aucun rapport avec I'art militaire annamite ; ces plans par suite ont une valeur
historique plutdt qu’archéologique. Il n’en est pas de méme de la citadelle des
HO6 au Thanh-hod, construite en 1307 et d’inspiration chinoise, sur laquelle
'Ecole a recueilli divers renseignements (°) et qui méritera d’étre classée
comme monument historique.

AuTonkin, le temple de Chiéu-thién, plus connu sous le nom de Pagode des
Dames, au village de Yén-lang, prés de Hanoi a ét¢ étudié par M. Delaval,

(1) Les premiéres trouvailles en furent faites a Hanoi en 19o1, au ecours de travaux

dirigés par M. Babonneau, qui envoya a I'Ecole 2 ce sujet une documentation trés
compléte (BEFEO, 1, 58).

(2) BEFEO, XII, 1x, 171.

(3) Les seuls modéles d’édifices sont une série de stipas en tours a étages dont un
nombre considérable fut rapporté au Musée, de la Grotte des Merveilles dans la baie de
Halong, par le Ct d’Ollone en 1907 (Id., VI, 154); des parties'de modéles analogues,

mais de taille beaucoup plus grande, furent tr0uvées depuis aux environs de Hanoi.
(%) BEFEOQ, X1V, 1x,102. :

(3) BEFEO, XVII, v1, 44.
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architecte des Batiments civils, qui, sans faire partie de I'Ecole, a toujours été
en rapports suivis avec elle, puis par G. Demasur ; et le remarquable dinh ou
maison commune du village de Pinh-bang prés de Bic-ninh futI’objet d’un
relevé tres détaillé de M. H. Parmentier. Ce genre de travaux avait été inauguré
avantla création de I’Ecole par M. Dumoutier, & qui ’on doit une série de notices
sur les pagodes de Hanoi, d’un caractére plus historique qu’architectural,
et par M. Vildieu, chef du Service des Batiments civils; celui-ci en fit
exécuter une série de relevés, qui par malheur ne nous sont pas tous parvenus.
L’inventaire des monuments annamites a été préparé pour le Nord-Annam parle
P. Cadiére ().

L’étude n’est pas assez avancée pour qu’on puisse déterminer avec précision
ce qu ‘il y a d’original dans I'art annamite et ce qu1 est emprunté a Iart chinois.
L’opinion courante est que les tombeaux impériaux de Hug sont des copies en
réduction des magnifiques sépultures des empereurs de la Chme. Vrai pour les
grandes lignes, il est peu probable que ce jugement simpliste soit exact dans
le détail, etil semble bien qu’un caractére propre a I'art annamite apparaisse au
moins dans la décoration. Il en est de méme sans doute pour le palais impérial.
Mais il serait dangereux, dans I'état actuel des études, d’étre trop affirmatif sur
ces questions.

La méme prudénce s’'impose au sujet de I'évolution ou de I'immobilité de
cet art. Lorsque le dépouillement des innombrables estampages d’inscriptions
en caractéres chinois que I'Ecole recueille depuis de longues années aura été - -
exécuté, nous y trouverons vraisemblablement d’utiles indications sur'age des
diverses pagodes. Il n’est pas trés rare d’ailleurs, que la charpente, élément
essentiel de la construction,soitdatée: c’est le cas méme du dinh de Pinh-bang
(1736). La facilité avec laquelle une pagode ruinante peut étre reconstruite
ou réparée en quelques parties, imposera, sans doute une certaine réserve
dans I’application des renseignements recueillis, mais il serait étonnant que
des données sires ne pussent étre obtenues a cet égard. '

Nous n’avons jusqu’ici aucune indication montrant que les maltres d’ceuvre
annamites aient été se retremper au pays d'origine de cet art, ni méme que
des architectes chinois soient venus 3 1'occasion du pays voisin pour élever
des constructions plus soignées que les autres. Dans ces conditions, il est
impossible qu'une évolution, ne fiit-ce que par abétardissement des formes
primitives, ne se soit pas produite, et il seraitd’une mauvaise méthode d’écar-
ter cette hypothése a priori. Enréalité nous sommes en présence d’un probleme
aussi neuf que celui qu’offrit aux premiers savants 1’étude de I'art « gothique »
au début du XIX® siécle ; il leur apparut infiniment moins complexe qu'il ne se
révéla ensuite lorsque 'examen prit, avec le développement des connaissances,

(1) L. Capiere. Sur quelques monuments élevés par les seigneurs de Cochinchine
(contribution @ U'étude des monuments historiques annamites). Id., XII, 3¥7.
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un caractere plus serré et plus scientifique. A plus forte raison serait-il impru-
dent d’affirmer que I'art annamite est partout uniforme. Il suffit d’ailleurs
d’un simple voyage le long des cbtes, de la Cochinchine au Tonkin, pour
remarquer que la composition et le décor des pagodes ne sont pas exactement
les mémes suivant les provinces qu’on traverse. De 1 A affirmer une division
précise’en écoles locales, il y a loin, mais il ressort de ce simple fait que des
recherches de détail sont indispensables.

Ces divers monuments, aussi bien en Apnam qu’au Tonkin, n’ont pas été
I'objet d’opérations directes de conservation de la part de I'Ecole, car ils ne
sont pas abandonnés. Le role du Service archéologique consiste ici plutdt dans
un contrdle permanent sur les travaux imposés par I'état des édifices ; et ce
coatrdle, loin d’étre redouté, est méme sollicit, parce qu'il s’accompagne le
plus souvent d'une contribution de I'administration aux dépenses nécessaires.
L'une des ceuvres les plus importantes, et d’un suéces remarquable, fut la

_remise en état de la vénérable pagode du Vin-miéu de Hanoi; elle fut
exécutée en plusieurs années par les autorités annamites avec les fonds du
Protectorat et une contribution de I’Ecole, sous la surveillance continue de
celle-ci. Grice 2 cette méthode, le monument a pu étre mis en état de
défense pour une longue durée, sans qu’il ait rien perdu de son aspect antique
et de son charme mélancolique. Ces travaux, demandés en 1915 par la Com-
mission des antiquités du Tonkin ('), ont commencé en 1917 et ont été terminés
en 1920 (3).

La section annamite du Musée de Hanoi est actuellement une des plus
importantes. Outre les innombrables débris tirés des environs de la ville,
tessons de porcelaines et décors de constructions énigmatiques, dont on n’a
pu exposer qu’une faible part, toutes les formes d’art encore e usage sont
représentées par leurs meilleurs exemples des derniéres siécles : bronzes
anciens ou presque modernes, laques, incrustations de nacre, sculptures
sur bois, ivoires ciselés, meubles divers, vétements de cérémonie, etc.
Nos collections ont permis de mieux connaitre un certain nombre de fabri-
cations anciennes du Tonkin en voie de disparition ou mortes : faiences
de Bit-trang, claires ou de couleur sombre, puissantes terres cuites de
Tho-hd, émaux de Hué, fers forgés qui ont trouvé au Musée leur dernier
asile.

Bien qu’elle ne dépende pas de I'Ecole, notons ici pour le mérite de cette
heureuse initiative, qui répond & un de nos veeux constants, I'installation 3 Hué
d’une salle d’exposition des piéces du trésor impérial, dont une part, mal gar-
dée daas les tombeaux, était un appit trop tentant pour les convoitises des
visiteurs.

(1) BEFEO, XV, 1v, 71.
() Id,, XVIlI, x, 70; XX, 1v, 200.



BRULE-PARFUMS EN TERRE CUITE. FABRICATION DE Tud-ni, Tonkin.
H. om. 55, (Musée de Hanoi: D 1132, 93.)



PL XXII

LOTIT T O T N T TR R e

BUDDHA ENTRANT DANS LE NIRVANA.
Bois laqué et doré. Art annamite. Long. 1 m. 43. (Musée de Hanoi: D. 122, 27.)
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Numismatique.

Les civilisations de famille indienne n’ont jamais employé la monnaie comme
moyen d'échange aux époques de leur splendeur, et ce n’est qu’aux derniers
siecles qu’elles ont emprunté cet usage commode aux autres peuples. Par
contre, les civilisations de famille chinoise I'ont utilisée depuis la plus haute
antiquité, mais sans jamais donner 4 la monnaie le caractére artistique qu’elle
a le plus souvent montré en Occident. De cette double raison il suit que la
numismatique ne tient qu'un rdle effacé en Indochine. Elle ne pouvait cependant
étre négligée et, dés les premiers temps de son existence, 'Ecole publia un
ouvrage importantsur cette question(*). Depuis lors, des dons et des acquisitions
de collections considérables ont permis de constituer au Musée une section
importante de numismatique que I'exiguité des locaux dont nous disposons
n'a permis d’exposer que pendant quelques années seulement.

Conclusion.

St nous jetons un coup d'ceil d’ensemble sur I'ceuvre archéologique de
I’Ecole en ces vingt premiéres années de son existence, le bilan peut s’établir
ainsi. Toutes les questions concernant I'archéologie de I'Indochine ont été
posées nettement et un certain nombre résolues. Tels arts & peu prés inconnus, -
comme l'art ¢am, I'art khmeér primitif, I'art laotien et le premier art annamite,
ont été mis en lumiére ou furent I'objet de recherches assez serrées pour
pouvoir étre bientdt portées a la connaissance des savants. Les études com-
mencées déja, comme celles qui concernent I'art khmér classique, ont été
précisées ou développées ou, comme pour les arts de la Chine et de I'Inde,
ont profité d’une contribution méthodique qui a été fort appréciée. La conser—
vation des monuments et celle des piéces de musée ont été assurées dans la
mesure ou la pénurie de personnel et la modicité des moyens mis 2 la disposi-
tion de I'Ecole a permis de le faire. Mais cette ceuvre considérable exigera
encore de longues années d’efforts : grace 4 la nouvelle organisation de I'Ecole,
elle se poursuivra avec plus de méthode et de célérité.

(1Y D. Lacrotx. Numismatique annamite, Saigon 19oo, 1 vol. in-8¢, avec un album
de planches.



ETHNOGRAPHIE INDOCHINOISE.

Des populations dites sauvages — c’est-a-dire n’ayant pas subi d'une fagon

- profonde I'empreinte des civilisations chinoise ou indienne — qui habitent

I'Indochine orientale, le groupe moi fut le premier connu. Dans la plus ancienne
celation que nous possédions sur la mission des Jésuites en Cochinchine (1631),
le P. Borri le mentionne sous le nom de Kemoi, « nom qui signifie sauvages »;
peu aprés (1663), le P. de Marini nous parle du Rumoi, « ot demeurent les
sauvages, dont une partie obéit aux deux petits rois du Feu etde'Eau». C’est
2 des notions succinctes de ce genre que se réduisent nos connaissances sur
ces populations, jusqu’a la seconde moitié du XIX® siécle ; il existe toutefois
a Lisbonne un manuscrit intitulé De nigris Moi et Chathpanensibus (*), dd au
médecin et naturaliste jésuite Jean de Loureiro, qui résida en Cochinchine de
1742 a2 1781.

Ce furent les prétres des Missions Etrangéres qui, devangant les explo-
rateurs, pénétrérent tout d'abord chez les sauvages. En 1848, deux d’entre eux
contracterent alliance avec un chef bahnar ; un poste fut établi & Kontum en
1851. Ce poste devint le centre d’une mission qui, en dépit de difficultés de
toutes sortes, s’établit définitivement et réussit & étendre son influence. Nous
devons A deux de ses membres, les PP. Dourisboure et Guerlach, d'utiles
travaux sur les Bahnars (?). Une autre mission s'était installée chez les Moi du
Cambodge oriental, 4 Brolam ; le P. Azémar en rapporta une étude sur les
Stien et un dictionnaire de leur langue (3).

Mais c’est grice 4 Doudart de Lagrée et & ceux qui le secondaient qu’on
put se former en Europe, dés 1873, une idée d’ensemble sur les populations
de toute 'Indochine orientale, de la_ Cochinchine jusqu’au Yun-nan. .

_Le Voyage d’exploration en Indo-Chine comprend plusieurs chapitres qui
touchent & I'ethnographie. Les Notes anthropologiques du D" Thorel, illustrées
par Delaporte, ne constituent, & vrai dire, qu’un tableau extrémement sommaire
des différentes races qu'avaient rencontrées les voyageurs. Se basant sur des
observations somatologiques faites sans aucun outillage scientifique, Thorel
proposait une classification, conforme au systtme de Cuvier, en race jaune ou
mongolique, race brune ou rameau noir de la race caucasique, et race noire

(1) A. Casatox, BCAl, 1911, p. 76. . :

(?) P. Dourissoure, Les sauvages bahnars (Paris, 1873) ; Dictionnaire bahnar-
frangais (Hongkong, 188a). Les articles du P. GuEerLAcH ont paru dans les Missions
Catholiques, dés 1884. .

(3) Excursions et Reconnaissances, n s 27-28, 1886.



— 168 —

du rameau oriental ou malayo-polynésien (*). Les Lolo étaientattribués au type
océanien; quant aux Moi, on les assimilait sous la dénomination d’Alfourous
aux sauvages de I'Australie. Depuis lors, d’ailleurs, certains ont prété foi &
une croyance analogue, d’aprés laquelle le type des Négritos nomades, qui
sous le nom de Semang forment le groupe de peuplement le plus important de
la Péninsule malaise, seraitreprésenté dans la chaine annamitique. Nous disons
croyance, car nous ne possédons sur ce sujet que des renseignements indigénes
d’un caractere souventlégendaire et toujours imprecis. Certains Moi prétendent
que dans les foréts montagneuses vivent des « hommes sauvages », couverts
de poils, qui « se nourriraient de tiges et de racines comestibles et ne sauraient
pas se construire d’abris, leur vie étant la vie nomade des autres bétes de la
forét» (3). Peut-étre faut-il rapprocher de ces étres mystérieux une peuplade,
habitant dans la vallée du N§m-nhugug (région de Kham-Kot, Est de Viea-Can),
que les Laotiens appellent thay pa, « habitants des foréts », ou Khd téng luéng,
« Khas aux feuilles jaunes ». « Ce dernier nom leur estdonné parce que, essen-
tiellement nomades et n’habitant que des cabanes de feuillage, ils les quittent,
disent les Laotiens, tous les quatre ou cinq jours, aussitdt que les feuilles
employées pour les couvrir sont devenues jaunes (%) ». C’est probablement
cette méme peuplade que connaissent, sous le nom de T4c~cdi, les Annamites
du Qudng-binh. Le P. Guignard a réuni dans le Bulletin (XI, 201-205) les
informations qu'il a pu obtenir sur les T4c~cdi, par I'intermédiaire d’un Annamite
envoyé chez les Séch, population muong du hautSéng Giang avec laquelle ces
sauvages sont en rapports. Les Tdc-cii, absolument nomades, ne connaitraient
ni la construction des maisons, ni la culture du sol, ni la domestication des
animaux. lls ne porteraient pour tout vétement qu’un pagne d’écorce d’arbre.
En cas de mort, ils abandonneraient le cadavre et changeraient de campement.

Les documents proprement ethnographiques fournis par la mission Doudart
de Lagrée se réduisaient & peu de chose. Thorel donnait quelques informations
sur les procédés de culture et sur les mceurs. Francis Garnier tentait de
démontrer I'origine commune des Annamites et des Laotiens, d’aprés « des
recherches malheureusement trop hatives et trop incomplétes dans les sources
chinoises et les chroniques laotiennes, écrites par Doudart de Lagrée sous la
dictée de son interpréte ». Enfin, une série de vocabulaires nombreux mais
brefs terminait les deux volumes du Voyage.

(1) Cette classification a été reprise et notablement améliorée par Keane dans sa
Monographie sur les rapports des langues indo-chinoises et indo-pacifiques (1880 ;
trad. frang. Annales de I'Extréme-Orient, 1882-1883, p. 238). Keane réfute l'existence
de la race noire sur le continent indochinois.

(%) H. MarTre, Les Jungles moi (Paris, 1912), p. 62. :

(3) Th. Guicnarbp, Nofe sur une peuplade des montagnes du Qudng-binh : les Tdc-
citi. BEFEO, XI, 202. .
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Ces documents furent complétés sur certains points par les membres de la
mission Pavie (1879-1895) et par les collaborateurs d’Excursions et Recon-
naissances (1879-1890). Le Capitaine Cupet parcourait le haut Laos, le Tran-
ninh, puis tout le plateau moi de Ban-don 2 Kon-tum; il en rapportait des
notes sur le Sadet du Feu avec lequel il eut une entrevue, des vocabulaires
jarai, de nombreuses photographies (*). P. Lefevre-Pontalis recueillait entre
Lai-chdu et Xieng-khuang des informations ethnographiques et quatorze voca—
bulaires qui furent publiés dans le Journal Asiatique (*). Gautier, Navelle,
Briére visitaient les Moi méridionaux ; le D" Néis prenait des mensurations
anthropologiques et des vocabulaires chez les Crau de Cochinchine (3). Au
Tonkin, Courtin et Villeroi d’Augis pénétraient chez les Muong de Son-tay et
de la Riviere Noire (*). Enfin Odend’hal, chargé de reconnaitre une voie de
passage entre I’Annam et le Laos, en profitait pour recueillir plusieurs voca-
bulaires, qui, douze ans plus tard, devaient permettre 3 M. Cabaton d’établir
une classification des dialectes indochinois (®).

Tels étaient essentiellement les matériaux dont disposait la science, jusqu’a
la fin du siécle passé. On peut y ajouter, pour ce qui touche aux populations
habitant prés de la frontiere chinoise, les traductions de notices extraites
d’ouvrages chinois, du San ts’ai t’'ou houei = 7 & @ (1607 A. D.) (6), du
Wen hien t'ong kK’ao 3¢ Kk i@ % de MaTouan-lin (1319 A. D.) (%), du Houang
Ts’ing tche kong U'ou 8 #& % B B (1773 A. D.) (¥). Mais les sources chi-
noises ne peuvent guére profiter qu'a I’historien : les Chinois se sont toujours
montrés de piétres ethnographes ; leurs observations sont futiles, incohérentes
ou livresques; ilss’arrétent a de vaines discussions sur l'onomastique ; et il faut
arracher aux textes le peu de réalité qui s’y trouve égaré. L'utilisation des
descriptions chinoises pour I'étude ou le classement des groupes ethniques du
haut Tonkin est particuliérement délicate, 3 cause du grand nombre de ces
groupes et de la minime importance numérique de chacun d’eux. En contact

(1) Cap. Curer, Voyages au Laos et chezy les sauvages du Sud- Est de I'Indochine.
Mission Pavie, Géographie et Voyages, t. lil.

(2) P. Lerévre-PonrtaLis, Notes sur quelques populations du Nord de U'Indochine. JA,
1892, II, 237.

(3) Dr Paul Néts, Rapport sur une excursion scienlifique faite cheg les Mois de
larrondissement de Baria. Exc. et Rec., no 6, 1880. Rapport sur une excursion faite
chez les Mots. Ib., n° 10, 1881.

(%) Exc. ef Rec., n° 13, 1882.

(3) A. Cssaton, Dix dialectes indochinois recueillis par Prosper Odend'hal... J A.,
1905, I, 265.

(6) Léon de Rosny, Les peuples de U'Indochine et des pays voisins. Acles Soc. Ethn.,
VI (1867-1870), 138,

(") D’Hervey pe Saint-Denys, Ethnographie des peuples étrangers d la Chine. Méri-
dionaux. (Paris, 1883.)

(8) G. DevEria, La Frontiére sino-annamile (Pans 1886), deuxiéme partie,



constant les uns avec les autres, ou bien avec les Chinois ou les Annamites,
ils ont dans une assez large mesure perdu leurs caractéristiques; les noms
qu’ils se donnent, ou qu'on leur donne, ne sont pour ainsi dire d’aucun secours
pour les identifier avec leurs parents de Chine, mal connus eux-mémes.
Quant aux données linguistiques, plus sires, on en possédait a peine il y a
vingt ans sur cette partie des populations indochinoises.

En somme, avant la fondation de I'Ecole francaise d’Extréme-Orient,
I'ethnographie de I'Indochine frangaise se réduisait aux informations fragmen-
taires et assez superficielles de quelques missionnaires et des explorateurs
de I'hinterland. Il estnaturel que ces explorateurs, voyageant dans des circons-
tances difficiles et pressés de gagner du terrain, n’aient noté des populations
qu'ils rencontraient que I'aspect extérieur et les coutumes les plus manifestes.
Depuis 1901, les recherches ethnographiques ont pu se poursuivre dans des
conditions beaucoup plus favorables. Les sauvages, presque tous soumis, ont été
étudiés d’une fagon suivie par des observateurs a demelire parmi eux. L’Ecole
a profité de ces recherches et les a encouragées. C'est a son instigation que fut
entreprise en 1903 une enquéte d’ensemble, grace i laquelle se trouve élucidée
dans ses grandes lignes I'ethnographie si compliquée du haut Tonkin. On doit
a2 I'un de ses correspondants la description approfondie d’une tribu mon-
khmére, décisive  plus d’un point de vue, car il en ressort que sur ce point au
moins les données de la sociologie confirment celles de la linguistique. Enfin
c’estdans le Bulletin qu'ont été esquissés récemment des rapprochements entre
laChine ancienne etles sociétés actuellesde la Chine méridionale et du Tonkin;
dans c2 domaine, presque tout reste  faire ; mais le premier défrichement
ethnographique est accompli ; et 'on peut espérer qu'ici comme ailleurs, dans
un avenir prochain, la méthode comparative prouvera son efficacité.

Nous diviserons notre exposé en deux sections: I. Groupe moi. II. Groupes
septentrionaux (thai, mwong, man, miao-tseu, lolo).

I. GrouPE MoOi

Le mot moi est la forme annamite du mot mwong mol, «homme », que les
-Mwrong de la région située entre le Tonkin et le Thanh-hod emploient fréquem-
ment pour se désigner eux-mémes (*). Par extension, les Annamites désignent
sous ce nom les sauvages montagnards, particuliérement ceux qui habitent dans
la chalne annamitique. Les sauvages du versant occidental de la chaine anna-
mitique, qui se trouvent en rapports avec les Laotiens, sont connus sous leur
nom laotien, Kha, « esclaves» (?). Au Sud-Ouest, on les désigne parfois du

(1)'H. Masrero, BEFEO, XIX, v, 29.

(2) Les Laotiens appellent Khd les nombreuses tribus sauvages, encore mal connues,
qui sont disséminées dans tout le Laos. Le Dr Nogl BErNARD a publié sur quelques-
unes de ces tribus des notes authropométriques et ethnographiques (Les Khas, peuple
inculte du Laos francais. B. Soc. Géogr., Paris, 1904).
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nom qu'emploient les Cambodgiens, Pnoni. Eux-mémes u'ont pour nommer
leur race d’autre mot que celut qui signifie « homme »; parmi les races, ils
distinguent : les Annamites, les Laotiens et les Hommes (1). Afin d’éviter des
confusions, on a généralement adopté le mot annamite ; nous appellerons donc
Mot les populations sauvages occupant la chaine annamitique, de lalatitude de
Qudng-tri au Nord 2 celle de Phan-thiét au Sud environ, dans l'aire d’habitat
déterminée par Henri Maitre (%).

Dés sa fondation, en décembre 1899, I’Ecole envoyait en mission dans cette
région un commis des Postes et Télégraphes établi au Laos, M. Alfred Lavallée.
Parti de Ban Muang, M. Lavallée traversait toute la partie septentrionale de la
région moi, en passant par Attopeu et Kon-tum, pour gagner la cdte & Qui-
nhon ; de 13, il se rendait au Khdnh-hod pour visiter les Radeh. Les vocabu-
laires nombreux et étendus qu’il avait relevés en cours de route permirent
d’établir une premiere classification générale des dialectes moi. On reconnut
parmi eux trois groupes distincts () : I'un, au Nord-Quest, se rattachant i la
famille mon-khmeére (Boloven, Kaseng) ; le deuxiéme, au Sud-Est, « fortement
imprégné de Cam », c’est-a-dire, ainsi que le montrérent les recherches
ultérieures (*), serattachant 4 la famille malayo-polynésienne (Jarai, Radeh) ; le
troisiéme, au Nord-Est, qui trahit moins sensiblement cette influence (Sedang,
Bahnar). Cette classification fut 2 peu de chose prés celle 4 laquelle aboutirent,
quelques années plus tard, les recherches de M Cabaton, etelle a été admise
par les auteurs postérieurs.

M. Lavallee publia dans le Bulletin les documents ethnographiques qu’il
avait recueillis (°). Ces documents, s'ils sont sommaires, ont le mérite de la
précision. Toutes les principales tribus moi du Laos et de I'Annam y sont
décrites avec leurs caractéristiques essentielles : lés Boloven, directement
soumis a I'influence laotienne ; les Bahnar ; les Sedang primitifs et féroces ;

~les Radeh ; les Jarai, chez lesquels résident les rois du Feu et de I’Eau. Enfin

des indigénes signalérent au voyageur I'existence de ruines Cames sur la
frontiére de I'’Annam et du Laos.

C’estpour une part a larecherche de monuments éams qu’en 1904 Odend’hal
se rendit au pays mof ; la mission dont il était chargé avait également un but
philologique, et sans doute eiit-elle été féconde en apports ethnographiques.
Déja il avait pu établir que les tribus de la région de ‘Dalat (Curu, Koho, Lat,
Kil) forment une unité linguistique (¢). De Dalat, il pénétra chez les Radeh,

(!) Kemuin, BEFEO, XVII, 1v, 80, n. 2.

(2) Les Jungles moi, 392-397.

(3) FinoT, Rapport... BEFEO, 11, 116.

(*) Aymonier et CasaTon, Diclionnaire éam-frangais, lntroductlon p. VIL

(®) A. LavaLLte, Nolfes ethnographiques sur diverses tribus du Sud Est de I'Indochine.
BEFEO, 1, 291.

(8) Finor, Nécrologie. BEFEO, 1V, 534.



puis chez les Jarai. Prés de P& Tur, il visita le roi de I’Eau ; puis il se rendit
au village, voisin, du roi du Feu ; on sait quel sort infortuné I'attendait 13 : il fur
tué parles gens du roi du Feu, probablement pour n‘avoir pas su se préter
(lors de sa visite au roi de I’Eau) aux rites exigés par le serment de paix ().

Quels sont ces « rois » jarai, auxquels un certain mystére qui les entourait
fit attribuer naguére plus de puissance qu'ils n’en possédaient réellement ? I}
y en a trois : le roi du Feu, le roide I'Eau et le roi du Vent ; mais ce dernier.
qu’ignorent la plupart des tribus, est insignifiant. Les Moiles appellent potau .
« ce mot, dans les légendes, correspond assez bien au titre de roi *)»;les
Laotiens le traduisent par sadet (du khmer sdé¢, « roi »), qu’ont adopté les
Européens. Différentes légendes circulent sur ces rois: toutes concordent
sur un point, c’est que le roi du Feu est le gardien attitré d’un sabre sacré.
Quant au roi de I'Eau, il détjent : d’aprés les Radeh, un sceptre en bois qut
fait mourir ceux qu’on en touche d’un bout, etles ressua‘c:ite si on les en touche
de I'autre bout (%) ; d’aprés les Bahnar, une tasse et un rotin (*) ; d’aprés les
Jarai, le fourreau du sabre. Cette derniére version estsans doute exacte :
toutes les légendes, sauf celle des Radeh qui n’est qu’une tradition historique
sans intérét au point de vue religieux, présentent le sabre comme un symbole
du feu ; le fourreau doit donc incarner le principe de I'eau, seule capable
d'éteindre I'ardeur du sabre et'd’empécher une conflagration mondiale, ou
simplement les sécheresses (°). Les Rongao congoivent la forction du roi du
Feu comme un cas particulier d'alliance, I'allié étant Pespritdu Sabre. D’apres
eux, c’est I'esprit du Sabre lui-méme qui choisit le roi du Feu : il lui apparait
en soage, fait avac lui I'échange du sang et lui attache un fil au poignet ou av
gros orteil (%). Cette interprétation est démentie par la réalité ; ce sont, en
fait, les dignitaires du roi défunt qui choisissent son successeur () ; etla dignité
ne doit pas sortir d’uu clan déterminé (®). L'usage des alliances ne paratt étre

() 16, 537. Cf. H. MaiTrE, Les Jungles moi, 202.

(?) Kemuin, BEFEO, XVII, 1v, 84, n. 2. Le titre usuel des rois ¢ams est patau (Duraxp,
Notes sur les Chams, BEFEO, VII, 345).

(3) Besnaro, BEFEO, VII, 84.

(%) LavaLLée, BEFEO, 1, 300.

() Au Cambodge, pour faire cesser les sécheresses, on arrose d’eau lustrale les
objets envoyés par les rois du Feu et de I'Eau. A. LecLEre, Mémoire sur une charte
de fondation d’un monastére bouddhique ou il est question du roi du Feu et du roi de
CEau (Ac. Inscr. et B.-L., Comptes rendus, 1903, 377).

(®) Kemvin, loc. cit.

(") P. GUERLACH, Revue Indochinoise, 15 février 1903, p. 186.

(8) Par suite de la filiation ultérine, en vigueur chez les Jarai, la succession n’est pas.
de pére a fils. « Les fonctions de porte-parole du Sabre doivent toujours étre 'apanage
de la famille des Xeo, et le Sadéte est astreint par la loi de I'exogamie a prendre
femme dans un clan étranger. Ses enfants cesseront donc forcément d’appartenir 2 la
famille-des Xeo. C’est pourquoi le successeur du roj est toujours frére cadet ou ne-
veu du défunt. » Kemlin, loc. cit., 116.
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d’ailleurs chez les Jarai qu’un trait emprunté aux tribus mon-khmeéres. Enfin le
témoignage des Rongao n’a pas de valeur, car leur croyance & I'esprit du
Sabre n’est elle aussi qu’un emprunt : les Sedang ne connaissent pas cet
esprit (!). De tout cela on peut conclure que le roi du Feu reléve du type des
chefs de clans 2 attributions divines. Selon le rite du meurtre des rois divins,
tel que I'a décrit Frazer (%), « aussitdt qu'il souffre d’'une maladie assez grave,
on doit 'achever d’un coup de sabre (%) ».

Les notes de Lavallée furent complétées — particuliérement en ce qui
concerne les groupes du Sud-Ouest, proches du Cambodge, qui avaient seuls
échappé a ses investigations — par un administrateur du Darlac, H. Besnard,
dans un article sur les Populdtions moi du Darlac (*). Le plateau du Darlac
s’étend des sources du Song Ba au Lang-bian; il est occupé par quatre tribus,
«de meeurs et de coutumes identiques quoiqu’elles n’appartiennent pas au méme
rameau ethnique » : au centre, au Nord-Est et & I'Est, un groupe de langue
malayo-polynésienne, constitué par les Jarai et les Radeh /nak-Drai, nak-
De ; nak signifie « fils»); a I'Ouest et au Sud, deux tribus de langue mon-
khmere, les Mnon (ou Pnon) et les Pih. L’auteur notait, chez les Radeh, I'exis-
tence du matriarcat et des clans: « Une veuve qui désire se remarier envoie,
quelquefois méme sans prévenir celui qu'elle se choisit, un entremetteur faire
sa demande aux parents. Si ceux-ci et le garcon consentent, I'affaire estcon-
clue et le nouveau marié va habiter chez les parents de sa femme... Les Moi
{les Radeh] pratiquent méme l'exogamie, au point de proscrire 'union entre
cousins germains ou autres descendants de famille du méme nom ; la tradition
aconservé en effetles noms des ancétres (3) ».

Enfin, dans ses trois études sur les Rorngao (%), le P. Kzmlin aborde les Moi
en lzur conscience religieuse. Un long séjour lui ayant permis d’acquérir une
connaissance intime de cette petite tribu, sestravaux, conduits avec précision,
éclairés par une intuitionpénétrante, constituent la meilleure monographie que
nouspossédions, en matiére de psychologie, sur aucun groupe ethnique de I'In-
dochine. . .

Les Rongao forment une branche de la tribu bahnar, laquelle appartient
linguistiquement 2 la famille mon-khmére (7). Ils habitent dix villages situés a

(1) Kemuin, BEFEO, IX, 495.

(2) Lectures on the early History of the Kingship (Londres, 1905), 291-292.

(3) Kemuin, BEFEO, XVII, 1v, 82.

(%) BEFEO, VII, 61.

(®) Loc. cit., 74.

(6) Kemrin, Les rites agraires des Reungao, BEFEO, IX, 493; X, 131. Les son-
ges et leur inlerprétation cheg les Reungao, BEFEO, X, 507. Alliances chez les Reu-
ngao, BEFEO, XVIiI, v.

(1) Exactement a ce groupe des dialectes mol de la famille mon-khmére dont le voca-
bulaire a le plus subi I'influence malayo-polynésienne,
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quelques kilométres a I'Ouest de Kon-tum. Ce petit groupe se trouve justement
placé entre les Jarai malayo-polynésiens au Sud, et, au Nord, les Halang, qui
parlent une variété dialectale du sedang, langue mbn—khmé;e : 1l préterait &
des comparaisons. Le P. Kemlin n’a voulu qu’esquisser ces problémes. 11 ne
manque pas toutefois de signaler avec soin tout ce qui, chez les uns et chez
les autres, semble emprunté.

C’est dans la théorie des dmes que les possibilités d’emprunt apparaissent
le plus nettement. Cette théorie étant fort subtile, « les Ro'ngao, population
habitant la frontiére jarai, n’ont pu que se laisser influencer par une civilisation
supérieure a la leur (*) ». D’aprés les Rongao, le principe spirituel de la vie
est « I'dme vraie », mohol ling (2) : & I’état de veille et de bonne santé, cette ‘
dme réside dans la téte, debout au milieu du front; pendant le sommeil, elle
s’extériorise en insecte. Si elle s’égare ou tombe au pouvoir des esprits, on
est malade ; lorsque son absence est définitive, c’estla mprt. L'« 4me vraie »
quitte le corps une année avant la mort corporelle; elle laisse derriere elle
une certaine force rémanente qui permetau corps de subsister malgré I'absence
de son principe de vie et continue d’habiter quelque temps avec le cadavre:
cette force, les Ro'ngao I'appellent « 4me cendre », md-hol blo. L'ame (nor-
male, le mohol ling) « exerce son influence sur les personnes et les objets
qui I’entourent au moyen d'une force mystérieuse distincte d’elle-méme, une
sorte de périsprit, qui est comme son « rayonnement». C’est cette force que
les Rongao et les familles environnantes, Bahnar, Jarai, Halang, désignent
par le mot ai: c’est le mana de ces populations. » Enfin le terme pun, «la
chance », désigne proprement une qualité de l’ai : « c’est cette vertu qui permet
aux étres qui nous environnent de vivre en paix en notre compagnie (%) ».

La plupart de ces termes ont une allure suspecte. Pun ne peut étre que le
sanskrit punya ; ai suggére ayus; ling se rapproche du ¢am lifai, «force,
puissance, vertu », du khinér prah lin, « ame » (sk. linga). De plus, le
fait suivant permet de croire i une superposition de croyances. Les Jarai
n'ont pas d’expression correspondant au mohol blo des Rongao ; ils ne
connaissent que I'ai (*). Les Sedang, eux, s’ils n’ignorent pas le mot ai,
I'emploient pour désigner certaines « 4mes secondaires » multiples et voya-
geuses : la notion du mana leur échappe (°). Ensomme, de nombreux échanges
ont eu lieu de tribu 2 tribu, et, dans les études sur les Moi, il y aura lieu de
n’attribuer qu’avec prudence 2 I'une des deux grandes familles qu’ils repré-
sentent tel trait qui peut appartenir a l'autre. « Pour retrouver le fond des

(1) BEFEO. X, 512, n. 3.

(2) Le principe de la vie corporelle est le souffle, jehém.
(3) BEFEO. X, 508-522.

*) Ib., 512, n. 3.

(®) Ib., 515, n. 2.
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croyances des vrais autochtones mon-khmeérs, il faudrait étudier exclusivement
les familles qui ont été le plus A I'abri dé toute influence extérieure. Les Sedang
retirés dans leurs montagnes seraient-un sujet d’étude de premier ordre. »

Nous avons vu plus haut comment les Rongao ont emprunté aux Jaral la
croyance a I'esprit du Sabre sacré et I'ont adapté au systéme des alliances qui
leur est propre. Les Jarai pratiquent également les alliances, mais sous une
forme modifiée. Le P. Kemlin a pu recueillir quelques renseignements sur
l’organiAsation sociale des Jarai (1) : elle est essentiellement différente de celle
des tribus mon-khméres. Tout d’abord, le matriarcat est en vigueur chez eux,
comme chez les Radeh, comme chez les Cams, dont les inscriptions en attestent
I'existence dés I'antiquité (¥). D’autre part, ils sont divisés en clans. Chez les
Jarai Ho'drong (%), par exemple, il y a onze clans ou familles (phung). Chaque
clan aurait pour ancétre une des filles de 'homme et de la femme sauvés des
eaux dans un tambour, quisontregardés par toutes les peuplades moi comme les
ancétres communs des hommes. Chaque clan porte le nom'd’une de cesfilles ;
ainsi le troisieme clan s’appelle Golau, « chemin », parce que la troisiéme fille
fut enfantée sur un chemin. Or chaque clan estsoumis 2 I'interdiction de manger
certains animaux, parce que, dit-on, les ancétres du clan ont contracté des
alliances avec ces animaux ; dans un cas, l'animal — le crocodile — est
représenté comme une transformation de la fille-ancétre. «Il résulte de ces
quelques notes », conclut le P. Kenlin, « qu'il existe chez les Jarai Hodrong
des groupes exogamiques, dont chacun est allié avec un animal considéré
comme son protecteur... Cette espece animale est ’objet d’un tabou pour le
groupe allié, qui toutefois n’en porte pasle nom. II parait donc bien y avoir 12
une forme qui se rapproche beaucoup du totémisme (*). Il faut cependant
remarquer que dans cette tribu 'alliance avec telle ou telle classe d’animaux ne
se présente guére que comme accessoire d’une forme sociale antérieure, plus
fondamentale,comprenant simplement le clan, le matriarcat etl’exogamie. Cette
alliance, en effet, paraitn’influer aucunement sur la structure sociale: non seule-
ment elle n’explique ni I'origine ni la constitution du clan, ni la raison d’étre du

(1) BEFEO, XVII, 1v, 113 sq.

(2) Huser. BEFEQ, V, 174. Dans une inscription de 912-920 A. D., des imprécations
se rapportent a la lignée de la mére: « Que ces misérables-la tombent, avec toute la
lignée de leur mére jusqu'au troisiéme degré, dans I'épouvantable grand Enfer... Que
le Chien noir, le Chien blanc, le Chien rouge et le Chien bigarré viennent hanter la
mére de ’homme qui encourra cette malédiction ! » (BEFEO, XI, 20-21.)

(3) Habitant la région de Pl¢ Ku.

(4) D'aprés une inscription de Mi-son, les rois du Campa paraissent s’&tre recrutés
3 une certaine époque dans deux clans, le clan de I’Aréquier et le clan du Cocotier.
Des légendes placent & 'origine du premier un enfant trouvé dans une grappe d’aré-
quier, 2 l'origine du second un enfant tout pareil 2 une noix de coco (Huser, BEFEO,
V, 174).



matriarcat et de I'exogamie, mais méme elle peut varier sans que la forme
essentielle change : c’est ainsi que, pour le méme clan, jai rencontré 4 PIé Trap
des tabous qui n’existent pas & P1&¢ Rongol... Oa peut donc supposer que les
tribus jarai, entranten contactavec des tribus étrangéres ol régnait'usage des
alliances familiales, ont emprunté cette derniére coutume en la faisant entrer
dans le cadre de leur organisation sociale... Les Ro'ngao ne connaissant que des
apparentésphysiques, I’alliance s’est adaptée aux habitudes familiales. Chez les
Hodrong, au contraire, elle s’est trouvée en face de groupes d’apparentés
sociaux, dont la nature est de créer des liens d’une durée infinie, et elle s’y
estaccommodée (!). »

Le P. Kemlin a analysé 4 fond les concepts des Ro'ngao relatifs aux alliances.
Ces concepts sont assez complexes : en voici I'essentiel.’

Un Rongao peut contracter deux sortes d’alliances : A I'état de veille, avec
les hommes vivants ; en songe, avec des esprits, soit indépendants de toute
attache matérielle, soit dépendants de certaines espéces animales ou végétales
ou méme d’objets.

Les Rongao listinguent deux sortes de songes, le to'u et le hopu. Les
images qu’on voit dans le to'w sont un simple reflet, un « écho » des actions
accomplies & I'état de veille ; les images qu’on voit dans le ho'pu n’ont aucun
rapport avec les actions accomplies a I'état de veille. Des événements vécus a

I'état de veille ou dans le to'u, on dit qu'ils se passent i6n ko, « de ce cbté-cin;

les autres se passent idn fau, « de l'autre cdté ». Ce que I'dme pergoit « de
Fautre coté » appartient a trois mondes distincts : celui des ames (mohol)
d’hommes vivants, d’objets, d’animaux, de végétaux ; celui des Ames des morts
(kidk) ; celui des esprits indépendants (idng). Chacun de ces mondes a sa clef
qui sert a interpréter les songes : car touty apparaitau dormeur sous un aspect
altéré, mais différent dans chaque monde pour chaque catégorie d’étres et
toujours le méme pour la méme catégorie. L'ame de la jarre, par exemple,
sera toujours une simple gourde ; une 4me de mort mangeant un buffle affec-
tera la forme d’un parent ou d’un ami défunt occupé a partager une gourde ;
un esprit indépendant mangeant un buffle apparaitra, lui, sous I'aspect d'un
mconnu ou d’un ami vivant dépecant un cerf. « Mais comment, de tous ces
rapports spirituels qui semblentexprimer des faits passés, les sorciers arrivent-
ils & tirer des conclusions pour I'avenir et & prévoir les événements futurs ? Le
principe suivant donne la solution : tout événement qui arrive dans le monde
des corps n’est que I'écho amplifié, bien que trés lointain, de ce qui s'est passé
dans le monde des 4mes et des esprits. Le Rongao n’agit pas d'apres un autre
principe, lorsqu’au premier jour des semailles il fait des piéges minuscules
aupres de la case de I'esprit du Riz, en demandant aux esprits d’envoyer les

(1) BEFEO, XVII, 1v, 117.
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ames des cerfs et des sangliers s’y faire prendre, afin que plus tard leurs corps
tombent dans les vrais piéges dont on entourera le champ (*). »

Telles sont les conditions psychologiques dans lesquelles se concluent les
alliances avec les esprits. Ces alliances ontun ben nombre d'éléments communs
avec celles qui se concluent entre hommes dans le monde visible ; nous expose-
rons paralléelement les principes des deux sortes d’alliances (3).

Les alliances entre hommes se concluent de la fagon suivante. Le « pré-
tendant » a I'alliance a recours a un entremetteur (ou « route »), comme pour
un mariage ; si la personne recherchée accepte, une féte a lieu. On y sacrifie
aux esprits une poule et une jarre d'alcool, auxquelles goitent tous deux les
nouveaux alliés, en pronongant les grands serments. Puis 'un — celui qui a .
fait les frais du sacrifice — offre a 'autre un cadeau appelé « baiser ». —
Dans I'alliance avec un esprit, on voit en songe I’esprit moater a la maison ; il
propose une alliance. L’esprit indique I’animal — cochon, chevreau, beeuf ou
buffle — qu'il lui plairait de recevoir ensacrifice ; si de parf etd’autre on tombe
d’accord, on échange les grands serments. L’esprit laisse & son nouvel allié un
cadeau ou « baiser », par exemple le don de larichesse sous le symbole d'une
gourde, équivalent de la jarre dans le monde des ames. Aussitdt apres le
songe, I'homme doit s’acquitter du rendu en sacrifianta I'espritI'animal choisi.

Les deux alliances entre hommes du type le plus simple — I'alliance de
simple amitié et I'alliance de pére a fils — obligent non seulement enversl'allié
lui-méme, mais aussi envers sa femme, ses parents et ses enfants. Quand ces
alliances sont scellées par le serment du sang, on se trouve engagé envers
toute la famille de l'allié; les devoirs et les interdits qu'entraine l’alliance
doivent étre observés par les petits—enfants et par leurs descendants, et cela
tant que l'alliance contractée reste connue, c’est-a-dire généralement pendant
quatre générations. Les principaux de ces devoirs sontd’étre fidéle al'alliance
et de secourir son allié en cas de danger; ce qui estinterdit, c’est de parti-
ciper a un acte hostile 2 1'égard de son allié¢, et particulierement aux festins
sacrés ot 1'allié est en quelque sorte mangé symboliquement. — L’alliance
avec un esprit se rattache, au point de vue des obligations de la famille, au
type de I'alliance entre hommes avec serment du sang : le conjoint, les enfants
et les descendants de ’homme allié y participent, et cela jusqu’a ce que I'esprit
cesse d’apparaltre en songe, c'est-a-dire généralement pendant quatre géné-
rations. D’autre part, tous les individus de I'espece de I'esprit, s’il s’agit d’un
animal, d’une plante, d’un fruit, sontregardés comme les petits-fils de I'esprit ;
on doit donc observer envers eux, conformément aux principes de I'alliance
entre hommes, les devoirs et les interdits impliqués par alliance. Quels sont
ces devoirs et ces interdits ? « Lorsqu’un animal vient & tomber dans un piége

(1) BEFEO, X, 522-525.
(2) BEFEO, XVII, 1v, 1-34.
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tendu par un de ses alliés, celui-ci devra délivrer la béte, si elle est encore
vivante. Si elle est morte, défense absolue d’y toucher, défense méme d’an-
noncer I'accident d’une maniére bien claire 2 ceux  qui cet animal est permis:
ce serait les engager a venir le manger, et se rendre ainsi complice d’un acte
hostile envers lui... Si le génie ami est celui d’un animal, d’une plante ou d’un
fruit, il y a toujours défense absolue de golter de la chair de cet animal, ou
de toucher 2 la plante ou au fruit en question *.»

Cette similitude entre les alliances de ce monde et celles de I'autre n’a rien
de surprenant, car les premiéres ontsouvent, comme les secondes, un caractére
religieux : elles peuvent tirer leur origine d’un songe. « Lorsqu’on réve qu’on
contracte amitié avec un voisin, ¢’est que les deux dmes ont pris cet engagement
en face des esprits; pareille promesse est sacrée; plus qu’a toute autre, on devra
y étre religieusement fidéle, car en ce casles idng en sont certainement avertis,
etil est impossible d'éviter le ho'noh (dette d’un sacrifice expiatoire) (). »

Le point intéressant de cette similitude, c’est qu'ellg met en lumiére le
caractére strictement familial des alliances telles que les pratiquent les Rongao.
L'alliance ne s’étend pas 2 un clan. « Le principe qui rend caduque toute
alliance aprés quatre générations s’oppose absolument a la généralisation de
ces relations toutes spéciales (3). » Est-ce & dire que la religion des Ro'ngao
soit exclusivement familiale ? Leur culte ne s'adresse pas qu’aux esprits alliés ;
on invoque, dans les formules des sacrifices, des divinités multiples (*). La
protection du Iang Xo'ri, I'esprit du Riz, parait bien ne s’étendre qu’au groupe
familial : « le fétiche du Iang Xorri ne se place jamais 4 la sala (maison commune)
du village ; il se garde toujours 2 la maison, et on le suspend sur le foyer de
la mattresse de maison. Celle-ci en est regardée comme la prétresse ou la
gardienne constituée (%) ». Mais, lors du grand sacrifice du buffle & la fin dela
moisson, un fil passant autour du piquet rituel relie ce piquet, non seulement
avec la jarre de la maison de l'intéressé, mais avec la jarrede la maison com-
mune (¢). De plus, lors de cette méme cérémonie, on oint les fétiches protecteurs
du village avec le sang du cceur du buffle, et le sacrifice principal a lieu 3 la
maison commune, la formule étant prononcée, non par la maitresse de maison
a laquelle incombent tous les rites relatifs au riz, mais par le chef de la
famille (7). D’autre part, les Rongao paraissent rendre un culte collectif aux
génies de la guerre. Les fétiches de ces génies sont tous disposés & la maison

(1) BEFEO, XVII, w, 30.

(2) BEFEO, XVII, v, g.

(3) BEFEO, XV, tv, 32.

(%) Voir par exemple la formule du sacrifice accompli 2 la féte de la clbture de la
moisson, BEFEO: X, 148.

(3) BEFEO, XVII, tv, 50.

() BEFEO, X, 153.

(") BEFEO, X, 156.



commune ; « les iang qui les ont choisis comme supports sont regardés comme
les protecteurs spéciaux de la localité... Si le village se transporte ailleurs, on
leur fait un sacrifice d’actions de graces, eton transfére en grande pompe leurs
fétiches au son des trompes de guerre, des tambours et des cymbales, et au
milieu des cris de triomphe de toute la population. Arrivés au nouvel emplace-
ment, on leur offre un nouveau sacrifice d’'impétration, afin d’obtenir leur
protection pour la nouvelle localité (1) ».

Il'y ala un cdté de la religion des Rongao, quine rentrait pas dans le cadre
des études publiées jusqu'ici par le P. Kemlin, et sur lequel nous ne sommes
pas suffisamment renseignés pour pouvoir porter un jugement d’ensemble sur
le systéme religieux de cette tribu. Toutefois la conclusion qui ressort des
docyments livrés par le P. Kemlin peut se formuler ainsi : au point de vue de
la cociologie religieuse, les Rongao, tribu appartenant linguistiquement a la
famille mon-khmére, paraissent caractérisés par un systéme d’alliances du type
familial, au contraire des Jarai malayo-polynésiens organisés en groupes
sociaux, et des familles thii et dela Chine méridionale organisées en commu-
nautés locales.

II. GROUPES SEPTENTRIONAUX

'

L'étude ethnographique du groupe moi est compliquée par le fait des
influenices proches ou lointaines qu'a subies chacun de ses membres; une
complexité de méme nature, mais bien plus marquée, s’attache aux populations
habitant la partie septentrionale de I'lndochine orientale. Les Moi se trouvent
naturellement isolés dans les montagnes d’Annam ; dans le Nord, au contraire,
nul massif bien délimité: les grands fleuves offrent la voie aisée de leurs
vallées aux cultivateurs fuyant la guerre ou les pirates, aux contribuables
désireux de passer la frontiére, aux commergants qui transportent, avec leurs
marchandises, leur langue et leurs coutumes. Aussi trouve-t-on actuellement,
le long de la frontiere de Chine, du Tonkin au Laos, une véritable mosaique
de groupes ethniques, parfois si semblables physiquement, si rapprochés par
leurs coutumes, leurs croyances et leur folk-lore, que seule la linguistique
permet de les classer. C’est ainsi qu'un petit groupe de moins de cent familles,
que les Chinois appellent La-ti, a échappé jusqu’a présent & toute classificatior,
parce que sa langue ne parait pouvoir étre attribuée 4 aucune famille connue.
Ces La-ti, étudiés par M. de Lajonquiére (%), puis, dans le Bulletin, par
le colonel Bonifacy (%), sont cantonnés dans trois hameaux au Nord-Ouest de
Hoang-su-phi (région des sources du Sdng Chdy), au milieu de populations

(1) BEFEO, XVII, v, 66-67.
(2) Ethnographie du Tonkin septentrional, p. 358.
(3) Etude sur les coutumes et la langue des La-ti. BEFEO, VI, 271,
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miao-tseu et thii: leurs villages ont tout & fait 'aspect des villages théi ; leurs
sorciers sont chinois ou nong; le culte collectif, dont le chef de village est le
pontife, s’adresse a Kouan-yin ; et eux-mémes se prétendent Annamites. A la
confusion des faits s’ajoute celle des mots : les dénominations ethniques four-
nies par les indigénes sont en prmcxpe sans valeur, parfoxs dangereuses. Pour
I’Annamite du Tonkin, un individu qui n’est ni annamite, ni chinois, est un tho
(de tho-nhan 4 A), un «indigéne » ; les dénominations plus précises qu'il
peut connaitre sont arbitraires. Il n'a pas fallu moins de deux articles du Bul-
letin (*) pour établir la parenté de certains habitants de la province de Vinh-
yén, vivant parmi les Annamites qui les appellent Mud'ng, avec d’autres de la
province de Tuyén-quang, dont le nom annamite est Mdn qudn-céc — «les
Man aux pantalons courts» — ; encore cette parenté ne repose-t-elle que
sur I'identité linguistique ; or la langue de ces Man n’est plus aujourd’hui
qu’un dialecte cantonais, etlenom qu'ils se donnent eux-mémes est chinois (%).

La diversité de tous ces groupes n'est d’ailleuys en partie qu apparente
etl'on peut aujourd'hui les ramener 2 quelques grandes familles. Il n’en était
pas ainsi il y a vingt ans; & part quelques travaux sur les Thai de la Riviere
Noire (3), la science ne disposait que des matériaux fournis par les explorateurs
et par les sinologues. Dés sa fondation, I’Ecole s’assura la collaboration du
capitaine Bonifacy (*), qui étudia particuliérement les populations de la
haute Riviere Claire ; les résultats linguistiques de ses recherches parurent
dans le Bulletin en 1905 (5). Mais des travaux individuels ne pouvaient avoir
raison de ’étendue du territoire, de la multiplicité des problémes ; seule une
enquéte d’ensemble assureraitun cadre aux recherches de détail. Cette enquéte
fut entreprise sur la proposition de I’Ecole : « Nous aurions voulu ne pas nous
en tenir a ces études partielles, et réunir les éléments d’une ethnographie
générale de I'Indochine. Surla proposition du Directeur'de I'Ecole, une circu-
laire du Gouverneur général en date du 3 juin 1903 avait prescrit & tous les
chefs d’administrations locales de procéder 2 une enquéte ethnique dans la
circonscription relevantde leur autorité. Chaque province ou territoire militaire
devait étre I'objet d’une carte au 1/100.000°, indiquant en couleurs différentes
la distribution topographique des divers groupes ethniques, etd'une notice dont
le plan était nettement tracé par la circulaire. Si toutes les provinces avaient

(1) Cuton, Notes sur les prétendus Mudng de la provice de Vinh-yén. BEFEO, VI,
241; BoniFacy, Nole addilionnelle sur les prétendus Muwdng de la province de Vinh-yén
BEFEO, V11, 357.

(2) Cf. Bontracy, Monographie des Mdn-qudn-céc. Revue Indochinoise, 1904, 11, 728.

(3) Lertvre-PontaLts, Elude sur quelques alphabets et vocabulaires thai (T'oung
pao, 1892). Colonel Dicust, Etude de la langue tai (Hanoi, 1895).

(V) Cf. BEFEO, 1, 406.

(°) Bontracy, Etude sur les langues parlées par les populations de la haute Riwviére
Claire. BEFEO, V, 306.
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répondu a cet appel, nous aurions pu sans doute faire un premier essai de
carte ethnographique de I'lndochine. Il n’en a pas été ainsi : mais nous avons
pu du moins réunir une foule de documents utiles, qui permettent de se faire
une idée plusjuste de la répartition, de I'importance respective etdes caracteres
des différents groupes. C’est dans les territoires militaires que 'enquéte a
été faite avec le plus d’exactitude et de la maniére la plus complete, grace
a la bonne organisation du travail. L'Etat-Major chargea le commandant de
Lajonquiére de coordonner dans un travail d’ensemble toutes les données
recueillies dans les quatre territoires militaires (') ; plus tard, I'auteur refondit
ce travail en y comprenant tout le Tonkin septentrional (?). A défaut d’une étude
embrassant I'Indochine entiére, et que le trop grand nombre des abstentions a
rendue pour le moment impossible, nous devons du moins 2 la circulaire du
Gouverneur général un travail plus limité dans son objet, mais le plus substantiel
et le plus précis qui ait encore été consacré a I’ethnographie indochinoise (*) ».

Les ouvrages de M. de Lajonquiére montrérent que les peuplades du haut
Tonkin peuvent étre réparties en cinq grands groupes: Thai, Muong, Man,
Miao-tseu et Lolo, cet ordre correspondant (au moins pour les Thii, les Man et
les Miao-tseu) 2 leur superposition aux différentes altitudes. Au point de vue
ethnique, le bassin du Fleuve Rouge d’une part, ceux du Si-kiang et du Théi-
binh de 'autre, paraissent constituer deux zones distinctes, particuliérement
en ce qui concerne les Thii : les Thai du bassin du Fleuve Rouge sont caracté-
risés par certaines coutumes qui ne se retrouvent pas chez ceux de I'Est (*);
ils ont moins sensiblement subi les influences annamite ou chinoise, sauf surla
Riviére Claire. M. de Lajonquiére était tenté d’expliquer cette division par des
raisons historiques (%). Mais il est évident, comme le faisait remarquer le D
Gaide dans son compte-rendu (¢), que « ’ensemble du haut Tonkin ne forme
pas, au pointde vue ethnique, une unité compléte », et qu’on ne saurait formuler
a propos de cette seule région des conclusions générales sur les races qui s’y
trouvent représentées. « Il nous reste a souhaiter, ajoutait le Df Gaide, que
cette étude soit continuée méthodiquement et généralisée a toute I'Indochine
et méme aux contrées limitrophes qui rentrent dans le systéme ethnographique

(1Y L. de LajonQuitre Ethnographie des Territoires militaires. Hanoi, 19o4. Cf.
BEFEO, V, 199.

() L. de Lasonquizre. Ethnographie du Tonkin septentrional. Paris, 1906. Cf. BEFEO.
VI, 348.

(3 Cl E Martre, Rapport sur le développement de I’Ecole francaise d’Extréme-Orient
de 1902-1907. BEFEO, VIII, 316 Les notices eavoyées de I'Anna:n, de la Cochinchine et
du Laos sont coaservées i la bibliothéque de 1’'Ecole, ainsi que quelques notices sur
le Tonkin non utilisées par M. de Lajonquiére.

(%) Cf. Ethnographie du Tonkin septentrional, p. 172.

(3) Ib., pp. 16 5q.; p. 97.

() BEFEO, VI, 348.
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du Nord de I'Indochine, c’est-a-dire la Birmanie, les Etats Shans birmans et
chinois, et les provinces méridionales dela Chine. » Une telle étude n’estmal-
heureusement guére praticable, a cause de la diversité politique des popula-
tions qu'elle concernerait ; mais des travaux partiels la constituent peu a peu ;
nous examinerons ceux qu’a fournis I’Ecole, pour chaque groupe.

Mentionnons auparavant la traduction d'un document chinois qui touche &
plusieurs de ces groupes : c'est le chapitre relatif aux « barbares soumis »,
B ., d’un ouvrage sur le Yun-nan, le Tien hi 3§ %, composé en 1807 par
Che Fan, ff % ('). Cet auteur rattache les populations non chinoises du Yun-
nan & deux races: « En somme, les Ts’ouan £& [Lolo] et les P’o %# [Thii] sont
les deux seules races différentes du Yun-nan. Parmi ceux que gouvernent les
t'ou-sseu ¥ i} [fonctionnaires non chinois] dans I'intérieur de la Chine, les
Ts'ouan sont nombreux et il y'a peu de P’o; en dehors des frontiéres, les P'o
sont nombreux etil y a peu de Ts’ouan (%).» Mais, comme toutes les infor-
mations de cet ouvrage. celle-ci est livresque ; elle est tirée de 1’ancienne
monographie générale du Yun-nan, compilée sous les Ming (%). L’auteur définit
d’ailleurs formellement sa méthode : « Je reproduis ce que disent I'ancienne
monographie prowinciale et le Tien tche ts’ao i& % # (*)... Reprenant
ce que dit I'histoire ancienne, je le répartis en chapitres et je I'examine en
détail (%). » Il s’ensuit que ses renseignements ethnographiques ne concordent
pas avec la réalité, telle que ’a observée, par exemple, le colonel Bonifacy
chez les Lolo du Tonkin (%), et que sa classification des races du Yun-nan
est tout arbitraire : en effet, il décrit longuement des tribus tibétaines et
d’autres originaires de Birmanie (7); mais il ne souffle mot des Miao-tseu,
pourtant nombreux au Yun-nan. Tel qu'il est, ce spécimen de la science
ethnographique chinoise est intéressant par les historiques qu’il donne de
chaque tribu (dans la premiére partie) et de chaque nom de tribu (dans la
deuxiéme) ; il compléte, sur ce dernier point, soit les ouvrages chinois généraux
cités plus haut, soit ceux qui ont trait au Yun-nan, comme le Nan-tchao ye
che # 5% B s traduit par Sainson (5).

(") Les Barbar.s soumis du Yun-nan, trad. G. SouLié et TcHang Yi-teh’ou. BEFEOQ,
VIII, 149, 333.

() Loc. cit., 367.

(3) 1b., 333, n. 4.

M 16, 150.

()16, 334.

(%) 1b., 335, n. 35336, 0. 1; 337, m

(M 16, 357, 363.

{8) M Pelliot a consacré i cette traduction un important compte-rendu (BEFEG, 1V,
1094); 1l y montre qu’une moitié environ de ce livre — dont la section elhnographique,
qui est en étroite relation avec des traités tardifs comme le Houang Ts’ing tche kong
{'ou — est due non a 'auteur, Yang Chen 15 ‘[1,@ (1488~1559), mais 2 son réviseur et anno-
wateur, Hou Wei 8 B¥ (1775).
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Groupe thdi.

Ce groupe, tel au moins que le définitla linguistique, s’étend sur un territoire
trés vaste. Il comprend actuellementles types de civilisation les plus divers; a
cette disparité répondent, dans son histoire, de singulieres vicissitudes ; il
décele plus que tout autre linstabilité qui parait étre une des caracté-
ristiques des peuples indochinois. Les Th#i du Tonkin, sur lesquels ont natu-
rellement porté, en ce qui concerne 'ethnographie descriptive, les études
des collaborateurs de I'Ecole, sont fort nombreux : dans la haute région, ils
constituentla grosse masse de la population (environ 64 °/,) (!). On en distingue
deux variétés. La premiére est établie dans cette région depuis I'antiquité ;
ses représentants sont connus : au Tonkin oriental (jusqu’a la Riviere Claire
4 I'Ouest), ol ils sont nettement soumis A 'influence annamite, sous leur nom
annamite : Thé ; & 'Ouest — et au Sud }\Qque dans le Hadt-Annam (%) — sous
les noms qu'ils se donnent en leurs propres langues : Tdi Blancs, Tdi Noirs,
etc. ; les T4i (3) seuls ont conservé, en partie, leur organisation primitive en
communautés féodales ou muron, et des écritures d’origine indienne. La seconde
variété est d'immigration récente : ce sontles Nong {§, imprégnés de culture
non annamite mais chinoise, etqui occupent, principalement surla frontiere du
Kouang-si, des terres qu'ils tiennent des Thd par contrat (%).

C’est 4 la premiére de ces variétés, au dela de la frontiére chinoise,
qu’appartiennent les Thii étudiés par M. J. Beauvais dans ses Notes sur les
coutumes des indigénes de la région de Long-tcheou (¥ J}, Kouang-si) (®).
L’auteur y décrit en détail les rites. matrimoniaux et funéraires ; on discerne
dans ces rites nombre de traits empruntés aux Chinois, par exemple I'examen
des huit caractéres qui permettent d’établir I'horoscope (°) ; mais d’une fagon
générale les Thai de Long-tcheou ont assez bien conservé leurs coutumes
propres. Les fétes du printemps, avec chants alternés des jeunes gens et des
jeunes filles et licence sexuelle, sontencore derigueur chez eux, au point que

(1) Ethnographie du Tonkin septentrional, p. 40.

(2) Sur les T4i du Thanh-ho4 et du Nghé-an, cf. H. Maspero, BEFEQ, XlI, 1, 6, u. 2.

(3) Thdi et tdi remontent 3 *ddi («libre ») du thii commun ;les dialectes du Sud
(siamois, laotien) ont transformé la sonore en sourde aspirée, les dialectes du Nord
(ahom, shan, tii-noir, thi-blanc, thd, dioi) en sourde non aspirée (H. Maspero, BEFEO,
X1, 153, n.1). On est convenu d'employer Thdi quand il s’agit de ’ensemble du grou-
pe, Tdi pour désigner les tribus de ce nom.

(%) Ethnographie du Tonkin seplentrional, p. 186.

(5) BEFEOQ, VII, 265. — Les Chinois leur assignentle nom vague de T"ou~jen + A;
mais il s"agit bien de Thii parlant le méme dialecte que les « Thd » de Cao-bing (cf.
le vocabulaire publié par M. BEauvais dans la Revue Indochinoise. 1909, p. 330, et
Dicust, Etude de la langue thé, Paris, 1910.)

() BEFEO, V1T 270.
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« leur interdiction aménerait 4 bref délai le soulévement du pays (*) ». Certains
de leurs rites ont méme un caractére fort primitif, ainsi ceux par lesquels on
lave le cadavre (%), ou celui qui estaccompli au momentdu départ de la fiancée :
« Le pere de famille, debout sur le seuil de la porte, prend d’une main une
tasse remplie de grains de riz et de l'autre un couteau. Il répand le contenu
de la tasse sur la chaise rouge et, quand le dernier grain est tombé, il
brise la tasse avec le couteau (3). » Les indigénes déclarent que cet acte
est destiné a chasser les mauvais esprits dont toute fille non mariée est le
domicile d’élection. Le P. Vial signale une coutume analogue chez les Lolo du
Yua-nan (*). »

Il est en effet difficile de déterminer ce qui de ces coutumes est véritable-
ment propre aux Thii. Le Bulletin a publi¢ une étude du capitaine Silvestre
sur un groupe thai du Tonkin occidental, fixé & I'Ouest de Lao-kay: les Tai
Blancs de Phong-tho (°); leurs usages matrimoniaux différent considérablement
de ceux décrits par M. Beauvais. A Long-tcheou, levfiancé doit payer aux
parents de la fiancée de grosses sommes d’argent (°) ; dés la célébration du
mariage, les époux habitent chez le mari (7). A Phong-tho, aucun cadeau en
espéces de la part du fiancé : il s’engage a venir vivre chez ses beaux-parents et
a travailler pour eux pendant une période dont on fixe ladurée aprés discussion
et qui varie de sept A dix ans. Les fiancailles donnent lieu & une cérémonie :
le fiancé s’installe chez ses futurs beaux-parents ; au bout d’un an, s’1l est
travailleur, il est autorisé & consommer le mariage, sans aucune cérémonie ;
c’est 2 la fin du stage fixé qu’a lieu Ya véritable cérémonie du mariage, aprés
laquelle les époux vont habiter chez les parents du mari (¥).

La monographie du capitaine Silvestre, précédée d’un résumé des traditions
locales sur V'histoire moderne de Phong-tho (%), touche aux sujets les plus
divers : vie économique, organisation sociale, religion. Sur ces deux derniers
points, elle permet de reconnaitre chez les T4i de Phong-tho, plus ou moins
voilés par des éléments d’emprunt, certains traits essentiels tels que les suivants.
Le mwof n'existe plus & Phong-tho, mais le fonctionnaire local estchoisi, par
élection, dans la famille noble qui a toujours dominé le pays, celle des Deo (')

(1) BEFEO, VII, 277, n. 1.

@) Ib., 285.

() Ib, 278.

(}) Les Lolos (Chang-hai, 1898), p. 29.

(3) Capitaine SILVESTRE, Les Thai blancs de Phong-tho. BEFEO, XVIII, 1v.

(8) Beauvats, loc cil., 272.

(M) 1b., 28:.

(%) SiLVESTRE, loc. cil, 30-31.

(") Sur P'histoire des Thii de Lai-ch&u et de Dién-bitn pht, d’aprés les sources
chinoises et annamites, cf. H. Maspero in DF GuiLLemer et Capitaine O'KerLy, En
colonne dans le Haut-Laos (Hanoi-Haiphong, 1916}, pp. 38-46, 105-111.

(19) SiLvesTRE, loc. cit., 17.
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D’autre part, dans la pagode ou I'on adore, avec des divinités d'importation
étrangere, ledieu du sol de toute la région, il subsiste un autel consacré au culte
des chefs héréditaires: contre le mur sont inscrits les noms posthumes de tous
les chefs ayant appartenu a la famille Deo (*). Le fonctionnaire local y sacrifie
A ses ancétres avec les notables, le 13° jour du 1" mois. Le 14° jour au soir, il
était autrefois de tradition d’essayer de se dérober mutuellement des poulets et
deslégumes ; actuellement le fonctionnaire se fait remettre le coq qui chante
le premier. Le Ise jour, on lave les seng (concrétions calcaires trouvées dans
le tronc des arbres ou dans la tige des bananiers), on leur demande protec-
tion, et on les place dans une assiette avec le coq quia chanté le premier et
des fleurs. Puis la population se livre & divers jeux chez le fonctionnaire.
Au 9° mois, une des femmes du fonctionnaire sacrifie a la premiére femme du
premier chef de Phong-tho (2). En effet, chez les Tai-blancs, la femme rend un
culte séparé a ses ancétres (%). y

Sur les T3i Noirs, M. H. Maspero a publié dans le Bulletin une étude inti-

‘tulée : De quelques interdits en relation avec les noms de famille cheg les
Téi Noirs (%) ; son informateur était de la région de Nghia-~19, a1'Ouestde Yén-
bay. Aprés avoir établi que le nom de famille, chez les populations tai du
Tonkin, est un trait ancien et non emprunté a la Chine ou & ’Annam, M.
Maspero expose que chaque famille, chez les T4i Noirs, a son ou ses interdits
alimentaires particuliers. Certains sont liés au nom par une simple homonymie :
ainsi, a lafamille Mé sont interdits I'oiseau et le poisson appelés me’. Certains
paraissent étre sans rapport direct avec le nom ; ainsi la famille Kwang
s’abstient de manger de la viande de tigre, de panthére et de chat, ce
dernier mets étant fort apprécié des T4i Noirs. Les Kwang sont de la famille
du tigre ; dans les priéres, ils le nomment « grand-pére ». Cette parenté leur
confére une certaine immunité vis-3-vis du tigre ; eux-mémes ne doivent
pas I'attaquer. Aprés la mort d’un membre de la famille Kwang, celles de ses
Ames qui vont habiter dans le ciel s’y trouveront sous la dépendance d’un dieu
des morts particulier appelé Pere Céleste (pi-then) Kwang.

Cette étude a suggéré 3 M. Laufer un article dans lequel il étudie, d"apres
les documents ethnographiques européens et les légendes du Heou-Han chou,
certains indices d’un totémisme ancien chez les Lolo, les Man et autres races
de la Chine méridionale (3). Mais M Maspero déclarait en maniére de conclu-
sion : « Ces faits présentent cetintérét de reposer sur des idées qui, autant que
j’ai pu m’en rendre compte. sont absolument étrangéres a la religion actuelle
des Tii Noirs, religion d’ailleurs trés homogene et fort bien coordonnée. »

(Y Ib., 42.

(2) 1b , 46 sq.

(M 16, 35.

(%) BEFEO, XVI, w1, 29.

(5) B. Laurer. Totemism among the Indo- Chinese, J. Am. Folk-lore, oct.-déc. 1917.
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11 ne faudrait donc pas croire que la religion actuelle des Ti4i ait un caractére
totémique. D'aprés ce que nous en connaissons, c’est au contraire du systeme
religieux de la Chine féodale qu’elle peut étre rapprochée.

Dés 1906, 4 propos de l'ouvrage d'un Chinois, Tch'en Ting B ¥, M.
Pelliot rapprochait certaines coutumes des divers groupes ethniques de la
Chine méridionale, non seulement les unes des autres, mais de certains rites
de la Chine antique : « [l y a chez toutes ces populations du Sud de la Chine
et de I'Indochine septentrionale un ensemble de rites communs. Toutes les
descriptions des Miao-tseu nous ont parlé de ces assemblées annuelles ou on
« danse sous la lune », comme dans la peuplade a laquelle Tch’en Ting sétait
apparenté, et le fil rouge qu’on noue au bras des mariés se retrouve chez un
grand nombre de tribus de la chaine annamitique et du Laos. Mais ce qui est
particuliérement intéressant, c’estde voir un Chinois recopnaitre dans certaines
coutumes thai d’anciens rites chinois disparus. C'est ainsi que Tch’en Ting
explique par un texte du Tcheou-li ce qui n'est autre chose au Yun-nan que le
mariage par rapt... Le fil rouge qui unit les conjoints n’est pas inconnu des -
Chinois ; une union ne se fait pas qu’il n’ait été lié invisiblement par le « Vieux
de lalune ». Nous avons ici un exemple d’une des traditions qui constituaient
le vieux fonds de croyances populaires communes a toutes les tribus de I'Asie
orientale ; il serait désirable qu’on réunit les éléments épars de cet ancien
folk-lore...» () Nulle tache ne pouvait mieux convenir au programme, au
nom méme de ’Ecole d’Extréme-Orient; aux ressources de I’érudition elle unit
par sa situation d’exceptionnelles facilités pour cette observation directe sans
laquelle toute étude sociologique ou religieuse risque d’étre faussée; on trouve
des « sauvages » 4 proximité, presque aux portes de Hanoi. Aussi les collabo-
rateurs de I'Ecole n’ont-ils pas manqué d’aborder les problemes signalés par
M. Pelliot. '

Dans le domaine du folk-lore, le colonel Bonifacy a donné au Bulletin
une série d’articles (2) sur une légende relative au dragon, qu'il a rencontrée,
avec des variantes, dans tout le Tonkin oriental, aussi bien chez les Thii —
assez annamitisés, il est vrai — des provinces de Tuyén-quang, Cao-bing et
Lang-so'n, que chez des populations de la province de Théi-nguyén « quise
disent annamites » (xd de Hubng-thwong W L, huyén de Déng-hi i &)
et chez de purs Annamites du Delta, dans la province de Hai-duong (xa
de Lac-duc & F et de Ha-hai, ] ¥, huyén de Ta-ki 9 §%). Son aire
d’extension parait difficile & déterminer ; le P. Cadiére la signale dans le
Sud de la province de Thira-thién (%). Elle se retrouve, développée sous une

(1) BEFEO, VI, 404.

(2) A. Bontracy. Les génies thériomorphes du xa de Hubng-thuwong, BEFEO, X, 393 ;
Nouvelles recherches sur les génies lhériomorphes au Tonkin, BEFEOQO, XVi, v, 19;
Recherches sur les génies thériomorphes au Tonkin (troisiéme série), BEFEQ, XVII, v, 1.

(3) BEFEO, XVIII, vi, 32.
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forme historique, dans un légendaire annamite du XVI® siecle (1). Le colonel
Bonifacy conclut que « cette légende semble venir de I'époque reculée ot Thii,
Annamites, Yao et autres Préchinois du Sud ne formaient que des familles de la
méme race () ».

Cete légende comporte deux éléments, qui ne sont pas toujours réunis(dans
le légendaire annamite, ils sont traités séparément) : 1° Un vieillard ou une
vieille femme trouvent un ou deux ceufs qu’ils font couver : il en sort bientdt
un ou deux serpents ; ils les nourrissent dans des récipients qu'ils doivent
changer & mesure que les serpents grand:ssem Les serpents deviennent
d’énormes monstres aquatiques (tu-ngudc en thd, kiao-long B% &, « dragons
de I'espéce kiao » en chinois, giao- long en sino-annamite, thuong—luong en
annamite). A la suite d'un incident qun differe selon les versions, I'un des
dragons a'extrémité de la queue cou pee par son pére ou sa meére NOUrriciers: on
I'appellera « 'Ecourté » (0" ciin en thd. éng cde, con céc, ohg cut en annamite) ;

peu aprés, les dragons disparaissentau coursd’un orage dans un goufire de la
nviére voisine. Dorénavant, quand le vieux ou la vieille se baigneront, les
dragons viendront leur frictionner le dos ; ils se manifesteront a leurs funé-
railles, accompagnés de vent et de pluie ; et, plus tard, leur apparition pro-
curera toujours 2 la localité des pluies fécondantes et des crues faisant abonder
sur les riviéres les poissons morts ; eux ou leurs pére ou meére nourriciers
deviendront les génies locaux. — 2° Une jeune femme (c’est parfois la fille
du vieux ou de la vieille), enceinte A la suite soit d'un bain dans la riviére,
soit de cohabitation avec un jeune homme étranger, met au monde un, deux
ou trois dragons kiao ; son pére, irrité, leur coupe la queue, ou met le feu a
la caverne du dragon qui lui aravisa fille ; pour se faire pardonner, les dragons
suscitent des crues productrices de poissons. D’aprés les Thii de Cao-bing,
limmunité vis-a-vis des dragons kiao est assurée aux enfants et aux petits-
enfants du clan de la mére de ces dragons (3).

Le second élément de cette légende se retrouve chez les Mwong de Thach-
bi (}). Il est également populaire en Chine, dés uae date ancienne (*). Sans

(1) BEFEO, XVIII, v, 29 sq.

() BEFEO, XVHI, v, 1.

(3) BEFEQ, XVIII, v, g

(¥) Dans un recueil manuscrit de textes muong en dialecte de Thach-bi, rassemblés
par Landes et Chéon, avec traduction en annamite et notes en frangais (Bibl. EFEO),
il est raconté qu'une jeune fille va se baigner dans une source ou réside un con ksi,
qui la visite les nuits suivantes sous forme d’un beau jeune homme et finit p.r 'épou-
ser. Les cadeaux de mariage qu'il a offerts aux parents sont frelatés : I'or et I'argent se
changent en pierre, le riz en paille. En guise de compensation, les parents regoivent du
con kst une source trés poissonneuse ot seuls leurs descendants pourront pécher avec
succés; le privilége d'y pécher appartient aujourd’hui encore 2 un nommé Bii-oanh,
quien a hérité de mile en mile et par droit de primogéniture. :

(5) Voici la version qu’en donne le Seou chen heou ki 3§ W % EB (k. 10), recueil
de légendes faussement attribué au poete T'ao Ts'ien K ¥ (365-427), mais dont la
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doute faut-il le rapprocher du vieux mythe de la conception miraculeuse au
bord de 'eau par le fait d’un dragon kiao, rapporté dans le Che ki au sujet
de la naissance de Kao-tsou des Han (%), et du mythe analogue, mais plus
circonstancié, que le Heou-Han chou met A I'origine des Thii de Ngai-lao (%)
et le Nan-tchao ye che a 'origine des royaumes de Nan-~tchao (%).

En 1912, M. Granet publiait dans le T'oung pao une étude sur les Cou-
tumes matrimoniales de la Chine antique, ot il reconstituait, a 'aide des
textes du Che king éclairés par une interprétation personnelle et parla compa-
raison avec les documents ethnographiques de MM. Beauvais et Bonifacy,
certains rites populaires de I'époque primitive, notamment les fétes printaniéres,
ou, ainsi qu’il les définissait, les « fétes d’accordailles ». Cetarticle attira 'atten-
tion du colonel Bonifacy sur certaines fétes locales qu'il avait observées chez
les Thai de la région de Cao~bing. Ces fétes sont cajactérisées par la licence
sexuelle dont elles sont I’occasion : les femmes, mariées ou non, se fontinviter
par les hommes ; on prend des rafraichissements, puis on va s'unir dans la
brousse. M. Bonifacy voyait 12 un simple rite de promiscuité, sans portée au
point de vue du mariage ; il insistait sur le caractére agraire de la féte, desti-
née 3 rendre abondantes les récoltes de 1'année qu’elle ouvre (*).

Cette thése fut reprise par M. H. Maspero, quelques années plus tard (®),
dans le compte~rendu d’un ouvrage plus développé de M. Granet sur le méme
sujet (¢). Dans cet ouvrage, M. Granet émettait, sur le systeme social et

rédaction doit étie, d’aprés les bibliographes de K’'ien-long, antérieure aux T’ang :
« A Tch’ang-cha, il y avait un homme dont le nom et le prénom soat oubliés ; sa famille
habitait au bord du fleuve. Il avait une fille qui, lavant des vétements sur un ilot, per-
cut quelque chose de bizarre en son corps; elle ne s'en inquiéta pas; plus tard, deve-
nue enceinte, elle accoucha de trois créatures pareilles 2 des silures. La femme ressen_
tit beaucoup d’amour et d’admiration pour les étres extraordinaires qu’elle avait mis
au monde ; elle les mit dans un bassin de toilette plein d’eau et les nourrit. Au bout
de trois mois, ces créatures ayant grandi, il s’avéra que c’étaient de petits kiao %% F.
Chacun portait un nom : le grand s’appelait Tang-hong & g, le moyen Po-tsou
% BH. te petit P'ou-ngan £ J5. Un orage ayant éclaté, avec de la pluie et des crues,
les trois kiao disparurent tous ensemble et 'on en perdit trace. Dans la suite, lors-
qu'il allait pleuvoir, ces créatures s’en venaieat tout-a-coup. La femme n’ignorait pas
qu'ils allaient veair ; elle sortait pour les regarder; ses fils kiao, de leur cOté, levaient
leurs tétes et regardaient longuement leur mére avant de s'en aller. Au bout de quel-
ques années, la femme mourut. Ses trois fils kiao se rendirent ensemble au lieu de sa
sépulture et se lamentéreat pendant plusieurs jours avaut de se retirer. Leurs lameata-
tions ressemblaient 2 des hurlements de chiens. »

() E. Cuavannes, Mémoires historiques, 11, 325.

(2) Heou-Han chou, k 116, 7b.

(3) C. Samson, loc. cit., p. 25. )

(%) A. BoniFacy, La féte thai du ko-bé. BEFEO, XV, 111, 17.

(5) BEFEO, XIX, v. 65.

(6) Fétes et chansons anciennes de la Chine (Paris, 1919).
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religieux de la Chine antique, des idées originales et hardies, justifiées d’une
fagon frappante, dans leur ensemble, par la comparaison avec les faits observés
chez les peuplades actuelles du Midi de la Chine : le moindre mérite de cet
ouvrage n'était pas de confirmer les analogies pressenties par M. Pelliot en
1904. C’est ce point qu'a pu mettre en valeur M. Maspero, grace a sa connais-
sance des groupes tai du Tonkin et de ’Annam : « Les sociétés actuelles des
sauvages de la Chine méridionale et du Tonkin, en particulier des Thii,
concordent si bien avec ce que nous pouvons savoir de I’ancienne société
chinoise, que (toute question d’influence directe etd’emprunt étant historique-
ment écartée)... je ne puis y voir que I’évolution, trés rapide en Chine, plus
ou moins retardée chez les diverses populations sauvages, d'un type unique
de société préhistorique... Le culte du dieu du sol et les fétes du printemps
et de 'automne n’étant pas,  mon sens, des faits exclusivement chinois, mais
leur origine remontant a la période commune ou Chinois, Lolo et Thii appar-
tenaient au méme cycle de culture, leur « sens profond » ne peut étre élucidé
par 'étude des formes chinoises seules (*). » Conformément & ce principe,
M. Maspero propose certaines corrections aux théses de M. Granet. Il mon-
tre que, chez les T4i, la féte ot chantent les jeunes gens et les jeunes filles
n’a nullement un caractére matrimonial : au contraire, elle fait partie d’un
ensemble de fétes agraires marquant, « au sens étroit, la reprise des tra-
vaux des champs interdits depuis la récolte ; au sens large, la reprise de la
vie en plein air et de I'activité générale tant de la nature que de la société
aprés la saison froide, période de travaux domestiques ». Tout porte a
croire qu'il en était de méme dans la Chine ancienne, et que les chansons
d’amour n'y avaient pas I'importance exceptionnelle que leur préte a nos yeux
le fait que le Che king nous les a seules conservées.

La linguistique est loin de contredire les données qui apparenteraient,
selon M. Maspero, les coutumes religieuses des Thii a celles des Chinois.
Dés 1911, M. Maspero instituait une comparaison générale des langues thii,
portant sur sept d’entre elles (?). [l en proposait un classement en trois groupes,
basé sur deux faits phonétiques : 1° I'évolution des occlusives sonores initiales ;
2° le traitement des occlusives dentale et labiale « demi-sourdes » ou « dou-
ces non sonores »; ces noms désignent des consonnes qui, alors qu’elles
paraissent étre prononcées comme des sonores (mais aucune expérienee n'a
été faite A ce sujet), se comportent comme des sourdes quant au ton qu’elles
imposent aux mots qui les ont pour initiales ; elles se retrouvent en muwong
(en annamite elles se sont transformées en nasales dés la période archaique) (%),
et dans les langues mon-khmeéres ot elles se comportent comme des sourdes

(1) BEFEO, XIX. v, 74.

(2 H. Maspero, Conlribution a l'élude du systéme phonélique des langues (hdi,
BEFEO, XI, 153.

(3) Cf. BEFEO, XIl, 1, 65.



quant au timbre de la voyelle. Les trois groupes ainsi classés étaient: 1° le
siamois et le laotien ; 2° les dialectes du Tonkin, le dioi (Kouei-tcheou) et
I’ahom (Assam) ; 3° le shan et le khamti (Birmanie), cette division répondant,
sauf pour l'ahom, 2 la répartition géographique de ces dialectes. Dans ses
Etudes sur la phonétique historique de ia langue annamite (1), M. Maspero
étendait la comparaison des langues thdia I'annamite. Il constatait de grandes
analogies entre la famille thii et I'annamite : « Tout le rapproche des langues
th4i... Le systtme de tons annamite est th4i... Le systtme phonétique de
'annamite et des langues thai est identique, et les mots d’origine thaiforment
une forte proportion du vocabulaire. Faut-il conclure que I'annamite est une
langue th4i?... [’annamite moderne est le résultat d'un mélange trés compliqué
de dialectes de toute sorte. Mais lalangue dont I'influence dominante a donné a
'annamite sa forme moderne était certainement, A mon avis, une langue thai, et
c’est, je pense, ala famille thai quela langue annamite doit étre rattachée () ».
Enfin, dans son dernier travail (¥), M. Maspero se sert des langues thii pour
fonder son étude du chineis archaique ; il dresse de nombreuses listes de
de comparaison entre le chinois et le siamois (¥), qui témoignent de la sare
concordance phonétique de ces langues ; et il déclare « admettre que le
chinois archaique et le thai commun étaient des langues trés proches I'une’de
'autre (°) ».

- Ces rapprochements, tant linguistiques que sociologiques, montrent I'im~
portance du groupe thii comme élément de comparaison avec deux autres
groupes au moins de I’Asie orientale ; s'ils ne sont qu'ébauchés encore, ils ne
peuventmanquer d’éveiller I’attention de tous ceux qui s’occupent des origines

dela Chine.

Groupe muwong.

On désigne par ce nom (®) un groupe répandu dans le Sud-Ouest du Tonkin
(principalement dans les provinces de Hoa-binh, Hung-hod et So'n-tdy) etdans
quelques hautes vallées du Nord-Annam jusqu’au Qudng-binh. Les études
linguistiques dont il a été I'objet permettent presque seules jusqu’ici d’en
reconnaitre les membres et de le classer nettement : les Mwong parlent des
dialectes apparentés de prés aux dialectes annamites, dont ils se distinguent

(Y BEFEO, XII, 1.

(@) Loc. cit., 117-1 18. .

(3) H. Maspkro, Le dialecte de Tch'ang-ngan sous les T'ang, BEFEO. XX, 11.

(4) Loc cit., 68; 86 g4, etc.

() Ib., 22, n. 1.

(8) C’est le mot thii muwon, que les Mwong cux-mémes emploient pour désigner
leurs communautés féodales. Cette dénomination a donné lieu a de ficheuses confu-
sions. C’est ainsi qu'en 1891 Parker, étudiant dans la China Review des vocabulaires
thii du Tonkin, intitulait son article : The Muong language.



par leur caractére archaique ; le groupe annamite et le groupe mwong cons-
tituent la famille linguistique annamite-mwong ('). Au point de vue ethnogra-
phique, aucune étude approfondie n’a été jusqu'ici consacrée aux Muong. Le
D Gaide a méme pu déclarer dans le Bulletin que, d’apres les données de
I'anthropologie, ce groupe paraitrait appartenir a la famille th¥i (2).

Quelques notes ethnographiques accompagnent les travaux, d’ordre surtout
linguistique, sur les Mwong, publiés dans le Bulletin par Chéon et par le
P. Cadiére. Les Muong de la province de So'n-tdy, étudiés par Chéon (3),
ont perdu une grande partie de leur originalité ; entourés ou bordés de villages
annamites, ils entendent tous I’annamite ; ils n’ont pas retenu leur organisation
féodale primitive. Toutefois, ils ont conservé certaines de leurs coutumes
caractéristiques. Leurs congéneres du muwong Pi (région de Thach-bi, province
de Hoa-binh) (*) énoncent par un proverbe les différences qui les séparent
des Annamites : « Riz cuit 3 la vapeur ou & I'étouffée ; cases sur pilotis ; eau
portée sur I'épaule (dans un long tube de bambou, rdcipient inconnu aux
Annamites) ; porc flambé (les Annamites échaudent le porc pour faciliter
Penlévement des soies) ; jour en retard, mois en avance (le 1°" jour du 1°" mois
muong correspond au 2° jour du 12° mois annamite). » En ce qui concerne
la religion, les Muong de Son-tdy sont fort annamitisés. La plupart des
villages possédent une pagode bouddhique. Dans tous les villages mwong et
annamites de cette région, située au pied du mont Tén-vién (*), on adore Tan-
Vién £ [g], le génie du mont, qui serait un héros de Thuc & (257-208 av.
J.-C.). Tout hameau mwong a son génie local, thdi-hodng (sino-annamite
thanh-hodng 3% F&), tout jardin son génie domestique, than-lii (sino-
annamite thdn-linh j ). )

Les deux groupements muwongdu Quéng-binh, chez lesquels le P. Cadiére
a recueilli des vocabulaires (¥), paraissent étre eux aussi soumis dans une large
mesure a 'influence annamite. IIs sont cantonnés dans les hautes vallées du
bassin du Séng Giang: les Annamites les nomment Ngudn (« [hommes des]
sources [du Sdng Giang] », sino-annamite Nguyén yJg) et Sdach (fff, «[sau-
vages inscrits aux] réles d’impdts» ). Les Ngudn, qui se prétendent venus
des basses régions de la province de Ha-tinh, ont gardé le souvenir d'une
famille S4ch qui dut exercer la suprématie dans le mwong de cette région;
actuellement ils sont placés sous I'autorité de fonctionnaires annamites.

(1) H. Maseero, BEFEO, XII, 1, 1 sq.

(2) BEFEO, VI, 349.

(3) Note sur les Muwdng de la province de Son-tdy. BEFEO, V, 328.

(4) Le recueil de Landes et Chéon, mentionné ci-dessus, contient les éléments d’une
étude ethnographique sur I'importante agglomération des Mwong de Thach- bi.

() Plus connu sous le nom erroné de Ba-vi, qui est en réalité le nom vulgaire du
mont Tam-ddo = &.

(6) Les hautes vallées du Séng Gianh. BEFEO.,V, 349. Dans un article paru postéri-
eurement, Chéon a établila parenté des dialectes ngudn etsich avec les dialectes muong
de la Riviére Noire. (Nole sur les dialectes ngubn, sdé et mudong, BEFEO, V11, 87.)



Groupe man.

Les représentants au Tonkin de ce groupe, ainsi que des deux suivaants, ¥
sontvenus de Chine  une époque relativement basse. Ils sont assez nombreux :
dans la statistique dressée par M. de Lajonquiére, les Man vieanent immédiate-
ment apres les Thii, avec un écart, il est vrai, de 240.000 a 50.000. lls se
divisent en plusieurs tribus, qui toutes prétendraient remonter au chien P’an-
hou &% 4% , I'ancétre des barbares Man g% 7 selon la légende du Heou-Han
chou (). Ces tribus ont été diversement influencées par les peuples avoisi-
nants. Le colonel Bonifacy a traduit dans le Bulletin (2) sept contes des Man
dela province de Tuyén-quang: des trois tribus qui ont fourni ces contes, 'une
parle un dialecte cantonais, la deuxicme un dialecte thii, la troisiéme seule
un idiome man. Leur folk-lore méme ne semble pas étre exempt d’emprunts: le
Buddha, Confucius, 'Empereur de Jade y apparaissent. Bans un autre article,
le méme auteur a étudié Certaines croyances relatives a la grossesse cheg
les divers groupes ethniques du Tonkin (3), en particulier chez les Man «aux
paatalons courts » de la province de Tuyén-quang: pendant la grossesse, un
certain endroit de la maison est interdit aux €poux; le devin détermine cet
endroit par un calcul basé sur les chiffres cycliques correspondant au mois et
3 lannée de la conception. Cette coutume existe chez la plupart des groupes
ethniques du Tonkin, y compris les Annamites.

Groupe miao-tseu.

En 1870, Edkins dressait dans le Chinese Recorder un vocabulaire compa-
ratif des dialectes miao-tseu, tiré d’ouvrages chinois. En 1897, un voyageur an-
glais publiait un vocabulaire assez important du dialecte miao-tseu noir du
Kouei-tcheou, avec des éléments de phraséologie (*). En 1902-3, une mission
organisée par la section anthropologique de I'Université de Tokyo recueillait au
Kouei-tcheou et au Yun-nan une série de vocabulaires nombreux mais un peu
courts (). Les membres de 12 mission d’Ollone (1906-1909) relevaient & leur

() K 116, 12 (trad. WyLie, Revue de UExtréme-Orient, 1882, p. 200). M. BonFacy
a traduit La légende de Pén-hu d'apres les chants sacrés des Mans Lam-dién (Revue
Indochinoise, 1go4, L. p. 636) et le texie de cette méme légende contenu dans la
« charte » des Man Ta-pan K AR (ib.. 1908, 11, pp. 34 59.)

(2) Contes populaires des Mans du Tonkin BEFEOQ, 11, 268.

(3) BEFEO, VII, 107

(¥) A. Hosts, Three years in Weslern China (Londres, 1897).

(3) Toru Ryizo. Bydgoku chosa hokoku. T Tk 9 & R & (Tokyo, 1907)- Cf.
BEFEO, VI, 276.
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tour plusieurs vocabulaires dans les mémes régions (*). Enfin I'abbé Vial donnait
en 1908 un lexique frangais-miao-tseu (dialecte de la région de Mong-tseu, 5 §
B%, Yun-nan) de 9 pages, précédé d’une note sur la prononciation et |a syntaxe.
Dans aucun de ces travaux, sauf le dernier, les tons n’avaient é1é relevés.

Le dictionnaire du P. Savina, paru dans le Bulletin (2), constitue un instru-
ment de travail bien plus complet que les précédents. Il porte sur le dialecte
des Miao-tseu (en annamite : Méo) Blancs et Noirs de la province de Yén-bay.
Aprés une introduction ol sont exposés le mécanisme de la langue et les
principes de sa phonétique (les cinq tons étant définis avec précision), le
dictionnaire lui-méme occupe plus de 200 pages ; les tons sont indiqués pour
tous les mots, dont la plupart sont accompagnés de nombreuses expressions ;
pour les mots empruntés au chinois, on a donné les originaux chinois en
caractéres, avec leur transcription en prononciation pékinoise, tons compris.
Un vocabulaire frangais-miao-tseu termine I'ouvrage. La langue miao-tseu
parait former une famille & part; ce dictionnaire fournit dne base solide pour .
la comparaison de ses dialectes. Il rendra également service a l’ethnographe
embarrassé pour classer les groupes, aux caractéres ethniques parfois confus,
qu'il rencontrera dans la Chine du Sud-Ouest, — s’il est vrai que la linguisti-
que est la sceur ainée de I’ethnographie.

Groupe lolo.

Les Lolo sont fort peu nombreux au Tonkin : M. de Lajonquiére en comptait
quelque 2000 individus, qu’il répartissait en quatre groupements, connus des
Chinois de la région sous les dénominations suivantes : les P'ou-la 3§ #i, dis-
persés entre Ha-giang et Lao-kay ; les Ho~ni fi1 {f£, a I'Ouest de Lao-kay ;
dans larégion de Bdo-lac, & I'extréme Nord du Tonkin, les Lo-lo & £ Blancs
et Noirs et les Pen-ti Lo-lo ZA% #b {f§ £ (« Lolo aborigénes ») (3). Mais ces
derniers, d’immigration plus ancienne, étaient décrits comme fortement
influencés, en leurs coutumes ‘et en leur langue, par les Thai. M. Bonifacy
montra plus tard que, si leur langue difféere beaucoup du thdi, elle ne
semble pas non plus se rattacher 2 la famille lolo; par leurs caractéres
somatiques et par leurs coutumes, les Lo-lo et les Pen-ti Lo-lo lui paraissent
éire deux tribus absolument distinctes (*). Le nom donné par les Annamites

(1) Ces vocabulaires ont été publiés dans I'un des trois volumes, parus jusqu’ici, qui
contiennent les documents scientifiques rapportés par la mission d’Ollone: Recherches
sur les Musulmans chinois (Paris, 1911); Langues des peuples non chinois de la Chine
(Ibid., 1912) ; Ecritures des peuples non chinois de la Chine (1bid., 1912).

(2) F. M. Savina, Dictionnaire miao-tseu-francais. BEFEO, XVI, u.

(3) Ethnographie du Tonkin septenirional, p. 322.

(%) Etude sur les coutumes et la langue des Lo-lo et des La-qud du haut Tonkin.
BEFEO, VIII, §31. Cf. aussi BEFEO, V, 307, n. 1.

13
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aux Pen-ti Lo-lo, La-qud §% I}, n'est cependant a coup siir qu'une pro-
nonciation erronée pour La-la (chinois Lo-lo) ; en effet, le nom des Lo-lo est
“parfois transcrit dans les ouvrages chinois par les caracteres #& # ou méme
1% 4% ; mais, ainsi que I'a montré M. Vissiere ('), la phonétique ;R de g a
dans ce cas une valeur lo et non kouo.

Quant aux Lolo proprement dits du Tonkin, s'ils n'ont conservé ni la
connaissance des écritures employées par leurs congénéres de Chine, ni aucun
vestige d’une organisation sociale particuliere, leur langue est demeurée
intacte. D&s i 905, se basant sur un vocabulaire relevé par le colonel Bonifacy (%),
Huber établissait une comparaison entre le dialecte des Lolo Noirs de Bdo-lac
d’une part, le tibétain, le birman et deux dialectes tibéto-birmans (chin, kachin)
del'autre; il constataitqu’en lolo toutes les consonnes finales sont tombées, sauf
les nasales (%). M. Laufer devait montrer plus tard que cette absence d’occlu-
sives finales est générale dans le groupe formé par Igs langues lolo, mo-so et
si-hia, et méme s’autoriser de cette absence pour avancer I'hypothése que les
occlusives finales ne sont pas primitives dans la famille tibéto-birmane (*). En
lolo, d’ailleurs, les nasales finales elles-mémes paraissent bien n’étre, dans les
dialectes du haut Tonkin ot elles sontsignalées, que matiére d’emprunt : aucun
des dialectes lolo du Yun-nan ne les possede (°).

Huber posait, en terminant, la question suivante : comment un dialecte
appartenant 2 la famille tibéto-birmane a-t-il pu s’égarer aussi loin dans I'Est?
L’examen de quelques vocabulaires recueillis chez des tribus Kha du Laos, soit
par des explorateurs, soit par M. Finot (entre Dién-bién pht et Luan-Praban),
I'inclinait 3 répondre que lintervalle séparant des Lolo du haut Tonkin les
représentants de la famille tibéto~birmane établis dans la haute Birmanie, devait
étre comblé par certains représentants de la méme famille établis dans le
bassin du haut Mékhong: « La carte linguistique de I'Indochine s’en trouverait
singuliérement simplifiée. Parallélement au groupe des langues thi, qui vont de
I’Assam au Kouang-si, le pénétrant par places et le débordant des deux cotés,
courrait le rameau méridional ou indochinois des langues tibétaines, depuis les
frontidres du Bengale jusqu’au Kouei-tcheou (%) ». Cette hypothése trouva
confirmation, 'année suivante, dans un article de M. Dauffés sur une tribu de
la région de Murrong Sing, dont les ressortissants sont appelés Kha Ko par les
Laotiens : le DF Cordier reconnut dans I'idiome des Ko une langue nettement

(1) Les désignations ethniques Houei-houei el Lolo. J A., 1914, I, 175. Cf. BEFEQ,
XV, 1v, 38.

(2) BEFEO, V, 311 sq.

(3) Nole additionnelle, ib., 323.

(4) T’oung pao, 1916, 110-114.

(5) A. Liérarp, BEFEO, IX, 288.

() E. Husxr, loc. cit., 327.
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apparentée au tibétain. Eux-mémes se disent originaires du Hima-lasa (Hima-
laya), o leurs dmes retournent aprés la mort (1).

Sur la linguistique des grandes tribus lolo du Yun-nan, on ne disposait que
d,c; documents trés incomplets (?), lorsque parurent, en la méme année 1909 :
4 Hongkong, un important dictionnaire du dialecte i (parlé dans les {cheou
de Lou-nan ¥ 5 #, Tch’eng-kiang fou ¥ yr Ji¥, Lou-leang b 3% M,
K'iu-tsing fou Bl 55 fF, et Kouang-si J§ #§ M, indépendant ; au Sud-Est de
Yun-nan fou), par le P. Vial (3); a Hanoi, dans le Bulletin, les travaux du
P. Liétard. Dans un premier article (*), le P. Liétard exposait d’une fagon
détaillée les principes du dialecte a~hi (parlé au Sud-Ouestde laire du dialecte
iii, dans les circonscriptions de Lou-nan tcheou et de Mi-16 hien 3@ #j &%) ;
cet article fut reproduit, avec de légeres modifications, dans le T"oung pao de
1911, comme complément & un dictionnaire du dialecte a~hi (). Les Notes sur
les dialectes lo-lo, du méme auteur (5), comprennent : 1° un considérable voca-
bulaire comparatif de quatre dialectes lolo (deux du Yunsnan: I'a-hi etle lo-
lo-p’o, ce dernier parlé au Yao tcheou &gk #, Tch’ou-hiong fou &% # ¥, Nord-
Ouest de Yun-nan fou (?); deux du haut Tonkin communiqués par le colonel
Bonifacy) et d’un dialecte tibétain du Yun-nan, les tons étant indiqués pour
I'a-hi et le lo-lo-p’o ; 2° une liste de mots et d’expressions a-hi empruntés au
chinois, « qui serait, dit 1"auteur, sensiblement la méme dans les différents
dialectes lo-lo que je connais »; 3° une série de petxts vocabulaires et de
phrases en dix dialectes lolo du Yun -nan, destinée & montrer « combien au
Yun-nan la langue lo-lo est une et répandue »: I'aire de ces dialectes couvre
en effet toute la partie septentrionale du Yun-nan, de I'Est (Lou-nan, Lou-
leang) et du Nord-Est (tribu No-so-p’u duTchao-t'ong fou & 3 H¥) 4 I'Ouest
et au Nord-Ouest (tribus Li-su et Li-su-p’a, sur les hauts cours du Mékhong
et de la Salouen); 4° le texte de la parabole de I'enfart prodigue en a-hi, en
lo-lo-p’o et en dialecte tibétain du Yun-nan. — Ces articles meitent a la dis-
posmon des linguistes une grosse masse de matériaux de bon aloi ; M. Laufer,
qui les a utilisés pour une étude comparatlve des langues tibéto-birmanes, en
parle comme d’« une ceuvre d’une valeur capitale (%) ».

() M. Daurris, Notes ethnographiques sur les Kos. BEFEO, VI, 327.

(2) Sur les études relatives aux Lolo jusqu'en 1907, cf: H. Corbigr, Les Lolos, état
actuel de la question (T'oung pao, 1907, p. 597)-

(3) Paul VAL, Dictionnaire frangais-lolo, dialecle gni (Hongkong, 1909).

(4) Alfred Ligraro, Notions de grammaire lo-lo (dialecte A-hi). BEFEO, IX, 285.

(5) Id., Notions de grammaire lo-lo, T'oung pao, 1911, 627 ; Essai de dictiorinaire lo-
lo-frangais, ib., 1, 123, 316, 544 ; Vocabulaire frangais-lo-lo, dialecte A-hi, ib., 1912, 1.
(8) BEFEO, IX, s549. '

(1) Le P. LiETARD a publié postérieurement une grammaire du dialecte lo-lo-p’o, avec
plusieurs textes traduits : Au Yun-nan. Les Lo-lo-p’o (Bibliothéque Anthropos, vol. 1
ne 5, Munster, 1913).

(8) The Si-hia language, a study in Indo-Chinese philology. T'oung pao, 1916, 8.
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Les dialectes étudiés par les PP. Liétard et Vial sont d’autant plus fon-
damentaux, que les régions ob ils sont parlés actuellement paraissent avoir
6t&, dés une haute antiquité, un centre d’habitat des Lolo. M. Pelliot signalait
en 1904, d’aprés un ouvrage chinois récent sur le Yun-nan, I'existence d'une
inscription en caractéres is'ouan £ sur la paroi d’un rocher situé dans la
sous-préfecture de Lou-Kk'iuan i # B (Wou-ting tcheou ¥ % #{, Nord-
Ouest de Yun-nan fou). « On ne sait pas de fagon slre ce qu’était I'écriture
ts’ouan, disait-il ; il est trés probable que c’est I’écriture lolo, maisil reste
un léger doute (). » Ce doute fut levé, I'année suivante, par la reproduction,
dans le Bulletin, d’un estampage de I'inscription de Lou-k’iuan, communiqué
par M. Sylvain Charria : un grand nombre des caractéres de cette inscription
. se laissérent identifier avec ceux des listes du P. Vial (3). A cdté de I'inscrip-
tion lolo se trouvait, entourée d’une bordure décorative toute pareille, une
inscription chinoise. De cette derniére, M. Charria put dans la suite se procurer
une copie, qui fut publiée et traduite par Chavannéds dans le T’oung pao.
« L’inscription chinoise, dit Chavannes, est datée de l'année 1533 ; elle
retrace, en remontant jusqu’a 'année 1174, la généalogie du préfet aborigene
de I'arrondissement de Wou-ting, nommé Fong Tchao B §8, et fournit
plusieurs indications qui ne figurent pas dans I'histoire des Ming; elle fait
ensuite 'éloge de Fong Tchao, qui resta fidéle aux Chinois lors de la révolte
de son oncle Fong Tch’ao-Wen J& & %, et qui méme rédigea une proclama-
tion en écriture barbare pour appeler a lui les troupes indigeénes ; il est possible
que ce soit le texte méme de cette proclamation qui constitue I'inscription lolo.
En tout état de cause, il semble bien que la date de l'inscription lolo doive
étre fixée entre 1527 et 1533 (}).»

Cette inscription permet donc de situer les Lolo, dés le XII® siecle, dans
le Wou-ting tcheou ol ils sont encore établis aujourd’hui. Mais deux autres
inscriptions chinoises, estampées par le commandant d’Ollone au cours de sa
mission dans le Sud-Ouest de la Chine, en 1907 (¥), allaient montrer les Lolo
installés dés le Vesiécle dans la région méme ou sont parlés actuellement les
dialectes fii et a=hi. Ces textes ont été traduits par Chavannes (®); ce sont
des inscriptions funéraires, consacrées  la mémoire de deux membres de la
famille Ts’ouan Z&. L'une d’elles, datée de 405 A. D., a été exhumée en 1778
dans une localité située 2 70 li au Sud de K'iu-tsing fou ; I'autre, datée de
458 A. D., se trouve 20 li au Sud de Lou-leang tcheou.

(1) BEFEO, 1V, 155.

(2) S. Cuarria, Les inscriptions lolo de Lou-kK'iuah. BEFEO, V, 195.

(3) E. Cuavannes, Trois inscriptions relevées par M. Sylvain Charria. T'oung pao,
1966, p. 672. )

(4) Sur les documents épigraphiques recueillis parla mission p’OLLONE, cf. BEFEO,
VII, 441. _

(%) E. CHAvANNES, Quatre inscriptions du Yun-nan, JA., 1909, 11, 5.



INDOCHINE ANNAMITE

LA CONNAISSANCE DU PAYS JUSQU’EN 1900.

Longtemps I'Europe ne fut instruite des choses d’Annam que par les brefs
renseignements des voyageurs et des missionnaires.

Les premiers récits de voyage sont irrémédiablement perdus, tant ceux
qui permirent A Eratosthéne et a Strabon (t en 21 A. D.) de concevoir de
maniere assez exacte la configuration de I’Asie Orientale, que ceux qui furent
utilisés par Marinos de Tyr, 4la fin du premier siécle de notre ére. Le Périple
dela Mer Erythrée, dont 'auteur était contemporain de Marinos, estle texte le
plus ancien qui nous soit parvenu ol soit conservée une deScription succincte,
mais de premiére main, des pays et des cdtes de I'Asie Orientale. Il esta
regretter que le Périple, tel qu’il nous est connu, soit muet sur le sujet parti-
culier de la cote de I'Indochine.

Il faut arriver au [I° siécle de notre &re pour trouver dans la Géographie
de Ptolémée les premiéres mentions de ce pays, connues dansla science
européenne.

On sait avec certitude que, désles premiéres années du premier siécle avant
notre ére, le delta tonkinois étaitle point de départ de longs voyages maritimes
vers I’Asie antérieure et que, tout au début de notre ére, une mission officielle
chinoise parcourut 'Océan Indien. On commence a soupgonner que le boud-
dhisme pénétra peut-étre en Chine par le Tonkin, pour la premiére fois aux
environs de I'ére chrétienne.

D’autre part une ambassade javanaise arriva a la cour de Chine en 132;
enfin, en 166, débarquérent au Kiao-tche, c’est-a-dire au Tonkin, les étrangers
qui se donnérent comme des envoyés de Marc~Aurele. — Jusqu'au VI® siecle
environ le golfe du Tonkin resta le point terminus de la navigation entre les
ports de I'Océan Indien et les pays chinois.

I n’est donc pas étonnant que cette activité des relations entre 'Extréme-
Orient et le proche Orient ait eu pour conséquence de faire connattre de bonne
heure les pays de I'Asie Orientale aux géographes grecs. C’est ainsi que
les récits des voyageurs apprirent & Ptolémée que I'Inde transgangétique
affecte la forme d’une presqu’ile baignée a1'Ouest par le golfe du Gange
(golfe du Bengale), & I'Est par e Grand Golfe (mer de Chine) et que
le Grand Golfe baigne & I'Est la cdte du pays des Sinai, dont le dernier
point accessible est le port de Kaftigara. Le pays des Sinai correspond au
Tonkin et 4 la partie méridionale de la Chine ; quant au port de Kattigara, il
faut trés probablement le placer sur la cdte aux environs de Quang-yén et de
Hongay.
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La mention des Sinai et de Kattigara apparait encore dans le Périple de la
Mer Extérieure de Marcien d’Héraclée (V© siecle) (1)-

En résumé les renseignements apportés par les premiers voyageurs ou
géographes se réduisent a fort peu de chose ; siles anciens ont eu quelque
connaissance de la Chine, ils n’ont presque rien su de I'Indochine.

L’Europe dut attendre les voyageurs arabes du IX® siécle pour obtenir sur
ce pays des renseignements un peu moins imprécis (%).

Au XIII* sicle, le voyage de Marco Polo, qui est de capitale importance
pour la connaissance de I'Asie entiére, fit beaucoup pour répandre en Europe
quelques notions exactes sur I'Indochine. Marco Polo a laissé une note, mal-
heureusement trop bréve, sur le Caugigu = Kiao-tche kouo % g% B, le
Tonkin. Ce nom est de nouveau cité, au début du XIVe siécle, par Rashid-
Ed-din dans son Histoire des Mongols (°). b

Le XV® siecle et le début du XVI° enrichirent singulierement les connais-
sances géographiques des Européens sur |'Asie Orientale. Les grands voyages
maritimes étaient ardemment patronnés dans son pays par le prince Henri
le Navigateur, et c’est aux Portugais que revient toute la gloire des premiers
voyages au long cours vers I'Océan Pacifique. Vasco de Gama, en doublant le
Cap de Bonne Espérance le 22 novembre 1497, puis ses successeurs, en
pénéirant jusqu’a I'lnde, ot ils établissaient solidement leur puissance en dépit
de la coalition musulmane, en s’emparant de Malacca en aolit 1511 eten arrivant
3 Canton dés 1514, ouvraient enfin la route de I'Extréme-Orient a lactivité
et 3 la curiosité européennes. Désormais, aux voyageurs rares et isolés des
siecles passés, vont succéder en Extréme-Orient d’innombrables navires
occidentaux transportant vers ces pays nouveaux les compagnies de marchands,
les sociétés de missionnaires et aussi les troupes de débarquement.

Peu de temps aprés avoir eu acces 3 Canton, les Portugais durentarriver en
pays annamite. Il est probable que leurs allées et venues, nécessitées par le
besoin d'entretenir des rapports commerciaux, étaient déja régulieres au
milieu du XVI° siécle. Toutefois les marchands portugais de cette époque ont
laissé peu de renseignements sur les parties de I'’Annam qu’ils visiterent.

Le royaume annamite était alors divisé en deux parties; il comprenait au
Nord les territoires des Lé et des Mac, qui partaient dela frontiere chinoise et

() Cf. George Capis. Textes d’auteurs grecs et latins relatifs a U'Extréme-Orient
depuis le IV® siécle-avant J.-C. jusqu’au XIV® siécle. Paris, 1910. (Documents histori-
ques et géographiques relatifs @ UIndochine, publiés sous la direction de MM. Henri
Corpikr et Louis Finot. T. 1.) Cf. le compte-rendu de M. Cl. E. Marrre, BEFEO, X, 695.

() Cf. G. Ferranp. Relations de voyages et textes géographiques arabes, persans
et ‘turks relatifs @ UExtréme-Orient. du VIII® au XVIII® siécles. Paris 19+3-1914.
(Documents historiques et géographiques... T.1L)

(3) Cf. Yuig, Cathay and the way thither, éd. H. CORDIER, 111, 130.



allaientjusqu’un peu au-dessous de Ha-tinh ; au Sud les domaines des Nguyéan,
qui s’étendaient jusqu’au Qudng-nam actuel.

Le royaume des Nguy&n, qui recut de bonne heure le nom de Cochinchine,
fut visité le premier ; les navires étrangers arrivaient au port de Fai-fo, alors
en pleine prospérité. Les territoires des Lé, c'est-a-dire en gros le Tonkin
et le Nord-Annam, furent ensuite connus des Portugais qui y parvinrent par les
voies du delta. .

Un dominicain espagnol, le P. Diego Aduarte est probablement le premier
missionnaire qui fit un assez long séjour en Cochinchine ; il y arriva en effet
en 1593 et en repartit seulement en 1596.

Les premiéres missions réguliéres fondees parmi les Annamites le furent
par les Jésuites et, d’abord, dans la partie méridionale du pays. Le 18 janvier
1615 arrivait 2 Tourane le P. Busomi qui demeura dans le Qudng-nam jus-
qu’en 1639. Trois ans aprés lui, en 1618, vint le rejoind{e un jésuite italien,
le P. Cristoforo Borri, qui est l'auteur de la premiére relation imprimée
sur la Cochinchine (!). Cette relation « fut publiée presque simultanément
en italies 3 Rome en 1631, en frangais & Lille (1631), en latin & Vienne
(1632), en hollandais & Louvain (1632). Des traductions en allemand et en
anglais furent faites dans la suite. C’est dire le succes réservé A ce livre qui
fournissait sur un pays lointain des renseignements de valeur inégale, il est
vrai, mais tout-A-fait dignes d’intéresser les lecteurs européens, religieux ou
laics » (). '

Aprés le P. Borri, c’est le P. Alexandre de Rhodes qui, vers le début de
1625, arriva dans la principauté annamite des Nguyén. Il devait y séjourner
deux années environ, au cours desquelles il se livra & une étude approfondie
de la langue annamite ; aprés quoi il se rendit, en 1627, dans le royaume des
L&, au Tonkin. Nous I’y retrouverons tout 2 I'heure.

~ Le premier missionnaire qui visita le Tonkin fut un jésuite italien, le
P. Baldinotti; il y demeura du 7 mars au 18 aofit 1626 et retourna ensuite a
Macao, ot il mourut en 1630. Le 12 novembre 1626, le P. Baldinotti envoyait
au général de la Compagnie, a Rome, une bréve relation sur le Tonkin ; cette
relation resta longtemps fort rare ; elle avait cependant été imprimée dans un
petit volume publié & Rome en 1629 par les successeurs de Bartolomeo Zanetti
etintitulé Lettere dell’ Ethiopia dell’ Anno 1626 fino al marzo del 1627, €
della Cina dell’Anno 1625 fino al febraio del r626. M. L. Nocentini, qui
retrouva ce volume 2 la Bibliothéque Nationale de Florence, y fit copier la
lettre du P. Baldinotti et la présenta, avec une traduction frangaise du D
Mario Carli, au Congrés des Etudes d’Extréme-Orient qui fut organisé par

(1) Relatione della nuova missione delli P.P. della Compagnia di Giesu al regno
della Cocincina. Roma, 1631. — Cf. H..Corpier, Bibliotheca Indosinica, p. 1917.
(2) Ch, B. Mayson, Histoire moderne du pays d’Annam, p. 30.
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I'Ecole et tenu & Hanoi en 1902 (*)- Le texte italien de larelation etla traduction
frangaise du P. Mario Carli furent publiées par les soins de I'Ecole (). Ainsi
put étre connu un récit précieux sur I'état du pays annamite au XVII® siécle.

On y apprend que le P. Baldinotti, sur l'ordre de ses supérieurs, quitta
Macao le 2 février 1626 sur un bateau portugais a destination de Hanoi ; il était
accompagné d’'un Japonais, le frére Giulio Piani, et devait 4 la fois servir de
confesseur et étudier les conditions de réussite d’'une mission de propagande
religieuse. Il arriva & Hanoi le 7 mars 1626. Le roi du Tonkin accueillit
chaleureusement les nouveaux venus et donna plusieurs fétes en leur honneur.
Les connaissances mathématiques du P. Baldinotti lui valurent une considération
spéciale et on lui fit des offr